A JOYOUS CHRISTMAS. 


The Purest Joy 

Your heart fulfil 

Like scents that 

Summer suns distil 

From fragrant 

Summer flowers 

And of this happy 

Clristmas tide 

May Sweetest memories abide 
To cheer the future's hours. 


A BRIGHT NEW YEAR TO YOU. 
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చాన్‌ క్రిస్టియన్‌ ముదాశాలయందు ముదింతను 
1930 


సమస్తమును మర్యాద గాను కసుముగాను 
జరుగనియ్యుడి. 1 కొరింతి 14: 40. 


కీ థ్రిక్ర 


ఈ యారాధన కరమము (కొత్తది కౌదు. ఇది ఎవాంజెలికల్‌ 
లూథరజా సంఘము చిర కౌలమునుండి ఉపయోగించుచున్నదియె. ఇటీ 
వల అమెరికౌ చేళశమునందు ఐక్యపడిన లూథరకా నంఘపు బోర్లు వారు 
ఆంగ్లేయ భాషలో పృచురించిన సంఘా రొధన ఫుస్తకము ననుసరించి 
ఆంధీ ఎవాంజెలికల్‌ లూధరకా సంఘమువా శకీర్పఅచిన కమిటీ వారిచే 
నిది తర్జుమా చేయబడెను, సభికు అందును (గహీందునట్హు కమిటీ 
వారు సాధ్యమైనంత సులభ శైలి నుపయోగించుటకు పయత్నించిరి. 

దీనిలోని కీర్తనలు, ముఖ్యముగా రాజమం(డి-గుంటూరు మిష 
నుల యందు వాడుకలో నున్న గం ౦థముల నుండియు, కొన్ని మొతము 
ఇతర గింథముల నుండియు ఎత్తి వాాయబడినవి. కీరనలను రచించిన 
వారి పేరులు తెలిసినంత మట్టుకు కీరనల ఫుస్తకము చివర నుద వారింప 
బడినవి. తాము రచించినట్రియు, తర్జుమా చేసినట్రియు కీరనలను 
ఈ  గంంథమున వాడుకొన నిచ్చిన వారికి మా వృదయహపూర్యక 
వందనములు. 


ఈ యా రాధన (క్రమము మానవ వాదయములందు భక్తి, ఆవేళ 
ములను కలిగించు ననుటకు సందియ ముండదు. మన సంఘము లీ గ్రంధ 
మును సద్వినియోగము చేసీకొనుచు ఆత్మీయ జీవనమునందు పెంపొంది 
నర్వ విధముల షన నొందునట్టు 'దేవ్చ డనుగంహించు గాక! 





ఆరాధన కరినుముల విషయ సూచిక 





ముఖ్యాాారాధన కనుము 

(పభు రా(తి భోజన సంస్కారము 

ఉద యారాధన 

నాయంత నారాధన 

చిన్న పిల్లల బాప్తిస్మ [కముము 

పెద్దవారి బాప్టిస (కమము 

అభిపి కులు కాని వా రిచ్చు బాప్తిస్మ (కముము 
పాపపు టొపూవల ఆరాధన [క్రమము 
మృతుల ట్‌ (క్రమము 

సమాధుల యొద్ద జరుఫబడు ఆరాధన 


కుకు ౧% [పా గ్గ న [కతయుమ 


పుట. 
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అజర్‌ 
ముఖ్యారాధన క ౨ మము. 
0:0 
శ నభ నిలువబడి యుండగ బోధకుడు చెప్పవలనినది ; 
తండి యొక్కయు కుమారుని యొక్కయు, పరిశుదాత్థు 
యొక్కయు నావుమున. 


కళ సభ ఇవ్పవలనినది లేక పాడవలనీనచి ; 


ఆమేన్‌. 


సొపపు టొప్వుదల. 


7 బోధకుడు చెప్పవలనినది : 

(పభువునందు (ప్రియులారా ! యథార్హహృదయముతో 
మన తండిమమైన చేవుని సమీావీంచి ఆయన యెదుట మన 
పాపముల నొప్వూకొన్మి మన (ప్రభువైన యేను [క్రీస్తు వేరిట 
మునకు తవూపణ దయవచేయువుని వేడుళొందము, 

శ అందలు మోకరించి లేక నిలువబడి యీ క్రింది వాక్యములు చెప్పవలెను లేక పాడవలేను- 

బోథకుడం__(ప్రభోను నామము వలననే మనకు సాహాయ్యము 
కలుగుచున్నది. 

సభ భూమ్యాకాశములను సృజంచినవాడు ఆయనేం 


క సంఘా రాధన ఫున్తకము 


బో.--(ప్రభువు సన్నిధిని నా యతి[కమములు నే నొపకొొందు 
ననుకొంటిని, 
శభ నీవు నా పాపదోపమును పరిహరించి యున్నా వు. 


ఇ అంతట బోధకు డెష్టు "చెప 


వవ లను ; 


మా స్మ వక ర్తవు సిమోవకుడను నైన సర్వశక్తి వగల 
సన. గక మగు మేము స్వాభావికముగా పాపుల 
మనియు, అపవితుంమనియు తఎంపువలన మాటనలన [క్రియ 
వలన నీకు విరోధముగా పాపము చేసితిమనియు నీ యెదుట 
ఒప్ఫాకొనుచున్నాము; శకావున, మేము మా (ప్రభువైన 
యేసు క్రీస్తు నిమి త్తమున నీ కృషగు వెనకుచు చేడుకొనుడ్లు 


me సల! 


మితిలేని కనికరము గల వీ యొస్టకు తశ్రయనున మై k 


మనన 


చున్నాము, 


ఇ సభ బోధికునితో కలని ఇ'ల్లు చెప్పవ లేను 
మా కొజకు చనిపోవుటకై సీ జన్నితెశ కుమారు 
నిచ్చిస మిగుల నసుణగల దేవా! మమ్మును క కనికరించి ఆయన 


గతీ 
చేయుము, మేము ని కృపచేశ నశ స్స్‌; నము పొందునట్లు 
నిన్ను గూర్చియు నీ చిత్తమును 


గరార్పుయు సద్‌ యన 
జానమునగు సీ వాక్యమునకు 
మ 


న లో అ తో 
తగిన విజేయతగు మాయందు సి 
స్‌ గట్ట ల న్నే ఇ ఖ్‌ | wr 
పకశుభాశ్శవలన న్యద్రవాందింపువుని మూ (సభువైన యెసు 
ఇ 6 న్య 


ఆస్తు దారా వెశుళొనుచున్నా ము, ఆమేన్‌, 


a 


53 


ముఖ్యారొధన్‌ క్స్‌ మమా శ్రీ 


ళ్‌ అంతట బోధకు డిట్లు చెప్పవలెను ; 

మన పగలోకపు తండియగు సర్వశక్తిగల "దేవుకు మన 
అను కనికరించి మనకొరకు చనిపోవుట'కె తన యేక కుమారు 
నిచ్చి ఆయన మూలమున మన పాపము లన్నిటిని తుమించు 
చున్నాడు, ఆయన షై ర స వ్‌శ్వాస ముంచువారిక్షి 
దేవుని కువూమ లనసుటకు అధిశార మిచ్చుచు వారికి తన 
పరిళుద్దాత్థ ననుగహించు మ. నమ్మి 'బా_వ్రిస్సృము భోదన 
వాడు రహీంపబడును. ఓ (ప్రభువా ఈ రక్షణను మా 
యందతికి దయచేయుము. 


ఇ సభ యిస్గు చెప్పవలెను లేక పాదడవలెకు : 
ఆమేన్‌. 


7 సా9రంభ గీతము మొదలుకొని సం|_గహా ఆరాక కాకర సభ నిలువబడి యుండవలెను 


వాంరంభ నీశము. 
క _పార్రంభ గీతము తరువాత గ్లోరియ పాటి) పాడవలెను లేక చెప్పవలెను 
Gloria Patre. 
(క్వ్నేవని నముపూాము, 
తండికిని కుమారునికిని పరిశుద్ణాత్శకును ఆడియందు, 
ఇప్పుడు, ఎల్బప్వ్పుడు, యుగయుగములం దుంకునట్లు మహిమ 
కలుగు గాక. ఆమేన్‌, 


శ్రీ నంఘారాధన ప్పస్తకము 


శ అంతట క్రీరియె పాడవలెను లేక వెప్పవలేిను. 
Kyrie. 
ప్రభుని కనికరము. 
బోప్రభువా! మమ్మును కనికరింపుము. 
స__(ప్రభువా ! మమ్మును కనికరింపుము, 
బో... కీస్తూ ! మమ్మును కనికరింపుము. 
సక్రీస్తూ ! మమ్మును కనికరింపుము. 
బోప్రభువా ! మమ్మును కనికరింపుము, 
సప్రభువా ! మమ్మును కనికరింపుము. 
శ] అంతట గ్టోరియ ఇన్‌ ఎక్సెల్‌నీస్‌ అనునది పాడవలెను. 


Gloria in Eixcelszs. 

కరా న్న తుని ముహిము, 

ఇ. బోధకుడు చెస్సవలవినడి ; 

సరోన్న తమైన వానిలో చేవుని మహిమ. 
9 సభ పాడవలనినది : 

సరోన్న తమైన వానిలో దేవునికి మహిమయు భూమి 
మాద సమాధానమును మనుష్యులయందు కటాతుమును 
కలుగుగాక ఓ ప్రభువైన చేవా! పరలోకపు రాజా! 
సర్వ శక్తిగల తండివగు దేవా! మేము నిన్ను స్తుతించు 
చున్నాము. మేము నిన్ను అభినందించు చున్నాము, 


ముఖ్య్యూాతొధన క్ర, నుము ఢ్‌ 


మేము నిన్ను ఆరాధించు చున్నాము. మేము నిన్ను 
మహిమపరచు చున్నాము. నీ గొప్ప మహిమనుబట్టి మేము 
నీకు వందనములు చేయుచున్నాము. 
ర్డీ (పభువా! జనితేక కుమారుడనై న యేను క్రీస్తూ! 
ల. షె హాల 
ఓ (ప్రభువైన ేవా ! బేవుని గొైపిల్లా! తండియైన "దేవుని 
కుమారుడా ! లోకపాపమును మోసికెనిపోవు నీవు మమ్మును 
కనికరింపుము.  లోకపాపమును మోసికొనిపోవు నీవు మా 
పోర్థన నంగీకరింపుము. _తండియగు డేవుని కుడిచేతివై పున 
కూర్చుండి యుండు నీవు మమ్మును కనికరింపుము. 
నా పరిళుద్ధుడవు. సీవే (ప్రభుడవు. ఓ క్రీస్తూ! 
సీవే పరిశుద్ధాత్మతో తండ్రియగు చడేవుని మహిమలో 
సర్యోన్నతుడవై యున్నాను. ఆమేన్‌, 
ఇ అంతట బోధకుడు వేప్పవలనినది : 

[ప్రభువు మోతో నుండుగాక, 

ళఇ నభ పాడవలనీనది లేక చెప్పవలనీనది : 

మ్‌ యాత్తుత నుండుగాక, 

ఇ| బోధకుడు చెప్పవలనీనది : 
పాంర్టింతము, 
థి 


ఇ అంతట బోధకుడు ఆ దినమునకయిన సంగవా వరన చయజ లెను. 


సంఘాశాధన ప్రుస్థకొము 


ఉచ ఆట 
సంగంహా పాంగన, 
గ థి 
|| = ముగియగానే శభ పాడవలనీనది లేక చెస్పవలనీనదీ ; 


ఆమేన్‌, 


€ఇ అంతట బోధకుడు ఆ దినమునకయిన పతి9క పాఠమును గూర్చి యిట్లు తేబుపవలెను : 
(ఇచట దినము యొక్క వెరు చెప్పవలెను... .....=కు 
ఏర్పజుపబడిన పిక పాఠము... 2422.౪౪ (వాసిన ప, తిక 
sien మ అధ్యాయము. ......వ వచనము మొదలుకౌా 
(వాయబడి యున్నది. 
పతింక సాఠను. 
ల] పతి)క పారము చదివి ముగింపగానే బోధకుడు చెప్పవలనీనది : 


ఇంతటితో పత్రిక పాఠము ముగిసెను. 


అ] అంతట ఊన్న తౌసన గీతము ( ్ర7గగ్ల/6/) పౌడవచ్చును 
లేక వాళల్లెలాయా అను గీతము పాడవలెను. 
వాల్లెలూయా 


ప్రభుని ళ9ను (లెంటు కాలములో వాల్లెలూయా పాడకూడదు. 


ళ్‌ అంకట బోధకుడు ఆ దినముకొరకైన నువా ర్ట పాళమునుగూర్న్చి యిట్లు తెలుపవ లను : 


Re 
NG ఏర్పరుపబడిన సువార వాఠము 
ల! 


పరిశుద్దుడైన..... -వాసిన సువార్శ...... .వ అధ్యాయము 
siete వ వచనము మొదలుఖొని (వాయబడి యున్న డి, 


ఇది 16 వ పుట చూడుము 


ముఖ్యా రాధన (క్రమము 7 


€ అంతట నభ నిలువబడి ఈ కిీంది వచనము పొడవలెను తేక చెప్పవ లెను : 
ఓ [ప్రభువా ! నీకు మహిమ కలుగుగాక, 


€ అంతట బోధకుడు ఆ దినమునకై న నువాగ్గ పారమును చదువవలేను. 


|| నువార్హ పాఠమును చది? ముగిలపగానే బోధకుడు చెప్పవలనీనది 
ఇంతటితో సువార్త పాఠము ముగిసెను, 
€] అంతట సద ఈ క్రింది వచనము పూడవలేను : 


రీ (స్తూ [వకు సోత్రము కలుగుగాక, 
— నాని ఒం 


క అంతట అంతిరు విశాస్టిస పరిమాణము చెప్పక లెను, 


విశ్వాస పృమాణము, 
నికేయ విశ్వాస ప్రమాణము. 
భూమ్యాకాశములను దృ శ్యాద్బృశ్యినుగు సవుస్తమును 
సృజించిన సర్వశక్తిగల తండ్రియగు వకచేవుని చేను నమ్ము 
చున్నాను. 
ఆయన జని తక కుమారుడును అద్వితీయుడునగు (పభు 
వెన యేసు క్రస్స్తును నమ్ముచున్నాను. ఈయన జగములన్ని 
టికి ముందు తండినబుండి కలిగినవాడును చేవునినుండి చేవుడును 
వెలుగునుండి నెలుగును నిజమైన దేవునినుండి నిజమైన దేవుడును 
సృృజింపబడక జనించిన వాడును తండితో ఏక తత్వము 
గలవాడును సమస్తమును కలుగచేసినవాడునయి యున్నాడు. 
-ఈయన మానవుల మగు మనకొజకును మన రతుణహొబజుకును 


శ్రీ సలిఘా శాధన ప్రుస్తకయ 


పరలోకమునుండి దిగి కన్యయగు మరియనుండి పరిశుద్దాత్మ 
వలన అవతరించి పుట్టి మునుమ్యు జాయెననియు ఫొంతి పిలాతు 
అధికారము కింద మనకొలుకు సిలునవేయబడి (శమ నొంది 
సమాధి చేయబకోననియు లేఖనముల (ప్రకారము .మూడవ 
దినమున తిరిగి లేచి పరలోకమున కెక్కి తండ్రియొక్క. కుడి 
చేతి వై పున కూర్చుండి యున్నాడనియు సజీవులకును మృతుల 
కును తీర్చుచేయుటకు తిరిగి మహిమతో వచ్చుననియు ఆయన 
రాజ్యమునకు అంతము లేదనియు నము శ్రచున్నాను. 


తండినుండియు కుమారునినుండియు బయలువెడలుచు 
తండితోను కుమూరునితోను ఏకముగా ఆరాధింపబడుచు 
మహినుపటుపబశుచు (పవ కృల ద్వారా మాట్లాడినవాడును 
జీవమునకు చాతీయు (పభువునగు పరిశుద్దాత్ళను నమ్ము 
చున్నాను. మజీయు. పరిశుద్ధమైన ఇ) స్తవ అపొ_స్థల్లుల 
యేక సంఘమును నమ్ముచున్నాను.  పాపపరిహోరమున కై న 
ఒకే చాప్తిస్తము. నొప్పూుకొనుచు మృతుల ఫునరుక్షానమః: 
కౌజకును రాబోవు లోకసంబంఫనుగు బితుకు కొజకున 
నిరీక్షీంచుచున్నా ను. ఆమేన్‌. 


అభా సలుల పిశ్వాన సృమాణము. 
శాం 


భూమ్యాకాశములను సృజించిన సర్వశ క్రిగల తండి 
యస దేనుని నేను నమ్ముచున్నాను. 


ముఖ్యా రాధన శ్ర, మము. ర్ట 


ఆయన" ఏక కుమూరుడును- మన పిభున్ర వెన యేసు 
క్రీ)న్తును నమ్ముచున్నాను, ఈయన జరగాలా వలన 
గర్భమున ధరింపబడి కన్యమయెన మరియకు పుట్టి, ఫొంతి పిలాతు 
అధి కారముకిండ శోనముప సి సిలువ వేయబడి గ సమాధి 
చవేయబజెననియు, అద్భృశ్యలోకములోనికి దగననియు, చని 
బోయిన నారకిలోనుండి మూడవ దినమున తేచి పషరలోకమున 
కెక్కి. నర్వశక్టిగల తండ్రియగు బెవుని- కుడిచెకి వైపున 
కూర్చుండి యున్నాడనియు, సజివులకును మృతులకును' తీరు 
చేయుటకు అక్కడనుండీ వచ్చుననియు నమ్ముచున్నాను. 

ren పరిశుద్ద వ్ర స్తన 
సంఘమగు పరిశుద్ధుల స సహవాసమును, *"- పాపతమాపణయు, 
సరీర "పున కూళ్హానమేను, "నిత్య" జీవమును; ఉన్నవని ' నమ్ము 
చున్నాను, ఆమేన్‌. 


శ అంతటా క్రీగన పొడవ లెను 
a) 


కరన, 
| దీనికి తరువాత _పసంగము వేయవలెను. 
ప్రసంగము, 
ul పీణంగము ముగింప గానే సథ నిలువబడ్‌ీ యుండిగా బోధకు డీట్లు చెప్పవ లెన ; 


హన గానముఫకు మించిన దేవుని, సమాభానము 


అనుకో జఫ 


రును డను వలసి మోహ వ “యముంకును మో తలంపులకును 


"కాపలి యుంగును గాన్‌, 
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ఇ లంతట శక ఈ దిగువ యర్పణ కి గనవలో జేీనినె'నను లేశ తగిన కురి యీ యర. ఇ 
క్రీకన నైనను పాడి క్రూర్బుండవ లెను 


అర్బణ క్రీర్గనలు ఆ 


[ 


విరిగిన మనస్పే చేవుని కిష్షతెన బలులు. "జినా, వరిని నలిగిన 
రామా 


వానయమును నీవు అలక్ష్యము చేయవు. 

సీ కటాతుము చొప్పున నీయోనుకు మేలుచేయుము. యెనూవ 
లేము యొక్క. గోడలను కట్టించుము. 

ప్పుడు నీతి యుక్తము న బలులును దహ 


బలులును 
సర్వాంగ జకోమములును పీకు అంగీకృత ము లగును 


I 


"జీవా నాయందు శుద్ధ హృదయమా కలుగ జేయుము 
నా అంతరంగములో స్టీరమైన మనస్సును నూతనముగా 
పుట్టించును. 
స్‌ సన్ని ధిలో. నుండి నన్ను తో )సి వేయకుము, 
సం పరిళుద్దాత్భును నా యొద్దనుండి తీసివేయకుము. 
 రక్షతానం“మా నాస మరల తా. 


గు మ్మ గల ము రస్సు కలు 


? వ 


గ్‌శ్తేన్ఫె సన్న ౫ సహో యము, 


ముఖ్యా ఠాఫన్‌ క మేము {1 
(టు 
| అంతట కానుకలను సమకూరి న పిమట బోధకుతు జాని నందుకొని “వేదికపైన ఉ_చనలిను 


"కానుకలు, 
శ| అంతట ముఖ్య వన్‌ చేయవలెను. దీనిలోని ప్రఖిభాగము చివరను సభ: 
(దయగల మాప ప్రార్ధన నాలకించుమని నిన్ను చేడు 
ఫొనుచున్నాము ” అలి వెస్పవచ్చును. బోధపడు 6 పాషర్టింతేము క 


లీ 
ఇని ఇస్ఫవన లెను 


సర్వశక్తియు మిగుల కనికరమునుగల చేవా! మా 
పిభువైన యేసు క్రీస్తు యొక్క తండి)! సీవు మా కనుగి 
పాంచుచున్న మేళ్ళన్నిటి నిమిత్తమును వమాూాయెడల నీకు గల 
కరుణా వ. నిమిత్తమును నిన్ను స్తుతించుచున్నాము, 
ముఖ్యముగా సీ పీీయకుమారుని వమూఫహొటు కిచ్చినందుకును 
స్‌ చిత్తమును క పను మాకు a నీకు 
కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లించు చున్నాము, మేము యథార్థ 
మెన మంచి హృదయములతో నీ వాక్యమును అంగీక కించీ 
భదగిపరచుకొని స్మత్రింయను ఓపికతో చేయుచు ఫల మిచ్చు 
నట్లు దానిని మూలో నాటింపుమని నిన్ను వేడుఖొను 
చున్నాము, 

రత్రుఃక£ కలిగించెడు సీ బాకష్టమండలీ పవిత)మైన 
బోథయందు స్‌ సార్వత్రిక సంఘమును కాపాడి యేలు 
మనియు, అందువలన నీయందు మాకు గల విశ్వాసము 
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బలపడి సకల జనుల యొడల మా లీ పేను వస రంత 
ట్రనుగహింపునునియు వంగల Shc oi ముగా న్ను 
"వేడుకొనూచున్నా ము; 

పీ వెలుగును నీ సత్యమును భూదిగంతముల వరకు 
వ్యాకపింవాజేయుము. నూ స్తుజనుఐకుగు సకల జనాంగముపి 
కును సీ సువార్తను ప్రకటించుటకు నమ్మక మైన గురువులను 
బోభకులను ప్రతిష్టించి వార పను లన్నిటియందును వారిని 
నడిపించి కాపాడి అభివృద్ధి కోలుగ జేయుము 

సంఘమునకు సంబంధించిన శాస్త్ర పాఠశాలలను, 
"వేదాంత పాఠశాలలను బ్రితేర పాఠశాలలను దివించుము, 
వానినుండి వాక్య సెవయందును, రోగులకు కష్టములలో 
నుండువారికి బీదలకు పరిచర్య చేయుటయందున్ము జీవ 
నోపాయము లన్నిటియందును నిన్ను సేవించ శ్రీ పురుషులు 
బయలువెడలున ట్లనోగహింపుమని వినయముతో 'వేడుకొను 
చున్నాము, . 


ని వాక్యమును వెలుగు మా గృహములయందు నిరంత 


రమును ప్రకాశింప నిమ్ము. పరిశుద్ధ బాష్తిస్తమునందు నీవు 
బిడ్డలతో చేసిన యొడంబడికను ష్‌. నిలుపుకొనునట్టు సం 


Co 


ఓ 


ఫఘఫు బిడ్తలందరిని "కాపాడుము, వారిని నియందు విశ్వాసము 
గల వాదెని మా చిత్తము ననుసరించి నడుచుకో ను వారినిగను 
సంచునట్లు తేలిడం[డు బండటణికి నీ కప ననగిహీింపుము. 
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అధికారు ఎండజికి ముఖ్యముగా ఐకన జార్‌ చక వరి 

గావికిని, కాజపడినిధిగారికిని, గవర్న ర్లకును సైగ నిధ్మాణ 
(శ క్‌ 

సభాకున్కు న్యాయా ఏపతులు, మేజి స్త్రీలు మగ కంళటికిని 


శే వుమును ఆరోగ్యమును అనుగొహించుము, మేము సం 


జ ళా a a జోగ్‌ శ జు లో లో లాటి 

పూర దెవభకయు యథారతెయు సవన సనమూాభానముచొ 

న 

నెమ్మదిగ జీవించునటు వారు దుునుల. నాటంకజకచి 
“౯ 


(గ 


శికీంచి, స్‌త్తి స్యాయములను నిలువవెటి దినరనున న్‌ చిత 


న as ఆవ 


— 


స్‌ 0౧, జ అదో లావ శ 
ప కారము ఏలునట్లు వారికి సీ any నన స్త 


నురణాపాయము అను వానిలో: నైనను మత్‌ యే విధమైన 


ఆపడలోనైన నున్న వారంళణున్కూ ముఖ్యముగా నీ నావము 

& Tee { 
నిమిత్తమును నీ సత్యము నిమిత్తమును శిమపకుచున్నా జామ 
తము బాధలు తండి క్ర) భావముగల నీ చిత్తము ననుసరించి 
కలిగిన వేయని ౌలికికొని సహించుకోనుకటు వానిని నీ 

tw) 
పరిళుద్గాత్శచేత ఆశరింపుము, 
(నె = 

రీ మిగుం కరుణగల తండి) ! ర్స స్యాయమైన కో 
మునకును అనేక డండనలకున మేము సా తులమైనను మూ 
'బాల్యకాల పాపములను గాని అనవేకముుఎంసు మూ యతి కము 
ములను గాని జ్ఞాపక ముంచుకొెన క పైపు న కలుగు 
హోనినుండియు, అపాయమునొండియు చెప్పశక్యముకాని నీ 


14 సంభూరాధన్‌ పుస్తకము 


డయను కృపను కనికరమును బట్టి మమ్మును “కాపాడునునీ 
నిన్ను వేడుళకొనుచున్నాము. 
నాశకరమైన తప్పు బోనన నుండియు, యుద్గము, 
తెగులు _ అన్ని వబన పీటివబన కలుగు ఉపద్రవము, వడ 
గండ్లు గాలివాన, పంటనష్థము, కరవు, సునో వనజ, దుర 
రణము అను వానినుండియు మమ్మును కా పాడి సీ కృపను 
7హార్చి నిరాశ జెంగకుండునట్టు మమ్ముున ప. కష్ట 
"కాలవుందెల్హను సకల జనులకు ముఖ్యముగా నిన్ను నమ్ము 
వారికి తాత్కాలీక సహాయకుడవుగాను రతుకుడనుగాను 
కనబణుచుకొొనరుము. 
యుక్షకాలమందు ఆవశ్యకమైన భూఫలములను మే 
మనుభవించునట్లు వానిని వృద్ధి పాందింహుము: “భూమ 
మీాడను సీటిమోదను జరుగు న్యాయమైన వృత్తులన్నిటిని, 
ప మిద ష౪ సు ఆఉపయోగకరమైన జాన మును 
we ee వ 
వికసింప జేసి యాశ్‌ీర్వదింపుము, 


| ఇవట విశేపు మనవ్చుబు ఇతరుల శొఆకయిన మనవుఖ్బు నప చేయవచ్చును 


కీడదేవా! ఈ మా మనవులను ఇంకను మేము 
చిత్తపికారము నిన్నా అడుగవలసిన _ వాటిని సీత్రోను 
పరిశుజ్ణా తృతోను సదా ఏక దేవుడై యుగయుగములు 
జీవించుచు పరిపాలీంచుచు నుండు నీ అద్వితీయ కుమారుడును 


ముఖ్యా రాధన శ, నమూ i§ 


॥ 


మా పిభువును రతుకుడునైన యేసు కీరిన్తు మొక్క 
hore ఎని 

ఘార శేను మరణములను ఒట్టి మాకు దయచేయువుని 

నిన్ను వేడుళొనుచున్నా ము. 


ళ అంతట బోధకుడును సఛయు కలిని (వభుు [నన ఇ3న్ప్సవలేిను- 


పరలోకమందున్న మా తండ్రీ సీ నామము పరిశుద్ద 
పరచబకుగాక ; సి రాజ్యము వచ్చుగాక. సి చిత్తము పరలోక 
మందు సె నజ వేలు యున్న ప్రై భూమియందును నెజు వేటుగాగ. 
మా అసుడినాహోనకము నేజు మాకు  చదయవేయుము, 
మా యొతల అపనాఫములను చేసిన వారిని మేము మమించి 
యున్న. ప్రకారము మా యపరాధములను తమించుము. 
నోధనలోకి తేక కీకునుండి మమ్ములను తప్పించుము. రాజ్య 
మును బలమును వముహివుయు నింంతేగము సేవియె యున్న వి, 
ఆ మేన్‌, 


ళ్‌ అంతట ఒక శీర్తన పౌడవ లేను. 


ఏట 
ల 


ల వధ ఫోన శంస్కానము నావరి.పని యెడల బోధకుడు వేదిక యొద్ద నిలు కబడీ 


దీవన నువరింపవ లెను 
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వీనన, 


పిభువు నిన్ను ఆశీర్వదించి నిన్ను కాపాడుగాక, 

పభువు సీకు తన సన్ని ధిని [పకాళింప జేసి నిన్ను కరుణించుగాక, 

పిభువు నీమాన తన సన్నిధి కాంతి నుదయింప జేసి నీకు 
: సమాభానము కలుగ జేయు గాక, 


క అంతట సభ యిట్లు పాడవలెను లేక చెప్పవలెను. 


ఆ మేన్‌ 


ఖః హాబ్జెలూ యయా సాటయును వ చనములును 


క్షీర రాకడ 
హాలెలూయా ! ఓ ప్రభువా 1 యుగయుగములనుండి యుఠిడిన 
ళా 
నీ జూలిగత కనికి రములను జ పికి తెచ్చుకొనుము. హటెలూయా ! 
ఆగేది ౧౧ 
క్రీరల్హు కానిసిము 
పంఘువు నన్నిధిని అకెళము సంతో 'షంచు గాక. భూమి ఆనం 
వించు గార్‌, ఎందుకొనిన యెహోవా తన రక్షణ వలడిచెనీ. న్నాడు, 
మల్‌. 
పిత్యిక్షత (ఎపిఫానియ 
హా లైలూయూ ! సకలరాష్ట్రములారా, పంభువును స్పుతింపుడి. 
న్నా టా 
పగరంనులా రౌ, ఆయనము కొనీయాడుడి. 
క్లో 
నిలయము ల. నున యిన కప ఆభక్రము, ఆయన సత్వెము నిరలతిగ 


ముంతంను, హా అలరాచహూ | 
Wp 
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ళరదు కాలము 


మరణము పొలదున-హప-7గా అన గా నీలున మరణము పాందునంత 77 
నిశోయశ - పినవా డే క9స్తు నేన్ను తానూ తెగించుకిొెనిను, 
Mme = | & a 
పునరుజ్ణా నము 
హలెలూయా ! మన పస్మా-యగు క్రిస్తు మనకొరశకె యర్సింప 
య pan రం 


అను, పహాటెలరాయా | 


వరిశు ద్దొత్ముని రాకడ 

థి 

హ లెలూయా ! సవ్ర న యాక్మేను పంపుచున్నాను: అవి సృజింప 
ap) హో 


బడాను. మరియు వవు భూముఖమును నూకనపరతును. హా లెలతాయా! 
ne 


(క్యేక తము 
హ లెలూయా | ఓ ప్రభువా, ని కృప చొప్పున ని సేవకుని యెడల 
జరిగెంపుము. నీ కట్టలు నాకో బోధభం౦ంప్ర్రము, 
శమము ని నేశకుడోను నీ విభులను తెలిసికొనుట కై నాకు బుద్ధిని 
దయచేయుము. హాలెలూయా ! 
"లేక 
హా లైెలరాయా ! 'ఉవువగు యెహోవ విుఎదింపబడు గాక, అయినను 


బుంంంచి నిరంతరము ఆయనను మిగుల ఘునపరచుడి, జచాలెలూాయా! 
న cn 


నంభూలళొాధన శ్రస్తకము 


(పభు రాతి) భోజన సంస్కారము. 


లాలనగా లనూ. €౧"౦ అటొక నా బలానికి 
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ల పిఘు రాతి భోజన సంపా 
బోధకుడు వేదిక యదధ్రశు వెళ్ళి = చనీకాని పాతరింస వశ్తివును తినీ 
Ww) ¥ Cn నాని 
పనీళశుద సరసా్యాాకము *కుచ్చటకు 
ధి క్‌ వు 
బ్లో కేచి చకా గొపి 
జి 


కో 


హో 


ళ్‌ 
సార ఫ్‌ ము, 
క బోధకుడు చెప్పవ అచినథి: 
కభును మోనో నుంకుగాక. 
క స పొతవంననది లేశ వెప్పవలనినకి: 


మా యా తతో నుంతుగాక్ర, 


బో._.మిా హద యములను సె కగుడి, 
een అప లలో t లో గ్‌ వా లీ 
స ప్రభువు తేట్టు మేము నాగిని, తుచున్నా ము. 
బో_మన  జేవుడైన _పిభువునకు కృతజ్ఞతా 
సోత్రములు వలింతము. 
అజ చి (౧ 
స ఆలాగు చేయుట తగినడియు సంయున దియునె 
రు Qa 


యున్నది, 


ము ఖభ్య్యూరాధన్‌ క్రచుము (ఓ 


| ఆంతట బోభకుడు వెదికవె శూ తిరిగి చెస్సవలనీనది: 
లో 1 అద మ సో ఇల్‌ జగ CC &EOt అంకం 
ఓ (పభునా! పరిళుద్ధుడ వై న తండి! సర్వశక్తిగల 
నిత్యుడవై న చేవా! మేము సర్వదా సర్వత్ర నీకు కృతేజ్ఞ తా 


సుతులు హాలించుట నిజముగా తేగినడియును నగయును 
అన 7) 
హీతమునె యున్నది 


bh! ఇచ్చట ఆతా శమయము? హుక్‌ అద 
శ్‌ ఇల ఇ త్న 
హార Jw తళ ౫ న 
జీ 


క్రీరిర్ణు అననన 
మాకొక. వాక్యము శరికభాన్‌క్రమెన నుర్భమందు న 
వుహావును సరా నయముగ బయలు వజ చితి గలు క్‌ సీ సషవూా aI 
స్టాపమండు నిన్ను మేము చూచి గోచముశకాని వివ 
యములను మేము ప్రేమించి వాటివలన అకర్షైంప 9వపబడగలము, 
కాబట్ల దూతలవతోను “సు! 


మాకొణకు నీ జనితేక కుమారుని పంపినందుకును 
ఆయనయందు మానవుడవుగా కనఒడి నీ పూర్త మహిమను 
బయలుపఅ చినందుకును స్స్‌ సో, తములు ఇల్లించు 
చున్నాము. కాబట్టి దూతలతోను యొ! 
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క్రీరిన్సు కర్గను కాలము, 
చేనివలన మరణము కలిగానో దొనినలననే జీనము 
కలుగునట్లున్కు ఒకప్పుడు (మానిచత జయించని నాఆ ను 
(మూనిచేతనే జయింపబకునట్టును సిలువ | మూానిమోాడ మూ 
ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు దారా మానన్రలకు రతుణ దయ 
చేసినావు. కాబట్ట ఆయన ద్యారా దోతలతోను "ము 


శ్రీను ప్రునరుళ్ణానము 

వ స్‌ ఉపా మా పృభునునై న న 
యేను క్రీస్తురయుక్క- మహిమగల పునరుతైనమునుబట్ట నిన్ను 
స్తుతించుటకు మ నై యున్నాము. గీందు'చేత ననిన మూ 
కొలు అర్పింపబడి లోక పాపములను మోసికొని పోయిన 
పసా గొ లైపిల్ల ఆయే. ఆయన తిన మరణమువణన 
మరణమును నశింపజేసి తేన నరు'జ్ఞాన మువలన మాకు నిత్య 


జీవమును దయచేసి న క శోబటి దూతబతోను ము! 


ఆరోపణ పండుగ 
అం <A న 
మా (ప్రభువైన యేసు క్రస్ఫుద్వారా యా కలక త 

స్తుతులు చెల్లించుచున్నాము. ఆయన చనిపోయి లేచిన తరు 
వాత తన శిష్యులందరికి జాహాటముగా కనబడి తన చేన 
స్వభావమునందు ముమ్బును పాలివారలనుగా జేయు 
నిమిత్తము వారు చూచుచుండగా పరలోకమున శకి... 
శ యెను. కాబట్ట దూతలతో ను మొ! 
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అరకు దాగని గాక్షడ్డ. 
సీ [వీయకుమూరుడును మా పృభువునః రతుకుడునై న 
యేను |కీ క్రన్తుదాగకా ఈ కృష తా నుక లు చెల్లీంచుచున్నా ము. 
ఆయన పరలోకమున కెక్కి. సీ కుడిచేతినై పున కూర్పుండి 
తాను వాగ్దానము నిక పశారముగా ఏర్పదచుకొనిన 
శిషమ్యులవిరాద ఈ దినముననే వ కుమ్మ్మరిం-చెను, 
అందునలన _ సర్వలోకమును అత్యధికముగా ఆనండించు 
చున్నది. కాబట్టి దూతలతోను మొ 


తిగిత్వప్రు పండు, 

సీవ్ర నీ జనితెక కుమారునీతోను పరిశుద్ధాత్మతో ను 
వక దేవుడవును వక పిభుడవునై యున్నావు నిజమైన బేవు 
డొక్కు_డే యని మే “మొప్పుకొనుచు తత్వమునం దొక్క డవు 
గాను మహిీమయందు భేదము లేకను పురువత్వమునందు 
ముగురుగా నున్నవాడవైన నిన్ను ఆ రాధించుచున్నా ము, 
కాబట్టి దూతలతోను మెం! 


పా9రంభి వాక్యము ముగినీన వెంటనే ఈ కిగింది వచనము వెస్పవలెను 

కాబట్టి దూతలతోను ప్రధాన దూతలతోను పరలోక 
మన్య సమూహములతోను నీ మహిమగల నామమును 
మేము కొనియాడి, ఘనషరచి సడా నిన్ను ఇట్లు స్తుతించు 
చున్నాము, 


శీ రంఘా ఇాధన ఫ్రున్టకము 
[| అంతట (,పరికుదమ్ము, అను గీతము పొడవలెను లేక చెప్ప్ఫువళేను, 
ధి 


పగిశుద్దము' 

పరిశుద్దుడా ! పరిశుద్దుడా !! పరిశుద్దుడా ' 1! సెన్య 
ముల ప్రభుడపగు జపా! ce శ క స్‌ మహీ 
ముతో నిండియున్న పి. సరోఏన్న తేమైన నానితో హో 
ప్రభువు వేరిట వచ్చువాడు స్తుతింపబడుగాక్‌. స రోన్నత 
-వెనవానిలో హకోనహ్నా . 

శ] అంతట బోధకుడు (మాతకు) ఇట్లు చెప్పవలెను! 
ప్యగ్ధింతిను. 

నా మా తండ్రీ! నీ నామము పరిశుద్ధ 
సజ చబకుగొక. సీ రాజ్యము వచ్చుగాక, నీ చిత్తము 
పరలోకమందు నెజవేజుచున్నట్లు భూమియందును నెఆ 
వేజటుగాక. మా అనుదినాహోరము నేను మాకు దయ 
చేయుము. మా యెడల. అపరాధములను వేసిన వారిని 
మేము తమించి యున్న పికారము మా యపరాథములన 
కుముంచుము.  శోథనలోనికి తేక క్రీడునుండి మము లన 
తప్పించుము. నాజ్యమును బలమును మహిమయు నిరం 
రము సీపీ ప్‌ొ యున్న, 


| ఆంళట సభ ఇట్టు పాడవలెను లేక ఇెస్పవ లెను" 


ఆమేన్‌, 


ముఖ్యా రాభన కామము %క్ట.. 


ఇ అంతట బోధకుడు సంసా నియనుచ్చు వాక్యముబను కెన్సబలెన్ను. 

మన పిభువైన యేను తా నప్పగింపబడిన "రాతి 
టను తీసికొని? సోత్రము చేసి, ఫ్‌బర్పృట శో మైయున్న పన్నెము 
నానిని వంచి. తన శ్‌ష్య్యుల కిచి, తిన చేతితో పప్పుకొనవ లెను 
సారు పుచ్చుకొని తినుడ్‌, ఇది మాళెఆఅ కియ్యబడుచున్న 
రా శరీరమై యున్నది. నన్ను జ్ఞాపకము చేసికొనుటకు దీని 
చేయుడని చెప్పెను, 


ఆ (పశారమే భోజన మైన నిమ్ముట ఆయన పాతిన 


(డో 


సికొని, సోత్రము మ. డాని వారి 4 ఇట పాఠిను కః 
కిచ్చి, దీనిలోనిడి పిరారంశణు తాగుడి, చేతితో పట్టుకొనవ లెను. 
ఈ పాత్ర పాపపరిహారముూ కలుగుటకై మోకొజకీను అనేకుల 
గాటికును చంగింపబశుచున్న. నా ర_క్రిము వల్లనైన శొత్త త్ర 
విబంఫ సమె యున్నది. మారు దీని (లెగు నపు డెబ్బ నన్ను 
భక ము చసికొనుటకు దీని చేయుడని చెప్పును, 

ఇ అంతట బోధకుడు సధ వైపు తిరిగి ఇట్లు చెప్పవలెను; 
పిభువుయొక్క. సమాధానము ఎల్లప్పుడు మాతో నుంకుగాక, 
ఇ సభ ఇట్టు పాడవఠను లేక చెప్పవలెను: 


ఆ మేన్‌. 


[| అంతట దేవుని గొప్పోపిల్లు, అను గతము పాడపలెను లేక చెస్పవ లను: 
జేవుని గొత్తైపీల్ల 
భోకపాపమును మోసికొని పోవు చేవుని గొ త్హైపిల్ల 
ఇన ఓ [క్రీస్తూ ! మమ్మును క్షనికరింపుము. 
వా ఎజి 
భోక పాపమును మోసికొని పోవు దేవుని గొత్తెపిల్ల 
ఆవి ౧౧ 
బా వ్‌: ? న రు ఆరా బన చార 
'వె.న..ట (5స్తూ - వముమ్ముునా కనికరింపుము. 
5ేక్ష పాపమును మోసికొని పోవు "దేవుని గొ త్రెపిల్లనై న 
ఓ క్రీస్తూ! నీ సమాభానము మాకు దయచేయుము, ఆమేన్‌ 
ళ్‌ అంశట పృధు భోజనము పుచ్చుకొను వారు చేదికయొద్దకు వచ్చి 


ఫరిశుద సంసాగారములో పౌలు పొందుదురు. 


ద 
ధా 
వవికుద సంస్కా-రాచరణము. 

ఢి 
|| బోధకుడు రొ సై నిచ్చునపు హు వపెస్పవలెను; 
పుచ్చుకొని తినుము, ఇది సీ కొర కీయ బడిన (కీస్తు శరీరము: 
షు తీ a Say 
ఇ] బోధకుడు పాత్వి' నిచునపు డిట్లు చెప్పవలెను: 
పుచ్చుకొని (తాగుము. ఇది స పాపములకై. చిందింక 
బడిన [కొ త్ల నిబంధన రకము, 
ఇ 5కోపెనుు పొతఎమ ఇచ్చిన పీమ్యుట చక డి టై చెప్పవ లెళు: 
] రేసు వ స్ప క 
మన (పభు_వెన యేను (స్తు సరీరమును ఆయన నె 
ఎం “చ ఖు ర గా ప క 
పాని రకృమును మిముణ్దను నిజమైన విశ్వాసమునందు బఎలపణి 


నిత్య జీవము కలుగుట_క_ సంరథ్నించుగాక, 
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ళ్‌ అంతట నభ నిలువబడి :0సలవ్చు గీతము, పౌడవలిను లేక చెప్పవలెను. 
సెలవు నీతము . 
నాథా ! ఇపుడు నీ మాటచొప్పున సమాభానముతో 
వ్‌ చాసుని పోనిచ్చుచున్నా వుం అన్యజనులకు నిస బయలు 
పజ దుటకు వెలుగుగాను నీ ప సజ లై న ఇ(శాయేలునకు ను వుహిను 
భారం మ సకల ప పజల సుద నకి మున క్‌ యణ 
ణేను కసూ లార చూచి 


తండిెకింి కుమారునికి పడిశుడా ద్దాత్శక కున ఆజయందు, 
డా 
వ్రస్త్రడు, ఆకు బూతు యుగయుగములం దుండునట్లు మహపాము 


గళ్‌ 


కలుగుగాక జు మేన్‌, 


జ ఒకట ,,వరధనార్చణము,, బెప్ఫుబ లేను 
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జాకీ ఒన్న Ma బగ ళా న we లీ ad 
బో. యను మాత సంంసుగార, 
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ఆచ్యూనము 
ఏ 
బో---రండి ప్రభువును ఆ కాక్టింతము: 
స-_౨ం౦ందుకొనిన మనలను సృజించినవాడు ఆయనే, 
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యుగముబంం దుంసునట్లు మహీాము 
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థ్‌ 


క్‌ అంశట వెళిక్ళనంి వీయవ లెత. 


ఆరి Pe RP తో ఉద్‌ జే Pon లలు ఉని ఆ 


కా ణ్‌ 
ఇప జ్‌ కీ టో ఇ జో ఉన ఇ కనిక్రడై ర్న షో i 
టం లం ప్రార) క్‌ క య్‌ కా గా Su CU) 
స: న్‌ ఓ కూట క ల్‌ లో న 
కసూ. వినిమ్మ్యుసు కనిక కంపును. 
డా టు 


త. ఖ్‌ స 1 
గణప వ్‌ నారి న్‌ పరా 2 (6s | ని నానుము 
లీ లో జ A ఆశ్‌ వ 7 i వ్‌ 
పరిళుద పరచబదుగాకి; సీ శాజ్నము వచ్వ్చూగాక నీ చితము 
చ రై ce స 
లో 
ఠం 


గ టో ఇత a న్‌ వు ఇం లీ ue అన mn నష ల యా 
బభోక నుందు డై 2౨ వకు మంన్న కు గసంమియందునూ సజల 


>» 


Teg) 
ఇ గు మ * ల ణా ఇరా a అర ఒం, ణ్‌ లం జని జ్వల > 
వెలు? Vie హరా చియు రంల అంటుంది INNES) పూస దయ 
త జో ల గన్‌ వానా కలు PE mapa ల జ క జ్‌ చ 2 mu mi ఏ 
“4 మందు. 30 జ TE టై సాల క్‌ ఆఫ లంట బా టీ వం. i 


జ వొ = ఈ టం లు క wen చాన స" లో ల 
చుము తకమంచి యును సిశాకము కా యు. నాసాములను 


A - తలో జో 
aa - స; ష్‌ త 
ర్‌ాఆ స సతర శ. అ క వ కర న లో దర న ON 
స టి క్రి సరె సంచ మూల 
ఆ| 
(55 
గీ CC లీ శ 
శా టౌ ఇల్లీ ళ్‌ ఆ ఈ "శే. స్య కల్యా న్‌్‌ ఇ, ॥ వ 
తప్పించుము. ₹ జనము న టఅలవముు వినటూవుయు చంపే 
~ 


రను నీవి యె యున్నవి అమే, 


తాలం జారాణాణ 


క బ్రంభట ఈ ఫరిందిఏ దా వను లేళ వెబ్బపు లెత 


ఇ 


లీ, 


యో 


| 
బో..-|పభోవు మాత్‌ నండుగాకి। 


c=” డ్‌ వ “~~ ఎస్‌ ణా ళో 
RN వం ౪; లీ ఆంగ్‌ స్టే 


ఉదయారానన క్ర మము శిర 


సార్గింతము. 
థ్‌ 
క ఇంతట ఆ కినమునకెన సంగహా పూన షయ న చెను, 
ఆ మేన్‌. 
ళ్‌ ఇతర సంగ్రహ హారననళను చేయవచ్చును. తవార్టిత పగటి కాభుదలకొరకు 
కృపాసంగంపూ జానే చేయవచ్చును 
కృషపకొరే క పంగ్రంపహా పొాద్ధనం 
ee య 

ఓ పిభువాా మా పరలోకపు తండి, సర్వశ్షక్తిగల 

నిక్టచేవా, ఈ దినారంభమునరకు మమ్ము నురకీతేముగా 
మే 
సీవే కాపాడియున్నావు. నీ మహాోశక్టితో మమ్ము సంరక్షించి 
యే పాసములోను పడనియ్యక్క సవ్వస్తమెన విపత్తులనుండి 
తేప్పించుము. నూ క్రియలన్నియు ఏ చేతనే నడివించబడి, నీ 
లో నీతివుయములై యుండునట్లు కృప ననుగహింపు 
toy Qe M7 
మని సీతోను పరిశుద్దాత్త శ్రతొను సదా ఏక బేవుడై యుండు మూ 
పిభువైన యేసు కిస్సు దారా వేడుకొనుచున్నాము., ఆ మేన్‌. 
తా యాల! చ 
శ ఈ కి%ందిడి పొడావలెను బే చెప్పవ లెను 
అల ఇగ 
బో..ప్రభువును స్తుతింతము, 
స. దేవునికి సోత్రము కలుగును గాక. 
శ] అంతట ఈ (కంది దీకన “సప్ఫవలెను., 
థ్‌ లా 5 

మన (వభువు యేసు కిస్తు కృపయు, డేవుని పేముయు, 

చాత సవావాసమును మి యండరితో నుండునుగాక, 


ధ్‌ 
ఆ మేన్‌. 


జ్‌ 
నన న వా 
met Au 


$1 


శశీ నంభూరాథన పుస్తకము 


సాయంత నాశాభన 


నల టి నను 
థి ళ్‌ 


ళ్‌ పరిశుద్దాత్మను జేడుక్రాను కీ“నగాని నురియొక కీగనగాని సాడవచ్చును. 
ధి అని జి 


ళ్‌ దావిదు కీగన ముగియువరకు అందరు నిలువబడీ, దిగువ వచ్చు వచనమును 
3) క్యేకని మహిమ” అను దానిని పాడవలెను లేక ఇెప్పవలెను. 


వచనము. 
బుక పృభువా, మా పెదవులను 'తెరువుము: 
స__అప్బ్పుడు మా నోరు నీ సోత)మును బై లుపరచును, 
బోటీ చేవ్యా నన్ను రకీంచుటకు త్వరపడుము; 
స_ఓ పిభువా, నాకు సహాయము చేయుటకు త్యరపడుము. 
బో..-తండి9కిని, కుమూరునికిని, పరిశుద్గాత్ళకును ఆది 
యందు; 
స=-వప్పుడు ఎల్లప్పుడు యుగయుగములం దుండునట్లు 
మహిమ కలుగుగాక, ఆమేన్‌, హార్టెలూయా, 
ల పిభఘని శరిమకాలములో హల్లెలూయా అనునది సాడకూడదు, 
ళ అంతట దావీదు క్రీర్హ్షనలలో నొకటిగాని అంతకన్న నెక్కుువగాని పొడవలెను లేక చదువవలెను, 
దావీదు కీరన. 
ఖాలి 
ఇ పతి దావీదు క్లీగన **_క్యేకని మహిమ** అను దానితో ముగియవ లెను. 
తండికిని కుమారునికిని పరిళుద్దాత్థుకును ఆదియందు, 
ఇప్పుడు ల్య్బాుప్రూడుు యుగయుగములం దుండునట్లు, మహిమ 
కలుగుగాక, ఆ మేన్‌, 


సాయంత నారొధన మము క్‌ 


|! అంతట ఒకటిగాని అంతకన 1 నెక్తూవగానీ జెబిలు పాఠములను చదువవలెను. 


పాఠను 
[1 చివరిది తప్ప ప్రతి పారము తరువాత ఈ |క్రిందిది పొడజలెను లేక చెప్పవ లెను 
బోక్స్‌ ప్రభువా, మమ్మును కనికరింపుము: 
హా చ స! 
శ] అంతట ఒక క్రీగన పాదవచ్చుకు. 
౨ ఇ 
y| అంతట (_వసంగము చేయ వచ్చును. 
సృసంగము, 
7 అంతట కానుకలను సమకూర్చి బల్లమీద నుంచవలెళు. 
ఇ అంతట సంఘము పొడవలనీనదిః 
ని a 
రరర. 
~~ 
శ] అంకట ఆన ముగియువరరు అందరు నిలువబడి, ఈ (కింది వనము 
పాడవలెను లేక చెప్పవలెను. 


మననము, 
బో_నా ప్కార్థన సీ సన్నిధిని పరిమళ నాసనార్థమైన 
కానుకగా నుండునుగాక 
సనా. చేతు అెత్తుట సీకు సాయంతన యాగముగా 
నుండునుగాక. 


q| అంతట ఈ (కిందివానిలో నొక దానిని పొడవలెను. 
నుహివూ వా హరు 


నా (సాణము (ప్రభుని ఫఘనపరచుచున్నది, ఆయన తన దాసురాలి దీనస్టితీ 
కటాకీంచెను!: నా యాత్మ నా రతుకుడైన 'జీవునియలంమ 
అనందిం చెను, 


శర నంఘాళాధన వ్పుస్తక ము 


సర్వశకిమంతుడు నాకు గొప్ప కెర్యములు చెను: గనుక ఇస ముదల 
కొని అన్ని ౩రములణా కు నన్నా గున్యురాలని యందురు, 

ఆయన నామము సరిశుదము: ఆయనకు భయపడునారిపిూద ఆయన క; 
కరము తరతరములనర కుండును. 

ఆయన తన బాహువు బలముతో వరా[క్రముము చూపెను; వారి హ్నాద 
యిముల అంగన విషయ మె గెర్పిష్షులను చెదరశొ పైను 

వీ ఎహాననముల నుండి బలఇంతులను పడ దోనీ దీనుల నిక్కి_౦ వెను 
ఆకలి గెనిన ఇంర్‌న మంచి పదార్థములతో సంత్స ప్రిపరచి ధనవంత 
లను వట్టి చే చేతులతో పంపీవేనను" 

అ(ఛాహాము నకును ఆతని సంతానమునకును యుగాంతము వరకు, తన 
క నకరము చూప అ చేసికొందునని. మన పితరులతో "ఇ సెలవిచ్చి 
నట్టు! ఆయన తేన సేవకుడైన ఇశ్రాయేలునకు సహాయ ము "చెనెను, 

తండి)కిని కంమారునికిని పరిశుద్దాత్మకును ఆదియందు, 
బ్రప్పూడు, ఎల్ల పుడు యుగయుగ్నములం దుండునట్లు మహీవు 


కలుగు నకు 4, ఆమేన్‌, 
నెలవు గీతము 
నాధా! ఇప్పుడు సీ మాట చొప్పున నమాభానముతో ని దాసుని పోనిచ్చు 
చున్నావు, 
ఆన్య జనులకు నిన్ను బయలుపరచుటకు వెలనుగాను నీ (ప్రజలయిన 
వ కాయ్‌లకో మహీమగాను నీవు నకల పజలయెగుట నీదపరచిన 
స రమణ నా కన్నులు చూచినవి. | 
తం|డికిని కుమారునికిని పరిళుద్దాత్భకును ఆదియందు, 
కప్పుడు ల్ల పుమ్య re దుండునట్లు వముహివు 
లుగు గార, 


సాయింత సోరోటన్‌ క్రమము క్రిక్‌ 


[ అంతట ఈ [కింది అ నయినను అనుమతి య నయినను లిటక్‌ నయినను 


ఇతర కనా నయినను చేయవ లెను. 
సాంద్ధన 
బో పభువా, మమ్మును కనికరింపుము, 
స.[పభునా, మమ్ము గను క నికనింపుము, 
శ్రీన్తూ, మమ్బును కనికరింపుము, 
(పభువా, మమ్మును న నికరింపుము, 
bl బఅంతట ఆందరు కలికి ఇషు చెప్పున లెను 
పరలోకవుందున్న మూ తండ్రీ! సీ నావుము పరి 
కుద్దపరచబడుగాక క ని రాజ్యము వచ్చుగాక ; నీ చిత్తము 
పరలోకమందు నెణువేఖు చున్నట్లు భూమియందును నెజు 
"వేబుగాక్ర, మా అనుదినాహోరము నేడు మాకు దయ 
చేయుము. మూ యొడల అపరాథధములను చేసినవారిని 
మేము తుమించి యున్న(పకారము వూ యపనాధములను 
శుమించుము. శోధనలోకి తేక కీడునుండి మమలను 
తప్పించుము. "రాజ్యమును. బలమును మహిమయు 
నిరంచగము సీవియె యున్నవి. ఆమేక౯ా. 


[| అంతట ఈ క్రిరిందిడి పొడవలెను లేక చెప్పవలెను. 


బో. పభువు మాతో నుండుగాక 
సమా యాత్మతో నుండుగాక. 


శిర 


నంఘాళోధన వ్రుస్తక మో 
సర్వశక్షిమంతుశు నాకు గొప్ప కౌర్యములు చేసెను: గనుక ఇది మేం 
కొని అన్ని ఆరములనాచు నన్ను శన్వురాలని యంనురు 
ఆయన నామము స మూక ఆయనకు ఇయపతునారిపోద ఆయన కని 
కరము తత. కుందును. 
అయన తన బాహువు జలముతో పరా కొనుము 


చూెపిను: నాది హద 
యముల ఆశే చ న ఎషయ మె గొక్నిస్టులను చెభరగ పైను 
పీ సనన ముల నుండి బలవంతులనూ పవదోసి వ చనెక్కి_౦ చెను 
ఆక్షన్‌ గ "నిన నాకిని మించి పచార్థములతో సంత్స ప్తిపరచి ధనవంతు 
అను వే చ చేతులతో పంపీవేని ఘా 
ఆవాహాము నకును ఆతని నంత 


నమునకును యుగాంతము వరకు, తన 
కనికరము మూక జ్ఞాపకము చేసి కాంమనని. మన పీతరులథో సెలవిచ్చి 
నటు: ఆయన తన సేవకుడైన ఇశాయేలునకు సహాయము చెసను. 
తండి)కిని కువమూరునికీని పరిశుద్ధాత్మకును ఆదియందు, 
ఇప్పుడు ఎల్ల ప్పూడ్కు యుగయుగములం దుండునటు మహీవు 
aE) a 
కలుగు గాక. ఆమేన్‌. 


"నెలవు గీతము 
నాధా! ఇప్పుడు నీ మాట చొప్పున నమాభానముతో నీ దాసుని పో 
చున్నావు, 


నుచు 
ఆన్య జను కు నిన్ను బయలపరచుటకు “వెలుగుగాను నీ (పజలయిన 
ఇ కాయీలుకో మహిమగాను నివు 


నకల (పజలయెనుట సనిదపరచిన 
ని రతణ "నా కన్నులు చూచినవి 


ఫ్‌ 


తం; డికిని కుమూరునికిని పరిశుద్దాత్మకును ఆదియందు, 
దమడు 


శ లల్లి పప్పును యుగోయుగములం దుండునటు వుహివు 
కలుగు గార, 
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శో అంతట ఈ (క్రింది పై-నల నయినను అనుమతి (పా్భోనీల నయినను లిటకీ నయినను 
per Sy నయినను వేయవలెను. 
సాంద్దన 
బో పభువా, మమ్మును కనికగింపుము, 
స[పభునవ్యా, మమ్మును క నికగింపుము, 
శ్రీస్తూ, మమ్మును కనిక రింపుము, 
(ప్రభువా, మమ్మును కనికరింపుము. 
శ అంతట అందరు కలివి ఇట్లు చెప్పుడ లెను 
పరలోకమంనున్న. మూ తండ్రీ ! సనాతనము. “పరి 
స మ | క ని 'నాజ్యము వచ్చుగాక ; a చిత్తము 
పరలోకమందు గెల వేణు చున్నట్లు భూమియందును నెణు 
చవేటుగాక. మా అనుదినాహోరము నేడు మాకు డయ 
చేయుము. మా యెడల అపరాధములను చేసినవారిని 
మేము ఈమించి యున్న(పకారము వా యపరాథములను 
కమించుము. శోధనలోకి తేక కీడునుండి మమ్ములను 
తప్పించుము. "రాజ్యమును బలమును మహిమయు 
నిరంతరము నీవియె యున్నవి. ఆమెక, 


త అంతట ఈ కిందిది పొడవలేను లేక వెప్పవలెను. 


బో[పభువు మాతో నుండుగాక; 
సమో యాత్యతో నుండుగాక, 


శశి జంభఘాశాధన పుస్తకము 


పాంర్గీంతము 
ఎఖ 
ల అంశట ఆ దినముకక్రైన సంగా (ప్రార్థన జేయవ లేను. 


| శు|కవారమువనరకు ఆ యాదివా రమునకి న సంహ wm శొనివారమున ఆ తరువాతి 
యాదివారమునకె న సంహ అ చేయవలెను. 


ఇ ఆ యాదివారమున కయిన సం(గవా we వేనీన పిమ్మట ఇకర సంహ (న నతన 
జేయనచ్చును, ఆ తరువాత ఈక్రింది వచనము చెప్పి సమాధాన సంపా ఆ జోయవ లెను. 
వచనము 
బో.__-(పభువు తన జనులకు బలము నిచ్చును, 
స_పిభువు తేన జనులను సమాభానముతో 

నాశీర్వదించును, 


అనూ ధాన సరగ నో ూాంకన 
2 టా 
సకల పకిశుభ్ధచ్చలు అన్ని మంచి ఆలోచనలు సర్వ 
ధ్‌, 

న్యాయ కార్యములు కలిగించెడు ఓ ేవా! మా హృదయ 
ములు నీ యాజ్ఞానుసారముగా. నిలుపబడి మేము సకలమైన 
కతుువుల భయమునుండి నీ వలన కాపాడబడి మూ కాలము 
గమాథానములోను నెమ్ముదిలోను గడుపునట్లు లోకము 
ఈయసేరని ఆ సమాధానము నీతోను పరిశుద్ధాత్శతోను 
సా యేకొబేవు2 యుగయుగములందు జీవించుచు వలుచు 
నుండు మా రతుకుడై న యేను [క్రీస్తు సీతిమూలమున నీ నేవ 
కులకు అనుగహింపుము, ఆ మేకా 
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ఇ అంతట ఈ (కిందిది పాడవలెను లేక చెప్పవలెను. 
బో... పభువును స్తుతింతము. 
స దేవునికి స్టోతము కలుగును గాక. 


ళ దీనితో ఆరాధన ముగియవచ్చును. లేదా ఒక కీగన పాడిన తరువాత ఈ క్రింది 
దీవన చెప్పవలెను . 


మన (ప్రభువు యేను (క్రీస్తు కృపయు చేవుని (పేమయు 
పరిశుళ్రాత్థు సహవాసమును మో యందరితో నుండునుగాకి, 
ఆమేన్‌, 





Ww 9 ర్న అడ 
చిన్న ఎల్పల బాచ్దిస్మ క మము. 


వ, 








|| చాప్పిన్మము బహిరంగ ఆరాధన సమయమున ఆనరింపబడవలయును. అఆవశరమున్న యెడల 

ఏకాంతముగాను ఆచరింపవచ్చును గాని, దానిగూర్చి తరువాత బహిరంగముగా (సకటింపవ లెను. 
ఇ] శమ బిజ్డాలకు బాప్తిస్మ మిప్పించుట లో ఆలస్యము చేయకుండునట్లు శలిదండు)౨లను 

(సేరేపింపవ లెను. 

nl] తల్లిదం్యడుల "పేరులు, జాన తలి దండు9)ల (లేక జవాబుదారుల్ట్ర) “పేరులు బిగ పేరు, ఆశని 

లేక ఆమె పుట్టుక శేది, పుటిన గలము బాప్తిస్మము పొందిన es చీరులథతో కూడా 
సంధు రిజస్టరులో నెక్కి-ంచి తగిన యోగ్యాతౌ పత్రిక నియ్య వలెను. 
| సంఘములో ని సభికులు మాతమే జ్ఞానతలిదం(ైకులు (జబాబుదారుబుగా నుండవచ్చును. 


€] క్రమమైన ఆరాధనలలో నొక దానియందు లేక (ప్రత్యేకముగా నేర్పాటు చేయబడిన ఆరాధన 
యందు చాప్పిస్మము నావరింపవచ్చును. ఆరాధన సమయమున చాప్పిన్మమిచ్చిన యెడల విశాష్టస 
పమాణమునకు లేక ముఖ్య (రా స్థినకు.పిమ్మట ఈ (కింది క్రమమును వాడవచ్చును. సాయం 
కాలన్ఫు ఆరాధన సమయమున భబాప్పిస్మ మిచ్చిన _యెడల .పాఠములకు లేక (వసంగమునకు 
పిమ్మట ఈ (క్రమమును వాడవచ్చును; _పత్యేకముగ, -నేర్పాటు .చేయబడిన ఆరాధనయందు 
చాస్తిన్మ మిచ్చినయెడల ఒక క్రీసన పొడీన పెమ్ముట ఈ కిమముశు వాడవచ్చును. 


40 నంపూరాభన పువకము 


(pan. 
(పధుజు Sg జెపసుళ శ్చ వును నుక 25 కన జజతిని బడ్డ తల మీద నుంచ వచ్చు ను. 


కుగుఖ్ర్ర షపైస్పవలనినది = 
శండియొక్కయు, కరుమూరునియొక్కూయు, పరిళుద్దాత్య 
యొక్కయు నామమున. ఆమేన్‌. 


మిక్కిలి (ప్రియులారా ! మనుష్యులందరు పాష 
సంకు గర్భమున సర్‌రపజుడ్‌ జన్మించి యున్నందునను మన 
వతుకుై ఇ యేషు (శ్రస్తు. —“ఒకకు నిటిమాంముగాను ఆత్మ 
నమూుంముగాను జన్మించి డి తచేగాని 'జేవుని రాజ్యములో 
పృనేకింపళేడని చెప్పియున్నందునను ఈ బిడ్డను చేవుడు 
తేన డయన్నల్ధను కనికరము నల్లను చాష్టిస్తముద్వ్యారా విమో 
చకుని సంఘముబోనికి ఇచే! కొని దానితో నొక జీనముగల 
అవయశమునుగా చేయునట్లు మన (ప్రభువైన యేను కొను 
వరాఅమువ తెండి'మొన కచ ప వేకుకొనవతఠెనని మిమ్మ్లను 


(బతి వవాబుకరెప చున్నాను స్ట 


పాళర్గింతము. 


ర్వోకెక్సినల. నిత్యుడవైన దేవా! మా (ప్రభనై న 


యను క 'స్తుయొక్క తండ్రీ! ఈ బిడ్డకొటకు నీ యొద్దకు వచ్చి 


పాకొరిషం సఏఒం సయెన నే స్నానముచ్వారా ఇతనికి (లేక ఈమెకు 
బాకు నర (పనావమును నిత్యక్ళపను అను గ్రహింప వలెనని 
నన్ను (ఎకతామాలి వేడుక *నుచున్నాము, నీ (ప్రభువా! 
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అడుగుడి మోకియ్యబడును? నెదకుడి మీకు దొరకును; తట్టుడి 
మోకు తీయబడును; అని నీ (పీయకుమారునిదా(రా సీవ్ర 
వాగ్షత్తము చేసియున్నాను గనుక -ఈ బిడ్డను నీ బిజ్ఞనుగా 
అంగీకరింపువుని నీ కుమారుడును మా (పభువునైన ఆ యేను 
క్రీస్తు ద్వారానే వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేన్‌, 
ల] అంతట గురువు ఇట్లు వెప్పవలెను, 

పరిశుద్ద సువార్త వాక్యములను వినుడి; 

తమ చిన్నపిల్లలను ముట్టవలెనని కొంద శాయన 
యొద్దకు వారిని తీసికొని వచ్చిరి ; అయితే శిష్యులు (వారిని 
తీసికొని వచ్చిన) వారిని గడ్డించిరి: యేను అది చూచి కోప 
పడి.చిన్న పిల్లలను నా యొడ్డకు రానియ్యుడి వారి నాటింక 
పరచవద్దు ; దేవుని రాజ్యము ఈలాటివారి చే. చిన్నపిల్లలవలె 
దేవుని రాజ్యము నంగీకరింపనివాడు అందులో ప్ర) వేళింపడని 
వూతో నిశ్చయముగా చెప్పుచున్నా నని చెప్పి ఆ విల్లలను 
ఎత్తి కౌగలించుకొని వారిమోద చేతులుంచి ఆశీర్వదించెను. 

మన పిభువైన యేను కీన్తు_“పరలోకమందును 
భూమిమోదను నాకు సర్యాధికార మియ్యబడియున్న ది. 
కాబట్టి మీరు వెళ్ళి సవుస్త జనులను ళిమ్యులనుగా చేయుడి; 
తండి్రయొక్క_యు కుమారునియొక్కొ._యు పరిశుద్దాత్మ 
యొక్క_యు నావమములోకి వారికి బావ్తిస్త మిచ్చుచూ "నేను 
మా క యే సంగతుల నాజ్ఞాపించితినో వాటి నన్నిటిని 


గ్‌. సంఘారోధన పుస్త కము 


7 కొనవలెనని వారికి బోధించుడి. ఇదినో చేను యు 
సమావ్హిపర్యంతము మోూతోకూడ  నున్నాను. నమ్మి 
బ్లాప్తిస్ట్రము పొందినవాడు రశ్నీంపబడును” అని చెప్పెను 
వలా క్‌ 


| ఆంతట అందరు కలిని _పభుకు gg చెప్పవ లిను; 


పరలోకమందున్న మా తండీ! సీ నామము పరిశ్ళు 
పజచబడుగాక. ని రాజ్యము  నచ్చుగాక. స్‌ చిత్తవు 
పరలోకమందు సెజవేటుచున్నట్లు భూమియందును నెల 
వేఖుగాక. మా అనుడనాహోరము చేడు మాకు డయ 
చేయుము. మా యెడల అపరాభములను చేసిన వారి; 
మేము శతుమించి యున్న ప్రకారము మా యపరాధథములన 
క్షమించుము. నోధనలోనికి తేక కీడునుండి మమ్మ్జూలన 
తప్పించుము. "రాజ్యమును బలమును మహిమయు. నిరం 


రము నీవియె యున్నవి. ఆమేన్‌, 
0 
| ఆ.తట బాప్హిస్మము కొజికు బిగనా తెచ్చిన వారితో గురువు చెప్పవలనీనది; 


మన పిభువుయొక్క_ ఆజ్ఞాను సారముగ మో రీ బిశ్షన 


రి 


గ 


ల | 


పరిథుద బావిస కు తెచి పః 
ద్ద "ప్తిస్తము కొరకు అ చ్చియున్నారు; కాబట్టి 
మూలో ప్రతి వారిని అకుగున చేమునగా; 
నీవ సాతానును వాని సర్వకార్యములను వాని సర( 
మూరములను విడిచి పటుచయునాా నా)? 
"జ "ర ల శ్‌ 


లః అవును విడిచిపెట్టుచున్నా న్యు 





జీజ్ఞ పీల్ర 4 జీ శో క్‌ శ. 


శ] అంతేట ఇరువ జేక్చబంనీనడః! 

మన మందరము చేని నొప్పుకొని బాష్తిసము పోండి 
తిమో ఇప్పు డీ విడ చేనిలోనికి బాప్తిస్మ ముందవలయునో 
ఆ విశ్వాసము నొప్పుకొండము. 

ఇ అంశట అందటు కలని అపొ నలుల విశ్వాస పరిమాణము చెప్పన లెను. 

భూమా కాశములను సృజించిన సర్వశక్తిగల తండి) 

ఎ లబ అద స ఒర శ ర్యా. చ 

మైన "జేవుని నును నము చున నుం 

ఆయన వక కుమారుడును వున పిభువునైన యేసు 

షా 
నును. “నము యమునా ను; శర! కువ 

క్రీస్తును నమ్వుచున్నా ఈయన కుద్దాత్శు అన గర్భ 
మున ధరింపబడి కన్యమయైన మరియకు పుట్టి, పొంతి పిలాతు 
అధికారము క్రింద శమ పడి సిలువ వేయబడి చనిపోయి 
సమాధి చేయబజెననియు అదృశ్యలోకము లోనికి డిగా 
ననియు చనిపోయిన వారిలోనుండి మూడవ దినమున 
లేచి పరలోకమున కెక్కి. సర్వశక్తిగల తండి) యగు డేవుని 
కుడిచేతివై పున కూర్చుండి యున్నాడనియు _ సజీవులకును 
మృతులకును తీర్పుచేయుటకు అక్కడనుండి వచ్చుననియు 

పరిశుద్దాత్మను నమ్ముచున్నాను. పరిశుద్ద క సవ 

థి థి అలా 

సంఘమగు పరిశుద్ధుల సహవాసమును పాపతుమూపణయు, 
శరీర పునరుశ్రానమును, నిత్యజీవమును ఉన్నవని నమ్ము. 
చున్నాను, ఆమేన్‌, 


త్తి నంఫారాధన పుస్తకము 


గై కొనవలెనని వారికి బోధించుడి. ఇదినో నేసు యుగ 
సవమాప్పిపర్యంతము మోతోకళూడ నున్నాను, నమా 
"బాష్తిస్తము పొందినవాడు _ రత్నీంపబడును” అని చెస్పెను, 
శ] అంతట అందరు ఃలినీ _పభుళు స చెప్పవ లెను; 

పరలోకమందున్న మా తండ్రీ! నీ నామము పరిశుళ్ణ 
పజిచబదుగాక.. నీ రాజ్యము నచ్చుగాక్‌. సీ చిత్తము 
పరలోకమందు నెజ వేటుచున్నట్లు భూమియందును నేలు 
వేటుగాక. మా అనుడొినాహారము చేడు మాకు దయ 
హేయుము. మా యొడల అపరాభములను చేసిన వారిని 
మేము తమించి యున్న పికారము మా యపరాథిములను 
తమించుము. శోధనలోనికి తేక కీడునుండి మమ్మలను 
తప్పించుము. రాజ్యమును బలమును మహిమయు నిధంత 
రము నీవిమై యున్నవి. ఆమేన్‌. 

ఇ అంతట బాప్పిన్మము కొణికు బి౫నా తెచ్చిన నారితో గురువు వెస్పవలనీనది: 

మన ప్రభువుయొక్క ఆజ్ఞాను సారముగ మో రీ బిత్లను 
పరిశుద్ద చాప్తస్తము కొరకు 'తెచ్చియున్నారు; కాబట్టి నను 
మోలో పోతివారిని అడుగున చేమునగా; 

నీవు సాతానును నాని సర్వకార్యములను వాని సర్వ 
నూర్లములను విడిచి సెట్టుచున్నా చూ? 


చ మ ల 
ర్‌ం అ నమ్ము మ్‌ అ పెట్టుచున్నాను, 


జీన పిల్ల ౪ జొప్టన్మ క్రనొన 
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| అంతటి ఇరువై “చేజ్చేభలనీనదీ! 

మస మందరము చేని నొపూళొని 'చాప్తిస్ట్రాము పోండి 
తిమోా ఇప్పు డీ బిడ్డ "జనిలోనికి చాప్పిస్త ముందవలయునో 
ఆ విశ్వాసము నొప్పుకొండము. 

క అంతట అందబు కలనీ అపొ స్టలుల విశా్వాన పిమాణము చెప్పవలెను, 

భూమా కాశములను సృజించిన సర్వశక్తిగల తండి) 
యైన దేవుని నేను నమ్ముచున్నాను, 

ఆయన వక కుమారుడును మన పిభువునైన యేను 
క్రీస్తును నమ్ముచున్నాను. ఈయన పరిశుద్ధాత్శవలన గర్భ 
మున ధరింపబడి కన్యమయైన మరియకు పుట్టి, పాంతి పిలాతు 
అధికారము క్రింద శ్రమ పడి సిలువ వేయబడి చనిపోయి 
సమాధి చేయబజెననియు, అదృశళ్యలోకము లోనికి దిగ 
ననియు చనిపోయిన  వారిలోనుండి మూడవ దినమున 
లేచి పరలోకమున కెక్కి. సర్వశక్తిగల తండి) యగు దేవుని 
కుడిచేతివై పున కూర్చుండి యుసన్నాడనియు సజీవులకును 
మృతులకును తీర్పుచేయుటకు అక్కడనుండి వచ్చుననియు 
నమ్ముచున్నాను, 

పరిశుద్దాత్మను నమ్ముచున్నాను. _ పరిశుద్ధ (క్రై స్తవ 
సంఘమగు పరిశుద్ధుల సవావాసమును, పాపకుమాపణయు, 
శరీర పునరు'క్లానమును, నిత్యజీవమును ఉన్నవని నమ్ము. 
చున్నాను. ఆమేన్‌, 


శ 





ళ్‌ ఆంతీట ఈ ప్తీస్మమేం హాందుటకి బిడ్డను 'తేచ్చినవాలీతీ గురుజీ వొప్పవ అనీ నటీ! 
ఈ క్రైస్తవ విశ్వాసమునందు "బాష్పిన్మము పొందుటకు 
ఆ: అవును తెచ్చియున్నాను. 
ఈ బిడ్డకు దేవుని వాక్యము నేర్పించి ప్రభువుయొక్క 
బోధలోను కితలోను పెంచెదమని వాగ్దానము చేయు 
చున్నారా ౫? 


ఉ: అవును వాగ్దానము చేయుచున్నాను. 


ల అప్పుడు గురువు. ఈ బిడ్డకు వ పేరు పెట్టవలెను ? అని యడిగి శిశువు తలమీద ముమ్మారు 
నీళ్ళు పోయుచు లేక చిలకరించుచు చెప్పవలననది: 

శిశువును పేరుతో పిలిచి "నేను తండ యొక్కయు 
కుమారుని రమొక్కొ_యు పరిశుద్ధ్దాత్ళ యొక్కయు సానుమున 
నకు “బాప్టిస్టు మిచ్చుచున్నాను. ఆ మేన్‌, 

మన పిభువైన యేసు క్రిస్తురొుక్క తండొయగు 
సర్వశక్తిగల చేవుడు నీటి మూలముగాను పరిశుద్దాత్మ 
మూలముగాను నిన్ను మరల జన్నింపజేసి నీ పాపము 
లన్ని టిని క్షమించెను: ఆయన తన కృప చేత నిత్వజీవమున కై 
నిన్ను బలపజుచు గాక. ఆమేన్‌, 


నీకు సమాభానము కలుగుగాక, 


న్‌ 





తి అంతటి గురువు ఇప్పవలనీనదీ:ః 
పొంర్భింతను. 

సర్వశక్తియు మిగుల కొనికరమును గల బేచవా! తండ్రీ! స్‌స్ర 
ఫీ సంఘమును అనుగ్రహముతో శాపాడి వృద్ధి నొందించు 
చున్నావు గనుకను, పరిశుద్ద "బొక్టిస్తము మూలముగా ఈ 
బిడ్డకు (క్రొత్త జనమును దయనెేస్కి సీ బిడ్రనుగాను నీ రాజ్య 
మునగు వారసుని (వారసురాలిని గాను అంగీకరించి నందుకును 
నీకు కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లించు చున్నాము. ఈ బిడ్డ 
మన్నటికి సీ యొద్దనుండి తొలగిపోక్క ఎల్ల పుడును నీ చిత్తాను 
కూలముగ జీవించుచు తుదకు నీ నిత్వరాజములో ర్చ వాగ్గ 
శ్రమును సంపూర్ణము పొందునట్లు ఇతనిని (ఈమెను 
ఈ కృషయందు కాపాడి ' సంరఠఠశ్నీంపుమని నీతోను పరి 
కుద్దాత్శతోను సదా వక చేవుడై యుగయుగములు జీవించుచు 
పరిపాలించుచు నుండు నీ కువూరుడును మా పిభువునైన 
యేను క్రీస్తు దారా వినయముగా (బతిమాలి వేడుకొను 
చున్నాము. ఆమేన్‌, 

కి అంతట గురువు "చా ఫ్రీస్మము కొజకు బిడ్డను తేచ్చిన వారీతో నిట్టు చెప్పవ లెను: 

ఈ బిడ్లకు "బాప్తిస్మ మిప్పించుట వలన ఇంతటి ధర్గ 
కార్యమును చేసిన మిరు ఇతనికి (ఈమెకు పది యాజ్ఞలను 
విశ్వాస పిమాణమును పిభువు పాంర్టనను కద్గతోను 
నమ్మకచుగాను చేర్పించవలయును ; మజీయు ఇతడు (ఈమె) 





జ! సంఘ శొధన పుస్తక గళ 


'పరిగీ ఇద్దపొడు (పెద్దది) అగుచుండగా పరిశుద్ధ 'చేఖనములను 
చదువుకొనునట్టు చేస్తి దేవాలయములో జరుగు ఆరాధనలకు 
తీసికొని రావలయుననియు తాను తన బాప్తిన్గమున నాసిక 
యొడంబడికె యందును సంఘ సహవాసము నందును నిలిచి 
యేను క్రీస్తు రాకడ దినమువరకు చై వభోక్తితో జీవించుట వై 
పెంచబడులాగున శ్రైస్తవ విశా శాగసమునందు నేర్పు పొందునట్లు 
చేయవలెననియు దుమ్మును హాచ్చరించుచున్నాను. 
శ అంతట గురువు చెప్పవలనీనది: 

తండి) కుమారుడు క. యను సర్వశక్తిగల 

"దేవుని దీవెన ఎల్లపుడు మాతో కక we ఆమేన్‌, 


కట కోరా కంమము 
(ఎ 


క 


ళ్య చిన్న తనమందు చాప్పిన్మము పాందనివా రెవర్సె నను డ్రీన్తునందు తమకు గల విశ్వాసము 

నొప్వుళాని పరిళుద 'బాఫ్టిస్మము పొంద గోరిన యెడల అట్టివారికి మొదట చిన్న [వళ్ళో తరిలో 
జీ జ CA) అవ 
నున్న రీతిగా కై) స్తవ విశార్స సమును గూర్చి బోధింపవ లెను - 

క్‌! పెద్రల చా పీన్యము మిక్యి-లి ఆవనర మిన విషయములలో తప్పు తక్కిన సమయములయందు 

జేవాలయములో నవవారి యెదుట ఆచరింపబడవలయును. వకాంతముగ నాచరించు బాప్తిస్మ 

ములను గూర్చి సంఘముయొక్తు. తరువాతి ఆరాధన కాలమందు బహీరంగముగ పికటింపవ లెను, 

శ చాప్తిన్యము పొందవలనీనవారు ముందరకు వచ్చియుండగా గురువు నభ వారితో 


నిటు చెప్పవ లేను. 
న] 
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మిక్కిలి (వియులారా |! వునుష్యులందరు పాపము 
నందు గర్భమున ధరింపబడి పుట్టుచున్నాకు గనుకను, తలంపు 
నలనను మాట వలనను కియవలనను బేవుని పరిశుద్ధ 
చట్టమును మోరుచున్నారు గనుకను ఒకడు నీటిమూలము 
వ ఆత్మమూూంముగాను జన్మించి తేనే గాని దేవుని రాజ్య 
ములో పి వేశింప లేడని మున రతుకుడై న యేను (కీన్లు వెన్సీ 
యున్నాడు గనుకను ఈయనను (ఈమెను దేవుడు తన 
దయాడదావ్నీణ్యముల వలన బాప్తిస్మము మూలముగా విమో 
చకుని సంఘములోనికి చేర్చికొని డానిలో జీవముగల యొక 
అవయవమునుగా చేయునట్లు మన (ప్రభువైన యేను [క్రీస్తు 
తాతా డేవుని చేడుకొనవలయునని మిమ్మును (బతిమాలు 
చున్నాను, 


పాం్ధి ౦తము, 
థి 
సర్వశక్తిగల నిత్యుడవైన చేవా! మా (పభునైన యును 
క్రీస్తు యిక్క తండ్రీ! మేము ఈ నీ నేవకుని (నేవకురాలి) 
నిమిత్తము సీ యొద్దకు వచ్చి పునర్ణన్న సంబంధమైన స్నానము 
ద్యారా నీ "బాప్తిస వర ప్రసాదమును సీ నిత్యకృపను ఈయనకు 
(ఈమెకు) అన్నుగహింపనలెనని నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. 
ఓ [పభువా ! అడుగుడి మో కియ్యబడును; వెదకుడి మోకు 
దొరకును; తట్టుడి మీకు తీయబడునని నీ ప్రియకుమూరుని 
ణి 
ద్వారా సీవ్రు వాగ్దానము చేసియున్నాను గనుక ఈయనను 
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(ఈమెను నీ బిడ్డనుగా అంగీకరింపుమని చీ కుమారుడును 
మా (ప్రభువునైన ఆ యేసు కన ద్వారా వేడుకొను 
చున్నాము. ఆమేన్‌. 
ఇ అంతట గురువు చెప్పవ లనీనది; 
మన పిభునైన యేసు (క్రీస్తు చెప్పిన మాటలు వినుడి: 

“పరలోకమందును భూమిమోదను నాకు సర్వాధికార 
మియ్యజడియున్న ది. కాబట్టి మారు వెళ్ళి సమస్త జనులను 
నొ్‌వ్యు న్లిబనుగా చేయుడి. త ౦ డియొక గాయు కుమారుని 
యయుక్క.యు పరిశుద్దాత్హయొక్క_యు నామములోకి వారికి 
"బాప్తిస్మ మిచ్చుచు నేను మో కే యే సంగతుల నాజ్ఞానించితినో 
వాటి నన్నిటిని చైకొనవలెనని వారికి 'బోధించుడి. ఇదిగో 
నేను యుగ సవ్వూవ్లీ పర్యంతము సదా కాలము మిాతోకూడ 
నున్నాను. నమి శ్రగాప్తిస్టము పొందినవాడు రథ్నీ౦ంపబడునునో 

క శరువాత అందరు కలని వపవస్పవలన్‌ నది: 

పరలోకమందున్న మా తండీ 1! సీ నామము పరిశుద్ద 
పజుచబముగాక. సీ రాజ్యము వచ్చుగాక. సీ చిత్తము 
*రలోకవుందు 'నెజ వేఖుచున్న ట్టు భూమియందును నెజు 
వేటుగాకః మా అనుదినాహారము నేడు మాకు దయ 
చేయుము. మా యొడల అపరాధములను చేసిన వారిని 
మేము తమించి యున్న (పకారము మా యపరాధములను 
తమించుము, శోథనలోకి తేక కీడునుండి మమలను 
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తప్పించుము. రాజ్యమును బలమును మహిమయు 'నినంతరము 
సీవియె యున్నవి. ఆమేకా, 
మాలు 
క[ అంతట ఇరున్ర చాప్పాన్మము దొందుటకు.వచ్చినవారిని ఇషు అయుగవ లేను; 
నిను సాతానును వాని సర్వుకార్యములను వాని. సర్వ 
మారములను విడిదిపెట్తుచున్నా వా : 
a ౬ 
రా అవ్రును, విడిచి పెట్టుచున్నాను. 
నీను భూమ్యాకాశములను సృజంచదిన సెర్వశెక్ష్యుల 
po జయో న వాజి శి 
తండి9మైన దేవుని నమ్ముుచున్నావా ! 
ఉవ అవును, నమ్ముచున్నాను, 
ఆయన ఏక కుమారుడును మన (పభఖువునైన యేసు 
we ? 
సును నమ్ముచున్నా వా ? 


Cn 


ఉ; అవును, నమ్ముచున్నాను. 

ఈయన పరిశుద్దాత్ళవలన గర్భమున ధరింపబడి కన్య 
మైన మరియకు పుట్టి, పెంతి పిలాతు అధికారము క్రింద 
శ్రమపడి నిలువవేయబడి చనిపోయి సమాధిచేయబటజె 
ననియు అదృశ్యలోకములోనికి _దిగాననియు, చనిపోయిన 
వారిలోనుండి మూడవ దినమున తేచి పరలోకమున నెక్కి 
సర్వశక్తిగల తేండియగు బేవుని కుడిచేకివైపున కూర్చుండి 
యున్నా డనియు, సజీవులకును మృతులకును తీర్చుచేయుటకు 
అక్కడనుండి వచ్చుననియు నమ్ముచున్నావా ! 

ఈ; అవును, నమ్ముచున్నాను, 

/ 
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పరిశుద్ధాత్మను నమ్ముచున్నా నా 
రః అవును, నమ్ముచున్నాను. 
పరిశుద్ధ శై_స్థవ సంఘముగా పరిశుద్ధుల సవహాసాసమును, 
పాపశుమాపణయు, శరీర పునరు శ్రానమును, నిత్యజీవమును 
ఉన్ననని నమ్ముచున్నావా ! 
ఈ: అవును, నమ్ముచున్నాను. 
ఈ వై స్తవ విశ్వాసములోకి 'చ్యాస్ట్రము ారసనలనెని 
కోరుచున్నా నా? 
ఉ; అవును, కోరుచున్నాను. 
నీ పీ విశ్వాసమందు నిలిచి యుందునని వాగ్దానము 
చేయుదువా ? 
ఈ: అవుక్కు దేనుని సహాయమునసట్లు ఆలాగే చేయుదును. 
ఎవాంజెలికల్‌. (సునెసప్పు లూథరన్‌ సభికుడనైన నీవు 
దాని బోఫవనలయందు నమ్మకము నుండి కృ పాసాధనములను 
కళ్లతో నాపయోగించుకొందునని వాగ్దానము వపేయుదువా ? 
ఈ: అవున్కు బేవుని సహాయమువల్ల ఆలాగే చేయుదును. 


శ] అంతట చా ఫిన్యము పొందవచ్చినవారు. (లేక ఆమే) మోకరించగా గురువు ఆయన 
(లేక.ఆమ తంమీద ముమ్మారు ని వు పోయుచు.ఈలాగు చెప్పవలెను: 


(బెప్పన్మము పొందువారిని పేరుతో బిలిచి నేను తండ్రి 
యొక్కయు కుమారునియొక్కొ_యు పరిశుర్దాళ్థు యొక్కయు 
వామముశ సీకు బాష్టిస మిచ్చుచున్నాను, 


సెద్దనారి చాప్పిన్న క్ర చునూ §1 


క ఆంకట గురువు బా పిన్మము పొందిన ఆయన (లేక జమ తలమీద శన వేతి నంచి 


యీలాగు చెప్పవలెను: 

మన ప్రభువైన యేను. కీన్తుయొశ్క_ తండయగు 
సర్వశక్తిగల జే వుకు సీటిమూలబముగాను పరిళుద్దాత్థ వరా 
ముగాను నిన్ను మరల జనింప జేసి ప అన్నిటిని 
కుమించెను. ఆయన తన కృపచేత నిత్యబీన నకై నిన్ను. 
బలజజచుగాక, ఆమేన్‌. 

సికు సమాధానము కలుగు గాక, 


శ అంతట సంఘము నిభువబడగా “రువ పెపస్పవలనీనది; 


బారి ంశము. 

సర్వశ్తక్షిళల నిత్యుడనైన "చీనా, న్‌వ్రు కరుణతో ఈ 

సీ సేవకుని (నేవకురాలిని నీటిమూలముగాను ఆత్మ వాల 
ముగాను మరల జన్మింపజేసి ఈయన (లేక ఈమ పాపము 
లన్నిటిని తుమింప ననుగహించి యున్నాను. ఆదరణకర్త 
యగు పరిశుద్దాత్శత'' ఈయనను (లేక ఈమెను బలపజుచి, 
న వివేకముల కాభారవుగు ఆత్మను ఆలోచన బలముల 
కాథారవముగు ఆత్మను తెలివిని యవహోోబా యెడల భయ 
భకులను పుట్టించు ఆతను ఇప్పుడును నిరంతరమును అనుగ 
హించి వివిథములగు కృపావరములను ఈయన (లేక ఈమె 
యందు దినదినము పెంపొంద జేయుముని సీతోను పరిళుద్ధా 
తృతోను సదా వక టేవుడ్లై యుగయుగములు. జీవించుచు 


59 శంభూరాధన పుస్తకము 


పరిపాలీంచుచు నుండు నీ కమూరుడును మూ ప్రభువునై న 
మం 
౨ విరిం ఘు నా 
యెసు కృస్తుడాషకా వేడుకొనువున్నాము. ఆమేన్‌, 
అలకే 
bl అంతట బాప్తీన్మను పొందిన ఆయన (కేక ఆమి) నిలుజబడగా గురువు కన కుడీ వేతి 
నందించి ఈహాగు చెప్పవలెను: 

నీన్ర ఎవరిని ఒప్పుకొని ేవించుటకు వాగ్రానము చేసి 
యుం!/2వో ఆ (ప్రభునైన యేసు నామమున నీవు ఈ సంఘ 
ములో నొక నభికుడనె (కేక సనభికుకాలవె) యున్నావని 

(pa యు 
యిందుమూలముగా “వేను (పకళించు'మనా న్కు మజియుూ 
పభువ్రు నాతి భోజనము ఫుచ్చుకొనుటకును ఈ సంఘము 
నకు చందు ఆత్మీయ హక్కు లన్నిటియందు పాలు పుచ్చు 
కొనుటకును నీకు అధికార మిచ్చుచున్నాను. 

శ] ఆంకట గుకుజ్చు సభవారితో నిట్లు చెప్పవలెను; 

ఈ సంఘపు సభికులైన మీరు మో తోడి సభికుని 
(నభికురాలిన్సి గాను మో సహోోేడముని (సహోదరి గాను 
క్రృస్తు యేను నందు నారసుని (వారసురాలిని గాను అంగీక 
రించి బేవుడు తన పరిళుస్దాత్థ మూలమున ఈయన (లేక 
ఈమె యం డారంభించిన కారమును నంపూరి చేయునటు 

యట జాం M౧ 
ఎల్ల ప్పుడు (నాక్తంప సలం మిమ్మును హాచ్చరించు 
చున్నాను, 
ళ్‌ అంతట బోధకుడు ఇెస్పవలనీనది: 
తండి పంవూారుకు పరిళుద్దాత్థ యను సర్వశక్తి గల 
PUR అ. 
జేన్రని-దీవెన ఎల్లప్పుడు నీతో నుండును గాక, ఆమేన్‌, 


అభీ షి కోలు శౌని వా రిచ్చు బా పిన్న కరనుము ర్‌కి 


అభిషిక్సులు కాని పా రియ్సు చా స్తై కనుము, 


oe 


ల ఒక శికువుగాని పురుషుడు లేక న్నీ గాన్సి మురణాపాయకర మైన జబ్బులోనుందగా శంభు 
గురువును విలిపించుటకు సమయములేని యెడల కె ష్పవులలో నెవర్తె నను నరే స్పరుషుడు 
గాని సీ) గాని చాప్పిస్మ నియ్య వచ్చును. వారు సళ్ళు ఉప యోగింపవ లెను. మమియు 
శ్రీశువును లేక భృరుషుని లేక నీర్తిని సేరుతో పిలిచి....”ినేను తండిరియొక్యాయు కునూకుని 
యొక యు పరిక తాళ యొక్కయు నానుమున సికు చాప్తిస్య మిచ్చుచున్నాను. ఆమేళక్స్‌,*? 
ఆను నూటలను తక ప్పకుంద ముప్ఫవ లెను. తరువాత పభుస్త (హార్ణనను చెప్పవచ్చు యు 


|| అటువంటి 'బాప్లి స్మ మును గూర్చి అన్నివిమయములలో సంఘ గురుచ్చనకు తెలియ జేయ 
వలెను, ఆయన అటి శిశువుకు లేక బృరుషునిక్రి లేక (రికి క భత తండియొక్కుయు కుమూరు శి 
యొక్కయు పరిశుదాత్యయొీ యు నామమున లాపిన్మమిచ్చినారా ? అని యడుణవలెకు. 

(a xn ఇ గ vi} 
ఆలాగు జరిగినదని ఆయనకు తుడాచెన యెడల అది నిజమైన కై సవ బాప్రిశ్ళముని దానిని సభ 
మ మొలల మ క ~~ 
యొక్క జ్ఞాపకార్థృపు (గంథములో నెక్కి౦చవ లెను. అయితే అట్టి చాప్పిళ్మమును గూర్చి సంఘ 
i రా హు అలి అలీ 

గురువునకు గందేపా మున్నయెడల ఆయన అట్టి వారికి సాచూన్య (క్రమము చొప్పుక బాప్తిస్మ 
మియ్య వ లెను = 





2 


వే భాం ట్‌ pr రాన్షాయారా రో అనా థి ప 
అఖి కలు కాసి వా అచ్చు గ సృసగ్హమును స్ట్రదపః చు 


bl అభి మేకము పొందని వారిచ్చిన బాప్తిన్మము తరునాత నొక సంఘారాధనయందు బహీ 
రంగముగ నీ రపఆచబడచచ్చును. అట్టి సమయమున ఆ శిళువును (లేక పురుషుని లేక స్త్రీని) 
దేవాలయమునకు శీనికొని రావలయును. ఆ ఛాప్పిస్మను నిచ్చిన వారును సొక్షులును కూడ 
అప్వడు హాజరు కావలయును. 


శ నురుఖ్రు ఈ దిగువ (వళ్నల నడుగవలెను: 
ఈ "బాప్తిస్మము నెవ రిచ్చిరి? 
ఆ కౌలనుందు అచట నుండిన వారెవరు! 


ర్‌శ జంఘూరాధన స్రుస్తకనూ 


ఈ శిశువుకు (పురుషునికి లేక శ్రీకి నీతో -బాక్తిన్న 
మిచ్చినానా? 

తండిఎయొక్కయు కుమాానుని యొక్కయు పరిశుద్దాత్మ 
యొక్కయు  నావమున అను మాటల నుపయోగించి 


వి ఆ er 
ఛా ~ ర్స చృనానాః: 


ల ఈ (పళ్న లకు తృప్పికరమెన ఒపత్వుత్త కములు పొందిన యెడల సముక్స వెప్పవలనినది; 
డ్‌ = 
మీరు మన పిభువైన య్‌సు విస్తు అజ్ఞానుసానముగ 
దీని నాచించియున్నారు కావున, ఈ 'భావిస్టము. కమ 
an] 
ముగా నాచరింపబడినదని నేను పిచురము చేయుచున్నాను... 


ల అంతట గురువు బిడ్డ (లేక వుకముషుడు లేక కీర) తలమీద తన చేతికుంది 
_పభువు అన షవైష్పవ లెను 
| అంతట గురువు చెప్పువలనినది! 
మన పిభువైన యేసు కిస్తు తండియగు సర్వశక్తిగల 
"దేవుడు నీటిమూలముగాను, ఆత్సమూలముగాను నిన్ను 
మురగ జనింప జేసి వీ పాపము లన్నిటిని కతుమిం ంచియున్నాడు. 
ఆయన తిన కృపచేత నిత్యజీవమునకై నిన్ను బలపరచును 
రా 


గాక ఆమేన్‌, 


నీకు సమాథానము కలుగుగాక, 


'సాపఫు టొప్పుదల ఆరాధన ,క మయ కర 


పంభు రాతిం భోజనమునకు ని 
బహిరంగముగా పాపముల నెస్సుకొను 
ఆరఠరారిన కిమము. 


| ఈ యారాధన (కనుము సాయంత నారాధనము వంటిది. పరిళుర గ్గ భు రాతి ఛోజన 
నకు వూరు శుైవారము లేక శనివారము సాయంకాలమున అ జరు పబడవ లెను. 
సంసా్య-రము చృుచ్చుకొన నుద్దేశించు వారందరు దీనికి హోజరు కావలయును, 


| పాపళ్ళు టొస్సాుదల ఆరాధన ఉదయమున ముఖ్యారాధనకు ముందుగా జరుపవలని 
యున్న యెడల దీనిని తండి యొక్కయు కుమారుని యొక్కయు పగిశుద్ధాశ్మ యొ క్యు_యు 
నామముని” అను మాటలతో ఆరంభింపగా సభ **ఆమేన్‌** అని చెప్పవలెను. ఆటు పిమ్మట 
పెన్నరికృు పాపచ్చు టొప్వుదల పాప క్షమాపణ అనునవి ౭రిపి (కొవి నిబంధన ఆశీరార్టిదము 
ఉద్నగింపవ లెను. ఆపుడు ముఖ్య ఆరాధనను ఆ దినమున కైన (పారంధ గ్‌ తముతో 
నారంభింపవ లెను. 


[| పగిశుదావ్య ను వేడుకొనునొక క్రీనగాని తగిన మటియొక కీరనగాని పాతవచు,ను 
యా [ తేలే అతి బీ 
| నధ లేచి క్యేవని? మహిమతో కూడ ఈదిగువ వచనము పైడవలిను, లేక చెప్పవలెను. 
దావీదు కీన్‌ ముగియు వరకు నధి నిలువబడియే యుండవలెను. 


బో.__దేనా నన్ను విడిపించుటకు తరగా రమ్ము. 
స._పిభువా ౩ నా సహాయమునకు త్వరగా రమ్ము. 
టోజపిరిగిన మనక. “దివి క వయన బలులు 
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స.__చేవా, విరిగి నలిగిన హృదయమును నీవు అల 
మ్యుము చేయవు, 


ర్‌రీ సంఘారాభన ఫుస్తకము 


బో...._తండికిని కునూూదునికిని పరిశుబ్ధాత్శకును; 
స.అ డియందు ఇప్పుడు ఎబ్బప్పడు యుగయుగములం 


[ అంతట దవిదు కీకనలలో ఈ దిగువదినిని పాదవలిను లేక చెప్పబలేను: 
దావీదు [రన 
దేవా నీ కృప చెప్పన నన్ను కరుణింపుము: 
నీ వాశ్చేలు బాహుళ్యము చొప్పున నా యతి క్రమమును 
తుడి దివేయుము. 
నా దోవము పోవునట్లు నన్నా బాగుగా కడుగుముః 
పము పోన్రనట్టు నన్ను 1 పవితి పరచుము. 
నొ bar నాకు తెలిసే యున్న వ: 
నా పాప మెల్టిస్పుడు నా యెదుట నున్నది. 
౧౧ 
సీకు కేవలము నీెకీ విరోధముగా నేవ పొషము చే 
యున్నాను; 
సీ న్భాప్టీ యెదుట నేను చెడుతనము చేసియున్నాను. 
కావున ఆజ్ఞ నిచ్చునప్పుడు నీవు నీతిముతుడవుగా 
నగపడుదున్ర; 
తత్చు చేయునప్పుడు నిర్శలుడనుగా నగపడుదువు, 
నేను పాపములో పుట్టిన వాడను; 
పములోనే నా తల్సి నన్ను గర్భమున ధరించెను; 
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సీను అంతరంగమున సత్యము కోరుచున్నాను; 
ఆంతర్యములో నాకు జ్ఞానము తెలియ జేయుదువు, 
నేను పవితు)డ నగునట్లు పాుస్పోపుతో నాపసపుం సరి 
హారింపుము; 
హిమము కంకును చేసు తేట్లగో నుండునట్లు సీవ్రు నన్ను 
రడుగుము 
ఉత్పాహా సంతోవములు నాకు వినిపింపుము; 
అప్పుడు నీవు విరిచిన యెముకలు హాక్షించునుం 
నా పాపములకు ' విముఖుడవు కమ్ము: 
నా దోవము లన్నిటిని తుడిచివేయుము. 
దేవ్యా నొ యందు శుద్ధ హృడయము కలుగ జేయుము: 
నా యంతరంగములో స్థిరమైన మనస్సును నూతనముగా 
పుట్రించుము, 
సీ సన్ని థిలోనుండి నన్ను తోసి వేయకుము: 
సి పరిశుద్ధాత్ధును నా యొద్దనుండి తీసి వేయకుము. 
స్‌ కత మ నాకు పుట్టించుము: 
సమ్ముతిగల మనస్సు కలుగజేసి నన్ను దృఢపరచుము . 
అపుడు అతిక్యవుము చేయువారికి నీ (తోవలను బోధించెదను; 
పాపులును నీ తట్టు తిరుగుదురు, 
ప్రభువా, నా ర తెరువుముః 
అప్పుడు నా నోరు నీ స్తుతిని (ప్రచురపరచును. 
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తండి)కిని కుమారునికిని పరగ హ్లాత్యుకును; 
అష Noo గ 2 
ఆదయందు బ్రప్వుడు ఆర్తి స్పూడును; 
యుగయుములం దుండునట్లు వుహివమ కలుగుగాక, 
ఆ'మేన్‌, 


ళ్‌ అంతట ఈ ఏిసవ నుదహకింపబడషిన జేదపారయి? తలో ఒకదాని? గాని మ్‌రిక్షా స్నా ట్‌ నిణాని 
శాదుఐవడను, 
నిగమకేండము LOTT, వ గయ 5: 21.279. 
ఉఊానిచమీలు ౪: కేఏ. 17.19. ను త్రెయి 11: ¥r.50, 
యెషయా 57.14_21, వూరు. 1202231. 
యెషయా l: LI~1$. లూక 1g: 1.9, 
1 మయోూవిను IEC లరాకె 15; 1, 2; 11.81, 
2 కొరింథి 11: 28.29. యోహాను 18: 112. 
యోహాను 20: 19.228, 


శ ఆతట ఒక పరిసంగము చేయవచ్చును, అటుపిమ్మట ఒక కీర్తన పొడాఐలేను. 
నానీ 


నం 


bo” 


క అంశట సధ నింవబాగా బోధకుడు ఈ దుప నున్న వం పహాష్టరించవలనా, 
భో 


య 
అవ 


a 
“ 


Ur 


Fa 
ఓ 


మిక్కిలి ప్రియులారా ! మనము మన (సభు జైన 


జ్జ క్‌ 
సు [కస్తు యొక్క. పరిశుద్ధ రాతి భోజనమునకు రానఆ 


యుద్దశి ంచుచున్నా ము. గనుక పదినుదుజెన పౌలు 
* PW 


Ab 


a 
త్రి 


లీ 
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మనలను (వవేేవీంచుచున్నట్లు మనలను మనము (శ్రద్దతో 
ne) ధయ 

పరీవ్సీంచుషొనుట యుక్తమై యున్నది. ఎందుకనగా ఎవరు 
తమ పాపములను వినయముగా నొప్పుళొందురో, యెవరు 
సీతినినార్చి అకలి దప్పులు కలీగియుందురో అట్టి వారిని 
ముఖ్యముగా నావరించి బలపరచుటకై ఈ పరిశుద్ధ సంస్కా 
రము నియనింపబడీ యున్నది. 

అయితే మనలను మనము ఇట్లు పరీథ్నీంచుకొనిన 
యెడల మనయందు పాపమును మరణమును తప్ప మ ేదియు 
కనండనము... వీఫినుండి మనంతట మన మెంతేవ్లూత 
తప్పించుకొని లేము; కావున, మన ప్రభువైన యేను క్రీస్తు 
మనమీద కనికరము గలవాడై మనకు పతిగా దేవుని 


a గా 


మన కొనకు మన ఏిముక్తి కొరకు మరణము పొంది మన 


పూర 'విత్తమును ధర్మశా(న్ర్రమును తాను నెజు వేర్పుటకును, 


పాపముణ వలన మనము పొందవలసిన దంతయు అనుభ 
వించుటకును ఆయన మనుమ్యుడాయెను. మనము మణీ 
యెక్కువ దృఢముగా దీనిని నమ్మునట్లును, మన విశ్వాసము 
వలన బలపజుపబడి ఆయన చిత్తమునకు సంతోవ పూర్వక 
ముగ విధేయుల మగునట్టును తన రాతి భోజనమను పరిశుద్ద 
సంస్కా-రమును నియమించెను, దినియందు తన శరీరమును 
మన శాహోారముగాన్సు తేన రక్తమును పానముగాను అనుగ 
హించుచున్నాడు, 


80 నంభఘారాధన ఫుస్తకమా 


కాబట్టి (క్రీస్తుయొక్క మాటలను దృఢముగా నమ్ముుచు 
ఎవడు ఈ రొబును తిని ఈ పాతలోనిది (తాగునో వాడు 
(శ్రీస్తునందును, [క్రీస్తు అతనియంమను జీవించును. అతడు 
నిత్యజీవము గలవాడై యుండును, 

ఆయన మన అపరాధములు నిమిత్తము అప్పగింపబడి 
వముషము పీడిమంతులంముగా తీన్చుబదుటకె. "లేపబజె ననుటకు 
ఆయన మరణమును కనబజచువు ఆయను Sor 
దీనిని ఆచరింపవలెను. మజియు నువము దినిని బట్టి 
ఆయనకు పుగుల హృదయ పూర్యకములెన వందనములు 
ఇవెల్లించును మన సిలువ నెత్తుకొని ఆయనను వెంబడించి 
ఆయన మనలను ప్రీమించుచున్న ట్లు ఆయన ఆజ్ఞ (ప్రకారము 
మనమును ఒకరి నెకరము [ేసుంవనలెను _ బందుకనిన, 
ఈ ఒకే రొక్రైయందు పాలు సమ్బుకొనుచు ఈ ఒకే పాత 
లోనిది _తాగుచున్నందున నున మంవజుము ఒక్క శరీరమై 
యుస్న్నాము, 

పొంఎరింతనుు. 
2ఫ 


సర్వశక్తి” 'జేవా నీకు ఆండణి హృడయములు బట్ట 
జఅయ్యల్నె యున్నని. మా కోరికె లన్నియు నీకు “తెలిసే 
యున్నపి నీకు చాచబడి వక యుండున జేదియు నేదు. 
మేము నిన్ను పసకపూర మొగ ప్రేమించి సీ పరిళుజ్ఞ నామమును 


పంక శ్ర lat అనో 
ఫపఫు ప్వుద్‌ల ఆరాధన శ,నుము $1 


సరియైన రీతిని ఘనపరచునట్లు మా వాదయాలోచనలను 
సీ పరిళుద్దా తా వెశమువలన పవ్మితపరచు మని నీ కుమారు 
డును మా (ప్రభువునైన యేసు కిస్తుద్వారా నిన్ను వేడుకొను 
చున్నాము. ఆమేన్‌, 

ల] అంతట బోధకుడు ఈ దిగువ రీరిగా ఒపప్టదల నారంభించ వలెను: 

యస ప్రద ల 

హృడయమును పరిశోధించెడు సర్వశక్తిగల ేవుని 
సముఖమందు నేను మిమ్బుును అడుగున ముగ 

మారు స్వాభావికముగా పాపులనియు “చేయవలసిన 
మేలు చేయక చేయరాని కీడు చేయుచు తలంపువలనను 
మాటవలనను [క్రియవలనను మో రతుకుడగు దేవునికి దుఃఖ 
మును కోపమును కలుగ జేసితిరనియు అందువలన ఆయన 
శితావిధికి న్యాయముగా పాత్రులనియు మిరు నిజముగా 
గ్రహించి దుఃఖంచుచు ఒప్వూకొనుచున్నా తా ! 

ఉత్తరము; ఒప్వుకొనుచున్నాను. 

యేను శ్రీస్తు పావులను రతీంచుటకు ఈ లోకమునకు 
వచ్చె ననియు ఆయన నానుముందు విశ్వాసముంచు. వారి 
కందరికిని  పాపపరిహారము. కలుగుననియు. నిశ్చయముగా 
నముణచున్నా రా ? 

&ః నమ్ముచున్నాను, 





గక సంకూరాధన ఖృస్తకన 


మజీయు మారు సకల పసొఒములనుండీ ఏముక్సి పోంది 
వలెనని ఆసక్తితో కోరుచు కిస్సు నిమిత్తమున మి పాపము 
లను తుమించి సవ్వుస్త దురీ తినుండి మిమ్మును పవిచేషజుమట 
పగోతోకమందున్న మా శతెండియొక్క_ యల. చిత్తమని 
ముగు మాయగా నము చున్నా నా? 


ahha 


క నమ్ముచున్నాను. 


pt 


అలో 
> 


ఇంతెటినుండి పరిశుణాత డక వభేయుల సమన పా 
థి ద. 
మును 'ద్వేమ్‌ంచి వడిచిొట్టి, 'బేవుసి సెన్ని ధియం దున్నటుగా 
జీవించుడు. హృడయమునందును (పవ రనయందుసు పష్మత్ర 
మ (| 
ముగా... నుండుటకు. దినదినము పియత్నింప వలెనని 
నిశ్చయించుకొనుచున్నా రా? 
ణః నిశ్లేయందుకొను-దున్నా ను, 
Ey 
మసిము వినయముగా మోకరించి దేవుని ఊ్ఞుదుట 
పాపముల నొప్పుకొని (ప్రభువైన యేను [క్రీస్తు మూలమున 
om వ కా ల అనే 
మునకు శమాపణ డయచేయువుని ఆయనను వేకుకొందము, 
ళ్య అంతట అందరు మోకాళ్ళూని వెప్పవలనినది:; 
ఓఏ జీవా! మా పరలోకపు తండ్రీ ! మేము నీకు 
పినోగముగ? అనేక విథములైన ఘోరపాపములు చేసి 
యున్నాము, మేము మా పాపము సంపూర ముగా 
చేయము గాని, నీ కొంతయు స్పష్టముగా తెలినేయున్న ది. 
అసూయ, అసత్యము, గర్వము, ద్వేషము, వాకనమునందును 


(హా ౨న 


పాపపు టొప్పుదల ఆరాధన క్రమము 6కి 


EE నిర రత్యుము, కొండాములూూ జగపముణు 
(తాగుడు, వ్యభిచారము మొదలగు లెక్కలేని ఘోర సాప 
ములు చేసియున్నా మని సీ యెదుట బప్వకొనుచున్నానము, 
మరియు మేము పత్చాత్తాపప పడుచు ఈ నూ దోవములసు 
గురించి మనస్పూర్తిగా ముఃఖంచుచు నీ మితిలేని కృపను బట్టి 
సుతు కరుణించి నీ కుమాయుడును మా (బభువునైన యేసు 
(కస్సు నిమిశ్లమున మా పాపములను మన్నంచి, కృపతో 
మా బలహీనతలను తొెలగింప్తునున్ని నిను "వేడుకొను 
చున్నాము, 
ఆమేన్‌. 


7 అంతట బోధకుడు లేచి పాప క్షమ'(పకటన వినిపింపవలెకు. నభ ఆశీరాష్ట్రిదమి 


సొందువజకు మోకిరించియే యుండవలెను. 


షు లభ కను 

పరలోక మందున్న మన ha సగ్వశక్షిగల 
"జీవుడు మనయందు కనికరముంచి తేన [వీయ కుమారుడును 
మన పిభువునైన యేను ([క్రీస్తుయొక్క_ (శ్రమ మరణ పునరుత్తై 
నములనలన మన సాపము లన్నియు తమించుచున్నాడు. 
మజియు [క్రీస్తు పిభుని సంధు గురువునైన నేను ఆయన 
యిచ్చిన అధికారమును బట్టి మాలో నిజముగా పశ్చాత్తాప 
పడి ఆయన యందు విశ్వాసముంచు వారందతి పాపములు 
పూరముగా తమింపబడి యున్ననని తండి యొక్కయు 
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కాశీ 


కుమారుని యొక్కయు పరిశుద్ధాత్మ యొక్కయు నామమున 
[పకెటిం దుదున్నా ను. 

అయితే ఆ యధి కారమును బటియే పళ్చాతెబము 

ద జాలం 
లేని అనిశారసులకు నేను తెలియ జేయున ేమనగా అట్టి 
నారు ప శా+తెొపములేని నితిలో నున్నంతకాలము దేవుడు 
Ty mn యు 
వారి పాపములను తుమింపడు. మటియు కృపా దినము 
అంతము కాక ముందు తమ దుర్గ్మార్గములనుండి మళ్ళుకొన 
కయు నిజపశ్చాత్తాపము లేకయు (క్రీస్తునందు ని శ్వాస 
బటి అలి 
ముంచకయు నున్నయొడల చేనుకు నిశన్నయముగా వారి 
దోవములను వారిమోడికి రప్పించును. 
శ అంతట బోధకుడు మోకరింపగా అందరు ౩లినీ (పభువు రా మెహ్పవ లెను, 
రజ ఇరన్‌; 
Jr 
సకలోకమందున్న మూ తండ, న్‌ నామము పరిశుద్ద 
న 
పజిచపడుగాక. నీ రాజ్యము వచ్చుగాకా. నీ చిచ్చము 
అణాల 
పవలోశవముంయ నెజవేజుచున్నట్టు భూమియందును నెటు 
Me 

"'వేజబుగాక, మా అనుడినాహారము నేకు నూకు దయ 
శోయుము. మా యెడల అపరాధభములను చేసిన వారిని 
నేము మేమెంచియున్న (ప్రకారము మా యపరాధములను 
మవుంచుము, శోధనలోకి తేక కీడునుండి మమ్ములను 
తేప్పించుము. రాజ్యమును బలమును మహీవుయు నిరంత 
రము నివియై యున్నవి. ఆమేన్‌, 


పాపపు టొస్పుదల ఆరాధన శ్రామమా గ్‌ 


ఈ యారాధన ముగియగానే ముఖ్యాడాధన జరు పవభనెన ఆవసరము లేని యెడల 


బోధకుడు ఆ దినమునకై న సంగ్రహ (పార న చేయవలెను. 
Cee డు 


నంగి ఇవా సొాంరన, 
y A 


సం౫వా పం తరువాత చెప్పవ లనీనది 


ఆ మేక. 


క్‌ అ ళట జమయమునకు తగిన యితర సం్య౫వా పార్సిర్ద శలను చేయవచ్చును. 
అటుపిమ్మట సమాధాన సంగహ న్‌ క 

బో_పిభువు తన ప్రజలకు బలము. ననుగి 
పాాంచును, 

స_పభువు తన (ప్రజలకు సమాఛానము కలుగజేసి 
వాగి నారీర్వదించునుం 

ఇ సమాధానము కొరక న సంగ్రహ రః 

ఓ దేవ, పరిశుద్ధములైన కోరికలన్నియు, మంచి 
యాలోచనలును న్యాయములైన సర్వకార్యములును నీ వల 
ననే కలుగుచున్నవి. మేము పృాదయపూర్వకముగ నీ 
యాజ్ఞలకు లోబడునట్లును, శెత్ఫ)భయమునుండి సీవలన 
కాపాడబడి మా కాలమును నిశ్చలమైన నెమ్ముదితో గడుపు 
నట్లును లోకము ఇయ్యనేంని సమాధానము నీ సేవకులకు 
అన్నుగహింవు మని నీతోను పరిళుద్దాత్తతోను సదా ఏక 
దేవుడై. యుగయుగనులందు జీవించుచు  పరిపాలించుచు 
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జ ము నే | HI 
నుండు. శూ రక్షుకుణ న యును కాస్తు హణన్షముగ బట్టి 
నిన్ను నేడుకొొనుచున్నా ము. ఆ మేలా. 

ళ్‌ ఆంగట బోఫకుడు తోచె డివున సుష్ప"౧ఎవటెలు 


నాను క Ws Fre మసం క మ న ర యఘు, ర, 1, సము న 
a fe See 


లి 
లా 
చీ జ a టలు ఖు స ౭ అ 
చేవుల మ్రినాయు, పరిశుదాగ్ను సహనాసమొుసు మో 10? క 
: / గ్గు గ్రా 


కోణ యుండును గావ్‌! 


9 
లలల 





ళ్‌ ఉర్తిముమును క్రి సన ₹ ఇాస్తబమువందు మృతి నొ -టెినవాగిని ప జయువళ్చడు 
భ్యశమే ట్‌ పయోనింపప లెను, 
శ] నధిలో నెవరైనను చనాషోయినరయొది ల వెంటనే సంఘార్యత్వునికి తెలియ ణీశువలేను. 
ఆయనతో ఆలోచించకుండ సమాధి నిమిత్సను వీ యేర్వాటులకు చేదుగూడగు 


wi] ఈ (కమముకు నూ. పనన శ్రూవర్పిము ఆలయబు నొదగాని యింక యొగ గాని 
(os) 13 
ఉపరూగింపవచ్చును, 
a A a సై ర 
ul (చెవు కేవరయిన మృతి హొందినక్చడు చావు గంట కొసం వచ్చును. 
ల సిశేది గాళరణ ములను బి తప్పు ఈ దిసవ నుదాహారదింపబడీన గహారాసిణ కరి వుయా రి 
తప్పక ఉపయోగించ వ జయును, 
శి 


ల్‌ ఆరాధన కీ“ నతో ఆకంఛము కాన లెను, 


డ్‌ 
క్‌రన, 
సాటి 


తంతుల భూసాబటన (క్రమము 67 
అ శ 


స 


| పిమ్మట బోీబ మకు చేగావలకినది; 
తెండి యొక్కయు కొమాసని యొక్కయు ప 
ుచాతం) యొక యు నామమున. 
w- CG బ్‌ 
bi 


న సహ చెప్పవ వన్సొకుదె , 


ఆ మేన్‌, 


ళ్‌ అంతట క్రీయె చెప్పవలెను: 
బో.ప్రభువా, మమ్మును కనికరింపుము. 
సాళువ, నుమ్మును కనికనింపుము, 


జో 





కస్సు, మిమ్మును కనికరింపుము. 
సక సూ, మమ్మును కనికరంపుము, 
భే పి వా, మమ్మును కనికోరెంపుము. 
స.బాభువా, మమ్మును కనికరింపుము, 
శ] ఇచ్చట ఈ _ంది దావీదు క్లీర్రనలలో నొచే వప్పవలెకు, 
చాపీచు క్షీర్సనలువ 23; 90; 130. 


<| అంతట ౫ దిగువ నూదింపబడిన -రిళుర్ల లేఖన పావముఒలో 


1 “ఇెస్స 4 18-18; 1 కెరింధి 15: 12.25: 39.59; 
అఊూజోను 1121.27; ఈాహోను 14:16; యాహాోను 5:19.23; 
రోమా 5: 31.89; 1 పేతురు 1: తి_9, 2 కొరింథి 511-10; 
SOL ప్రకటన SATE HES Rall 
మత్తయి 9; 18,19, 28-86; మార్కు. 10: 15-10, 


తి నాధఘారాధన పుసకము 
(ane: 
కిజిళ లేక శనెన గీతమును పహాసపవలేకు, 
wa NY" నా న్న 
wie Une లి ఆ ములు. 
a 


Il 
మేలు ననుధాపించెడమా, కీక్సను వున 


1 
' బం థొ ల a (౫ 

మనువు చన ఖా! 

కరాలు పి హో - ay 

అటు ననీ న్‌ నను. యా లొ 4, 
చుసహం నా త్రసికొని వెయెమనముం 


క్త 


యెహోవా బ్రహ్మను 
] 
టీ 


శ 


ణీ 
కాయ వర్ష న్‌ అస ఛా ణా ర్‌ 
మముంంళలేనా* నావామునకు సుడి కంకి 


a 


నీ 


వష కై! 
మరముకకెి నా షానా ఆయుళకకోేనా ఉనికి టోూును, 


Il 
నా విమోచకుడు సజీవుడనియు తరువాత ఆయన భూసను 
మాన నిలుచుననియు నే నెళుగుదును, 
శరీరమున నేను జేవుని చూవెవను. 
(+ వూ కు నను వలనా నను, 
క్షం ము ఆక కాక నేనిక క ఆయనను చభూవెదను, 
శరరముతోే నేను దేవుని చమూ 


III 
Ga మృతివొంది తిడిగి చేశానని మనము నమన 


భి శ ఉత స్య 
వెడల అదే. పికారము యేసునందు నిద్రించిన వారిని 
అందని తో లో ళీ సళ. 
shes wer పి్చాండ "చెందు బట్టుకొని వచ్చు ఎ ద్ద వున్న 


నిర్‌ మణ అలి యితరుల వలి మారు దుుఖపడకుడ్తి, 
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ఆదామునందు అండ _ శేలాగు_ మృగఠినొందుచున్నారో 
ఆలాగుననే కన్తునందు అందరును బ్రతికింపబడుదురు. 


కావున నికీతుణ లేని యితేరులవతె దుఃఖపడకుడి. 


Iv 
సీతిమంతు కౌట్టు మృతిబాంనునో చూశుము.  ఎవకును 


డానిని మనస్సున బజెట్లరు. భాకులతెనవారు తీసికొని 
ఓ శ్రా SDs 
పోబడుచున్నారు. కీడు మాడకుండ నీతిమంకులు తీసికొని 
పోబడుచున్నా రని ఎవనికిని తోచదు. 
అతని జ్ఞాపకము సమాధాన యుకృముగును, 
అతడు సమా ధానముతో భూమియందు విశాంతి పొందును, 
అతని నివాస. స్థలము నీయోనులో నున్నది, 


అతని జ్ఞాపక ము సమాథాన యుకవుగును, 


Vv 
నెమ్మడితో పండుకొని వెంటనే న్నివపోవుదును. 


మనలో నెనడును తన కోసరము (బతుకడుు ఎవడును తన 
కోసరము చనిపోడు. 

మనము బితికినను చనిపోయినను పిభువు వారమై యున్నాము, 

మనలో నెవడును తన కోసరము బతుకడు. ఎవడును తేన 
సరము చనిపోడు. 


ఓ జ్‌ 
10 నంఘార భన ప్రుసకి ము 
శ అంఠట క్టీజన పాడవళ్చ్చును. 
ర క్‌ 
కరవు, 
Baler 
శ అంతబ పసంగము పాయ వ లెను, 


CPt ంగ ము. 
ఇంతట సధ లేచి ఈ దిగువ వ్ర సేనల గను తేక ఇతర Ey “నఖ నమునను మెష్బుచభిను. 


బుల్ల 
చోీసదబోనక హు ను తేండ్‌ డవ "వెన రము” 


సమమ్మును కని కనికొరిరపుము. 

జబో_లోక విమోాచకుడవగస కుమారుడవైన దేవా, 
స...-మమ్మును కనికరింపుము. 

బో...._.ఆద రణకర్తవగు పరిళుద్ధాత్యుడ వైన "దేవా, 
గనీ సమాధానమును మూక దయచేయుము. 


క అంతట భోధ ము ఈ దివ వచ్చు సం్టగవా పాగ్షనఃలో ఉకటిగాని 


సర్వశక్తిగల దేవా మేము సాతాను అధికారమునుండి 
పిడివింపబకునట్టును అనిత్యములైన మా శరీరములు వతు 
రంలో నుండీ చేపబడునట్లును వీవు సీ కుమారుని మరణము 
కలన పొపమును మరణమును నశింపజేసి ఆయన బారం 
స మువలుసి సివోషత్య మును నిత్యుజీవమును వమకఠకల మా కను 
(కాంచి యున్నావు కావున మేము మా పూర్తహృదయ 
ముతో దినిని రూఢిగా నమ్మి తుదకు సీ పరిళుద్ధు లందజీతో 
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నీత నువతుంల ఆనంద కరనున పునకరుతాసముణో పాలు పొందు 
సెగ అనుగ )హించునుని వ్‌ పంపూూ నును ప్రా ప్ర పస) 
న్‌ న యేనా కస్తుద్యాారా నిన్ను నజ ముసొను సున్నా ము, 
అ మేన్‌. 
కీ బేవా మా పరలోకపు  తండీగి _ యునుసంచు 
నిడిించువాగి. విషయమై అధికముగా. నుఃఖపవషసూను ని 


భడరిథుద ము న్స అపొన్తలుని చానా మూపు తెలటియపనశానికు 


రు పా 


కావున, మేము ఈ (బతుకు చాలించిన తరువాత నీ ఆగచ 
త ల ని త్యానంవములోనికి చెప్పళొనబకున గు వ్‌ 
కుమారదుశును మా (పభ భువునైెన యేసు క్రీన్లా ణా 
అనుగహీ రపు నుని వేడుకొను నున్నా ము. ఆమేన్‌. 
సర్వశక్తిగల చేవా (వభువునందు న్ఫాగినొందిన వారి 
.యాత్శలు న యొద్ద నున్నవి. విశ్వాసుల యూాణ్నుణు 
జేవా మను ఈ గుడారమును విడిచిపెట్టిన తరువాత సతో 
ఆనందెంచుచున్నవి. తమ విశ్యాసఫు పరుగును తుద 
ముట్టించి తవు (పయాసములు మాని వాంతి పొందుచున్న 
సిం వేచకులకు సీ ననుగహించిన పని నిమిత్తము మేము 
హృదయపూర్గకమైన వండనములను శెల్లించుచున్నాము. 
న పరిశుద్ధ నామమందు విశ్వసించి మృతుకై న వారంజరితో 
పాటు స్‌ నిత్వ మహివులో శరీ రాళ్టులయందు పరిపూర్త 


సిద్ధిని పరమానంనమును గాంునట్లు అనుగ హొ ంచువుని 


CE నంభఘాూరాణన ప్రునకము 


సీ కునూగుడును మా (పభుివునైన యస [క్‌స్సూ గా 
వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేన్‌. 
సర్వశక్షియు మిగుల కనికరముగల దేవా నేము 
మూస భదైన యేను కిన్తుతో సొలసి నిత్య మమా నలో 
యే! 
(పవేశెంపక ఫూర్వము ఆయనతో కూడ శ్రమలును నోంణ 
మును అనుష్గవింపవలెనని నీవు నియమించి యున్నావు, 
మేము నీ పాళుక్ష చిస్సమునకు ఎబ్బస్సుడును లోబడి నురణ 
పరస్తింతిము నిజమైన విశాాసముందు సిరులముగా నిలిచి 
క hn డు 
మృ కుల పునరుశ్తానమును రాబోవు లోకమునందు మహి 
మయు కలుగు నను శుభనిరీకుణు వలన ఎల్లప్పుడు సంతోష 
మును సమాధానమును పొందునట్లు అన్ముగహించువుని నీ 
కుహమూాసుడును మా | (పభువునైన యేను పస్తు చాగరా వేడు 
పెనుయునాొ we నా ర. ల్‌ 


ఎద 


ల! క కంతి Xo నిత్యుడవైన దేవా నిన) వివార్మగ స్తులను 

అలలో 
అ యు వాడవున్వు Se శక్త నిచ్చువాడనునె 
యున్నావు.  (శమబయందుగాని దుఃఖమునంనుగాని యుండి 
Ee మొర పెట్టు తా (వొన్టనలను జయతో నాొలకించి నారు 


తో 
అగి 


మెను జండ్త్ష 6-= ఇన్ని టియందు స యత్వధికమైన కృపను గరించి 
అ అం లకే 

ఆవ వెంమలాగససన సహాయము చేయుమని నీ కుమారు 

శు మూ (సభువుగెన యుసు కీస్సు ద్వానా వేడుకొను 


మృతుల భూన్థాపన కర్తమము ప్ల 


యా 
సర్వశక్తిగల న. మా (ప్రభువైన యేసు క్ర్‌స్తుయొక్ష 
తండ్రీ నీ కుమారుడు చిన్న బిడలను తన చేతులతో ఎతు 
కొని పరలోకరాజ్యము ఈలాటివారిడి అని దయతో 
సెలవిచ్చెను. పరిశుద్ద బాక్తిసము ద్వారా నీవు అంగీకరించిన 
-ఈ బిడ్డ నిత్య జీవము కొఆఅకు కాపాొడబడ్కి నీ 
కనికరము వలన ఇచ్చట నిన్ను సేవించిన వారందటితో 
పాటు నీతిమంతుల ఆనందకరమైన పుసమ త్రానములోను 
పరలోకపు _ స్వాస్ట్యమువలన కలుగు సౌఖ్యములోను 
పాలు పొందుట. ద్షతేకు (లేక ఈమె బపాలోన 
రా 
దుుఖములనుండియు, శోధనలసుండియు తప్పింపబడి యున్నా 
డని (లేక యున్న డని మేము రూణిగా నమ్ముున ట్టు మాకు 
m౫ 

సహాయము చేయుమని నీ కుమారుడును మా (పభువునెన 
(San 

యీను క్రిస్తు ద్వారా నిన్ను వేకుకొనుచున్నాము. 

ఆమేన్‌, 


*తెకువు భూస్థావవ కొ రకవన తా ంద్టన 


శ] ఇద్చట పృశ్వేక మైన షక మనవలు చేయవచ్చును, పిమ్మట 
ఈ దిగువ వచ్చు సం(గహ క చేయవలెను 


ఓ పిభువైన యేను కీస్తూ నీవు బితికియుంము 

వావిని చనిపోయినవారిని విమర్శించుటక్రై తిరిగి వచ్చి 

త్‌ మచ అయ అచ క్ల a 

నిత నబీ వార్థమైన పునరుతానమున కైనను, శియావిధికైన పునరుశ్ణా 

నమున కైనను సమాధులలో నిదించుచున్న నారి నందరిని 
10 


PFs సగ 
నంఘారాధన పుస్త ము 


బయటకీ రమ్మని సీవీ 3న వుం మేము నింంశేరను. వీవో 
కరాడ నుండి జీవిందునట్టు  మాయందు 
నుమ్మును నిత్య జవమునశై_ శేపువుని శేండ్రితోను పశుగగాశ 
తోను సదా ఏక జీవుడవ యుగయుగములు “విను 
పరిసాలించుచు నుండు నిన్ను నెడుకొనుచున్నాము. ఆమేన్‌ 


తీ 


షెన్‌పె స 


[శ] ఆట అందరును కలిని వభువు న మవ లయును. 
పరలోకమందున్న మా తం . ఏ నావుము పరగ నస 
పరచబకుగాకం నీ రాజ్యము వచ్చుగాక, నీ చిత్తము ప రలోక 
యందు నెజువేటుచున్నట్లు భూమెయందును గెబినెటు గాక 
3 
మా అనుడినాహారము నేకు మాకు నయచేయును, న 
యెడల అప రాధములను చేసిన వారిని మేము షమిం? యుస్ను 
సకారము మా యపశరాధములను తమించుము. శోథ 
భోేక్రి తేక కీకునుండి మమ్ములను తేన్నించుము. రాజన్టమును 
బలమును మహివుయు నిరంతేరము నీవియె యున్నసి, 
ఆమేన్‌. 
శ్‌ అంతట బోధకుడు ఆక్‌ వార్స్‌ దము ఇుష్బుఐ లెను, 
ఆకిర్వాన క 
మన (ప్రభువైన యేసు కిస్సు కృపయు, "దేస్టున 
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క్ర ్రనాసాధనములు, 


"దేవుని వాక, సము 
చావ స్థ్రముంని రారణ 
= థ్‌ 


VL సంథనుము. 


1 
2 
ల్‌ 
4 


క్ష 


00 స ర ల kk అం గ (౫4 


సంఘమునుగూర్చిన సాధారణ విషయములు 


జోధకలు 


మిషనులు (సంఘ వ్యాపకత్వము) 


ఆలయ ప్రతిష్ట 


స వైన వ జీవనము, 
ర) శాం 


వీలుపు 

పశ్చాత్తాపము 

విశ్వాసము 

చేమ, సవావాసము 
క్రీస్తును వెంబడించుట 
మెలకువయు, పరిళుద్దతయు 
పరలోక వాంఛ 

జ "'దార్యము 


కీర్తనలు 
81_92 
81.86 
87.90 
91_92 


93110 
983-95 
96_97 

98_108 

109-110 


LLL1595 
111-115 
116-120 
127-188 
189_140 
141.145 
146_147 
148_151 
152_158 


VIII. విశేష ననుయములు. 


క్షే 


వి 
ల్‌ 
4 
ర్‌ 
6 
7 


ఆరాధ నారంభము 
ఆరాధన ముగింపు 
ప్రభువు దినము 
ఉదయము 
సాయంకాలము 
కోత పండుగ 


వివాపవహావము 


i 
2 
ల 


మరణము, భా నము 
పునరుక్లానము 


4 మోాయెనందము' 


క, పి 


లల కొరకెన కీరనలు. 
ag య్యా అనల 


కీర్తనలు 
154176 


154 
155-158 
159-160 
161-168 
164165 
166_168 
169_176 


177-196 


177. 188 
184_187 
188_189 
190-196 


197-202 


TELUGU LYRICS 
తెనుగు కిరనలు 


అవ 


0: 
న న న 
శ్‌ ళ్‌ 


న్వీతంము, స 
Praise of the Trinity. 
తెరిత్వమునకు నుతి. 
రా. బేగడ, ఆతొ___ఆడి, 
తత్వ మె _ నిత్యత్వమున నే _ కత్వమగు దేవా _ నీ _ 'నత్వ సామ. 
ర్థ్వత్వ్యముల నిజు _ తత్వము గణించి? యమ_రశత్యముి సోతి9ంచెదను 
| (తిక్వయమె || 
1 ఎల్ల లోకం బుల్‌. సృజించిన - చల్లని తండి _ నా _ యులమున 
నీ గొప్పవింత ... లెల్ల సంతనిల్ల ళో _ భిల్ల దలంచెదను 1 (కిత్వమె | 
2 వాసీకెక్కి_న పరనురాజ్య ని _ వాసమును విడిన _ శీ) _ యేసు 
నాధుం డను కోమూరా _.దోసుల దోసంబు లెల్ల _ గాచి రకీంచినావు 
| (తెత్యమె | 
శి ఆదరణ కెరుండ వగు వ. రాత్ఫుా తండి _ ఆ _"సపాోద "నా 
వుము నంపబడి యీసు._నాధుని సుబోధ లెల్ల _ బోధపరచి పాదుకొల్పు 
| (తిత్వమె | 
4 ఓ పితా సుతా పరాత్మ - ఒక్కొ. చేవుడనవు _ బెల్ల - పాపులను 
రక్షింప మిగుల _ నోపికతో నాపదలు _ బాపి కృప జూపి నావు త9త్వ మె 


1 న్రిభావము 2 ఎంచి ౩ చావు లేకపోవుట 4 కాపాడి. 
1 


ల తెనుగు కీరనలు 
an. | 


2 Praise of the Creator. 
సృష్టేకర్తకు నతి, 
రొ. కోంభేజి, తౌ. జంపి, 


ఘునాగెన యెహోవా గడె ముందట మీరు _ వినుతు! రొఫ్యడు 
ర్‌ లు 
సేయుడ్‌॥ యో జనులారా _ ఫునుయడేన॥ వినయంబుగా నిర = లానంద సల 
నా (నో 


హారి? _ మన నునం బొపుచుంగ| నో జనులారా - ఘనము డోన॥ 
భె! ర 


fo 


1 ఒక్క_డే మన కర్తయుండు టేవుడనియుకా _ చిక్క. గాను సృజి 
యించు _ సంహరించు ననియుకా _ నిక్క_ముగ జెలిసికొండీ మన సహాయ 
మే _ మక్క_ర లేకుండ మనల _ మిక్కు_టఫు పరిపొలనస్రు బలముచే జే 
మృత్తుచే మానవులగ = దిక్కు... గానక దిరుగు గొ _రెలవలె మనము చెద 
దిరుగు దన దొడ్డి బై! నో జనులారా - ఘనుడైన॥ 

*  మేనుందరము వందనపు పాటతో మూగి _ మించు నీ గుమ్ముము 
లలో. నూమా స్వరము లెత్తు దుమ నము: ఫాడవ్రుగా - మధూగలయ 


al 


ఖ్‌ 


ళీ 
బు 


నళ 


సహీితముగను _ భూమియుకొ తనదు పదివేల జిహ్వలపవల్ల - బొండోన సీ 
నగరికొ = ఛామంబులనుక్‌ గాన సన్నుతి వితతో పూరి _ తిమ్ములుగ జేయు 
డేబా మయో జనులారా = భును డైన 

8 ధరయంత విస్తారమె యున్నది సీ యాజై-తగ విరహి తాద్యం 
లేమై” _ న కౌలంబువలెచె యున్నదయ దయ. పారలిపోవ్రచు 
నున్న వ-త్సరముల్‌' నిలిచిపోయినప్పటికిని నిదు సత్యంబు నిలిచియుం 
డుకా = వరళిలాఖండః పర్వతము తోడను సాటి సన్నె కక్కు_చు 
చెంతరయుకా 1 ఓ జనులారా -_ ఘనుడైన॥ 





1సోతరములు 2 జలపివావాము 3 మంటిచేత 4 ఆకాళము ర్‌ ఇండ్లు 
రనమూహము 7 అద్యంశములు లేని 8 కేేఫమైన యేకరాతి 


స్తోతంము, కృతజ్ఞత క్‌ 


Praise of the Creator, 
సృష్టికర్తకు ప స్తుతొ, 
జ కరోతు ఈలటు, 
అన్ని కొలంబుల _ నున్న యెహోవా ని న్నెన్న తరంబ ఓ._కన్న 
తేండికావన్నె కెక్కిన మోత _ వాసా లి] సన్నుుతు _ లున్నత మె యుండ 
మున్నె నికు! నన్ని కేెలంబుల!| 
కే నెన్ను బ్రకటనజేయ ._ నిఖిల లోకములను ౬ ఏన్నుగ*2 జేసిన 
బలుడ వీవె=యున్న లోకంబుల- నుడుగక కరుణా సం_ పన్నతతో నేలు 
పిభుడ హ్‌ -యన్ని జీవుల "నెరిగి. యాహార మిచ్చుచు _ నున్న నర్వజ్ఞైం 
ఫ్ర నివే=-యెన్న శక్యము గాక = యున్న లక్నణముల _ సన్ను తించుటకో 
నే. జాలదు నా॥ ఆన్ని "కెలంబుల!! 
2 ఫ్రటేంప నీవంచు-పోపింప నీనంచు... గిట్రింప నినందు క్రీ ర్రి ంతును== 
వటి ; పనికిమూలి-నటి మానవుల చే-వట్రి రకీంప 'బాధ్యుండ వంచు-దట్ర మైన 


కృపను దన్‌ జేర్చ నా కిచ్చి -పట్రయి నిలచి యుండు . [పభుడ న 


కట్రపెచే కడ _ ముట్టు దనుక నా - పట్టుకొ లడిని నిన్నా గా|బనుతింతు 
అవత 


|నన్ని కాలం sel 
క కెచణ్యనిధి వీవు - కఠినాత్కుడను నను. భూరి గ వీవు 
పాపి నేను= సార భాగ్యుడ వీవు _ జగతిలో నాకన్న - జారద్యు జే జే లేడు 
తరని మాడ_సార సదుణముల-_సం పన్ను ఆవు నివ్రు-ఘోర దుగుణ నం-బారి 
నేను = ఏ రీతి నుతియింతు _ నే రీతి చేవింతు చేర మెన్నక బోవ క 
రే నమ్మితి! ఆన్ని కౌలంబుల॥ 


స్రైజగాాాలజుదాకతెదాకాహలలమంతాగు లం జాయమనాట గ 








వాలాకు కానాగాయకానా్యనాతా. 


1 పరలోక నివానుల సమూవాము 2 చకుగా తీ మిక్కిలి ఉ పసూగరముగా. 


ఫో 
శ 


కటట Hu 


4 The Divine Praise: 
దైవ స్తుతి. 
(చాయ: యేను నాధ కథా నుధా.) 
రొ....నవరోేబా, ఆ తీరిపుట, 
నీతి నల యెహోవ స్తుతి మా - యాత్మతో నర్చించుడీ _ సాక 
“సీవిందువే.--డాతయొా మన క్రీస్తు నితోని _ చాళల్ళుు ఇకొని “సేవించుడ్‌॥ నీత గల! 
1 సదచలే బుడమిని® రవిని? జలధినో - నదుల గిరులను జక్క_గా కా 
సదదులంఒ్‌ చెప నామము = సర్వదా నుతిజేయని || నీతిగల || 
2 సర్వళక్తుని కౌర్యముల కీ = సర్వరాష్ట్ర్రాము లన్నియు = గర్వములు 
విడి తిలలు సంచుచు ౬ నుర్విలోశ నుతిజేయని || నితి గలl 
౩ గత తాండవ ర సేవతో==పవాతకంబులు 
పరిహరిం చెడు. చాతచే సేవించుడీ || నీతి గల | 
శ పరమ దూతలు నరులు పుడమిని _ మొరలు బెట్టుచు చేవుని=బరము 
నం దున్నట్రి యేసుని _ పాదములు సేవింపని || నీఆ గల || 
5 ఇలను భిక్తులు గూడుకొనుచును = బలము గలిన దేవుని = వెలయు 
స్తుతులను నోళ్ళతోచను - విసుకకుండగ జేయని॥ నీతి గల 


5 The Lord is greatly to be praised, 
దావిదు శ్రీర్సన 96. 
దేవుడు సర్వస్తాత)పా (కు డైనవాడు. 
రా...ము ఖారి, తౌ కెప్రుటు, 
గాము చేయుడు సుక్తీర్ణనను = రమెహో ౬ వాను గూరచి 
కొక అం రక్తిగ నుర | గానము || 


వాతల 
1 ఆకళమును ఏ థూమివి తి నూర్వ్య్యుని ఉ నము[దమును ర్‌ పరిళుదమిన ర6ిభూమియందు 
7నాట్యుము 8 _పేమతోను ? 





fiayis, సక! 


జ్‌ 





త'స్నామము సుతీయించే యితని రత్న అ జీన్ను గ ప్లశ్చకీ . 
ప్రసిద్ధము జేసీ = పన్నుగ నన్యుఆలోే దన్సహీమ - యం-దున్నత విచిత్ర 
అను బాటుండీ || గానము || 

2 ఎంనుకనిన నా యెహోవా _ శేరన్దు _ డీడ్యుడుకో మిగుల 
నుతింపబక దగును = 'జెందాన* నకల చేవతల .. కన్న _ భయంక 
రతం దగుచుండు నెపుడు! గానము! 

8 ఎరినుకనిన నన్యజనుల - సాము లందరును విగ హాము లే యెనకా= 
వందితుడైన యొహోవా _ నభో _ మండలమ్ముు!్‌ నిర్మాణము బేధ] గానము 

శ ఘనతయు మహత్వమును _త_ దృనుని యెదుట నుండు ఘస 
బలమును = వినుతమాో సౌందర్యమును - న. తనివి నిర్జల స్థలమున 
విలసిల్లు [| గానము! 

ఈ జనములారా యెహోవాకు _ మహి మను బలమును సమ 
ర్పణము జేయుండి = వినయముతో -గానుక లను - దీనీ _ కొని త్మత్చా 
"కొర మందున” నసీయించుండీ ||-గానము| 

6 పరిశుదాలంకౌరముతో . నా _ పరమాత్ళారాధన పరుశై 
యుండుండి = ధరణి సకల జనులార .. లోక _ గురుని యెటుట భీతీగొనుచు 
నుండుండీ [| గానము! 


7 పరిపాలించుచున్నా డనుచు._ నన్య.-నరులతో జెప్పు డిద్దరః కదల 
కుండ = సర జేయు సత్య ము గా - జనుల - కరిమురిగా? న్యాయము 
విమర్శించు || గానము | 

8 ఏమనిన నా మహాత్ముండు . వచ్చు. నీ మహీకి10 న్యాయము “చేర్చ 
రచుటకు = భూమి జనులకు నితీ సత్య-ముల తో మించు న్యాయ సంతో 
విమర్శించు | గానము 


నానన ననన. 
1 రక్షణము బజేపలుమూారు లిన్తుతింపజడతగిన వాడు ఉమనను, నందు రిఆకాళ గోళము రమిసల 
కొనియాడ తగిన 7ఆయన ఆవరణమందు రీఈ భూమియందు 9 దాగా 10భూమిక$ 


క్రీ "తీనుగు కీర్తనలు 


6 Praise of the Triune God. 
శ్వే9క దేవుని నుతి. 
జక గభోతి తో__అట, 


ఘునము జలమును మహిమ _.. యును జనకునకు గ్‌ల్లున్‌ - తనయునికి 
తగి కృ -తిజఠ బెపుడుకా=కన?ంబు]ే శుదాత్శ కనా జయమంచు _ 
ఖై ay నా సన 
నము పొడుద మిఖుడు - మరి సంతనముతో ॥ఘన॥ 

1 అఖిల సౌభా౫ ముల - కొథార భూతుడును - నిఖిల లోకములకు 
నిర్మాతః యతడౌజసకలయునముల కర సశక్వేశ్ళరుంశంచు. ప్రకటించి 
పౌడునము = ప్ర ఖ్యాతముగ నూ సున] 

2 ధరణిరుర్నరులకు తర గ జీవ = వరము లియ్యను భువిలో. 
నరు'డె'నా డత"డే=కెరత లన్నియు "పేర్ప -మరణ మె లేచిన - వరపరిభుడే 
యని - వందింత మిచటన్‌ |॥|ఫఘున॥ 

8 నిరతము తేను నమ్ము నిజభకాళినిో | బోచు _ నిర్మలాత్ముం వరడే 

(6 కా అజా & 
నిశ్చయమ్మ్యాగను = పరేమానర వీణలతో _ పాటల్‌ బాడునప్పు-వరిము రిగార 
మనతో _-మురియు పసన [హవ 

4 కరుకకెలయ మృతే డ్‌ == పరమాలయ మ్మత డే - పకికింప మన కెల 

yp (ap 
పరమ పంభు డత చఊె=ధరణి వాసులకెల్ల - చైవ మొక్క వతం డె-గసురు 
ను క్క నంచు _ గుమిగ? ఇాడుదము [॥ఖభున॥ 
pa 
5 నిం డక మత్యమున - నిశ్చయమ్ము గ గూడి యుండిన మన స్యకప 
నుడారకుక దక డే=మండితి గుణమణి - మరియాంబ తనయుని _.యండ 
చాయక్ష లొంగి = యుండుద మామెకా [కున] 


1ఎఎల్లస్ఫుడు 2నృష్టికర్త తిఎక్కువనగా చేతన భక్తుల సమూహమును  రీపరలోకమున 
రీమెక్కిలి 7ఇవకము౫ రి రక్షుకుడు 9 ప్రకాశించుచున్న = 


సోత్రము 0 కృతద్దైత 7 


రీ జగత్సభు వర్లన, 
వ 
రొ--ాజనం ద భెరని, తౌా__జంసే. 
వం ప వేం = మన ైఫము వ కి జ 
వముహాను సర్ఫోన్నత మిన చెనమున క్తి మహీ నభూధా నాను 
గం హాము లు (న్పభో మహీ మ! 
౧ ఎ ల 
1 నిన్ను న్లోత్రు౦ంచుచు _ నిన్ను బూజుంచుచు _ నిన్నా మహీచు 
పరచు _ న్నాము లోక (పభో [మహిమ॥ 
2 (పభువెన డేన్రండా = పరమం తలపు రాజూ [సబల బుగల తంగడి 
-పరిశుద్దం బగు ప్రభో మహిమ]! 
4 
కి వినయంబుతో నీదు. భున మహి మార్గంబై పం - దనము లర్చించి - 
విముతింతుము నతృభో [మహిమ] 
ద్‌ ఆన 3 
4 జని తోక పుతు9డగు _ భున క్రీ9 సే సు (పభు _ డేవుని గొ గకౌపీల జన - 
కుని కుమారుడ | సభో |మహిమ॥ 
5 ధర పొపముల మోయు సరపుణ్య శాలుం డాంకరుణించి మా బీద. 
మొర లాలించుము |పభో |[మహిమ॥ 
6 తండియెన డేవుని _ దకీణ భాగమున గూ _ రృుండి యున్నావు 
కప - జూఫ్రువి న భో [మహిమ 
7 పరిశుర్తువవు నీ వే. పరమ [పభుడవు నీవే _ దురితాత్ములం గాన _ 
ఇ 
మరణ బె కవి [ప్రభో ॥[మహిమ॥ 
8 పరము జనకుని నుహిమక- _ పరిశుద్దాత్మెక్యం బె = నరణి మాకో 
య మాం రం ర 
యున్న = నరో ఫున్నత (ప్రభో |[మహిమ॥ 





“తెనుగు కీరనలు 


7 God our Redeemer. 
జేష్చడు నిస్తారకుడు. 
రొ... శేదారగాళ. తొ___ఆది, 
'జేవా- దివ్యానంత |ప్ర-భౌవా-మాం పాహి* ఘన యెహోబా= 


సానర జంగమ = సహితి నిజాల జగ చానన1 పావనీ ఫాప నిరంతర 
శ 


కం సార కారుణ్య'పారా. భారా డ్‌ సర్వజ్ల నిర్వి-౩” రా ౬ యేసు 
నామావ - తారా-దీన జనోప-కెరా=ఘోర మెన సం - సారాటవి? బడ్‌ _ 
చారి గనని నను - జేర బిలిచితవి |దేవా 

౩ అవీ-ణవిభవానంది మోత - రాజ్యా మహిమతో = ధ్యత్న9 _ 
సంతతి సుజన - రకా _కాపట దుర్మనుజ _ రియ = పశు విపక్ష వీ 
లక్షణ రహిత? క్ర_టాక్న్షము నా చెన- దీక్షను నిలుపవె | బేవా॥ 

3 సుంద -రాళ్చర్య గుణం బృం నాకి బంధుర! నిత్యా-నం దా-_7 “సాధు 
నజెన.నెం చ్వ్యా15_ఖం డిత కలుష-బ్బం దా15=మంద మతిని నా. జెందము కడు 

ణా ల్‌ 

తెలి _ వొంద కేసీ నీ - యందు నిలుపగడ | చేవా। 

4 నివు = నన్ను సృజించి _ “నావు - నా గురురాడే దను ప డవు? (క్రీస్తు 
యేసుని - చావు - వలన నన్మనిపి - నావు త విథ జస సు... కౌాత్శల 
తోడను - గోపల మొక్క..డ_ వై వెలిగెడి పభు | దేవా! 





]నన్నా రక్షింపుము ఏవలింపని వాటీతోను, చలించువాటితోను గూడుకానిన శీసమస్త లోకమును 
జ రక్షించు ర్‌పరిశుద్దపరచు సారమైన కరుణకు సము[దుడా 7నంసార మనెడి ఆడని 
రికరగని భాగ్యమును ఆనందమును గలవాడా ! మహిమకు అధికారి]0ఎఇ పాకు 11 ముంచి 
వారిని రక్షించువాడా ! 1జీక తుమితర్గిత్న ఛావములు లేని 1శిపణసమూవాము గలవాడా 
14దటమీన1ర్‌ సనుస్క-9ంపబడ దగినవాడా !16ఏమా(కయు పాపము లేనివాడా ! 17నా రు 
వవ్రు_రాజవు, బేవ్రడవు 1రి[బతికించినావు 


తీంమయు, 
స్తో రము కృతేజ్లిత 9 


ర్‌ "పేంము - న్వరూప నిక = "నేమ-పపెకపానన _. నామా! . శాన 
లో కెచ్టి -_ సోవకా పి. నసరేగత పరమ . శామా 8 ౫ నేవు మెరుంగని *ే- 
నిచుడ నధముడ _ నో మహాశ్మ దయ - తో మన్నింపనె | జీవా] 





రి All glory be to God on high. 
మింట నున్న డేవ్చనికి శవము. 
చాయ: విన రమ్ము యేను నాసుడ అను క్లీీన యొక్క రెండవ రాగము 
భునజేవ! మింట నుండెను నీ _.కనయవముీ స్టనము నీ కనయము 

స్తవము - ని కనయము స్తవము == వినుతియు ము గల్లు వేవిధముల... మింటినిగ్‌ 
భువిని |ఘున చే 

1 మానవాళితోడ నమా _ ఛానపజితివి. సంఛానపడితివి . నంభధాన 
పడి*వి=ఏ హాని కలుగ - దణ౫ె వైర = మంతయు శుభము. [ఖభున డవ 

* ని పొలనంబు ఆన న్యాయ = నియత? "మెప్పుడున్‌ - న్యాయ 
నియత మెప్పుడున్‌ న్యాయ నియశే మెప్పుడున్‌ =భూ పాల | తండి! నిన్న 
గొలుతు _ మేపు మోరగ ||భున ేవ| 

8 మాకు పరమ జనమనకును మధ్యన ర్తినై _ నివు మభ్యదర్తివె _ 
నీవు ముధ్యనర్తివె = ఓ శ్రీకర! జని _ తెక పుకం! శ్రేయ మొనగితికి 
[సున టేవ| 

4& య చెవు వు గూర్యపిల్ల . = దోసరహపితుడ! _. ఓ దోసరహితువన !_ 
ఓ దోసరహితున! = ఆ సుగతికి _ దీసి మమ్ము. నాదరింవుము ||ఘున దేవ] 

3 వవాత్యే! "శంస్థ్రన మము శ ఇ పాూాసనన శ్రీ దేవపావన 
శీ "చన పొఏన == మా వాది" గెలిచి _ మనగ నిమ్ము = నూకు బలమును 
సున చేవ! 
నకు దంగదునివంటివాడా! త కేవనముయిన న్‌వాన క గలవాడా! త (కమము ఎరుగని 


5 ఎన్టసడు 6ఎరలోకమందు 7కాడినది రి మోక్ష మిచ్చితివి ఏమా ళతు)వు (సాఠౌన్సు 
ల 


10 తెనుగు కీరనలు 
ME = | 


రి ;శీరతకుండు మాకయి తేన = రక్త మొుస”ను గన గక ్క్హ్మ్లుస 
ham 
ఇను తన రక మొనను = ఆ రకణ నును 
Ma 
[మన చవ 





Ca జే ణి అలీ 
గ్రేన్తునకు కల లకే అలుప్ర్రుట. 


9 Gratefulness to Christ. 
జన 


ద ట్‌ నం , 
థా రారారా - నా - జవనాభా రారారా ||ఈుసు] 


ర్ట 
క 
? 


దోస జనుల కొరకు నీవు-దోసి లాగ్గిజోవి త తండి [యేసు] 

2 కృపలో త. ర క తం్మడే | యేసు! 

8 నిచులను పేంమించి _ ని కరుణ జూపినావు ॥ మేను! 

4 నతిమంతులకు నీవు - నిత్యజీవ మిచ్చినావు ॥ యేుసు॥ 

5 పొందరాని కస్తములను = పొండియుం టివి We హు | 

6 లోక నాధుని జయించి = లోకుల రక్షించితిని [యేసు 

7 వాందజాలని కృపను - పాందియున్నాము తిండి9 Mr 
జేడుకతో మేము - వేడుకొందుము రండి | యేసు, 





10 Ask, and it shail be given. 
అడుగుడి మీకు ఇయ్య బడును. 
"రా_-పంతుఎరాలి, కొ. ఆది, 
దాసుల (సార్షన హక = యన నిడు = యీసు నాయకుడే 
గు 


మా వేలు" = చోస్రకె ది బహు _ వ మ వోసి లాగ్గ ౬ య లో CRG న 
ఇనట |చాసుల సార్హన॥ 
గ్గ 





న. 


శ అన క్లో పాందునబు ఇ దేవుడు 
(గా ణి 


దన్న పము 11 


i జనరహీత సలమున! జస జేడెడీ_ మనుజుల హోర్గన బీనుచుం 

i 
డున్‌ =-దన పాదము న_మ్మిన సాధూ తను... జనద ర్శనమున... ee మిడు 

pre) 
నట ॥[చాసుల పా9రన॥ 
స్ట్‌ 
2 మది విశ్వాసము గూడిన |పౌరన - సదయరఃి వినుటకు జెను 
ట్‌ 

తాస్టున్‌ ఇ హృదయము గనుగొని_ యుచిక సమయమున  గునురు? 


ఎ 


ఫైకుల కో లిచ్చునట [దాసుల ఆర 
శా. టో జ 
శి మువమున నిద్దకు ముగురు నొకవో _ బజలముగా దను న. 


జన్‌ =ఏదలక లాం నతు హన వన్ని. అ జ య D మృనువు న్ధుగ బలికి నూ _ కృత 
నీక క్ష ణయుడబ క ||దానుల (సాతన | 





Il Certainty of Prayer. 
పాగికన నిళ్ల ము 
2 బయ 
రన 


4 


నాషుకియ,. TAR 
ఆద చ కా ఇ ఆగ పాం అదలా a 
నమ్మి (పా మామని సజ్వారా-నమ్మి సా వలు 
మ్మినవారిని గావను వా గాంనమ్ము జేసినె కృప నితునని || నమ్మి | 
ర న ల యం క్‌ 
1 నమ్మి చు లేయు ము _యహ్మోో నాయందు నమ్మి మే ల్రేయుముడా 
జ అ 
నమ్మి మేలు జేసినా నిశ్చ - యమ్ముగా ని వెప్పుడు జీవింతువు || నమ్మి | 
టా 
2 నమ్మకము వీడక-ళోవనలు జూవి_నమ్ముకము వీవక=నమ్ముము 
వానిని లువను సాహా-యశ్ముు యెహోవా యిచ్చు సత్యము | నమ్మి ॥ 
8 నమ్మి జీవించుము _ యహాొవాయందు _ నమ్మి జీవించుము =నమ్మి 


ణయుగువు చూచెడు ఛై క్రోల భా_గ్యమ్ము నిత్య సౌఖ్యము ఉరమున నన్ని 





మలుపుల తపనలు 
1 జనులు లేని చోటకు 2 ఎల్లప్పుడు తి రక్షణ నెరషే వేర్చినవాడు 





The Lords పంట 


పిధువు నేర్చిన డర 


క 
bo 


రా ఆనంద రవి. తౌ__అీనె, 


కీమా తండి నీచు నామము _నిత్య మెన్ను _ చుండు గాక _ నకల 
లోేకము= కేమముగ ను విమలముగనుేే _ జెన్ను మోరగి ఎరఠలోేక' _ ఛాము 
డె ౩ వలయున 8 _ ధన్య సౌజన్య మాన్య [యూ మా మా తండ 
1. న్‌ రాజ్యంబు  రానిమ్ము_. నిను చిల్తము_ నేటుగ _ పరలోక 
మందు “నేరీలిగను జేయబడునో _ యో ఖా ee నట్టి _ దారి 
బొంద చేయవలెను -_ ఖర్మ మూర్తి నత్యవర్తి [యో మా తండి డ్రై J 
2 నట యాహారంబు మాకు. గరు జేసి _ “నేటి కచ్చి _ సూటి జము 
చుమి* = పుటి మా విరోధి జనుల _ మే మెటుల ఈమింతు మటుల _ 
మాటికిని క్షమింప నివె _ మామ వేరు లేరు సుమ్ము మీ మూ తెండి! 
8 మమ్ము శోధనమునకు దేకుము _ క్షీణునుండి _నురల జేయు _ 


bt 
మమ్ము నే మనన్‌ == పల మహోమ స సరం 


యఖ 





13 Prayer for Divine Help. 
చేవ సహాయము కొరకు వేశుకానుట, 


సకిరెయ్య. తా__ఆటు, 


= fF wr ౯ వో 
దవా! సహాయమా నిమ్మా _ నిత్య _ జీవంపు టూటలు దా9వుట 








ముగను. 2 సొగసళా. తి నివసీంచువాడవు. ఉ మంచితనమునుబటి 
హి ఇ అ 
మన్నింపబడ దగినవాడా ! రీ చక్కుపరుచుఘు, భీ గొప్పు. 7 శేరిషభుగు. 
(అ 


వీన్న పము కట్ట 


1 గడీయ గడీయకు నేగి నమ్ము అంతో _ వడీ పాపే వళ్ళే 
నరక మార్గణము* _లెడ తెగని శోధనములు _ నీవు - పడగొట్రి జేగము దృఢ 
భక్తి నిమ్మా | దేజా! 

2 కోటాన కోటి కష్టములు - నాకు _ మాటి మాటికి వచ్చె మరి 
యుత, కా ప్ష్రములుకి _ సాతాను సాధనములు నేను దాటి నీ లెక్కల 
బాటున నుండ ॥ జేనా | 

8 యెహోవా నీ హస్తములు _ మమ్ము ఎ బహుగా వ, సెట్టి 
పరచే “గాయములు _ కథవశె మా దివసములం _ మేమయుగడిపెడి యీ భె 

"కెలంబులోన | జేజా | 

శ దారా ప్రతుల 1 వని (మలు - నన్ను - సారె సాశఠెకు నిడ్సు 
లౌక్య భెగ్యాములు పన ఫూోర మగు నాక్మకములు = న_న్నిరీత్‌ (భమ పశు 
ఛారుణిలోన | జేఛా | 

5 మా యాయువ్రు దివసములు _ చెట్టు. చాయవలె దరుగుచు మంటి 
కవ్రపాలు _ చాలు ని లోకంబు మేలు _ మేము _ పరలోక రాజ్యము 
చరజ మేలు ॥ బేవా | 

6 మంచి మరణం బిమ్ము దేవా _ మమ్ము _ వంచించు సైతాను నల 
కుండి గావ _ నెంచి దూతల నంపినావా _ మారె _ మేను ౯ "గాయము 
లొంద యేను నిచ్చితివే | జేవా | 





14 Prayer for Grace. 
క్ర పుళొరకు (హా రన 
రాశీ. అఆఅె_ఆఅులు, 


ఆలింపు చేవా_. నా మనవుల _ నాలింపు దేవా= ఆలింపునా చేవా_ 
యన్ని సమయంబుల _ జాల గనపరదుచు_ జక్క_ని ని దయ || నాలింళ్ర్ర] 


మ బాణము. వి బాణము. 8 గొప్ప వైనవి. 4 భార్య, పిల్లను. ర అయిదు 


"తెనుగు కీ కనలు 
ఎ 


1 “కల సత్య భొగ్య_ సంపద నసీయంగు_ వికలంబు గాకుండ! 
ఇలయయు నె పడు | నాలింప్ప్ర డేభా!] 


గా 


9 భలుమారు నీ వొనగ _ బరమ  భాగ్నషంబులు _ జాలిసీపోను? 


a 


_ కలిమి కౌసం'తెన |[నాలింపు దేవా | 


వ. 


క నాయఫుము లన్నియు3 _ నాతంద క్షమియింప్పు _ ని యను గః 
Pd ను యా అమి 
పాముచె_నిీనుతుని కృతమున |! నాలింపు చెవా!! 
ఖు వ చా కు కచ జన 

4 ని యాజ లన్నియు _ నెను జక్క్ళక సల్బ _ నియ౦ంను నమ్మిక ల 
“నెగడింళ్లో సన! |! నాలింప్ర చనా! 

క నకు నరింప _ నిండుగ నిలలోన _ ని సేవకుని కమ్ము _ ని 

న 


శ నృప | నాలింపు దేవా! 





15 Prayer to Christ. 
పూర్ణాధారి యైన క్రీరిన్తునకు bm 
రా__జంరునోటి. తఈ___ ఏక 
విన కమ్ము యేసు నాధుడ _ నా మనవిని నిపుడు = సున మైన సీను 
ఇినరుచే నను _ గావుమి యెప్పుడు ॥విన రమ్ముు॥ 
1 అరె, డొద్దు ముగురు ని_ఇయొక్క.. పేరిటకా=జేరు _ కుక 


ళీ 
“చే నకటదడతే తెంకు పస ష్‌ | విన రము || 


పో 
2 మరి మయొువు చెక్కు... ధరణిలో లోన అ వేను లేరుగ=ను._క్న రుల శల 
౧ 
జెరమవ్ర వం న సవన || విన రమ్ము || 
త్రి మరణ మె వ రంల. అనూ కొరకు సీలు పె | ని_కరుణ గల నెంత 
యో ద వ నాపి || ఏన రమ్ము || 


ప RC ee de 
1 చెడిఫోకుండ 2 తగ్గిపోదు. కిపాపము లన్నియు ఇవృద్ది చెయుము. ర్‌ఎల్లప్పుడు 6_పసేమతో 


జీవుడు, ఆయన కార్యములు... 3వ సంరక్షణను 15 


ళు 
a 


కలంబు నీ నటంచు నుదిని _ చుతనించెద = వే. చొకటి లేకు 
చ _కంబు మోద |! విన రమ్ము | 


తా 


fk 
En 
a 
9 
లేని 


న కోరికి నిను జారిగ నను _మార పర్నకు=సీ_ కూరిమి 1 నా కొసగి 
నడుపు _ మర కావధికి 2 |[విన రమ్ము | 
6 వినయంబు స్ఫుణంబు చిత _ మునను గూ వేనున _ మన 
౧ అలో లీ ర 
నిత యనుభపంబు _ గలుగ జేయవే || విన రము) ॥ 


7 జీన బజేన రావె నిన్ను __ నేన జేతును=నను _ బావనునిగ జేయవే 
నం బాపి నరుడను || విన రమ్ము || 





'దేవుదుు ఆయన కార్యములు... దైవ సంరతణము, 


16 Sweet is the memory of Thy grace. 
145 దావ్‌దు కీర్తన 
చాయ: నాకాల ౫కు లెవిప్ప? 
నా దేవా దివి రాజా _ ని(పేమ తలపే యా _నందమయ్య == 

నరులు _ సీ దిన్యవీతిని _ నుతియించుచుందురు _ నిత్యమున్ను | నా 'చేవా! 

1 పగమండలంబున _ వనియించుచున్న ను _ (వభువు తాను=కృ పను 
ధరపె కుమ్మరించి _ (పతి జీవి యక్క_ర _ తనివి జేయు! |[నా దేవా 

2 దినభుక్తి-క జీవుల్‌ _ కనులార గనిపెట్ట_ గాంచి నీదు = చేయి _ 
ఘనముగా విప్పి భో _ జన మిచ్చి యొసగుమువు _ కోలము లెల్ల ||నా చేశా] 

8 నీ కరుణ ని జాలి _ నిశ్చలమె యుండు _ నిరతమున్ను == ప్రభువా 
ని కోప మది కణమె నిలిచి పోవును పీదప_నిజముగాను ||నా చేనా| 

4 నీవు పే9మిం చెడి _ నీ భక్తులకు ముదము _ నిక్య ముండజ=త్వరలో 
ని వీయుదువు పాప _ తమ నిచ్చు గాక్యము _ నెనరుతోడ | నా దేవా! 


1 న్నేహము. 2 గావుమట్టుకు లీ పరలోకళ్తు. ఈ తృస్తివరచు 


16 తెనుగు కీర నలు 
జి 


ర్‌ సగల జీవులు నిదు_కోక్తి కీర్తుల "నెపుడు _ చాటుచుందు) = 
భక్షుల్‌ _ ప్రకటంబౌ నీ కృప. రుచి చూచి ని షన పాడుచుందు) 


నా చేవా॥ 





17 103 వ దావీదు కీరన 


రొ... ఆనంద ఖెరవి. తా__తిపుట. 
దేవన సంస్తుతి చేయ వే మనసా - (శీమంతుడగు యె. హోవ సం 

స్తం చేయే వ హు చేవ నంస్తు 3 వేయుమా నా. జీవమా యొహోగా 
సన నామము నుజంఫువవూ _ నా యంతరంగముఒ లో 
సనీంచు _. నో సమ స్టమా | జీన | 

1 జీవమా యెహోవా నికు. జేసిన మేళ్లన్‌ మరువకు= సీవు చేసిన 
పాతకంబులను _ మన్నించి జబ్బు _ లేవియున్‌ లేకుండ జేయును. ఆ 
కారణముచే || దేవ 1 

2 చావు గోతినుండి నిన్ను _ లేవె చ్చి దయను కృపను = జీవ కిరీట 
ముగ వేయును ఏ కిరసుమోద _ జీన కిరీటముగ వేయును.ఆ కౌరణము చే 
చేవ | 

శి యావనం పశ్నీ రాజు _ యొవనంబు వలెనె కొరత్త = 
యావనంబే వెలయునట్లుగ _ మే లిచ్చి నిను_ భొవమును సంతుష్టి పర 
చునుగ _ ఆ కారణముచే || చేవ ॥ 


oh 
& 
డై 
| 

న్‌ 


శ, పిభువు నితి పనులు చేయున్‌ _ బాధితులకు న్యాయ మో 
sts మార్గము తెలిసె మాెషీకు_ తన కౌర్యములను ట్‌ 

చ్పె నిశాాయేలు ఉనముసనల ఆ కారణముచే || చేవ | 

ర అత్యధిక పేరిమా స్వరూపి _ యెన పూర 
త్యాజ్య బు త త పయి "నెపుడు కోపము 
చడు ౬ అ కారణముచే || చేన | 


జీవ్రడు, ఆయన కొర్యములు..__న న సంరకణమ 1 


6  సామమలమని1_ (సత్యప నెర _ ప్రతి ఫలంబుణ్‌ భంపలేణు == 
భహామికన్న నాకసంబున్న _ యొత్తుండు దైవ _ ప్రేమ భక జనుల యా 
దున _ ఆ కౌరణముదే | జేస |, 

7 పడనుటికి తూశక్సెంత యొవమో _ సాపములకుకొ శునక నరటేడు 
యడము కలుగజేసి యున్నాడు _మన పాపములను _ నెడముగాన నేని 
యున్నాడు _ ఆ కెరణముచే ॥ చేవ 

8 కొడుకులే తండి జూలి _ పడు విధముగా భక్థిపయలజయొదం) 
జూలిపడును -జీవ్రండు - తన భకిపరుల _ యెశల జాలిపడును చేవుండు 
ఆ కెరణముచే ||దేవ॥ 

9 మనము నిర్మితమయిన రీతి _ తనకు ఫం. సంగ = మనవ 
నసుంటి వార మంచును _ జూపకము చేసీ = కొనుచు స్మరణ చేయుచు 
డును _ ఆ కెరణము చే | జీవ! 

10 వూసనీ గాలి వీవ సెగిరి _.పోయి బసను చెలియని సన = వాన 
ఫుష్సము వలెనె నరుడుండు _ నరు నాయుమవ్రు త్క్‌ణ సారాయనము (శీబేన 
కృస మెండు _ ఆ "కొరణముచే || జేవ॥ 

11 పరమ దేవ నిబంధ నాజల్‌ _ భక్తితో “గ కొను జనులకు కా నిర 
తేమును కృప నిలిచి యుండును _ యెహోవా నితి- తరముల పిలలకు 
నుండును _ ఆ కశౌరణముచే || దేవ] 

12  చేవు డాకౌళమున గాః. స్తిర పరచుకొని ; సర్వ చములురగొజదేన 
చూతలార చెవాస్డై = విని వాక్యము నడుపు - దిట మైన భూరులా రొ 
సో త్రంబు చేయుడి | చేవ! 

13 చేవ సెన్యములారా యాయన - దివ్యచి త్రము నడొఫునటై = సేనకొ 
జళులా రా జేవుని - పరిపాలన చోట్ల - లో వనీంచు కౌర్యములార - నంద 
నము చేయుడి | బేన॥! 





1 అజ్ఞానులమని 2 నీంచోణనము 


18 తెనుగు కీరనలు 
pa 


18 The Lord is my Shepherd 
పత్ర వ దావీదు శ్రీన. 
ఆ పా వేరి. స్త 'తొ__ కి) పుట. 
నా కేమి కొదువ. నాధు డుంజ, ఇక్రజ్య శీకరుండగు చేవుడే నొ _ 

(శవ పాలకుడు! నా. యేక రతుకుడు గనుక | నా కేమి| 

1 _ఎన్నటికైన - ఎండనట్లే = సన్న పచ్చిక వంటి తరుగాని _- సదు 
పాయంబుల్‌ - నా- కెన్నోో చేయున్‌ గనుక నా కేమి॥ 

2 నివి దీరన్‌ మే_ ళ్లనుభవింప = నను సదా మే- భ్ల చెడి పచ్చిక - 
నదిమి మృదువుగ - పండు - కోన జేయును గనుక 1|నా శ్రేమి| 

8 ఎంత శోఖన- యెండ యున్న = ఎంతకు స్నో -రిగర చెపుడు . 
కాంత జలములు - నా. చెంతనే యుండుకా గనుక ||నా కేమి] 

4 తప్పిపోయిన నన్‌ - దారిం బెట్లి=తెప్పరిల్ల జేసీ నాకు _ తీర్చు 
నలనటను _ నా - తప్పు మన్నించున్‌ గనుక ||నా శేమి। 

ర్‌ నితి మౌగర్గమునన్‌ -నిల్బున్‌ నన్ను=సీపిలేని నాకు తేన సు. నీతి 
దయ చేయున్‌ . స్వ = నితెనిన్‌ మ్రించున్‌ గనుక ||నా శీమి! 

6 చావు చీక్షట్ట- శకి యుండు=లోపలో బడి పోనలసీినను=- నే 
వెరవకుండ_నా - బేవు జే తోడు గనుక ||నా “కేమి॥ 

7 కవ్మంబు లను చీ. కటి లోయలో = స్పష్షముగ ఘన సౌఖ్యమును 
నా - దృష్షికిం జూపి- నా - నష్టముల్‌ దీర్చున్‌ గనుక | నా కేమి] 

8 మిద పడునట్టి _ శోధనలన్‌ = నా దరికి రానిక దండము-నన్ను 
లాగుచును _ నా కెదరణ యొను గనుక | నా కేమి! 


9 _పగవారల్‌ సీగు-పడునట్టుగ = జగతి యెరుగని సౌఖ్య భోజన 
౧ య 
మగపరుదుచును = హా_తేగినదే సెట్టున్‌ గనుక ||నా కేమి] 


అనార్య అలా దుద్యాల. 





శా 


1 కాపరి 


జీవుడు, ఆయన కోర్యములు.. చేవ సంరక్ష్‌ణము 19 


10 తన యా తె్టానంద a 'తెలంబుతో=అను దినము తల - యంటి 
విసుగు _ కొనక తుడుచును - నా-కను నిళ్ళన్ని గనుక 1!నా కేమి] 

11 పలువిధములె న... భాగ్యముల తో = 'వెలుపలికి దిగ. వెడలునట్రి!. 
వెలగల గిన్నె-నా-కలిమి-గా జేయున్‌ గనుక ||నా శేమి॥! 

128 బతు కంతటకా కృ సౌ హ్నేమములు = వదలకుండగ వచ్చు 
నాతో._నుదినములు గల్గ-నా_పదలు సంపదలౌ గనుక ||నా కేమి॥ 

18 దురితేంబు లుండు _ ధరణి నాకు = ఇరవు కౌదిక _ నెప్పటికి 
నాం పరను 'దేవుని_.మం-దిర మె నా యిల్లు గనుక | నా కేమి! 

14 జనక సుతాత్మ- లను దేవ్రడు = ఘనముగా యు _ గముల నన్నిటు- 
వినుతు లొ౦నును ౬ నే నా యన గొల నే గనుక ||నా శేమి॥ 





10 Thou. art my Help. 
నీదే నా నహాయకుడవు. 
రేక ౦క రా భరణము., తాౌ__ఆట, 
నా కౌల గతు లెపి. నా చేతులను లేవు - నారు దేవ = యెపుడు. 

నీకే వానిమోద-ని త్యాధికారంబు నిండియుండు ||నా కౌల || 

1 తే లి గ ర్భంబున = దనర నృజించితివి _ ధరణి నన్న = నీవు తలి 
కన్నను మిగుల - దయచేత జూచితివి _ తండి) నన్ను [నా కొల | 

ఇఒ  పాపకూపమందుి _ బడియుండగా నన్ను - బొరజూచి=చెయి్యి _ 
జాపి యేసుని ద్యారా చక్కగా "బెచ్చితివి చాలు "దేవ || నా కౌల | 

8 సుఖనుఃఖ కౌలములు _ శోధింప బంపుదువు = శోభాయు క్ర క్ర = 
నాకు సుఖము గలుగ జేయు _ సొంప్రుగ వానిచే. నా కి! నాకెల || 

4 సకల కెలంబుల _ జక్కాాగ లో బడి _ సన్నుతింతు = నన్ను - నక 
అంకుగా6 జేయు _మనుచు వేడుచునుందు _ నగి కొాసక్తి కి ||నా కొల || 


1 పార్టునట్టి 2 నివాసము లీ పొపప్పు నూతియందు ఉ కాంతితో గూడుకొన్న వాడా! ర్‌ గొన్న 


“తెనుగు కీకనీల 
యాట 


వివాూచనము, 
20 The Love of «od 
బేశ్రనియెక్కు- పే%మ 
రా...__ఆఅనంద శరము, తా__ఏక. 
జేవుని పే మయి యిదెగో _ జనులారా ౬ భావంబునం చెలియ లేజఐకేవ 
ఆము నమ్యుకొనిన = - పరలోక ౬ జీవంబు మో కబ్బును | 'జేవుని | 
|... ఇర్భలోకము మనలను - తన వాక్య - 'సక్యంబుతో జేసెను 
జరోగపశౌరి తండిర _ మనమోద _జాలిపరుడై యుండెను | చేనుని ॥ 

వరా నవ్రుల రక్షీంపను = డేన్రండు - తేన కుమారుని బం"పెను=మవుగన 
3 || దేవ్రని || 


|. « 
శరీరము దా'ల్బెను - యా పృభుడు _ మన పాపముల దూరుేడే 
క యేసు కస్త నను పేరున = రతకడు _ వెలసినా డిలలోపల=దోస 
జనులతో = సెంతో సు భాషలను బల్మి_నా డే (63 || జనని || 
"నే [(పొార్తు-(పయాసముల  నొండెడి= 


SENT గు 
ఏ 

ప-పరపూర్త మిత్తు ననెను | డేవ్రని | 

ను సెక్సే 


క 
శ 
పాప్రు అందరు నమ్మిన = వి శాంచి- 
£ నతు లౌనః ప్రహోహులెనన్‌ = ౬ కర.నర్భజనులయెడల = 
యగ నడిచెను . పరలోక _ నద్చోధ లిక జెసెను || చెవ్రని || 
6 చావన్రు నొండిన కొందరినే _యసుండు..చక్క_గా బృితికించెను= 
సుక ల వ్వాయిల పోగులు _ (ప్రభు ల 089 తా "వొం౦దెర్‌ | చేవ్రని॥! 
7 గాలి సముద)ప్పు బొంగులకా _ సద్దణపి - నిళ్ళవై నడచి నాడో- 
మలం గల rs ఈలాగు_వేలకొలదిగ జేసెను || చేవుని || 
కొొళ్ళలోను = రారాజు. చేర మేకులు ఫొండచెను==పొత 


క చెతుల 
షల గొటిన వారే అ పరిశుద్ద = నీతీ తా మోర్వ లేకా | 'జేవుని || 
జలం దతిము నన. _ బెబ్బలు = - చెడుగు లందరు గొట్రెరి=వడిముళ్లుః 


లః 
తలమాదిను . జెటేరి _ ఓర్చను రతకండు | జేవుని || 
2 వాడిగల ముళ్లు 
య 


వ నీ లెని 
నా ర 





ఉశతు, అయన్‌ శోర్యములు...ఓీ'మాటనెమే | 


10 ఇన్ని బాధలు 'బెట్టుచుందను జంపు _చున్న పొపనరులను=మన్ని ౧ 
చుమని తండిని - యేసుండు = సన్నుజతో జేడెను [దేవుని పేమ 

1 రక్షకుడు (శమ నొందగా - జేళంబు - తి ణము -ీకటయ్యొన్‌ = 
చశ్నకును మృ నెందగా = తేర చిని” _ రాతకొందలు పగి లెను! an 

12 శాత నమాధిలోను - రవకుని- నీతి గల బెహంబును = పాతి 
పెటిరి బక్తులు = నమ్మిన - నాతు లందరు? జూడగ | డేని || 

1౪ మూశడన దినముందున = యేసు ండు_మృ త గొల్చి లే దినాదే=నాడు 
నమ్మిన మునుజులు = జూచిరి = నలువది దినములందున వా ఉమ! 

14 పదునొకండు మారులు - వారలకు | సత్యత్న మయ్యె యును = పర 
వోకమున కేగెనుకి తేన వా? గబ శ్రకటించు మని సల్మ_ను || దేవున్ని పేమ! 

[8 నమ్మి స్నానము నొం చెడి = నరులకు రత్నుణ మరిక ల్లును==న ను 
నెలకి పోయిన _ నరులకు _ నరకంబు నీద నమునెను [దేవుని పేమ! 


౧) త వక 


m2 





21 1wus ఉ wandering sheep. 


తప్పిపోయిన గ 
(రాయ :; విజయం బు విజయంబు) 

"న దప్పిపోయిన = నీచంప్రు గొనె నా దొడ్డి నా యింటి = 
'సూదంబు విడిచి = నాను కౌపరి తెండి - నయ మొప్ప _బేమించి - యూద 
రింపగ నే లో-నయి యుండక్రను జెడితి || నే దప్పి] 

1 తనను నెను వెద కె. ఘను డైన కెపరి - దనరు బ్రమ "గాం చెం 
థనికుండు తండి = వనములందును లోయ - లను మెట్ల లను స్థ = పెను 


భొములను* జెంది నను వెదకి పుశైను | నే దప్పి॥ 





నుతితో, 2 శ్రీకందరు 8 వెళ్ళను జ గొష్పృ కన్తములు . 


అట 


1 బరీళుదమేన న 
భు 


నప 
తి 


తెనుగు శ్రీరనలు 
pn. 


2 ఒడ లెకంగక (తుల్ళి- పడి వెడి శీణించి కడు వేతలకు గుంది! 
పుడతియు? తరుణమున -తడయక తన రూ నను గటి _ 
యుతశునయు అన్నిటి నుండి - యెసచాపి తెచ్చెను సే | 

స్‌ు నా — Es చ్‌మించి = న్వీయి రక్త కము చేత. నన్నవ్‌ి[ తుని 
వేపి జనర్‌ bs ఆస్తె సే == నా రా శాపం ఫాయున నని వెనుక = 


తీయక నను os es దొడైని జేర్చ ॥| నే దప్పి! 
శత “నేను మూర్షత చేత - నజ మార్గము శు చేలు వాని ధిక్కరించి" 


ఇరికునగ్‌ బడిచి పు యిప్పుడు తం; ea వరుణ జేర బిల్వ = నే వే నా ళబము 





ల 
కస = నిత" ను కు | నే దప్పి! 
Jesus our Redeemer 
యేళు మన శమోచకు కు. 
శన 


రో వేగు పి, 
చి : 
ఇయీసుని సేవింప దయ చెసీతీవి -|పేమా స్వరూప = యేసుని 
శేవింప దయవెసీతివి = దాసుల నందర దరి బేర్చుటకును _ వానీశెక్కి... 
పరవాసము చెసెడి | re 
1 ఆగయింగు గ భూమా కె కోంబుల = నాది శక్తినిం పార? సృజించిన 
[మీను న 
ప్త ఇ తుంవులను జనసంఖ్యము బౌదుగనిక్‌ం ము డగుచు దన మేను 
నెసజంగిన [యును | 
Me Ot ల) చేల వన గాఫ) వోనుకొ, విటటాప్రుగ రండని దయచె బిల్చెడె 
|| మును స || 
శ సవల మేధంలులు దక్క నిచ్చుచు _ సకల భక్తులను సమముగ 
జాం నెడి [1 మచమీసుని!! 
ఏ చెన్ను ఎమ్మకొని యున్న దీనులకు దన్నుగ నుండెడి సన్నుతు 
చం మా [యొసుని|! 
న TT CTT 
6 సంతోషింలును. 7 చక్కగా. రి చూచి. 9 శరరము. 10 పారివ్చుగ. 


వివెరాననము 25 


6 చక్కని గుణములు లెక్క_లేక తన = చక్కని యాక్ష్మను చిక్క_౫ 
బటిన | యేసుని॥ 
నక 





7 లోక్‌ మంతియును లోేబదుదుంచగ _ నేక ప్రఘిన్నానె యులు 
చునుండుమూ (మీ సుని! 
23 Jehovah's Love. 
యెపొువాయొక్యా (వేమ. 
రాళ ౦క రాభరణము. రౌ ఆగి. 


యెహోవ నొ మొరలాలీం చెను _- దన- మహాదయను నను గిణీం 
చెను! = అహర్షి శల? ధైర్య హీనాడగు నా - దు హాయనెడి ధ్వని 
గ్రహించి మనిపెిను ||[యసోోవ! 

1 పిబాచి కడిమి బవ డగౌెట్రును _ దన .సకాన నను నికు బెక నుజా 
(బశాంతగ మధుర సువిశేష శాక్ళాల = నిశాంతేమునీ జేర్చి నేదదీ చ్చెను 
యొ పోవ! 

2 మదాసళము" బోలు నా మతిన్‌ _ దన _ పివీ స్ట నా క్వెంకుళా 
హాశిన్‌ 8 = య'ేచ్చ లన్ని టి" _ గుదిల్ని పాపపు _ మొదల్‌ తుదల్‌ నరికి 
దరికి జేశ్చాను [మయమెహపనోేవి॥| 

8 అనితి వన మెడలించెను _ యీ..సు నాధు రక్తమున ముం చేను = 

వినూత్న 1! యత్న మెద నూని యెన్నడు -గనన్‌ వినన్‌ (చేమ నామె 
జూపెను [యొహోవ] 

శ విలాపములకు* జెవి నిచ్చెను _ (శమ - కలాపములకు్‌ సెల 


విచ్చెను = శిలా నగము i చెకి లాగి నను సుఖ . విలానముల్‌ మనసు 
లోన నిలి పెనూ [యెహా*వ॥ 








1 అక్ష్యము వేసెను 2 రాత్రింబగళ్ళు. తి దుఃఖమువేత కల్సిన శబ్దము. 4 శ్లోక ర్‌ మిగుల 
నెన్యుది*ల 6 గృహమున. 7 మదించిన యేనుగు. ర పికాళమిన 9 ఆంకుళసు దెబ్బ చేత. 
10 కోరిక అన్నియు 11 క్ర్రాత్త. 12 వడ్చులకు 18 నమూవాములకు 14 రాతికొండ. 


జి శవెనసస ల నలు 


b 


న్‌ అగ ఇ! పాక్‌ ) యిని [నొ గయక ను మ గూర్చి కన సుకునె 
చాశోక = తెగించి మృతి కొప్పగించి సాపప్ర్టు-నెసుల్‌ ౩ గినుల్‌ నాగ 
నుణగా నణంచెను [| యొపహూోేవ॥ 





Christ's eternal Love. 


కీషణని నేమ అనంతేమేనఏి. 
ఆడ య 


గా_..జంనాసో టి. శకౌ___ ఆది, 
యీనుని (ైసేమ _ నే. నెంతని వరి౦చగలను = దోసతకౌెగల కాగి 


[ప_యాన నురణంబు నొంచె | యునుని॥ 

1 పాపము జేసి _ైవ_ శాపము నెందనె యున్న = 'సౌొపుల గాజ 
పేగు _ ఊాపబడుట చోద్యము గదా | యేసుని! 

౩ మంచి జకగానికి_నొక_మంచి వా డీ రీతి సమ్మ =శించి నుద 
ణంబు నొంద జె_గించుట యరువైన [పేను |యేసుని॥ 


౧ ఎంతగా పున సైసు_ యిది _ ఎెంత పిం తేన "పేరిమ == ఎ ల 
వోసిన మదె_ కింతెన గారణము చెలియమను [యేసుని 





29 God's Love and Help. 


జేస్పని "పెుమా సహాయయములు 


ఉం 


చూచు చున్నాము _నీ'వెఫషు _ మూ సేయ జనక -= మాచుచ 


హ్‌ బె న్‌ ఎప్పు చూచు! 31 


లల లల కరాలు ఇల అలలా. వమనం మంతా వనమున! 





జాం అయం డామంకలానపాకానంతు 


సంఘ సంవత్సరము, (క్షీసు రాకడ బగ్ర 
pare + 


1 క్హమేనుకులమె! యుంటిని _ మారము వీడి _ మే మందరము 
యా ౧ 
పోతిమి = | పేమచే నప్పుడు _ [పియ తనయు నంపిం-చి _జేవు మారము 
ద a 
మాకు _(బెమను బేనితివి | చూచు! 


2 నిను నమ్ము పాపులకు _ నా లెవనె న _నిను శరణు జొచ్చువాక 
లకు = నినుడవు9 కేడెంబుి_ ని జగతిలో నగుచు _ గనుపరచుచుందువు - 
ఘనమెన ని కృప ॥ చూచు 


శి నీభయము మా యదలను! _ నిలుప్ర్రము నీచు | సాభవర్‌ “మునరం 
గను = నీ భయముచే మేము _"వె భవ మొంయుచు _ నే భయము లేకుండ _ 
నీ భువిని గొన్నాాళ్లు | చూచు] 


4 దయ జూచి మము "నెప్పుడు _ మంచివి యన్ని _ దయ చేయు 
మెల్లప్పుడు = దయ చేయుమని కోర _. దయచేయరోనివి _ దయచేయగ 
వలదు _ దయగల మా తండ చూచు 





సంను సంనత్సరము, 
26 Calling Christ. 
య్‌నుని రమ్ము నుట 
రా... రేగు పీ, య.__.ఆది, 
నం 
యీసు నాథు డా రమ్ము _ నా = దోసము లెగజిమ్ము=దోసీ లొగ్షిన- 

దాసాళిని పర = చాసుల జేసెడి _ (శీననాధునవు యేసు | 

1 నరక ప్మాతుడను "నేను నను _ కరుణించను నివేను = నిరతము 
మరిత ఫు - భరితుడ్ననై నిను _ మరిచినంనుకు _ నెరి చింతించితో ||[యేసు | 


1 మేము శ్యతువులమై 2 నూర్వ్యుడవు లె డాలు ఈ మా మనన్సులయందు 
ర్‌ (పభుతష్టిము 6 పూర్తిగా విచారించితివి 
4 


కిక "తెనుగు కీరనలు 
nn) 


జి బలహీనుడ నే సయ్య - నను _ ఒలపరచుము మెన్ఫయ్య = అలసీ 
సొలసి ని_ న్నలుముకొనుటకే _ యులను నిన్ను నే _ గలయ వెద$ితిని 
| యముసు॥ 

శి నన్ను నిడు నటందు-ని నన్న సలుంకులు స్థరించి=కె న్నతండి 
కృిప = నన్ను విశుందని _గ్న న్నది నా మెదె- నున్నది యీ కొప ॥యుసు॥ 





27 Angel Gabriel visting Mary. 
మరియకు దూతె దిర్భనము, 
రా___అనంద రవి. తా__క్పొప్రుట. 
నిచ్చి గావ్రొయేలు పల్కె_ను _ మరియ - మచ్చకంటి 1'డెందము ల్మె_ 
ను = "హెచ్చిన శుభముల నెనలేసో కృప బేవు-డిచ్చి యింతులలో! 
ని... న్నెచ్చు జేయు నటంచు [పచ్చి గావి9 లు 
1 ఫయ మాత్మలో వీడు కన్య క = సీవు- దయ బొంది యున్నావు 
ధన్య శా = రయముగ॥ నిదెగో గర్భము దా ల్చెదవు సుతో) - దయమౌ యీ 
సను పేర _ తని కడు మంచును |॥|వచ్చి గాప్రోయేలు! 
2 ఆత డెన్న బడును మహాత్నుడె_సర్యో_-న్న తుడెన వాని కుమారుడై 
ష్‌ డు చా ర గుల 
హిత మొస్ప చెవు డున్నతి జేసే దావీను_విశత” సింహాసన - మతిని 
కిచ్చు నంచు || వచ్చి గా వియేలు! 
8 ఫఘనపకుషగు వాని రాజ్యము _ నాక్‌ మునగూాడ దది నిత్యపూజ్య 
ము = సనితేమగు యాకోబు వంళ మెల్లపు జేలు-కొను నాత వనుచు 
జ_కల్పెను దూకే మరియతో || వచ్చి గా వియేలు! 











1 క్షీ 2వాదయము ఉలికిపడెు తి సాటిలేని 4 క్తీఅలో న విడువుము 
మో bh] 
6 శీఖురిముగా ri వెదల్భ్బయిన గి పొగ్గడబద దగిన 


ap 


కరకు నంపత్సిర్‌మో, క్రీస్తు ఈడి a7 


న్తీస్రే The Great Salvation. 


ఘన రక్షణము. 
ఛా_.పంతున రాలి. తో__జంెపె. 
ఇదిగో శుభద* రఠ్నణము _ జేవుడు బంపె_నిగిగో శునద రక్షణము. 
సదమలంబగు* ఫూర్య సత్యే వాక్యామునందు _ మృదువుగా ర రోల 
చేత బలుకబడె ॥నిదినో శుభద॥ 

1 అలి పీశాచము తోడను _ జేవుడు తొలి బలుకు ఇాక్యము 
జావను=పొలతి*! సంతతి నిన్ను _ తల గెట చపాన _ తెలియజేసెను 
మాసె_. దీర రృదర్శన వాక్య | మిదెనో శుభద 

డి వ. దెవ్యబలి చేయను = బాఫ్తుల నెల్ల = దరి జే ఎఎత్‌కింపను= 
నొనరంగం సీ కెల_.మున (క్రీస్తు నిద్చునని _ మును దానియేలు బ-ల్మాను 
ట్‌ దర్శనము టం శుశాద॥ 

౫ యూద రాజ్యము లోపట _ చబే'తై హా మనెడి. యూర (సుని 
పుటుట=యాదిలో నను మోఖు _ యను దీ a దర్శి ళ_మోదమున వెలపబజ.. 
ముందు లేఖనమంగు ॥నిదినో శుభద॥ 

4 మన దోనముల కోసమె - మయీనుని కాౌయ% మది గాయముల 
(హస్వయమె' = నమన రశ్నకుని 'సొట్లు మ్‌ గనినట్టైల యెనవయ్య-మును చెల్చె 
దీర దన ర్భన వాక్యముల నిచ్చి [ఇదిగో స 


20 Christ is very dear to the Faithful. 
క్రీస్తు విఖ్వానీకి బి ంియము 
రా.-హునేని. ర క 
నన్ను గన్నయ్య _ రావే నా యేసు _ నన్ను గన్నయ్య-రావే నా 
ఫాపంభువా | నన్ను] 


1 శుభమిచ్చు 2 సరిళుర్భమన 8 ఆశ శ్ర్రీయొక్క ర్‌ చక్కగా 6 శరీరము 7 శ్వీజించి 


28 Bh 1 LLL 


1 ముందు ని పొజార వీందిము!..అందు నిళ్చల భక్తీ “పేరేమను=ు 
బొందికగా జేయ రావే చా. డెంద మానంద మనంత మె? యుప్కాంగ 
[నన్ను 

8 బాదు లేనట్టి దుళాశల _ నవివేకినే గూడి యాడితి = మొద్దులతో 

ణి (Sn 
నింక కూటమి3 _ వద్ద య్యా వద్దయ్య పద్ద య్యా తండి [నన్ను | 

౩ కౌలము పెక్కు గతించెను _ గర్వాదు లెడ తెగవాయెను = ఈ 
లోక మూయ సు ఖేచ్చలు = చాలును ఇబాలును చాలు నో తండి 
[నన్ను || 

4 గారుణీ సంసార నారిధిర్‌_ దరి జూపి (బోవ ని కన్నను == గారణ 
గనరున్చో లిం కెవ్వరు _ లేరయ్య లేరయ్య లేరయ్య తండి నన్ను | 

5 నావంటి చుష్క_రత్హి జీవుని_ కేవలనుగు నీదు పేర్మిని?= దీవించి 
రక్షింప నిప్పు డే - రావయ్య రావయ్య రావయ్య తండి [నన్ను 





30 Christmas Praise. 
కీర్త జన్మ దినోత్సవ స్తవము. 
ర "శుద్ధ సావేరి. తౌ__ఆట. 
యేసు నాధుం డుద్భవించె _ నెల్ల _ దాసజనము సంకసీంచె = 
నాస క్తిగఅ వారి _ యాత్మ రక్షకం టె = వాన్‌ కెక్కిన దూత _ వార్త 
పంఏకారంబు [యేసు 
1 ఆది యంతము లేనివాడు _ se వాత్మ చె జన్మించినాడు = 
ఆఏ యంతము-గాని = యా తె సృక్ళమె యుండి _ వీడ లందరి -గావ _ నాది 
కుభూరుం డె యేసు 


న. 


ననన ననన తతత నం న 
1 పద్మములవంటి పాడములందు 2 ఎడరేగనిదే కీ సవావాసము 4 భయం 
శరమైన ర్‌ నమ్ముదము లి వృాదయ తౌపమును నమూన్ఫు గురువులు 7 (సేమేత 


శ్రీః , 


ర మున్ను] దీ*కలు చైవ జనులు = వోటి _ యుస్నా క్రీ జ్ఞణిల కనులు 
కన్నుల పండువుగ - గాంచంగ బడెను లో _ కన్ను అెరచి చూచి _ 
సన్నుతించుద మిలను [యును 

8 గొల్ల బోయలు చూచినారు _ చూచి _ యొల్ల వారికి ఇవాటి నారు = 
కల్ల గాదు సువార్త ర్‌ వల్ల దీని నెరిగి _ యుల్త ంబులోః నమ్ము ._ ము-చచిత 
భాగ్యంబంద [యేను 

4 ఆకెళమున దూత లఫుడు _ మహి _ వూరంతా బాడి కిప్రుడు= 
ఏకంబుగా నున _ మెల్ల స్వరముల "నె తిం యాకసమునకు నాద* _ మంట 

బాడుద మెపుడు [యేసను॥ 

ర్‌ జాను లనబడు వా రే తెంచి మొక్కి__కౌనుక లాను లర్చి ౦చి= 
యానంద భరితాత్ము _ లెనారు మన మట్టు _వూని మనస్ఫూ క్తి - పూజ 
నర్పించుదము ॥యేసు॥ 

6 కోరిరీ పిభుని రాకడను _ జనుల కోరి కితడని పిీల్భబడెను=కోరి 
యెనమురు చూచు... వార లీ నమయమున_సారెసారెకు దలచి _సన్నుతించిరి 
మిగుల ||యేసు| 

7 పొపీమాద పేరమ యెంత _ మనుజ _ రూపంబు ఛరియించే 
వింతే=మా ప్ర లేపు లేని_మహిత స్వర్గము వీడి_శా పభారము దీర్చి.పాపా 
తులను బోవ [మేను 





31 A Christmas Song. 
కింన్మను గీతము, 
(చాయ; రోను నామము ముహామృతము గదః లేక, నంతోషించుడి అందరు నాతో) 
రా వేగు ్లీ. తా___ ఏక 
త నాధుని యోధు లందరు._బాసిగ నిట రండు. వేగమ_వాొనీగ 


1 పూర్వము 2 మనన్సుఖో రీ శబ్దము 4 వచ్చి 5 రాతి, పగలు 


క్ట్‌గ "సగ lyse 


నిట రొండు=ఫెసురముగ |పభు జన్మము బాడుచు_నానతోడ రండు... 
వేగమే_యానతోడ రండు |జే జయం! 

1 దూతేల మాడిరి -గాతేము! 'లెత్తుచు_గీత్రము చాకుండి_వే ౫ మే_ 
గీతము ఛాడుండి= దాతరయొ మన క్సస్తుని నితిని _ ఖా బలుకుండి- 
వేగమే ఖ్యాతిగ బలకుండి 1 జే మ. 

ల గొల్లలు (పభ కష కనిన రీతిని లమ నడ సువ్ఫుండి_ వేగు మే_యెల్ప ఫు 

నడువుండి=డాల్రము లంగున నండనించి పుభు_ ౫ లైన చెలుపుండి. వేగ 
స. యె కైన కాలుపుండి జే జయం] 

క జ్ఞానుల భొంగినిి మానవు లందరు _కొనుక లియ్యుండి_ వేగమే _ 
కానుక లియ్యుండే = మానవకోటకి రతణ భాగ్యము ౬ దానము 
భొంగుండి _ వేగమే _ దానము బొందుండి || జే జయిం 1 

4 మరియ మౌగ్గమున మనసు లోపలను _ మురియుచు3 నుండుండి _ 
సేతుం మురియు-దు' నుండుండి = ఆరయుచు నెదలో నేను చాలునని _ 
చరితము దలప్రండి _ వేగమే _ ఇరతము దలపుండి || జే జయం | 

క్‌ జయ జయ శ్వాము జేయుచు (పభునవ _ జయమని పాడుండి _ 
వేగ మే _జయమని పాడుండి = జయ జయ మంచును, జయ శబముతో_ 
జయముల నొందుండి_ వేగమే. జయముల నొంచుండి | యళ || 


32  Untoyonzs born this day a Saviour, 
మీ కొరకు రక్షకుడు నేడు వ్రట్టియున్నాడు. 
రా_-సురటు. తాత పుట, 
ఈడగయించి నాడు - డ్రీస్తుడు నేడు_ఊదవయించిచాడు _ మదిరాశ్నీ 
నురియ _ సంధవుడెక యిమ్మానుముల్‌ ” = సదయుడె ఇనుకౌంచి ప స, 








1 స్వరము 2 విధముగా లె సంతోషించుచు 4 చూచుచు రీ డీ 6 పుట్ట 
7 హిదీ భావలో దేవుడు తోడై ఉన్నాడి "ను మాట 


కిన్మస్‌ §ీ1 


సొద సే సన్ము*దమల పిశాచిక మద మణంగను సాధు జనముల ౬. వాద 


యమహుల మువ మెదుగునలటుగ [నుునయించినాడు | 


1 ఏ విభుని వలన _ని బగ మయ ౬ నా విభు డీ యిలను.=ఒదైెసత్వ 
కులీ వ. 
ముగు బొ ఎ y ళం లి Be “బై. 
మగు మను _ మ్మ్య్యూన తార ము దా ల్నె=జవ్సులము చననము లు నిజ జేవ్రుడును 
దా నొక్క_డ చిరంబీనియగు ప్రభు పాపే జీవుల _ గావ దన ఛాన్సునఘ 
ya 
నొదఊాబడి * [యుచయించినాడు॥ 

2 యూగుల నడుమన్‌ _ వెక్కాగు ఖిదా . భేదముల్‌ బొగడమన్‌ క్‌. 
వాదించి (వభు రాక. గావదంచు మది నెంచి=మోదు జూగని చారి కెత 
క_నాదపండె్‌ నీయ జనులప_ మోద మిగురొ తంగ? మభను_డౌక 

(oem ర అవీ షం 
వయాళుడు (సాణ మిశుటకు ||నుదయించి నాడు] 





33 4 Hymn of the Nativity. 


రా__మధథగమాసణి, తెౌం.టిరు. 

రక్షకు డుదయించి నాడట _ మనకొరకు పరమ _ రకకు డుదయించి 

నాజట = రవకు డుదయించినాడు _ రార గొల బోయలార_తి'ఖై మున 
ae 2) 


బోయి మన ని_నీక్షణ ఫల మొంకనుదాము ||రత్నకు॥ 


౧ 


క్క 


యెహోవా మన _ దిక్కు తేరి చూచినాడు |రత్నకు! 


1 చావీను నంశమంను _ ధన్యుడు _ జన్మించినాడు _ చేవుడాగు 


2 గగనముినుండి డిగి _- ఘనుడు గాబియలు దూత_తగినట్టు చెప్పె 
౧ ళం 
వారికి_మిగుల పరితోషవార్త [రయత॥ 
కె సర్హమానము జెప్పి దూత. 'వెధివమున బోవుచు న్నాడు = కర్తను 
జూచిన "వెనుక - కౌంతుము విక్రమం బప్పుడు [రతుకు॥ 





1 కయుగునటు ౫ సంతోషము 3 (ప్రభువు ఈ సమ్మతించి 5 పుట్టగా 
ణం 
ప ఛు టన! నా ఘను ఆకాశము 

6 ఆదరింపబడనివాడై 7 చుట్టినట్టు ర నా ఘనుడు లీ 


82 కేనుగు కీరనలు 
pat] 


4 పశువుల తొటిలోన _బొ తి వ నృములను జుటి = శీశువ్రును గను 
we) nm లలో 29) 
గొందురని _ శ్రీఘుముగను దూక ఉజల్చె రక్షక] 
5 అనుచు గొల లొెకకి కొక రానఠాలు జెప్పుకొనుచు- ననుమ 
తించి కడకు కీ9స్తు _ నందరెకిని తెల్పి నాకు |రకుకు॥ 
వాడో 


34 The Shepherd’s Song. 
గొల్లల క్రీడన. 
రా__ధన్యాస్‌. తా_. ఏక, 
గొల్లలు సోత్ఫించిరి _ యేసు నాయకుని ౬ ఊల్లము లెల్ల 'సంతసిల్ల 
మహి మావరింప గొల్ల లు|| 

1 తొల్లి వారలు భీ ౬ తిల్లుచునుండ1 చూచ = "లెల్ల జనంబుల కు _ 
లాస కర౦'బెన =చల్లనిమాట . వెదజల్లి రచ్చోట నందు = వల్ల నాస్తి _ 
నొంది ॥|గ"ల్లలు॥ 

2 దూత చెప్పిన గురుతుల్‌ _ ప్రీతితో నాలకించి = నా తేరి® నాక 
సంబున _ దూత లందరు గూడి = నూతనంబగు సం = గీతము. నెరుగు 
శేం్పస్ట _ రీతిని చబావంగ వినుచు | గెలలు! 

8 చూడ నోరి రా చేయి - వేడుక నెంగుచు _ నేడు రత్షకుడు 
బుటి _ నాడని బేతలేము = నాడు సేరిరి యా _ రూఢి నొందిరి _. కోని 
యాడి జనములకు జెల్చ ॥గాల్తలు॥ 

4 నిన్నవి కన్నవి _ ఎన్నిక పరన్నుచు _ నన్నిట బేవుని_ సన్నుతి 
చేస్‌ 9 = యన్న లారా ba యకృ_లారా యచట _ నున్న వారలు జూన 


| గొల్లలు 





1ఫయపడుచుండగా కై ఆ సమయమున 


జై 9న్మస్‌ లక్‌ 


5 “దేవుని వాక్యము _ జేరీస్యవాన మె" _ ఈ వసుధను? మనల-నెల్ల 
నావరించె = బోవ్రుడము మన మో విభణము = నుంచి తోంక గన్సించే 
వింత [గెలలు] 

cn 





35 Christ coming to save. 
(శ్రీన్తు రక్షింప వచ్చుట, 

'రా___వమారువా, ఆతా___మిళంచాప్‌. 
గీతములు సాడుడీ _ యీణునికి సం _ గీతములు పాడుడీ= సాతకుల 
మగు మనల చదారుణి _ పాతకము తన నిమల రక స్నాతులనుగాక జేసి 

నల! 

పావనుర్‌ . చాతకులలో నవకరించెను | గీతములు ॥ 
1 ఆల్బాయునూీ నోమెగ? _యాౌ దివి భువి_శిల్సిక్‌ యిల నిమాగగ = 


ae 


వుట్టి తేన దగు _నల్ప భాగ్యము చెత మనలను _ నల్చ్బులను మోక 
మున నిత్యము _ నిల్చుటకు దయ బూని ఫుశ్తైను [గీతములు | 

2 రాజులకు రాజుగ  నేలుచు మాతు = 'రాజ్యుమున ౫ ౫ గాబరా 
లంమచు దూత పరిగణ! _ వూజితుండౌ సునుడు తేన దగు _ Es "సుల్లను 
విడిచి యీ యిల - జేజహీనులలోన జూ కును గీతములు | 

౩ చదాసులగు చారలన్‌ _ దమ పటు దోవ. తానె విముక్తులన్‌ = 
జేసి వారల చెల్ల మూడు ని వాసులుగ జేయంగ రక్షము . బోనీ కృపచే 
గాప సచ్చాను ౬ యేసు నాధుడు దీన నృ గొని గీతములు || 

4 మానవుల కెల్తను.-బేవుని (సేమ-మానుగా జూపగ =(మానుపైె 
దన రక్ష మొసగగ -మానవుండై పుమై యూదుల - లోన యేసను 
చేయే దా..దీనుడై యిమ్మానుయీలు న |] 


—— 


1 నుక్కి-లి _పకాశమానమై 2 భూమియందు తి భయంకరమేన జీ కడుగబడిన 
వారినిగా ర్‌ పోగొట్టుటకు 6 ఆదియు. 7 అఎతఘున రి ఆకాశమును భూమిని చేనినవాడు 
9 ఛచాసగా 10 దూత సమూవామ్ముచేత 11 భయము 

5 


శిత కేనుగు కీరనలు 
a 


5 ఆది దన వాక్యము _న6గున రోసు - మోదమున నిట్టనెన్‌ = 
చిని దా నుముజాడై యిక నాదరిమ్మున (బోని మనుజాల _ నా దయా 
ళుడు భినదు చెహాము _ సాఘుగా నర్చించె ననుచును || గీతేములః | 

6 సాొసముఖు వోయుదు]ే = (వెక్టటము గా ౬ పొపమును పీసు == 
_నౌొప్ర గోరుదు విచ్చువారల ౬ “"వౌపమును పన కథఠణ తిను = వొప్రచును 


శుదాత్మ వారిక్‌. నాపుగా నుండుట కొసంగును 1గీరబిలు | 
y షా 





36 The Birth of the Messiah. 
మేీగ్ఫీయ యొక్క జన్మము. 
'రా___అనం దచ్హైరవి, తా__కపుట. 


"రేడు! మెన్సీయ జన్మించెను శీ డా-వీడు ఫురమున నుద్భ 
వించెను = వేడుకతోడను - వాడుండి పాటలు = రూఢిగ సెతాను_ 
ర 
కాడిని చొలగింస || కేడు | 
1 మనకొరకై శిశువు ఫు సైను - అతడు _ మన దోనములను బోగొ 
కును =అనయంబుకి నతని మి _ దను రాజ్యంపుం భొర= ము నుంచబణె 
విమో _-నన కర్త యిత డౌను |॥ శేడు! 
2 సదలోక' సెన్యంబు గాడెను మన .సనర శిశువును గనార్చి 


పాడెను = నకులయందున గరుణ -ధర నమాధానంబు - చిర దేన్రనికి 
బహు - శేంయం బటంచును || చేడు! 


8 కొమ్మ యెసెనుండి ఇ చిగురు _ $4 ప 
న! మ్సైనుం ఫు బ్ల్పైను _ గురు క్ళమ్మర వేతన 
బుత్తైను = కమ్మిను బేవుని యా _కృమ్మును. తెలివి జ్ఞా. నమ్మాలోే-చన 
ను హ_త్వ మ్మొ క్మ్‌ మ్మడో నాతేని || కేడు] 


పా లా ధట ర న అన స 
1 ఆసహ్యించుచు 2 రాహు శై బేట్టప్టుడు ఉఊఉతిరిని 5 వకముగా 6 ఎక్కువగా 


4 _నర్వళక్సగిత దెవుడు మరీ ఎ నుర్వియందు దయా న్వఫో 
వుడు= సర్వ మహీమము గల్లు _ స్వర్షలోకము వదలి _ గర్వంబుతో 
నిండిన _ సర్వం సహా స్తల్మాపె1 [శడు | 

ర్‌ వింతెన వాడుగ నుండెను ఒ కోరి. నంత సుందరత లేకుం డెను == 
చింత తోడను మాయా _ నంతతులగు చారి. యంతము లేనట్టి _- యా 
పదను వీశ్నీంచిః | శేడు | 


6 చెదరిన గొ లైల వెనుకను. వాని _ ముదమున మందలో జేర్చను= 
సదయత యేీసుండు - జనితెక సుతుడు భా = స్వదధికో శుభుః "డాలో 
చన కర జన్నించె ॥ నేడు || 

7  అక్షయుండగుక్‌ మీసు సెచ్చెకు-మన_ర శృణమ్మును సిద్ధప ప'ర్చెను = 
మాక్షమ్ము గరుణా క. కూ తృమ్ముతో నియ్య - నీ క్షి తికుందున జ 
హివీ9 వంళమునందు | శేడు | 

8 దిక్కులేని నికి వీక్షీ౦చి”_ మనల _ మక్కువ తోడను రకీంచి = 


మిక్కిలి కూర్చి చే . 'బెక్కు_ వాధల నొంది చక్కని భాగ్యంబు _ 
గ౦క్కు_నకి దయచేయ ॥ శెడు || 


37 The Glory of Christ. 
క్ర)న్గుయొక్కు మహీమ. 
--మధ్యమావతి, తా_ఆట, 
లాలి లాలి లాలి లాలెమ్మ లాలీ_లాలనుచు పాడరే బాల సు 
నకు |లాలి| 
1 పరలోక దేవ తనయుడ్లోి య మ్మా- పుడమియె బాలుడుగ 
బుశునో యమ్మా లాలి 


1 భూమిమీద 2 చూచి 3 |పకాళించు ఉ మభిముల నిచ్చువాడు రీ నాశము లేనివాడు 
ఏ భూమి 7చూచి 8 త్వరగ 9 జమారుడు 


క్ర “కేసు కీళనలు 
తోటీ 


శ కహ చజీరాదుల కర లుతడో యమ్మా _ _వమహీ పొలనము జేయు 
మహితుడో యమ్మా] [లాలి 

8 ఆది యుతము లేని చేవ తనయుడో యమా. ఆదాము దోష 
మున కడ్డుపడె నమ్మా లాలి॥ 

4 స. రాజుగా బుక్రునో యమ్మూ - యూమ లాకనితోడ 
వాదించి రమ్మా {లాలి 

5 నరగొరల మంద కౌపరోయమ్మా - గొశెిలప నండంబు క్రీస్తు 
తా నమ్మా fed 





37—A. Praise to Christ. 
క్రYన్తునకు స్తుతి 
రా....ఫువకాచ్‌ తా___అట, 
కొనియాడ. దరమె! నిన్ను కోమల హృదయ! = కొనియాడ 
దరె నిన్ను = తేనరారుక దినకరు!. పెనుతౌారలను్‌ మించు = ఘన 
'తేజమున నొప్పు _ కౌంతిమంతుణ వీవు [కొనియాడ 
1 భిరుస్రలూ్‌ సెరుపులుీ_ మరి దూత గణములు = ఊరుతరంబుగక 
గొలువ నొప వు శేంష్తుడ వీవు [కొనియా ప|| 
లి సక్య్ళలోేకంబుల _ బర్వ్యు డేవుడ వయ్య్యు=నున్వి]0 త్ర సత్యా న 
నుద్భవించితి వీవు |కొనియాద॥ 
శ విశ్వ మంతయు] శేలు_ వీరాసనుడ వయ్యు12 = పశ్యాళిత్రో॥ః 
దొటై _ బండి యుంటివి నిను |కొనియాశడ|! 


§ 


1 నుతించుటకు శక్యముగాదు. 2 మిక్కిలి దయగలవాడా శి (ప్రకాశించు 4 నూర్వ్య్యు ను 
€ గప్బనక్షపకములను రీదూతలు 7 శమూహములు 8 ఎయ్య వగ 9 వ్యాపించి 
యుంశ 10 భూమి 11భూమి యంతయు 12 నర్వష్రళ కి కీ గలవాడవు 18 పకువ్చలు 
మొద వాటితో 


కన్నన్‌ 87 


4 దోసంటులను మడీయు _ దోసాల్లీ! గరుణీంచీ ఎ యేసు ఎపీరున 
జగత్‌ _ కేగుచెంచితి వీవు [కొనియాడ] 

క నరులయందున గరుణ_ధర  సనమాధథానంబు = చిరకెలమును 
మహిమ. పరగ జేయును వీవు [కొనియాడ 

6 ఓ మీను పొన్చుగ _ నా యాత్మ చేకొని = శ్రేయ మొప్పగ 
బండు - | శీకర వరసుత ||కొనియాడ 

7 దూశాళితో గూడి_ చేతోముదంబుగ? గీతాల చాడెద _ 
నిత సూర్యుడ నికు |కొనియాడ। 

8 గొలలతో గూడి _ కూర్మితో నిను గాంచి ౫ యులంబు రంజిల్లో 
నుపచరింతును* స్వామి ॥[కొనియాడ॥ 

9 జ్ఞానులతో గూడి_ సాంబాణి బోళము = కౌనుక లర్సింతు _ 
భున "హేమంబునుో నికు [కొనియాడ] 

10 న్వీకరింపవో యేసు! _ శీ్రీజనక్ర! యాతా! భూ = మ్యూకా 
శములను (ది - యేక దేవుడ వీవు |కొనియాడ! 





38 Christmas. 
(కీన్తు జన్మ దినోత్సవము. 
రా.__హిందుస్తాని నవరోజా, తా___అది. 


నంతోషించుడి _ అందరు నాతో _ సంతో షించండి. యొక 
వింతగు కీర్థన చాడ వచ్చితిని _ నంతోషించండి _ నాతో [నంతోే॥ 
1 అంధకెర మయమెన భూమి నా _ద్యంతము. వెలిగింప డాని 
యా. వేళము? దొలగింప = నందితుండు! (క్రీస్తేసు నాధుడు _ వచ్చె పకా 
శుండై _ భూమికి _ నిచ్చె ప్రకాళంబు | సంతో ॥ 


1 పావుల గమూవామును 2 సంతోపముతో 8 మనను సంతోషించునట్లుగా 
4 నేవింతును 5 బంగారమును రీ ఆంగీకరింభ్చుము 7 ళక్తి రి నమన్యూరింపస బడదగినవాడు 


| Bm క్త 


కే కాస కరధ కేర్‌ సీత వోలగ పం) = క“ శిం చెను లండు _ మూడి 
స 

పృ_కోశింపను రండుజమానవులను నంతోషపర్చననె _ మహికి నవతరించె_ 
భక్తుల _ మనము సంతసించ | సంతో॥ 

౩ మిన్ను నుండి నంతోపోదయము _ మిగుల [పకాశించె. హృద 
యముల _ దగుల (పకెశించె = మున్ను జేయబడిన వాగ్గ త్రము _ పన్నగ 

టీ 
నెరవేర_ధకుల_ కన్ను లాస దీర ||సంతోో॥! 
pen 

4 పీతియైన నిపండుగ గూర్చి_ నూతన కీర్తనను _ కలసీకొని _ 
నాతో పాడుచును = సీ తిరి దూరస్థుల క్రీ వార్థను_ నే తీరున నెన _ తెలు 
పుటకు _ నాతుర పడవలెను ||సం తో 


| 


5 పాప్రలె డేవునికి గలిగిన _(ప్రబలమైన దయను లోకమున _ 
జూపింపగవలెను = చూపకివోయిన లోపము మనపె _ మోపబడును 
యెలా 
నిజము. వేగము _జూఫుద మా పథముః | సంతో, 


39 The Name of Jesus precious. 
యేను నామమె సావనము, 
రాటయిజఆతనంద ఇారవి, తౌ__అట,. 


మీను నామమే పొవనము _ మాకు _ జేసె గద నిత్య జీవనము = 
దాన జన వాడ్ని. కౌసే మయ్యెల్ల _ దోసములకు పి_ నాళ కొరమెన 
ధ్‌ on అటు 
[ముసు॥ 
1 సాధు మాన సోలాసములుీ్‌ _ యును ౬ నాధు గుణ సద్విలాన 
0 © 
ములక = సోఫ గొనువారి _ నాథ వెదలించి _ మాధురమగు ముకి . 
యామి 
సాఫనము లిచ్చు [యును॥ 





1 చూచునట్లు 2 ఆకాశము త్రై చూర్లము అ దానులయొక్కు- మనన్సును వకనీం, 
చయునది 5 నస్టైనుల మనన్ఫులను నంతోవపెటునప 6 మంచి వేడుకలు 
టు! 


కిరస్మస్‌ 89 


త్ర భక జన లోక పూజ్యములుే _ రక్త - సిక పాద పయోజములుి= 
ముగి రాజ్యాఖి _ షిక్సు డో సర్వ _ శకి యుతుడైన_ సామి యగు క్రరీస్తు 
యేసు నామమే 

కి దీన జన నిత్య తోషణము! _ సిల్వ మాని షు మృత్యు ఘోష 
ఇణముక్‌ = 'సొనకము వొంటి _ తేనియల “సో స్వాదు _ వీసాలను గొ లం" = 
మానవుల కెల [యును నామమే! 

4 పాపులపవ మంచి పతములుః- ముక్తి. జూపు కరిస్తు కటావ 
ములు = పొప సంసార _ ళూపమున నాలో 
-గాచుకొని బో9చు | యును నామమే! 


జ కాజషురుషు సన్ను 19 . 


40 Sweetness of Jesus Name. 
యేను నామము ఎంతో రుచి 

కాంతా జః తౌ__ కిది, 

యీసు సీ నామా _ మృతేము మా _ కెంతో రుచియయ్య =మా. 
దోనములను హరించి మోక్ష ని_నాసులుగ జేయుటకు _ భాసుర[పకె 
శమన |యేీసు నీ నావమా॥ 

1 వేడు కలరగ] _ గూడి నిను కొని _ యాడువారికి = ఎంతో _ 

కీడు జేసిన పాడు వె రుల? _ గోడు గోడనంగ చారి దాడనము]! జేసి 
తివి |యుసు నీ నామా! 


1 ఛికజనుల సమూహముచేత పూజింపబడ దగినవి 2 రక్త ముచేత తడపబడిన పాద 
పద్య నులు శీ ముక్తిరాణ్యమునకు రాజోగా నఖి వే.కింపబడినవాడు a నంతోషము ర్‌ 'చావుమూ 
లుగులు 6 వూదేనెయొక్కూ మధురము 7 తాగు 8 సహాయములు ౪9 పౌప సమూహ మనెడు 
నూతిలో మునుగు 10 చెడ్డ వాడ న్రైన నన్ను 11 ఒప్పునక్టు 12 విరోధుఖ 18 విచారము 
14 శక 


భ్‌ జ 


2 పాపములు హ _రింప నివే _ పాఇపు మాకయ్య = నీ = దాపు 
జేరిన భారి కందరి _ కెపదలు బాపి నిత్య _ కౌపు గతి జాపినావు 
[యేసు నీ నామా! 

8 అందమగు నీ_ మందిరమున _ పొందు మేము = నీ _ సుందర 
కరుక్రా మ్ఫాకేము మా _ జందముల! యంగ వెలు గొంద ల 
తుము | యేసు నీ నామా 


41 There is none other name, 
వేరొక నామమునేత రక్షణ లేదు. 


రా__యమున కళ్యాణి. తా__తివుట. 
యేసు నామా మృతము కన్నను _ వేరి మాకిక లేదుగా = దోస 
ముల నెడబాపి పరమ ని _ వాస పదవికిః జేర్చుగా |[యేను॥ 


1 నిత్య రక్షణ నిత్య జీవము _ నిజముగా మా కిచ్చును = సత్య శుభ 
వార్తాగ్గ సారము _ సతముి నోంలుట! క్రొనౌను || మీసు॥ 


వ్‌ 


ప్రి 


దురిత భవమనుక్‌ నంధాకొరము _ దూరముగ బోద్లో లెగా = నరయ 
తన విమలాత్మ సరమున - మరల మము 'వెలిగించెగా | మును] 


8 గొప్పు కుల గర్వముల మెప్పును _ మబ్బుల నివ గ శునుడ జెప్ప 
శక్యము గాని రక్షణ _ సృష్టిలో మము ని'క్సెను [యేను 


ఈ అడ్డుపరచు పిశాచి దట్టపు - జిడ్డులను! ఛేడించెను = దొడ్ల రాజగు 
ర్‌ 63 
యేసు (పభు తన _ దొడ్డిలో మము జేర్చను ||రమేను] 


మా తా పనా నాదాలు. 


Re nS 


1 హృదయముల wa 


ల ప. ఖనన 
న త ఎప్పుడు 4 తా9గుట 5 పుట్టుక 6 చిక్కులను 


సంవత్సశాది 41 


42 The New Year. 
సంవళ్ళగాది 
రౌ__ముఖాది. తాం _భొప్‌. 
(కొర్త ముడు మొదలు బెటైను_ మన (బతుకనందు _ (కొడ చమీడం 
మొదలు బెశును=|కొ గ్ర నునసుతోదు మోర _ (క్రొ గ్గ యేట (ఐభుని సేవ 
ద తర పడకుండ జేయు _టు ర్తమో త్తమంబు జూడ [కొత్త త 


— 

1 జ శః లన్నియు._బొంకంబు2 మోర _ శంభ బాం 
నృరణసేయుడిాయింగు మిరు మొదలు బెట్టు - పంకామంకు బాగ 
వలయు. నందముగను రవిని బోలె_నలయకుండ సొలయకుంశ (కొత్త 

2 ములు సేయ నవవ వానర్చరక గా_మి శెకుగునట్లు._.కౌల మెంత నిరుడు 
కడ్చచెగా=సాలుమారి యుంచకుండక జూల ల. చేయపలయు _ జాల 
జనుల కిమ్మాను _ యేలు నామ ఫునతకొరకు కె త్త 

8 బలము లేని వార మయ్య్యూను_బల మొందనచ్చు _ గలిమి మోర గర్త 
వామ్యా-న = నలయకెండ నడుగుచుండ _ నలగకుండ మోద మండె _- బల 
ముసంగు సర్వ విధుల _ "నెలమి? మో రొనర్చుచుండ కొడ గ 

4 కరర నుండు నప్పుడే ఉ _ యీాళ్ళరుని జనులం _ ఎంద 
పత జ = బుద్ధి స్‌త్రి శుస్తులందు _ వృది నొంద [ళద నేయ _ శ 
లె నవారిలో (క _ నము అక 'వెలుగవచద్చు కొ త్త త్త 

క సాప పంకి మంటి నప్పుడుంపభు క్రీస్తు యేసు-సాపు జేరి 
మిరు వేశగా=నేప్ర మార 1 దనము కరుణ. బాపనుంతే గగెగి వేసి. పాప 
రో చిహ్న 1 లన్ని - బాపి వేని శుద కతు (కొ త్త॥ 





దానాల. 


1 తొందరపడకుండ 2 ఉత్సాహము తి పరుగెత్తవలయును 4 నూర్యుని 5 ఆళన్యము చేయగా 
6 సోమరితనముగా నుండకుండ 7 భూమిమీద రి ఈ లోకనుందు ర బుకద 10 ఎవ్య(వగ 
11 గురుతులు 


42 తెనుగు కీంనలు 
pre.) 


"కో జ శ yg 
42—A Annnal Thuanks-going. 
సాంవళ్చేర కతు 
రా. గుల్‌ రో వ, న rpm 
వందనం బొనకుమో [భభో సర్తిసోంసందనం వొనర్య పో ఖో 
— 0 7 

ర్‌ in సన we Gay ~~ = గ్‌ జా న్న ఇ శవా 
(నభ జ వందోనంబు కనడ, వేనయ, వ ae స 2 సనంయి అడది 

aE 
(పభ / 


ఓ ఇన్ని నాళు ధరను మమ్ము బోంచియు _ కెన్న తండి మిం? 
యెఫుడం గాచియు = నెన్న లేని దీవెన పశు నన్న మీసువా = యన్ని రడ 
స్తోత్రము లివిగో॥ 

Pe) 

2 పొర నిత్సరంపు పౌవమంనయు _ వ్రీఎని మన్నించి మమ్ము 

గావ్రుము = నూతి నాపముననుే* నీతు నిఎ నొసగు మూ- చాతి కరిస్తు నాధ 

ఏ జాన 
గక కొ 
8 చిన! మూదు కొలు సేతు లెలను = సీవకొ? 

ag) 

లన్నియు నీ వొసంగు వెండి, పసిడి, జూన మంత ని ప 
యా య 

రింప్రుమాా || 


జా 
డా 
గ్ర 
a 
ft 

ర్ట 


4 కోతకొరకు దాసజనము నంఫ్రుము -ఈ తరి మూాలోటుపాటు 

a) 

దీర్చుము = సాళేకంబు లెల్ల మాపి ఫణి చాఫ్రుము = ఖ్యాతి నొంగు సితి 
నూర్యుా॥ 

5 మా సభలను ' పెద్దజే 


స 


ఓ 


నీ "పెంచుము ౫ ని సువార్త జెప్ప చొ 
నియు ము = మోసపుచ్చు నం ధార మంత దోగయుము - యీసు కప 
గుమ్మరింపుము॥ 
6 మంగళం బొనర్హుమో ప9భోే ప్రభో _ మంగి ళంబు నిగ వాదు 
సృ ఆంగ లయ్య వేనవేల మారులు = మంగ ళొంబుల్‌ మంగ 
శొంబులు! 


౭ | 


ుహాూావనలాంాందదతాలనా మాము తడ నరిమదా భర మ పుపన్న 


ల. ముల. 


1 (కొత్తి సంవత్స మున 
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43 4 Prayer for Guidance, 
దై చోపదేశమునకై వారసను 
ర*_--అ సావేరి. తౌ__మి| శాప్‌. 
కొనుము మా హృదయంబు = అను ని కర్పించెద - నునయము! నుతి 
యింప్రుచు = ఘనముగా గృపచేక మము గాఎచినను మే మెంతయు 
ననరుల..మనుచు నీ పాదముల శెరగుచు". ననిశమును నికృప దలం 
తుము కొనుము! 

1 బలహీనులము మేము _ బలవంతుడవు నివ్ర-బల మిచ్చి మము 
నడువుము = ఇలను మే మిక బ్రతుకు దివసం -బులను నీ పదభ క్రిచె 
చెప్పు - డలయ కుండోగ మమ్ము కోడు ని_ర్భలిన వృాదయుల జేసీ కరు 
ణెను [కొనుము] 

తి బహ్టూే రారణ్యము భువి వీ. చార సంకొనితము భూరి! భయంకర 
ము = వారి లేదిక నీవు దప్ప = వేరె సాధన మెచట గానము కోరి మము 
నందరిని ని దరి జేరుకొను మూరమును జూపు [ కొనుము! 

8 గత వత్సరమున న్‌ _ యకులవకాన కృప చేత _ పతితుల తుము 
గాచితి = వతి వినములీ మగుదు మానూ. మతులలో ని పేమ దల 
చుచు..మతి విహినత వీడి యిక నిను. సతతమును నేవింతు మయ్య 
కొనుము] 

4 ఈ వత్సరంబున _ నెక మాలోన - బోవును రిల విడిచి = చేవ 
వారలు భువిని వవలి _ పోవు కెలమునంను దిన్నని = (తోవలో వారలను 
సుఖముగ _|బోఐ గోడ్కాని పోవుమయ్ని [కొనుము 

ర మమ్మును విశ్వాస మార్గమంగున దోడ - నిమ్ముగ గొనిపోవుచువ= 
నమ్ము సన పియ “సేవకుల బృం - దమ్మునకు" సిదంబులగు ముకు. టమ్ము 
లను మే మొంగుటకు వే_ గమ్ముగా చాతులను జేసీ ||క్రొనుము॥ 


1 ఎెల్లప్వుడు 2 ననుస్కంరించుచు 8 కూడుకొన్నది 4 మిక్కిలి ర సాటిలేని 
6 ఎక్కువ వినయము గల వారము 7 సమూవామునకు దీ కిరిటములను 


44 శీనును కీరసలు 
బీ 


6 శోధనల యంగున.ిబోథల యందున _ నోదార్చు మా కోొససుము=; 
శోశనలడే మాకు మరియును _ శుద్ధమగు హృదయంబు లిచ్చుచు-కోశనల్‌ 
ఫలియింప జేయుము-వాధకొమ్ములు గాక యుండ కొనుము! 

7 ఈ లోక నుఃషుము-లెల్ల నేగిన పిదప_ని లోకమును దజేదగ 
చాలుమాలక! మేము మా మా- పరుగు "సెన్తగ సాయ మిమ్మో_యేని"కా 
నబ కరములను మే- మెపుడు గొని నడువంగ నేష్పు [|కొనుము॥ 

౩ గురిరంబు లెల్లను_గరుణచే నడిగి సి_ పరమంశు శుము జేరు మడ 
నిరతమును మే మనట ని కృప _ విరివి సెంతయు బెగడుచును మా_ 
కరములను బంగారు వీణలు _ వెరవుగా? గొని మోొటుచుందుముే ||కొనుము| 





44 Now is the accepted Time. 
క్రీస్తు సేవ కీదియే యుక్తసమయము. 
రా. సౌ రాష్ట్ల. తా____.అటు, 
|పథు చేవ కిదియ్‌ సమయంబు_ పీబల = విమల ఫలముల నొంద_ 
నిదియే సమయంబు | పంఛు॥ 

1 నురణంబు బడయక మున్నే - ఘోర = తరమెన సాపఫాత్ము అరసి 
సణ పడగ _ నరక వేదన వాయు కొరకు - చేవుంనరిమురితరి్‌ యెంతో 
కరుణతో నొనగ | (పభు॥ 

ఇ కయుణ గైడ్‌ దివనములలో _ నివు_సరమ భాన్యంబులు బన 
యంగ వన్చు- మరణం జెరిగిన జీవాత్మ _ యడై _ మర చెద విది యెంతో. 
యరిదియీక గదా || పభు॥ 

8 ఇలయంను బ్రతి వాని నామ = మున్ను - తెలియకుండోగ శ్న్‌ణిం 
చును గాన- దలచిన యత్నంబు అన్ని జ యావ_ దృలముతో జేయ నా - 
యెలమి యూడేరు? | పభు॥ | 
1 సోమరితనము లెకుండ 2 ని చేతులను 8 నేర్పుగ ఉ వాయింతుము త్‌ మంచి సమయమును 
6 ఆళ్ళ ర్యముక దా 7 కోరిక సభలమనగును 


జంపతే రాది A 


4 వీళ్ళాస కిలీత యిత్నంబు. కోన _ వీజాపనము లెన వేగ మొన 
రం చు య్‌ య 
రింప్రు ము శాసనము బోవునపుడుఎనీవు _ మొరడువె యుందును - ముందు 
ర య 
నరయాంగ [| పభు॥ 
6 పశ్చాతాపం బనెడి తలుపు- మాయ = బడును బేనుని కరుణా 
హీన 
భాగ్య నును తలుపు - నిక్చయంబుగ వేయబడును _ ఎంతో _ యాళ్చర్య 
సరవకొ = ననన! మగ పడరు | [[ప్రిభు॥ 


6 సారన్య మైన స మనెడి తలుపు సరగ 
మూయబడును _ భారక్రః మృతి బొందయనప్టు డం శాన - సార "కౌర్వము 
లన్ని ౬ ఇక్క_ గా జేయు ||| వభు॥ 


7 నత దినయిలకై స్తు నుతింతున్‌ = మిగుల _ కఠినంబు లేన గంకంబుల 


నుండి _ (పతి వినంయిమ దవ్పించుచు _ ఇంతో మి్కితేని కప se 
బ్రతికించు ఇ మనల ||వ పృభు॥ 


8 నితిరతులగుక ఈ భర్తులారా = మన-_పాతకములమ జచ్చి పరమే క్ష 
రుని _ ప్రీత్‌ మొంస్మ_లు. చెల్లించుదము - నూక్న = వర్ఫరమున ప్రభ - 
నుత కె బృీతుకుదము |(పభు॥ 


Fre 
9 ఇడి నవ్యమిది భవ్య గమిది య_మూల్య - మిది నేవ్విమిది హృద్య? 
స వట అ hes అ ర ag rae ము కలా 
మిది యోగ్య పూజ్య మిదె ళ్‌ మిని లశ గ్ర మైన యద 
నిదే? ము కి _ పదవి నొందుటకు | పథు॥ 
ద 


1 పాకము 2 నిత్యము శ సీడియందు ఆసక్తి ఇజలవారనసు 4 నూతనమైనది 
5 శుభనునది 6 నేవింవ దగినది 7 మనోవారమైన క కోరదనగినది 9 చొరుకుటకు 
10 సమయము ఇదే 


4 తెనును కీరనలు 
paren...) 


పప నః 
45 Adoration of the Magi. 


ఉీన్తుకకు జానుల నేవ. 
ఖా 





--థన్యాసి. తా 
జాను లారాగెంచిరి = మేను పృభుని- పూని పాప్రుల (బోవ - 
మేను! దాల్చిన తరి | జాను 
1 చాలకెలము నుండి = మేలువా ర్హ నాస క్రి = నాలకించి నడ తం 
శాల చిహ్ననుఃి గూడి=మేలు మేలని = మమ్మేలు వాగని_ మంచి బోళ 
ము సాంవాణి వేసి జాను 
2 దూర నునకక యాాతర_ఫార మనక బయలు - బేరి సంతోష 
ముతో ౬ జేరి మేలిమి బంజూర మిచ్చిరి - మనసార మెచ్చిరి-జోహారుి 
జోహా రటంచు [జాను॥ 


2 ఈ దిహనంబున - వేదలేమీను నూర ఎ. యూరుల శాజు-గాపాదు 
కొన్న మీను=నాథ స్వామిని = సమోోద మిమ్ముని - య య్య్యూద 
జనుల మధ్య ను 

4 ఈసనుయము నున_-_నూ నమయంబుగ _ చేసి స్తుతించను Po 
చేరిత మి చ్చాటఆాథౌ సురంబను - మీను నానుంబు = హృదయాస 
నంబున చెర్చి ॥జ్లాను॥ 





46 Incarnation of Christ. 
దేవ కుమారుడు నర తూచ్య దాల్బుట. 


రొ ఎగుకుల కెంభోజా. 'తొ___ఆవది, 
వినే యూ నమయలారా _ వీనుల. కింప్రు మోర ౬ మనల రక్షింప గను 
అటే 


1 శరరము 2 గురురు ఏ నమస్కారము 4 బెత్తేహేము ర (ప్రకొళించు 


ఎపిఫనియ 47 


మనుజావతారు శయ్యెాఅను దినమును చే_వ్రుని తనయుని పడంవనజంబులు! 
మన - మున నిడికొనుచును [|వినే॥ 

1 నర రాస బూని ఘోర _ నగల రారమ్మని = దువతము NEY 
వాడ డొరయా మరియా వరస్ప తుడుజాకర మరుడదగుో కం ల్యర్‌ గిరి దరి 
క్‌ దిఎనిక రయంబునే |పభు-కదుణను గనే |విన॥ 

2  ఆనందనున మూక ముందరకి కియ్య దీక్ష =బరానసీీ సన మేని 
సిలువ-( మాను నణచి మృతి బొంచెను=ఐపీన దయా పరు_డే న మహాత్ముగా_ 
నూన బలిగ దా_నెన తెరం గిది |విన నే! 

8 ఫాంగుం గోరిన వారి _ వించాో పరమోపకౌరి _-యొంద 'శందెరి 
భరమా-నంద పద మొుందవగ జేసెను=అందమునకొ దన_బొం దిపే! సుగోకము 
జించెను భ క్రుల-డెందము గుందగ |వినేో॥ 

4 ఇల మాయానానుల మాని _ యితే సర్గురుూనిఎతి లపోసీ చూచు 
మతి ని శ్చల భకిని గొలిచిన వారికీ=నిల పనులకు గలు-ముల నల రెడు! 
భని_కుల కందని సుఖములు మరి యొ 'సగును విన | 

5 దురితము లణప వచ్చించయరణ మె తరిగ లెచి. నిరంతమపూమానంద 
సుందర మందిరమున కొరుదుగ జనియె!* = బిరబిరే మన మం _దరమా 
కరుణా. శరనిధి! చరణమెక_శరణని బోదము |విన॥ 





47 Come to See Jesus. 


ఆశతో క్రీ)న్సని చూతము రమ్మ నుట. 
రే కోఠతఫభో బె రౌ__ఆఅట, 
ఊళ యేసును జూతము-గోరిక దీర- రార మేసుని జూతము == 
రాశి యేసుని చూడ రారాజై మన జీవా- ధార కరుణామృత సారమె 
యున్నాడు I౮ా3॥ 





కాటా వతు. 


లతా 

1 తొమరచ్రువ్వపుల వంటిపాదములు 2ెపాళ్ళు అను తిమిక్విలి ఆశ్చర్యకర మైన ఉవెళ్ళి 5 త్వగగ 

6 [శదతో 7బేనీన విధ మిది కిసహవాసము € బంధువు 10శరీరముయొక్కం. 11 సంపదలతో 
స్‌ 

నొప్పుచున్న 2 వెళ్ళిను 18 త్వరగ 1ఉసము(ద్రము _ 1ర్‌పాదమే 


48 శతెనుగు కీరనలు 
pee...) 


1 సారహీనమగు సంసారాబిలో! జిక్కి...థొర సునుచు నీత చేరని 
శారికి . తొరక వెం దేని అహా యేసు _ ఊళార్చుః చుండుటస 
బ్ర్యూగి! సహాయ కౌంయయె చే మూడ = కోరి యిచ్చుచు "కవు తీరంబు 
షు చేర్చ - దారి శాూహదు బిచారముళ్‌ వొలగించు | రాజ 

2 రోరమెన సాప భొరంగు మోయుచు- చారి గానక తాకు 
చను జె న నసుల _ హరిమెతో బిల్వ చు _ నారకెక్‌ చా = లూవక్షక6 వొల 
A ఆను అంచు భాగ౭బు జా మోాయు-ను=్హీరి మధికము జూపి 
సేగంబు చాపి ళృ3= గారమెన మాతు ద్యారమె యున్నాడు | రాళ 

ప్రి కాసుయణ్యునును నిర్ని కె యుండు నుకితోబ _ కెరుండు లం 
కా ఇమీసుని _ నే రీఎ గా విటిమో- ఆ రీతి మూకమ్లౌ రామమున? 
జూతుము- సార వాక్య సోరణిన* పడి పోదము =దారుణంబగు (శ్రమలు 
భారుబాకుగా నున్న - పోరి చాటి ప్రభుని జేరి సుఖింతము. | రాళ 

4 అరమ్యప్రరిని హసేమారగించుచు నిత్య = మారోగ్యమును బొంది 
సారెసారెకు |పభుని _ అరావముగ 19 సోత్రము _ బారుతర! దేవా రాధ 
నము జేతము _ నోరార నా పేరునే ప్రూారింతేము = దూరస్తు లెయున్న 


ణి శ 
వారలు దన గక = ఇభారోదకముచె చేళారయనట్టుగ 12 జేయు |౮ా3॥ 
ఆలీ 


₹ంటు.కీ) స్తు యాః (జ శ్రమ కాలను, 
48 Christ Foretelling His Passion. 


క్రీస్తు తన _ప్రయాసములను ముందు దెలియ జేయుట. 
రా--ాలిన (ద ఇర వి, తౌ. మిది, 
మేను శిష్యులకు = నెరుక' జేసిన -ఫవి ప్యో కులు వినే = కె సరయ 
న _- గర (పాంతములను-ఫఘునుడు జేరి తేన _ గతి మతి దలచుచు [యేను] 


కారాల లా కలలా లాల 








మ సము_వమువంటి లోక బీవనము 2 దాటించునదియె 8 ఓ దార్బుట త్త గొప్ప 
ర్‌ భూరమేన 6 కచితముగ 7 తోబలో 8 వాక్య పవాహములో , 9 పోరాటము 
మ౦0ళ్ళమునో 1పేనునోవార వైన 1ఏచేతి! దొరుసనస్వి ౫1 తి రాబోవు కాలమును గూర్చినమాట లు 


తెంటు శ 


ఓ యెరుషలే మనెడి పురమున దన కిక _ జరిగెడు దుఃఖములు == 
దురితాత్కులు యర రులు కడు బాగాలు _ పరచి తన్ను సిలు - వను 
జంజ్రనురని [యేను ॥ 


2 నీతి బోధకు ల _ నేకలు పెదలు - ఖాషలిగ! నర్నకోలుి=నా తేరి 
ఇ a “ము 


తన నప = సము లాడుచు _ బోతరి-చి యుమి _ జేతు ళటంచును 
॥య్‌ను || 


శి మనుజ కుమారుడు. మరణయమొె నమూ_థిని వేయంగబడున్‌ =దనరగ్గ క 
చూడప _ దినమున బునకు _ నాన ముంది ద_ రన మిడు మీకని 
థి ఖే 
[యేసు 





49 Christ’s wondrous Love. 
పాప్పులయెడ (క్రీల్టు యొక్క ఆపారమేన (పేమ. 
రా. సారంగ. తౌ. టిదిం 
పాపులయెన ,కీ_చుని ప్రియ మెటిదొ_పరికింపశె క_ల(రి గిరసె= 
— 0 డై ధం లి. 
నాపదలను దన_కీ గతి బెజ్రైడు-కౌ పురుషుల చెనీ- గనుగొను కృపతో 
| బెఫ్రుల| 


1 తన పక్క_ను నీలు_వను వేసీన యొక _తస్మ_ర డించుక _ వేడు 
కొనన్‌ =గనికరము మన- మున బెనగొని ని_చ్చెను మోశ్నము తన_తో 
నుండుటకున్‌ | బాష్రల। 


2 శాతవ్ర అటు తేను_జంప్రచు నుండగ _ మెలి జూప న _ మృతి 
తోడన్‌ = స్తోత్రము చేసెను _ దండీ వీరల _ మరిత మెల్ల మమి_యింప వె 
యనుచును | బావుల! 

7 (సిరేపింప౫ 
7 


50 తెనుగు కీర్సనలు 


8 యొకషలేము క _ న్నలు కొందరు తిన-యెదుట నచ్చి యేడ్బుదు 
నీలువకొ = నగోన నప్వర్‌కి! = ఇచ్చు నాశన గతు_లెరుగ నులికి భా_రల 
నోదాక్చ్నెను | చావుల; 

4 మితిలేని నురితేజీవుల లోపల._మించి యున్న ఫలితులి కె నన్‌ = 


మాత్రమున మూవ చ్చుటె శోే_ణితకి బలి యిడె నా=వని కది సాొవ్నీగ 
యమ 





[బాల 
50 Meditation at the Cross. 
నిమువ దగ్గర ధ్యానించుట. 
రా_ముఖారి. తా___తింప్రుట 


చూత శే_క్రస్తుని జూడరె. నా సఖులారాశ = చూడరి. కరిస్తుని 
వ అలి 
జూడరె = చూకరె నాముక్సి పదవికి. ెటీడం ఏ దళ _ గూడినాడో 
[చూడ చే 


1 వంటికిని నాకెళమునకును_మభ్యమున వేంలాడుచుండగ_ నంట 
గొట్లగ స్‌లంస (మాని క కష్పృగించుట వొరమఘ నిన్ను ఎగాంచెనా_యిగి ముడి 
నించెనా=సో నా_కొంట నే నిటువంటి యాపద _ గంటే (పాణము 
లుండు నే యిక | చూగ లే! 


2 ఊటగా రకంబు జారు _ చుండ బబెళ్చు పిక్క- పోటు _ వూట 
ఆశీ రు 
మాటికి జూడ మంఖము _ మరలుసేి తలమూద ముళ్ళ కి _ రీటమా _యిక 
నికి వాటవమా" = యూదులు _. మోయ లె చాహాటమున ని- పాటులను 
మ 
"గాటముగ జేసిరి [చూడనే 


8 మించి పాంళి పిలాతు సత్య ము_ కించుకె న్‌ దలంప కక్కాటం 
నంచననీ గొటిందచి యూనుల_. మంచితనము కోర యప్ప = గించెనా 


1 ఆ పట్ట3మునకు జే పాపార్ము లకు తె రక్తము ఆ న్నేహీరులారా గ్లీ చూచినచో 


ర పేోఫునా 7 తనా ది కొంచెమెనను 9 కపటముళొ 
సా 





తీంటు నీకే 


“మేలు గాణీంపేనా ౨ యిుతెని _ గాంచి గాంచి ఫ క్రో లెటు న. హీంతురోే 
శిశు 
పరికించి మో 83 |! మావచే॥ 





50-A. O Sacred Head now wounded. 
గాయముబత్తో నించి యున్న కుది న చినా ఇ ౪ 
ఫె 
భరౌో__ముఖార్‌, తౌ —ఇస్ర్రటి, క్తి 
వంచన౦ _ నీకే_ వఐంవనం _ ఇకను చిరమా _ వఎదవనం. నీకే 
వందనం = సందనం బొనకింతు ని 9 జ క మగు ఘున నామమున శె 
[వందచనం॥ 


1 సనుందరుడ ని శిరను హేళన. వెం ముండ కిరీట ముందగ _ 
నెందు జూచిన రక్ష శొంనులు ఎ చిందుచుం జడి -“గాయములతో_ 
[గ౦దెనాపే_ మోము కుంజెనా2ి= యిక ఒసే. నెందు బోవక నిన్నూ 
నొలిచెద _నందముగ మహిమ పం ఫెవా | వందనం! 


2 ఫీకరుడ నీ రమెగుట నర్భ_ లోకములు వణికెడు ఘునముఖు_ మే 
కరణి నుమి వేయబడిరమె వి. కౌర రూపము నొంది కం నెను క్రీక ఠరా౩ మ 
(శీ శుఫాకరాజ నే నీ_ ముఖ పికౌళము పాడుచేసికొి. నో కారణ 
భాస్మ_ర తృమించుము [వందనం॥ 


$8 మించునీ ముఖ లతణము లపహా-మంచి సపెదవ్రుల రంగు జూడగ 
కొ౦-చె మైనను గనుపడక కృ కించి జాడలు కృంగి పోన్రట _ నెంచగా 
నాలోచిం-న-గా = ఆ ని_యంచితళ్ర బల ౪ “ర్యములు హా_ రించి 
పోయెను మరణ బలమున [వందనం] 


4 ఘోర యాతనలను భరించితి_వరయగను నా కొరకు గద యో _ 
పరమ రత్నక నీ పదంబుల _ కొరగి [మొ క్కె_ద కరుణ జూ డీ_ఫారము_ 





1 కనులెనా 2 దుకిఖంచెనా శ సంపద నిచ్చునాడా 


ga శీముగు lees 


నాజీ -స్పేపము = జీ శ కోరణం టంతయును గనపనా_ మారణము మాట్‌ 
అము యగుట కి [పందనం౦॥ 

క నిండి పౌలును లేనే లొలుకుచు _నుండు ని మాటలను వినగను_ 
దండి పరచినః చేవరషణ - దండముతో గాపరివి నివై _ యుండుము _ 
కాయుచుండుము=నన్ని టు_నిండు గా గృపతోడ -జుపుచు _ దండధని ని 
యండ నుంచుము ॥[వందనం౦| 

6 సీలుప మొెనుటను నిపుడు నే నిట _ నిలిచి నిను (పార్థింతు ప్రభు 
వా తులున నని నను దోయకుము న_ నలసి సొలసిన నిన్ను విడువక 
బిలచెద నిన్నే గొలచెద=నీతేల. ఎలీమి ఇావున వాల్బగను నా. 
యీను నిను చేతులతో నాపేద [వందనం॥ 

7 నిన్ను నే గొనియాడుటకు నిఫు - డున్న ఫొషలు చాల వికని - 
-న్నెటుల నే నుతియింతునో హో _ సన్న రక్షక బోవు న న్నెవ_చా 
యకు _ ఖిన్నుడ జేయక == నాకొర _ కిన్ని బాధల నొందితివి నా 
యన్న నా జీవంబు నిజ |[వందనం॥ 

8 మరణ దినమున భయము పడి నీ _ కొర కెదురు జూడంగ గృప 
తో _ వరబలుండా! నా విఫోథుని_కరకు శరములర్‌ దృంచ రావె. 
భూరుడా. చేవ కుమూరుడాజయటు ని _ మరణ రూపము శిలువ పె నా_ 
తరుణమున జూఫుము యెహోవా |[పందనం॥ న 





ప్‌] Christ on the Cross. 

రా... ఎముకోల కౌంభోజి. తొ__కురకుజంెపి 
ఏ పాప మెరుగని_ర్మా పావనమూరి _ పాప విమోచనుండ_నా 

"పొలి దెవమా నా పాపముల క్రొర_కీ ప నొందినావా ||ఏ పాప! 


పపము నతన కతన 
1 కారణమంతయు చూడగా 2 గొప్పుదగు తె రాజా క మహాళ్ల కీగలవాడా న్‌ వాడి 
న! 
మైన బాణములతో 


Bois 





1 కొలువరిగిరి దనుకంసీలున మోయలేక. కలవరము సోందనాపాఎ 
సీలువ నితో చోయ-_తులువలుపే వేరొకని.తోడు-గా నిచ్చినారా]ఏ పాప! 

2 చెడుగు యూదులు చెట్టు _ పశరాని 'పోట్లుకు.సుడివడిః* నడిచి 
నాకాక డోకు కల్వరిగిరి_కత "కేగి సిల్చనుంగక్కు_ని దించినావా॥[ఏ సాప| 

5 ఆ కాలకర్మలుో_ఫీకర ంబు౫ నిన్ను -_నా కొయ్య సె_నుంచిరా.. 
సి “కౌలుసేతులు..నా కొయ్య'కే సూది. మేకులతో గుచ్చి నారా ఏ పాప॥ 

4 ముల్లులతో కిరీట _మల్లి నీ శిరయుసె _ జట్టాటమునర్‌ మొ తిరా= 
ముళ్ళపోట్ట్లకు శిరము_తల డిల్లగ సొమ్మ _ సిల్లిపోతివ రతకా |ఏ పాప! 

5 పలు విగ౦బుల (శ్రమలు _ జెల్ల రేగ దండికి _ సెలుగ త్తి మొర 
లీడితివా=సిలువ్నపె పలుమారు కలుగుచుం డెడి చాధథ _ వలన చాహం 
చాయెనా ||ఏ పాప! 

6 బల్లిదుండగు” బంటు-జఒల్రెమున నీ (పక్క_._చిల్లి పడ పొడిచినాడా= 
ఉల్లోలమువ లెక_నల్ల నీ రుబకంగః_ నెల్ల జనులు జూాచిరా ఏ పాప 

7 కటకటా పాప నం_కటము ఛాపుట కింత_పటు0 వాధ నొంది 
నావా=యొటుపంటి దీ (పేమ _యెటువంటి పీ శాంత _ మెటుల వ్యర్థింతు 
స్వామా ॥ఏ పాప॥ 





52 Meditation at the Cross, 
నిలువ ధ్యానము. 
రౌొ.--ముఖారిం తొ_లేది. 
ఏమి -నేరంబు లేక _యీ మరణ స్తంభము _ నేల మోయనాయెను_ 
నా యును ఎంత ఘోరము లాయొను= ఈ మానవులు యొరువ _ లేము 
'బెటకు దీయ - నేమి నేరము దే చను ॥ఏమి॥ 


లే 


1 సిచులు 2 నలిగిపోయి శి త్వరగ ఉ దుర్మార్గులు ల్‌ వరిహాసమున లీ కంకమెత్తి 
7 బలశాలియెన రి పెద అలవలె 9 రక్షమును నీరును ప్రవహీంచగ 10 గొవ్న 
Bes యట ఇని 


కే కేనుణు శీరినలు 
అబల 


కళ. | ట్రీ శ జ వ లి Me 
1 మున్ను దీర్భదకు _ లెన్నిన రీతిని. కన్నేకడుప్రున బుకిన _ ౮ 
రమీసు _ వన్నె మోరంగ1 తెరగిన = నెన్నెన సి మేమే. నేమట బుటంగ 


ని_కిన్ని కవగండ్రోో యొకు ॥ ఏమి! 


ల్సి 


౩ కొన్నతలి యిటి _ కశగండు గాంచిన _-కడు పే రీశ నోస్సశు_ 
బై లి «1)} 
నా మీను - గాం నేలకు గూయనుకానిన్నె ర ఐటి వా ఎ సనా గవి 
టు 
యడ్సు ష్ష్‌ చున్నార తీ చేసను ఎమి! 


Wt 


౩ అయ్యయ్యో యూను అంతే =నెయ్యంబు * దప్పి 2 వనయం.బు 
షి ర 


ప్‌ ఫ్రా నినా రమీను మోయ శక్యాంబు "గాని=క్‌ యి మూపు నె ఇ 
[Eo ) 
రయ్య ని కెంత 'భార - మయ్య "వెత జూడో జూలను ||ఏము॥ 
౮ వం 
4 పిలలాటాడినటు _ములులత్‌ కిరిట _ మని నె న గొటి3._ నా 
ap) ay] Ch య య por - | ey 


యేసు_ పల్లరుప్రు5 లధిక మాడిరి=ఎల్లవారిలో నిన్ను _ ఎగ తాళి -గావించి_ 
ae) 
మొగము మో చెల నుమిసికి్‌ | ఏమి॥ 
a2) 
6 కొరడాలతో నిన్ను - నొటి కందకు గంత-గటి చే జరిచి వేడ్మ_ 
వ్ర య ఓం 
ను_నా యేసు _ అటీవా కెవ్య రంచును = విరనఫావంబు? నడిగి_3కి, 
యు 


రించుచు ని._.వెంటబడి వత్తు "లను || ఏమి! 


6 ఏలెడివారు నడువ _ (మోలీ వ నృ్రృంబులను _ నేల బ8ిచిన 
రీత్రిగా.-నా యేసు -_యాల బరి చిరి యటుగ=ఏల యీ కోడిగంబుూోీ _ బేల 
wy) 


ని మోద కంటు- ఏమి “నేరంబు తేను || ఏమి! 


గ కాంగా బాధించి క_సాల సలమునకు వచ్చి. నెల నవాతిద్రి కొయ్య 
ఢి | 


ను. నా య్‌సు-జాలి రవ్వంత 'జేకను = కొలు సేతు లినుకు _ ఏలలతో 


బిగింన_జిమ్మి ర కంబు గా'ెను || ఏమి॥ 
& అవ్‌ 


1 చాల చక్కగ 2 అందమైన ని శరీరము లీ శిమలు 4 న్నెహము ర్‌ ఆడరాని మాటలు 
6 ఉమ్మి వేనీరి 7 దురుద్దేశ ముతో ఏ ఎదుట 9 పరిహాసము 


"లేంటు శక్‌ 


క నీచాత్ము డొకడు విరువీగి బలెంబుతోడ = నీపిక్క_ బొడివె 
ణి భాం 
చాపను_ నాయొసు-నీరు “నెత్తురు -గాశెనువీచి యున్నశిక క సీ_ కెటు సీ 
జాన్‌ £9 me) mn 


యువలు సె చి. (సి ;డ్రో చోడ్యంబు చారోను || ఏమి! 


నూ 
0 నా చేవ నా చేవ న న్నెంచుకై పది ది ఆ శాం పరమా ముర కడి 
లెని. నా యీను _ - నమ్మితివి లతోేబడిరిబి వేద కరికాను 


లేనట్రు-యూ దాక! క గపపడీతివి [ఏమి] 


10 ఆంభికౌరము దేశ. మంతట గలి గను = అనరిం చెను సూర్యుని - 
నా యీను_ అలయసఫు తెర చినిగెను = బంభ స్తంభింప! నుండి = బహు 


గొప్పు ౪ భబ్రముతో _ బదికద వే మిట్లును || Sat] 


11 లీ తండి ని చేతి _ కొపస్పుగించుచున్నాను _ 2ఒనరంగ నా యొ 
గను - నా రమీసు - అని సౌణమును వీడెను = ఏ తప్పితంబు శేక= నీ 
పొటు నొండితివి_ ఎంతో వింతే నిల్వను [ఏమి] 


12 పాసాత్కులకు పూట - ఐడినవల్ల "నే యింతే పరితాప మరణ 
మాయొను--నా యేసు = ఎరిగే యనుభివించెను = నా పాప ఫలము నిన్ను_ 
వేసాట్లు బెట్‌ చంప _నోపితి వయ్య (పేమను |॥ఏమి॥ 


అ 

13 ఎంతే యమూల్య మెన _ చెంత యానంతె మెన జు నంత. యగాధ 

మెనదిక. నా యేసు- ఎంతో యుచిన మెనని==ఏం తో వు తెన ప్రేమ _ 
ఏహ్య్యుల మైన?” మాక _ ఏల కొనుప ర్చబగాది | ॥ఏమి॥ 

14 పేమాతిళయువ నేను _ఏమా[తువను నెన్న _'శనా మానసమున 

క ౦దను_నా మయీసు _ |పేమసారంబు ఉచలియను= సామరాళిని బో9ిచు- 
"శేనుూధి కార నిన్ను - ఏమంచు వ ర్లింతును | ఏమి॥ 











1,ళమ పను కహ చెశు శ్రి యూదుల సమూవానునళు ఈ నిలువ కొయ్య ర్‌ తగినట్లు ౫ 
6 లోలెన 7 ఆసహుద్ధిలపాన ర అగానుల సమూవామును 
గూ. Wye చః 


56 తెనుగు క్రీర్గనలు 


53 The Seven Words on the Cross. 


[కీను నిలువమీద పలికిన యేడు మాటలు. 
చాయ:4యెనాషులేము కుమారెలార యేడవ బోటు, అను క్రీర్హన రాగము, 
రె. ౦దూ సాని కెపి. శాచూపకము, 
థి 
ఆహా! మనాళ్ళు హో! శరణ్య! హో! విమోచకో[ దోహ రహితం 
| శ్రే వీ 

పే నిను నా = శోషయే గదా |[యాహో॥ 

1 “పీరలను కమింభ్రు తండి! నేర శేయియుకా? కోరి తిటులు 

నా జంపు? గు నుల ౩ సా! 
నిన్ను జంపు (హార జనుల యా హో! 

2 నివు నాతో పరజెసున_నేణె యుంగువు”సౌాపనుండ యిట్లు 

యెలా 

పలికి..పాపి -గాచితె [బాహో] 

8 “అమ్మా! న సుతుడటంచు మరి _యమ్మతో బలి కి=|కమ్మర 
ని జనని” యంచు_కర! నుడివితి” |1వాహా॥ 

wont 
శ్వ “నా చేవ దేవ యేమి విక = నాడతి) పనుచు= శీ) దేవ సుత పలికి 
వి ళంమ- చెప స్‌ శక్య్యమౌా lయాహా! 

5 “దప్పిగొనుచున్నాా?? నటంచు - జెప్పితివి గద ౫ ఇప్పుగిదినిక 
బాగా నొంప- నేమి నికు హః! [యాహో॥] 

6 (శమ (పమాదములను గొప్ప మృ తి హాజళసవూ పమెని) 

యు ఎని అం ఏ 


దంచు చెరి పి. నమని తివి! గజా [యాహా| 


7 “లప్పగింతు డాడి నగు _ meg నంచును=గ ప్ప (నూ | 
టబు చేసి_కూగిపోయితి ||జహాో॥ 








1 దోరిహము లేనివాడా! జై పళికితివి శై ఈ విధముగ 4 చనిఫోత్తివి 5 శస్థము 


'లెంటు క్ర 


54 Christ on the Cross. 


క్రీస్తు శిువ చాధ- 
మనస మేను మరణ బాఫాలెనసీి! దూవవే-క_న్నెనరు? జూడవే._ 
యాఒఘునుని పాణ వనే=నిను tam మునుసపో సచ్చె ననుచు నమ్మి oo మదిని 
చవేడమే [మనన। 
Oy ఇల జల a న స a అ ms 

1 అచ్చి! పాపములను బాొస-=వ చనా ల = వా కిచ్చి తండితో 
నా గె త్పెమందున జ నల వొచ్చి యెవను నొచ్చి వాన _ “"పాచ్చు గె 
నట [మనన 

2 అల చేవ కోపమునను - దలడిలెనార్‌.. నా _ పల్ల నరమా ౬ మే= 

cn cn cn 
చెల్లక రక్షమె=తా - నులమంగు' మల సామ్మ = సలి పోయొనా 
య అంత్‌ య పం 4 మ య 
మనన! 
గ వ ల జ గ్‌ | రి 

8 రక్త సద మొల్క.్‌ పొప = పీణము లా ర్బెనాం మధు = రోక్సు 

లాడుచు _ నా_ న క్రితోడను= వి - ముక్తి జేసి నికు జూసే _ మోత్ము 
అనో 
మార్గము [మనస] 

4 అ నిళిధ శాలింము వేళ = నార్భటించుచు! = నా య్యా నరాం 
తక్రుల్‌ 12 _ చే. బూని యీ“టులకొ == పక్‌ = ఖూని వానివలెను గట్టి ఎం 
కొందు బోయిరా [మనన॥ 

క పటి వొంగవలిను గంత గటి కన్ను లన్‌  మరి_గొటి చెంప 

రు ఈం ళా 
లన్‌ - సడి _ దిటి నన్స్యుచున్‌ SS అనట్టు "రెన్వ రదిము మాకు _బెప్పు 
కు మ్‌ 
మనిరట [మనన 
6 ముండతోడ నొక కిరీట _ మల్లి (ప్రభు తలన్‌ _ జెటి- శెల్లుగర్ళ 
“3 £౧ ళు ౧ 
తో _ నా _ కల13 జనములు = రా - జిలు మనుచు గొటి నవ్వి = గొలు 
౧౧ ap) ప) భం య 
బెటి రా ॥ మనస॥ 





1 పోల్చి 2 పే9ంమ శి బ్రృతికింప 4 చాకియున్న ర్‌ అదిరిపోయెనా 6 శగిరముంతట 
7 మనన్ఫునందు 8 రక్టచెనుట కారగా 9 తియ్యని మాటలు 10 అగ్నరాశి) 11 ఇకలు 
చేయుచు 182 చంచ్చవారు 18 నిజము లేని 


త 


కక తెనుగు కీగనలు 
nn. 


(| వెొంయ్య లేక సిల్వ భరము _ మూర్శ వోయునా _ అ-య్యా య్యా 
జొజక్కె_నాపే _యే _సయ్యి తూ లెనా= నా-యమ్యు నిన్‌ దలంప గుండె 
లదరి పోయెనా | మనన! 

8 కౌలు గేలులన్‌ 2 గుదించి _ కల్వరి గిరిపె-నిన్‌ _గేలి కేముచు_ 
నీ_కౌళ్ళమోద ని = నుప _ చేలలతో (గ్రుచ్చి నిన్న _ సిల్వ గొట్రి రా 
| మనన] 

౪ చేసన సుతుడ వెతివేని_ నీవరంబుగా _దిగి _ నీవు వేగ మే_రమ్ము._ 
గావ్రు వాందును =నిట్లు _ గాసరించో పల్ము_ పగరఓ కరుణ జాపి నా 
॥॥ పున న 

10 త్రన్ను జంపు శతుంవులతు _ దయను జూసపెనా = తన _ “నెను 
జూెనా- ప్రభువు _ కనికరించె నా== ఓ _జనక యీ జనుల క్నమింప్పు.. 
మనుచు వేడెనా ||మనస| 

11 తాళలేని బాధ లెచ్చి_ దాహమాయెనా _ న .. న్నేలు వాని! 
నా _ పాలి స్వామికి = నే _ చేల సాపములను జేసి _- హింన పరచిళి 
| మనస] 

12 నోడు బుచ్చి స్‌లున చెన - నీకు మారులు _ మాట _ లాడి 
పేేమతో = నొా-నాడు శిరమును వంచి _ నేడు ముగి సర్వ మనుచు. 
విజె 'పోణము | మనన 

18 మరణమైన ప్రభుని జూచి _ ధరణి సణికెనా _ బల్‌ _ గిరులు 
బని లేనా _ సుడి. తెరయు జీలెనా=దివా _ కరుడు" చీక బాయి మృత 
లు _ తిరిగి లేచిరి [మనస] 

14 శీకరుండు్‌ సాొప్ప్రలకును _ జీవ మిచ్చెనా- సె _ నాక నంబున_ 
దూళతా _ సిక్రి నెలను క దాచి _ ఛోోక మందు ముణిగి రంత _ చోద్య 
నూవావో | మనన] 


rT వండు ము 

జా * 
i బొమ్మ నీ ల్లెనా బీ చేతులు 3 గర్వించి 4 శతుివులయెడల ర్‌ విచారము 6 గొప్ఫకొండలు | 
7 నూర్యుడు ప్‌ సౌఖ్యము నిచ్చువాడు 9 దూతల సమూవాము | 


'జీంటు 69 


15 అప్పుేని శార్వమల్‌ గనంగ =నొప్పుజూలను_ నొ _ తప్పేదంబు లే. 
యీ-చొపవ్వు నాయెనా == నిను తిప్ప లిట్లు షే బెట్రి వధకు". నొప్పు 
షించెనా [మనస 

16 పం౦ంచకిగాయములను జెంది ౬ వంచ నాత్ములన్‌ *_ ఒక ఇంచు 
కెనను - కో_ పించకుంటివా = మది. నెంచి చూడ జూడగాను _ 
నెంత పేరేమయా [మనస 

14 అల్లని యపార బాధ _ లాలకించ-గా _ నెద.కుళ్ళు కుళ్ఫాయె... 
న_తాళ జూల నేమది _ యుల్లుయుల్గుమనుచు పీతి = పెల్లుమోరు నేం! మనస 

18 ఇంత జాలి యింత చేమ _ యింత శాంతమూ _ నీ _ యంతఃకరు 
ణను _ నే _ జింత చేయగా డనీ ౬ వింత లెల్ల నిత్యజీవ విధము. లాయెొనా 
| మనస! 


55 The Wonderful Cross. 
ఆళ్ళర్యకరమైన నిలువ. 

రా___వున్నా గతోడి. తా___త పుట, 

ఏమాళ్చర్యము ప్రియులారా _ క్షీంస్తు వాన్‌ ఆ. పేరిమ 
జూడరె మనసార = నా మహాత్ముడు మరణ - మగు రీతి గనుగొన్న _ 
సామాన్య మగు నొక్క_-జనుని చందముక గాను= ఈ మహిని గల పాపి 
జీవుల - పె మహా కృప జూచి నిత్య = తేమ మొనౌడు కొరకు బలు 
శంమంచె మృతుం'డేనాడు స్వేచ్చను?  ఏమా+శ్చర్యము॥ 

1 కొండలవలఠత ఫారమె = లోక పాపములు - దండెంపబడె 
ఘూోరయమె = నిండు భారము కిరింద- నిలుచు నా వేళను _ గుండె దిగు 
లున తనువు _ నిండి రక్తప్రు చమట = మెండుకొని మఃఖములతో నా - 
~~ యనా 2 మృతికి తే అయిదు ఉమోసగాందను ర్‌ అధిక మానా 6 విధము 
7 ఇష్ట పూర్వకముగ 


8g తెనుగు కీరనలు 
ఆటీ 
తండీ తా పొతేరమును నొ కొెడ_ నుండి తో 
యుండీనను జేయుమని వేడెను | ఏమాశ్చర్యము॥ 
2 కడు గుర్మారులచేతను _ గ్రీస్తుడు పటు _ పడె డానంతట 
౧ గ్‌ 


అగీ౯ దుంుటు ప మన “స wh 
ల 


తాను = వెడుగు లెందమ నింద- జేసీ మోముపె నుమిసి! _ వడిముళ్ళతో 
నల్ల - బడిన క్రకీటము -- తవయ కొిదలక బెట్టి కరముల = నడుగులను 
నలువ నిడి మేసలు_ దొడిపిే (పక్కను రక్ష జలములు = వొరుగక్‌ గుంతముకి 
గుచ్చి రహహో | ఏమా క్చర్యము] 

8 ఇరుపార్ళ్యముల నిద్దరి - దొంగల ss nme 'బెటిక a 
నిరపరాధి [పభు వాంసురి తాళ్ళు లొనరి_చు _-తమచు బాధల కోర్చి _ మరి 
వారి కెరుణి9-చి.- యెదగ. లేమి యొనమ్తుగో యీ_నుకిత జీవుల వీరి 
నోపోో _ సరమ జనక త్నృమింపువమని తన యరులః కొరక వేడుకొని 
మెను [పీమాశ్చర్యము॥ 


56 4 Meditation on Christ’s Sufferings. 
కీన్తుయొక్క- [శోమలను ఛ్యానించుట 
రా--అఆతనంద ఇరవి, తా____ఖండజాతిఖాప్‌, 
రాజులకు రాజైన యీ-నున విభుని. బూజసేయుటకు రండి= 

ఈ జయశాలికన్న-_మన కింక-రా జెన్వరును చేరని [రాజులకు 

1 కరుణ గల సోదరుండై _ఈయన_ ధరణి జ్జ తెం చెనయ్యా = 
తిళము-గా నమ్ముకొనిన = మో కొనగు = బరలోక రాజ్యమ్మును | రాజులకు॥ 

2 నక్క_లకు బొరియ లుంజడె _నాకెళ పక్షులకు గాళ్లుం డెను = 
ఒక్కింత స్టలమెనను ౬ మన విభుని. కెక్ళ_డ లేకుండెను | రాజులకు॥ 

8 కరమునం దొక్క్ల ెల్లు - పుడుకను = దిరముగా నునిచి బారల్‌ = 
భరణీపతి (మడా -నీ కిప్రడు _ దండ మనుచును (మొక్కి_రి | రాజులకు! 
1 ఉమ్మి వేనీ 2 ఆలస్యము చేయక శె త౬మీద ఉగుుచ్చి ర్‌ దొర్జునట్టు 6 ఈయ 7ళతువు! 
రి చేతియందు 


లెంటు sl 


4&4 అపహానములు శీరముదు నాయన = యాననము* పే నుమి 
(= 
యుచు =గ్భప మారిన పెనికుఎ.లందరు = నెపము అెంగదుచు గొటికి 
Cn a) 

|| రాజులకు] 

ర్‌ ఇట్టి (శ్రమలను బొందిన _ రత్షకని _. బటు వలళథో నమ్మిన = నట 

న చ లీ ఆ 

హిసము తోడను _ బరలోక్ష = పట్టణంబున జేరళ్చును | రాజులకు || 

6 శ కిగల రక్షకుండె-మన కొరకు. ము కి సిదము జేసెను గ కీతో 

అవి వూ వ 0p అవి 

చా9రించిన _ మన కొసగు _రకితో నా ము కిని || రాజులకు 

@ pone.) ఆలీ 

7 త్వరపడి రండి రండి = యూ పరమ _ గురు? యొదదకు  మిరలు = 

యలు 

దరికి జేరిన వారిని = నీ (పభువు= దరువు డెన్నణు దూరము [| రాజులకు! 





57 Meditation on Christ’s sufferings and death. 


క్రీ)న్లు (శ్రమమరణముల ధ్యానము. 
రా____ముఖూారి, లౌ. ఆటు, 
ఐదు "గాయము లొాంది-నావా - నాకొర = కైదు గాయము లొంది 
నావా = నిను గాయముల నా-యాత్మ దలంప నా-కెరాటి మెచ్చిన దే= 
నీ- మొదిగె * నావంటి _ మర్ష్యుల 5 పాల్లెనీ - మరణ మొందితివి గే 
ఐదు| 
1 గారమెనీని శరీర రక్ష మిల - ధారయె కెరినదా - నా _ నేర 
మా యయ్యది..భారమె నీ చైని _ ఘోరమె యొరిగినదా |[విను॥ 
2 అందమోొ నీ తన్వు” గండి రక్ష స్వేద _ బిందువు లె రా లెనె_యో.. 
చంద మూహింహీ నా- డెందమ్ము భీతిచాగొందలమో తూ లనే |ఐదు॥ 


1 ముఖము 2 నవ్వు తీ పరితాపము 4 శరీరము ర్‌ మరణమునకు లోనైన వారి 
6 నున్నితమైన  ళరిరము వీ ఈ విధము తల పోయగ 9 విచారముతో నిండిన దై 


&¥ టీంను కీర్తేనలం 


క టిలపొపము మాయు_నల్ర దేవుని గో ఆ _ పిల్లవు సివేగదా _నా. 
ళం య wt 
వలనా నీ కింత_యలాటు! బుక్తు నే _ చెల్ల? తాళ ముద |2ము॥| 
ng) య ప 
4 భంగ మౌనటి _ దుష్పాపుల "గావ ని _ (పాం మర్చించిఈవా_యోా_ 
& 
సంగతి జూడ సి. సాహసి మింక నే-భంగి ని జగతి మరువ l|ఐడు॥ 
ర ఆయాసమెన ని_ యాపద తెల నే_నాలోచింపగ నాత్మ లాే- 
మ ణం 
నెడ_బాయక తదివ్న_పాదనరోజముష్ల భాసిల్లు నా యాత్మలో ॥ఐదు 
64 
© ne చ pen అక జ 
6 తెల్తికైన మరి_తండఫ కె న నన్న ._దమ్ములకె న లేచే న్న--పిల్లల 
కన న్‌._[పేమ బోల్చువ మన్న -పృధ్వలో? గానరాడే [వదు 
7 ఈ ప్రీతి ని యోర్మి-ని మహత్వం చిల_నెవ్య రూహింతు రొగన* 
> ఓ 
లీ_హోో ప్రభువా తద్ద-యోత్క్మ_టో గంఫుర్య_మూహి ౦ప నికే తెగున్‌ |॥ఐ|॥ 





58 Jesus, Lover 'of my soul. 


చాయ; యేను నామమే పావనము. 
ఇాంకనరద గరప; తా___ఆట,. 
దమీసు నా యాత్మ రతకుంచ- నన్ను _ వాసిగా జేర్చుమా స్‌ 
a 
యండ = మోసకి ర జల _ రాసు? లుబ్బాంగ _జేసడు తుపాను_ దోఫిసీ 
వేయుము ॥[మయీసు॥ 

1 జీవ వాన నే దాటు దాక-నన్ను-నివె దాచుము నా రక్షక != 
శేవునకు నడ్చి _|పోన్ర మో యేసు - బేన! యాత్మను - జీవమున జేర్చు 
[మే సు! 

2 పాఫు లేని నా యాత్మ న్నివు _ నిదు_ డాప్రునకు జేర్చి పోఎచి 
కౌవు== మో పరమాత్యు డా! _ యోపికతో జూచి_యాపదల బాపి. 
యాదరింపుము ||యేసు! 


1 వణకు 2 అయ్యో శీ తెగింపు ఈస్‌ అందమైన పాద పద్మము 5 లోకములో ర (క్రమముగా 
7 నీ అధికమైన 8 నీటి అలలు 9 దిక్కు 


ఈస్తరు రిక్‌ 
లు 


5 నా నమ్మకము నీ యం యన్నది _ నీలో = నేను గోరు సాయం 
బున్నదె= గానే (పావు _ లేని నా తలను _ బూని "రకల = లోన 
గ ప్పుము ॥యీసు॥ 

4 యేసు! నివే నాకు సర్వము _ సదు_ దాసం నుల లేం నెత్తుము = నీ 
సుల రుహమ్మ్మో-యేసు 1! రోగులస_చానసీ గా జీప-వారలను! నకి ॥ మీను 

5 నావంటి ఘోర పాపి యే3_యీను - నీవంటి పరిశుద్లు “దేడి= 
శీలము సక్య.. భొవముతో నిండి _ నివు కృపగల _ చేవురావు స్వామి 
| యేసు | 

గ నిరు కృపాబాహుళ్యమందుి_ యేసు = నాను పాపము గప్వు 
కొందు = సాదరంబగుి _ నీను మాటల _ మోదిమున ది -పాదుకొన 
నిమ్ము ॥యేసు॥ : 

7 నీవు నిశ్యజీవఫు టూటవు - నామ - జీవలంబు నిచ్చి కౌవుా 
మీవు నా యెదలో-గావగ లేచి_జీవ పదవికి _|దోన దీయునూ [యేసు 





59 Come, ye faithful, raise the strain. 
రండు! విశ్వాసులారా ! రండు విజయము సూచించు = చుం డెడు 

సంతోషంబును గల్లి _ మెండుగ "నెత్తుడె రాగముల్‌ = నిండి వని దు 
మనకు- నియమించె దేవుడు; విజయం, విజయం, విజయం ! విజయం! 
విజయం ! 

1 నేటి దివస మన్ని యాత్మలకును _ నీ టగు* వనంత బుతు వగును.. 
వాటముగ చెరసాలను గెలిచె _వరునగ మూన్నాళ్‌ ని దించి = సూటిగ 
'లేచెన్‌ _యేీసు _ సూమయ్యని వలెకజా [విజయం]! 


న టా ల TT 
1 _్రుడ్డివార లను 2 అధిక మైన కృపయందు 3 ఆదరణతో నిండిన క చక్కని. శ ,ళెన్నగ 


64 తెనుగు కీరనలు 
pn 


2 కన్ను కన్ను కొనని చీకటి - కౌలము (క్రీస్తుని కొంతిచే_ ఇన్నా 
ళృకు శ్మీఘ్రముగ బోవు. చున్నదె; (శీ యేసుని = కెన్నాళ్ళ కెగని-మన _ 
సన్నుతుల్‌ భువిన్‌ [విజయ -| 

8 _బలమగు మరణ ద్యారబంధ- ములు నిన్‌ బట్టకపోయెను _ వెలు 
తురు లేని నమాగ్‌ గున్భూ -ములు నిన్నా పక పోయెను = గెలుపవబాయ ను_ 
కాొ_వలియు మ్ముదయు |! విజయం॥! 


ఉ పన్నిద్దరిలోపల ఏ వేళ _ సన్నుతముగ నివు నిలిచి_ యున్నావు; 
మానవుల తెలివి _ కన్న డెన నందని=కు "న్న త్య] శాంతిని -ఆ-ను గ 
హీంతువ్రు |[విజయం॥ 





60 The Resurrection of Christ. 
(క్రీన్తు ఫునరుక్థానము, 
చాయ: పరిశుద్ధ పరిశుద్ధ పరిళుద్ధి (ప్రభువా. 
రొ.._.మారుజా. తా కిప్రుట, 
విజయంబు విజయంబు విజయంబు మా యీగు_ నిజమె మృత్యువు 
“గొల్చి చేడు వేంచేసి = యజమాను డెల్ల (పయాసము లెడబాప-స్వజనుల 
రకీంప సమసి నీలువమాద [విజయం౦బు! 


! విజయంబు విజయంబు విజయంబు మానవుల _నృజినకి నిన్భ తిని 
విభు డొనరింపన్‌ = గుజనులచేగ నకడు (కూరి మరణము నొంది _ విజిత! 
మృత్యువు నుండి విజయుండె వేఎచేసె |విజయంబు॥ 

2 విజయంబు విజయంబు విజయంబు మా మీను _భుజము మాదను 
"మో యు బరిపాలనంబు = కోజయు? మోదను పాణ త్యజనము జేసెను! 
ధ్వజము) జేయుచు సిల్వ పాప మోడింతము [॥[విజయంబు॥ 


Ce NURI EN 
1 మిక్కిలి ఎత్తయిన 2 మృతిబొందెను తీ పాప 4 పరిహారము ర్‌ దుర్మారుల చే 
6 బయింపబడిన 7 వూంను ల సాణము విడిచిపె స్టైను రి జండా i 
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8 విజయంబు విజయంబు విజయం దవికను మా క _ పసజయముూ 
ట్రా కు pee WE పళ జో లు oy లో క న. pn 
కుండ (ప్రభు రేసు డ్రీస్తు= సున ఏ (మున నె రి [సజము! గెల్యగ వేసీ 

నిజముగ బరలోక నిలయంబులో నిల్చు [విజయంబు॥ 
4 విజయంబు విజయంబు విజయం బనెడి పొటు-నిజభ క్రిత్రో 
జనో 
మనము నేర్చిన బాడి = భజియింశోదము భూ న-_ భముి తాను చాలించు. 
నజిత జీవ పంచు ఉమర త్య మిడు మనకు |విజయ బు] 





61 He hveth for ever. 
దాయ; (ధీవర శుభ శలేరికుడ, లేక, ఎంతో నుందన మైనవి ధర గిరులపై. 
రా. బిళ వారి, తా___అదె, 
హలెలూయ యని పాడుడీ - సనూధి"పె_ నెలుగే ము పరికింపుడీ=ా 
కలడు యేను సజీవ్రుణయి, బే. ఖనము లవి సర జేరెను _ కలిమి చూదము 
గలుగ, డివి నుతి _ నలుప మహిమను వచ్చును [వా లెలాయ| 


1 పాలెలూయ యని పాడుడీ. ఈ జగతికి. గలిగ్గ రమణ చూ 
డుడీ = శిల్‌ దొలంగెను, ముద విడి, కా_ వలి సమాజము దేవుని 
బలిమి "కాగక సారిపోయెను  గలివి లాయెను నరకము [1హటఅటెలూయ॥ 


2 సాలెలూయ యని సౌాడుడీ - చీకటిపెన = వేలుగే జయ మెంను 
నుండీ = ఇలను మృత్యువు గూతె ; (బపెకెగ- నల విశ్వాసము మరలను - 
బలనిరీక్షణ మనకు కోలిగెను-హితివహదయమును బలపడెన్‌ | హ లెలూయ॥ 


కొ పహాలెలూయ యిని సాడుడీ _ నుఃఖించు నో కలుకులా రాకీ 


వినుడీ = సాలయకుండగ? మోర లటులిటు - చూచుచుండుట యొనరిని ? = 
ఫలము లేదిక [బతుకు యేసు-(పభుని వెదకుట నృుతులలో॥ వా లెలూయి॥ 


దానాలలో 


1 శ తుసమూవాము 2 ఆకాకము తి ఓడింప ళక్యనుగాని జీవము నిచ్చువాడు 
శీ చాను లేనితనము ర రాయి 6 న్రీరిలారా 7 అలయకుండ 
9 
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వానో 


వ 


క వ్‌ న > 
ఓ సారౌలూయ యని సాడుడఎయీసు (ప్రభుని “లనే గలి 


గనుడీ = ఇలయు బునము ను నఖ్యపడిరమెను! = కలీగ పహూరము ఇవావుచ్చా 
యో 


సిలప చింగేలు మాని. పొంగుడి _- కలకల౧ంబపగన సోాాదము [వా వెలూయ!! 


‘yp 


క హషళెలూయ యని సొడుడే-మా Es క్రీ ప్రై 
నిమ్ముడే = ఇల హీను చిన్న ముందా! _ ప్రభుని 3 తకు Mee 
కొలిగ్‌ జీవము మిమ్ము నావాన - కరుణతో నడుపును నడా [హ లెలూయ। 

6 హాదిలూవు మని పాడుడ్‌ - నంసుము సదా నిలిచి తయుఎంకును 
సుమండీ పం తేరంనుల రిష్టల వలనను చొథ లెన్నియు గబిగినన్‌ = 
వొలగ శమము నన్ని యల = = గొలిచి స తాలి ను ||మా లెలూయ,| 

7 హిలెలూయ యని పాడుడీ న బోధ _ మలు సక్వరాష్ష్రం 
బులన్‌ == ఎని! వహిమప (పఫమఖఫలహగు = యును రక్షణ వార్తను -_ 
వెలుగున తె పరినకింప జేయునుంరిలను boul నేర్పుతో] హ లెలూయ] 

8 పహలెలూయ యిని పొడు _ | మ్రలారా = విలపింపవపల ను 
నుండీ = ౫ లసకుండుడి సందయంయులు = ససచు  కాౌలము వుమ్‌ _ 
కలుగు మోక నమాధి మెము ముర్ణను = గొగలింప చెమ్మిది || లెలూయ!! 

9 హళెలూయ యని పాడుడీ_ గోదుమ .గింజ_ వతె బ్తుతంసవురు 
మోరలు = ఇలను ప్రభు తన పంట గూరగ్చమ- సేవ 3ంపును చినరను _ 
గొలగ జేయును గుగునలమ నోఎ క్ష ఏమలనుండి నిజంబు గా! వూ లెలూయ]! 





మారన మిడా టం కరమ గానో చొమునుననసనినున్తానయయయా యులను. 








1 సమాధాంపడెకు ప్రే నిప్పు యిబ్బుందుంము. 8 శుక్రుల వళినను ౫ సాతోషము 
43 గ్య 
క కకముతో ఈ వపడగవగు 
కన్‌ చప 


డై 


"దిశల గ! 


63 Victory in the Lord. 
కక్ష కుని యందు సిదయము; 
4 ధెర్యము లెచ్చుకొనుడి, నేను లోకమును వాయించి యున్నాను,” మోహాను 16:88 
రా సెవాన,. తౌం_కోన, 
విజయ గీతముల్‌ పాడశే_ వస్తున జయ విజయ. నగీతిముల్‌ొ 
సాద శే == పృజిన మంతేటి! మోద - విజయ మిచ్చెడు జవ _ నిజసమాముని 


నామమున _ వా ne [జన వెయుచు నిర్యెమున్‌ ॥ విజయ! 


1 మంిళ ౫ యమేసుడే_ మనక రగణ కా ఎంగ మె మంని క్చెను_ 
౬ ఇటూ 
నింగిన్‌ ౩ విడిచి పచ్చెను _ శ తుని యువ _రంగము:నుక బు అ 
as 
వ కా ర్‌ బఅము పల్ల = పాంగు నవం దేధాగుూ_ సె కొనురి 


ఆ (క్రుంగ నలిపి జీల్చెను | విజయ॥ 

ఇ పొపముల్‌ డొలగింపను _- మనలను దన ను చూప 
మార్చను శాపం బంతయు నో ర్చెను _ దేన్చని న్యాయ - కోపమున్‌ భరి 
యించెను = పాప మిరు"ని యేను _ పొపమె మన కిొరకు_ పాప 
యాగమున్‌ దీర్చెను _ దేవుని నితికా_ ధ్‌ుడై "నెర వేన్నెను [విజయ] 

8 సిలువ మరణము నొందియు _ మనలను తనకె _ గెలువన్‌ లేచిన 
వానికి- చెబువుగన్‌* విమలాత్ళుని _ పేమను మనలో _ నిలుపన్‌ జేసిన 
వానికీ = కొలువు జేతుమె గాని_ మరువ జూలము వాని _ నీలువ మోయుచు 
నికృపా _ రక్షణ మహో _ విలువ గలవని ఇచాబటుచూ | విజయ | 





63 కరీన్తు చునరుళ్ణాన దిన వరితర్పిము 

రా---అనండ బెరవి, తొె__లఅదడి, 
వృలీణమునో జయించి లేచెను మన పభును నేడు = మహిమ 

జేవా మొనర దాల్చెను = ధర సమాధి బంధములను _ ధన్యముగను ల్ని 


లేచి. కొఅత లన్ని దీర్చి జీన _ పరము లియ్య వసుధ -పెని మర॥ 
క నయ న అ. 





1 పాపమంతటి 2 కొమ్ము పే ఆకాశము ఈ చక్కగ 





"తరగ క్రీర్టనేటం 


1 మరియయును సలోమి మొదలగు నుగువలు! నిచాతు మర 
దిసపోదయమున బిర ముగు = గురుని దేసంమునక జబూయ _ బకముళొంభ్ర 
తెలములను..సరగ దీసికొని సమాఇ _ కరుగుజెంచి కనుల జూడ ||[మర| 
మ్‌ 

2 “జేరు పంభు సమాణి ముఖముసపె _ నున్న సపెనురాయిి. నెనడు 
వీయు కరుణను మనకె = చేడియక కిటునుచు వేగ_ చేరి యా నమాధి 
మూత ౬ వీడి యుండ జాచి మిగుల పిస్నయమ్ము నంది రప్పుడు!| మర 

౩ వారు తెల్ల నిలువు టంగ్‌త్రో_ గూర్చున్న పడుచు. వాని చూచి 
మిగుల భయముతో = చేర రాక నిలిచియున్న _ శాశి నతడు గాంచి 
యమ్మ - లారా భయపడకు చెంచు _ నూరడిం చో నుచితముగను | మర 

4 కొరత పెని మరణ మొందిన = నజచేయు పేను _ కొరకు మిగుల 
వెదకుచుండిన = తయ ణులారక్‌ మో (పభుండు ౬ ఆర్‌గి (బత ష్‌ న 

యు 
సరగ బేతురాది శిష్య-సమితి తోవ చెప్పు వనియె | మర 

క మానిపముగ మో కిటు ముంయ _ ప్రభు చెప్పినటు _ కానబడును 

ta 
గలిలయ యందు జగాన "వేసు పంచు ఫెస్‌_తాననుండు బల్క_ వినుచు_ 
దీనజణనులు జడిసీ మిగుల_దిగులు నొంది పణకి రప్పుడు ||మర || 

6 మొదట మగ్గతే నే మరియకు కనబడె నటంచు. గుదద? డెల్సై 
శిష్యపరులకు == కొదువ తీని సంతినమున - గో'ర్కె_ దీర [ప్రభుని జూడ _ 
పడిలమెన యర్న ములో  పరగజేసి జూచి రఫ్రుడు [మర॥ 

1] అంత్యికతు'వె న మరణము న్‌ పభ గల్చె నంచు = సంత నీంచి 
సన్ను తింతేము = ఎంలి బేల! ఇమలారా _. చా సవముగ మనల నిటుల - 

జి జి 
నంత్యదినమునంమ 'లేస్టు _. నమల చేపాముల నొసంగు | మర॥ 





1 స్రీలు 2 పద్దరాయి 3 స్టీలు శీ ఆదరించెను క్‌ నీలువ 6 స్ర్రలారా గ్గ శ్చ 
ఏ చింతలేల 9 పరిశుద బేవాములను ల 
థి 


తతో హంతు gg 


ఆరో హాణమను, 


64 Christ parting from his Disciples. 
క్ర)నుయొక్క- అను , 
జాతి థు 
"రౌ.--ముఖారి. శె____ఆని. 
ఇదిగో నా శిష్యులార _ యెరుక లుంచుండి! _ మోక్ష _ నదనముని 
శేను బోదు _ సంతో షీంళ్రుండి [ఇదిగో 
1 యెరుషలతేవుంనుండి _. మో రెనుకు -చూడుండి = మపి a న 
త్మయు దిగి వచ్చి. పనులు బెల్పును |॥ఇదిగో॥ 


2 దిక్కు. లేనట్లు నిమ్ము - దిగనాడి పోను =మితో _ మక్కు_వై 
యుండ పరిశు - బ్థాత్మను బంెపిదను ॥ ఇదిగో | 

8 నిర్వాణముని మో కొరకై _ ెళవులో గల్పింతు = నాతో. 
సర్వకౌలము నిత్య _ సా్యమాజ్యముళ "నేల !1నిదినో॥ 

4 ఒకరితో నొళరు (ప్రియము _ లాప్పి యుండుండి = నాదు _ 
సక లాజ్ఞ లంను నిడియ ౬. సార మనుకొండి |[ఇదిగో | 


5 ఏ డై న నా నామమున _ నెంచుకొ వేడినను= మోకు. నిరాదము 
తోడ దాని_ముంచె జేయుకును [ఇదిగో | 


6 ఉలములందు కలత _ అల విడువ్రుండి = నేను _ మళ్ళీ "వ చ్చెడు 
విధము _ మరువకుండుండి [ఇదిగో ॥ 


7 విశ్వాన ముంచుండి స _ ర్వళ్వరునియందు = మోకు = శాశ్వత 
మెన మోక్ష = స్థలి సౌఖ్యము అబ్బు ఇదిగో || 





1 జూాపకము లుంచుడి 2 మోక్ష గృవామున తి పరమందు ఉ గృహములు ర్‌ అధికారముతో 
వా 


కై శన్స fez లః 


65 To realms of glory behold. 


చాడు: శ్యంగారమా నగరి. 


“రౌహుసేని. ₹ౌ-చాప్‌ 


నానన 
—— 


మహిమ లోకంబునకు _ నుల్నినావా - మహిలో నను చెట్టి (పభూ 
ఇహమందు పరచాసి _ నె యింటి కఇెడముగ _ విజారింనుచుంసు "నా 
Co 

ఏిహొతు! అవ రన క్రరిమ౯ [మహా మ 


1 ఎన్నా ళుండగ నల _నింటికి దూరముగ _ కన్ను చూడను నిశ్వూ _ 
ధం 
గాని (పార్లన చూచున్‌ =పన్నుగ నిటూయ్సి._ పరలోకమున జొచ్చి = ' 
ఢి ఉం 
నిన్ను జేరచు నుండు _ నేను వచ్చు వరకు [మహిమ॥ 


2 అప్పు అం మనుభవించుచు నుందు. నెపుడు మన 
మికను - నెడబాయ కుందుము = ఇ ప్పుడమిఃి వేదన. లిక నుండ నేరవు - 
అప్వురిక* భక్తులతో _ ఆనందముగ నుందు ||మహీిము॥ 

శ అచ్చట రాత్రయు _ హోనియు నుండదు _ ఎచ్చట భవమాూ యట. 
వాడయంబు నుండును = విచ్చల విడిగా నా - విజయ రత్సకునితో _ 
ముచ్చట లాడుచు _- మురియుచు నుందును నుహి మ॥ 


4 ఏ రీతి౯ా వెళ్ళితివో_ ఆ రీతికా వశ్చౌదన్ర_ ఏరోజున వచ్చె 
దవో_ ఎరుగనే యెరుగను = ఊరకుండక  వేడుదు_ నూరుకొని యుం 
దును _ ని రాక కోసమె - నిత్యంబు జూతును [మహిమ॥ 

ర ఈవు వచ్చు నప్పు - డిట్టుండగ గల్లెడి_ చానన మానవుడు _ 
భాగ్యవంతుడెను = ని వాగానము బటి_ నీ తండిర యింటను _ బొవ్ర 

లు (ప) మట 
లేని నీతి ఛా -_ శత మహిమ యతనిడే | మహిమ! 
థి 





1న్నేహీరులు 2 పడ్చులు లొ ఈ భూలోకమందలి 4 ఆ పృురములో 


ఆరోపహాణము 71 


66 Praise to Christ. 
క్రీరిర్ణునకు స్లోళరిము 
“రాయా సురటు. తా.__ఆట. 
మంగళమే యేసునకు = మనుజూన తారునరు _ శృంగార. [పభువు 

నక... కమాగిపతికి [మంగళ చి! 

1 సరమ పన్మితునకు_ వర దిన్య తేజానకు  నికుప మానంగునకు! _ 
నిపుణ వేద్యు నకు" [మ.:గళ మే! 

౩ దురిత సంహామనళకు _ వర సుగుతో దామతకు _ కరుణా సంపన్నుు 
నకు = జూన దీపునకు [మంగళమే] 

8 సక పినస్తునక _ సద్దరర కీలునకో _ నిత్య స్వయం జీవునకు _ 
నిర లాత్మునప [మంగళ చేు॥ 

శ యుక్త స్తో త్రాధ్ర్యనక _ భక్త రమైమణికి _ నక్య పరంజో్య్యో3 
యగన _ సార్వ భా మునకుక |! మంగళ మే! 

5 భునుడైన యెహోచా_యను పేరిటి దేవునికి _ కనయుండై సరగు 
న=జైన పూూజ్యూనకు [మంగళ మే! 

6 నర ఘోర కలుషములీ్‌ నురుమారంగీ_ నిలకు _ నరుడెంచిన మా 
పాలి _ వర రకుకునకు [మంగళ మే! 

7 దుర్శరణ శరమలకు _ పేర్చితో నోర్ళ్చుదు = ధర్భుజ్ఞానము చెల్చు- 
గస పాక్య్ళ్టమునకు [మంగళమే]! 

8 పగమాోము జూపుటకు _ ఫావంబులు మా స్పాటుకు _ నలో 
తుని Fe నికు లల! 

9 పరను పురి వాసునకు _ నరదైన రూపునకు _ పరమేశ్వర తనయు 
నమ _(మణుతింతుము” నికు [మంగళ చీ॥ 





1 సాటిలేని సంతోపుముగలవానికి 2 నేర్చరులకు తెలియబడువాడు 8 ఎల్లప్పుడు మేలు చేయు 
చుండువాడు = చ్యకవర్శి ఈ థియంకరమీన పాపముల 6 శు్రంచిపేయుటకు 7 చరిళుద్ద 
రను వున్టింతుము 


72 తెనుగు కీరోనలు 
py. 


67 Praise ౧0 the Son of God, 
దేవ కుమారునికి స్తోతర్సిము. 
రా... ముఖారి, తౌ__అట. 
"దేవ కుమారా _ దీనోపకౌరా = నా వంక దయ జూప _- నాయన్న 

రాశా |!జేవ కుమూరా॥ 

1 నృక్షము ఇసీన_ పకీ నే నయ్యా = యతీణ! గరుణచే _ రక్షింప 
పయ్యా [చేవ కుమారా! 

2 సాప్రల సాలిటి- పరమ దయాళూ = దీపింపు? ని దయ _ దీనుని 
కిళ్చడు | బేన కువకా రా |! 

శ వినుతింతు సగ్గుణ_నిమల విచారా=నను బోం9వవే యేసు = 
నామావతారా |! చేవ కువూరాగ 

4 భజన జేసెద నిన్ను _నిజ రక్నకండే = విజయము చేయవే. నజ 
రేతు వాడా | చేవ కుమారా 

5 కనికర మత్యంత _ కరుణయు గలదు = నిను నమ్ము వాని చే _ 
తిని వీడ వలదు || బేన కుమారా॥ 

6 మహానియి గుణమణి* _ మండితర్‌ జేదా=ఇహబాధ చాపవే ౬ 
ఇవమ్మ్మానుయేలూ || చేవ కుమారా] 





న 


68 The Love of Jesus. 


యేను యొక్క (వేమ. 
రా.__ఆనంద భెరవి, తౌ__టఆటు, 


ఈలాటిదా యేసు (పేను. నన్ను = తూలనాగశక * తనదు _ జాలి 
జూాపినదా] 


త్‌ 
1 తరగని 2 [పకాళింప జేయము తీ యోగ్యామేన ఉ గుణము లనే _వళ్‌నమేన రాళ్ళచే 
మ ~ 
ర్‌ అలంకరింపబడిన 6 [తోనీ వేయక | 


ఆరో నాణము 78 


1 ఎనీ లేని సొపకూపముని... వేను _ తనికి మినుకుచునుి_ ఏ దరి 
గానకుండన్‌ _ కొనికరము బెంచి నాయందు _ వేగ. కొనిపోవ చనా మేలు. 
కొర కింను వచ్చె |నీలాటిచా॥ 


2 పెనుగొన్న మఃఖాపిలోన! _ నేను _. మునిగి కుములుచుక్‌ 
త్‌ 
చేడు _ ఫునగుందుః నప్పుడు _ నను నిచుణని తోఎయలేక _ తనదు _ చెనరు 
నా కగుపరచి _ నీతి జూపించె |నిలాటిదా॥ 


§ నెమ్మి” రన్యం తేన లేక చింత గమ పొగ లుచుకి _నుంసౌా 
నన్ను జూచి _ సమ్మతిని నను (బోవ దలచి _ కరము_ జూచి నా చెయి 
బట్టి _ చక్కగా బిలచె |నిలాటిదా॥ 

4 పనికీ మాలిన వాడనెన _ నేను _ కనుపరచు నా దోష. కపట 
పర్తనము - మనసు నుంచక తాప సవక _ యింత_భునమెన రక్షణ _మును 
నాకు జూయు ||సిలాటిచా] 

5 నా కోర్కె లెల్ల సనుయములన్‌ (గింది లో వాంఛల (భ్రమస్‌!- 
లాంగు నా వేళన్‌ _జేకూర్చి దృఢము చి త్తమునన్‌ _ శుభము = నా 
కొసి జీవింప _. నా రతకుండు | కఈలాటి దా! 

6 శోధనలు నను జుట్లి నపుడు _ నితి_ బోధ నా నునసులో _ 
ముట్టించి రంల భాధ శెల్లను బాపి వూపి. యిట్‌-యా దరణ జూపు "నా 


అహహా యీమందు |నిలాటిదా I! 





09 Christ the Good Shepherd. 
డ్రేస్తు గొర్రెలకు మంచి కాపరి. 
రా.పంతువరాళి, తౌ. భాప్‌ 
ఇడునో గొ శల "కెపరి-సోదరులా రా _ ఇడునా గొ రల కొపరి= 
1 సాది 2 నూరతెలో శై వ చే దుఃఖ చముడములో త్‌ కృళించుచు 
6 చింతించు 7 నుఖము రి వడ్నుచు 9 లోపలి కక కోర్కెల వళన మోనపోయి 


10 


[| తెనుగు వీర్ణనలు 


కడ శానరాని కా-రనవిలో*: నలనట_నొదవు. గొచశెల నెల్ల 


ధి 
నాగం అ రక్షించు [నిడునో | 
1 చారిపోమున. నె నె నా తి వేోసంముకము లేని వాడెనిడా 
GF ర 
మృను మనువంప్యు నిన స మాభింశావ ఇ రంకోొడిగిక యుందేక మూధ 


బుజీలీ 
హృవయుడ ె-'ని |ఇకునొ! 


2 దూతరంబునకు బోతిని = జనని కై పొ. సొరంబు సొన ెచెనిీ*ీఎఆ 
= EN 
"కారు? మూరపు పిల గా నంగురించి నా..కూరమి యిలు వాసి చారి 
cen 


చు 
దొలగిపోతె |నిడుగనో॥ 


8 తనదు నాలను జూచెను= గాపరి తండె. తన శిశువును గాం. 
చెను== కనికన వెపలో నిం. డన యాన] నన్ను - పనగిది కటకాకము ఎ 
మ 
అనుక వెంబడిం చెను 1ఇడునో | 
4 (పాణాననర మప్పుజే - నేకౌకినె _ న్నీజించి యున్న స్వడే= 
యె 
తాణారమగి. "నెనకు - (తాళ్ళ తో నను గటి. నాకౌంబుగా ఇచి _ 
్ష (య భి హి బి 
నన్ను రక్నీంచెను |[ఇకునో| 
కి చెడును మికముల!? నల 
యుండను = గడిగి గాయము లన్ని = గటి శు భముశోసి జ 


యింటనిడి "నెమ్మది న్‌"సంగె నిడునో | 


rr 


6 (పభ యీసు నా బోయదు_ ఇనిజె భూమి నము" బేలెడి 


“రాయడు వూ ను యమున తేన బవ bn భళద్ధిన్హ 12 వెంనగి యు వ్విఘడు 
మించి వీ వించి స్వస్తము జేసె |[నడునో | 


ru 
Cs డం 


సన్న ంపు పచ్చిక _ చ చక్కని నూతులు ఆ చెన్ను x లె వోట్ల _ నన్నుంచి 
రతీంచె [నిశుగో॥ 


7 నన్ను దాడిని "విను ఎ పోయిన గోరె. తెన్ను "వెదకి ప న్పైను= 


న. 





న. 





అ లం నానన. అంజలా. 


2 దట్టమైన అడవియిందు 2 పొందు 8 (క్రమముగ ఎ శ్వ్పాము వే లోబడి 6 oo 
7 మోటు ఏ పరష్టిత (దేశములు మొదలైన వాటిరే లైన శమన 10 వ్యృగముల 11 ఆకా 


12 న కము 


* 
ఇ 
జో 





వే టేకు తే Y 


శ 


క నేను మార్హప్రు గరగ = లోజగనకుంటుం మానసమున వేరి నే= 
న అలల మ. 
పూని యిష్వుడు కెచు_ వాని తపము | పేమ. తో నావి పదు దొడి- 
వ్య. డ 
నానందమున నుంకు fనిముగ్‌ 
9 మె విజచై యుఎటిని_ ఇటు నటు బోన_ నెడైకేనము! గొంటి 
ee 
ల ౧ ద మెడ్డు లే కప్పుడు "ప _ మిము నో (గయ తన. స అజ ee శ్రమము 
మై భం 


we 


వాం-ధిం = తుమి ముకి నిలయంపుి |నిడునో॥ 
pone) 





70 The great Love of Jesus. 
యేనుయొక్య గొప్పు వేర్తిమ, 
రా... ముఖూారి., తొ.._.ఆటు, 
యేసూ నన్ను (పేమించినాను - పాపిచవైన నన్ను (ప్రేమించి 
నావు = నన్ను (_పేమింప మానవ రూవ మెళ్స్‌ దా- నముగా జీవము 
సల దూ నిచ్చి _ కన్న తల్లి తంగడి యన్న దమ్ముల (పేమ కన్న మించిన 
(ైపేనుతో [యేసూ 


1 తలి సక సనకరితతతప యా రితుండనె యుంటి 
ని= సొ అరు చేయబ జెడు స్‌ "కౌరన్నము లెప ప్ప = 'జేహ్యూంబు లై! 
(అ ర 


యుండగ |యేనూ] 


2 మంచినాలో బుట్టదంచు న్‌ వెజేగినక్రామిం'డ (నించి నావు 
ఆహా _ యెంచ ళక్యముగాని _ మంచి నాలో 'బెంచ = నెంచి (పేమించి 
నావు [మయేునసూ॥! 

శి నన్ను _ేమింప నికున్న కష్టము అన్ని _ మున్నె తెలివి 
రముంటిని. తెలిసీ నన్ను బ్రమింప సీ కున్న "కెరణ మేమో _ అన్నా 
"తెలియదు చిత్రము [యేనూll 





1 మూర శీము ఓ కోరుదును వె ఇల్లు ఈ అనహ్యుములై 


fg 3 తేళ్ళు + "i wiih 


4 నావంటీ నరు డొకడు నన్ను (పేమీ చి 
గేరు= అహా _ నీనంటి ప్రుక్యానికి నా వంటి సాపితో _ కేవలం చేమి 
లేడే [యేసూ 


న = నొనలన భలము 





71 Praise to Christ. 
డ్రేస్తనకు స్తుతి. 
రా సుహాన, తె సుద; 
నారషికెౌ యీసు.- నా యిమ్మానుమేలంపే= ఖరార పాళ్రుల 


పొప_ భార విమానక [నా రష కె, 

1 నిత్వ్టకెలమునంకు = నిజమెన నన సర్వ వాక్య మె యున్న. 
స్వామి నిన్నుతియింతు ||నా రత కొ 

2 చేవ మహిమ (పకొౌళ-దీన రయక మూనుజు స్యావతారము దాల్చి 
యావ డాజ్జల దీర్చిన [నా రత కా" 

8 పాపాత్ములను గావ _ శాప ఫారము కింద = నోపికతో నిల్చి .. 
సాపు జూపిన న. [నా రశ్షుకా॥ 

త ఈ వసుధను [పేమ _ - నెనగునట్టుగ 2 జూవపీ == వాను గెల్చిన 
నర్వ  సామర్ల్యుణా స్తు సుతింతు |[నా రక్ష కా 

5  ఘనదేవు కుడపార్భ్య _ మున గూర్వుండి ప్త వ్‌ నొనరించు 
నా యేసు_ సవినయ స్తోత్రం విగిగో ||నా రక్షశకా॥ 





72The Head that once was crowned with thorns. 
చాయ: మా రక్షణ దేవా! మము మళ్ళింబృము నీ తటుకు 
రా____ముఖూారి. తౌ భాప్‌ 
మును ముండ్ల కిరీటంబును _ గొని వాలిన శిర సిప్పుడు -కను 
డిదిగో ! మహీ మాద్భ్ఫూత = ఘన కిరీటము చా త్నను |మును॥ 


మంతరాలూడానినాకానాదలును 


1 హిచిి భానరో 6 దేవుడు లోడ యున్నాడు, అను మాట 2 వి స్పరించునట్టుగ 


CHAE PE Ch 


1 రాోజూర ప్ర మకుటం ఎది _ ఈాజిలచు విజయుండౌ _ తేజస్వి 
యౌ న్‌ 
మూారంబున3_ చేదో మయయమె యొసప్పెను మును 
op రులు 
గ rT tn చి సంతం 4 న ఇల్లీ, క ఈల జారిన 
2 సరి సన్నత పవ వాతని- స సం బాయెను పూర్తి స వడు 
రారాజిడె _ న్వరంపు వెలుం గాయ నె |॥మును॥ 
ఛై 
కి తేన (పేమ నామ న్మర = ణను జేసెడు ధన్ఫులకు _ ఘన ఇంతో 
వము తొ నయి. తేనరుక నిహపరములను మును! 
4 సీలువను మోసెడు చారికి _కలుగును శార్చ్యాతే నామము = పలు 
విధ కృపా శాంతులు _ పరలోకపు మోదంబును ||మును| 
నా శ్‌ Sn ళా ఆ ను స అందర కం 
ర్‌ (చభుతా కషం బిచ్చట _ సథతో అం బ-చ్చట -(వభుత్వము 
చేకూరును _ (పభు పేమయు చెలియంబడు ||మును॥ 


6 అవమానము మరణము (ప _ భువున కీడు సిలువే (కై- స్తవ జీవ 
నిరీక్షణాయు _ స్తవముం గాజె నిత్యము ||మును| 





73 డేన్చునకు మంగళార్న్చన. 
రావిళ వారి. తాొ_._.ఆఅటు. 
మంగళంబని పాడర _ (క్రీస్తునకు జయ ౬ మంగళంబని సౌాశరె _ 
రయీసునకు జయ _ మంగళంబని సొశళ= మంగళంబని పొడి సజ్జ = 
వాంగ ఫూజితు డై కృపా త_ రంగి% లోక నసనమూహ పొప వి. భంగు 
డని” యు _ పొంగి జయజయి |[మంగ || 
1 ఖభున యూద బేళంబులో - నను జేతైహే.. మున యూమల 
కులములో = వినుడు యోసే _ ఫునకు సతియై _ దనరు చుండెడి మరియ 
కడుపున - జననమె యీ మ ర్హ్యవరులకు _ సద్దతిని గల్లించు వానికి[ మంగ ॥ 


1 రాజానకు తగిన జి కిరీట మది 3 తలను 4ఉ న్వంతము ర ఒప్వును లీ కృపాసము[దము 
7 పోగొట్టు వాడని దీ నరులకు 


7m Bhs కీరనలు 
ముఖే 


ల్సి సోదరాళీభంగినో_ళ కో కోల "నెల జూచి భు పడు వానినిజయు*డ్ర 
జేళపు వార లధిక_- బాధ ఛెట్టుదు కాంన జేసిన _ సాదరంబున తినను 
ములకు _ సాధులకు క నఎడిన (పళునక | [మంగ 
8 ధర నినొళ ఏడి చాన జ- నములను (బోచు- తాన. తనయువ 
వూ. 
నీ నిజ = మరయ నిలను స్మరిం మవారిని _ సురుపరంబగసే కి లష జలనిధి. 
దరికి జేర్పుచు పరమ | ఇమే వొనవ్పెద ననిన పర్తిభునకు]మ ధ్ర 





74 Praising Christ. 
(శ్రీను దేవుడని స్తుతించుట . 
'రా.___ముఖారి. తా| తిపుట. 
నివు నా దేవుండవె _యున్నావు యుసు_నాధ యీవుల పోవవే_ 

నన్ను గావవే ॥నివు॥ 

1 పాప మానవ. శాప ఫారము నోపి శిల్వను బడిన "వేమా _ ధీ 
పతి - సర్వ భూపతి నివు! 

2 |(శేయమౌ కె= యంబు భక్తుల = కీయ సిద్దము జేయు యేసు _ 
నాయక్‌  మోాతదాయకె [నివు 

8 జీవ మారెడి్‌_ (తోవనే జడ్‌ చావచె యున్నాను పతిత _ 
పావనా _ ఆత్మ జీవనా నివు! 

4 జాగుసేయక. బాగుసేయను - రాగి నే ఘోర పాప -రోగిని._ 
దుఃఖ భాగిని నివ 

క _ పాపమున నా_ రూపు మాపితి- (పాఫు నీవని నమ్మితిని నను = 
లేవవా = కృపను 'జూపవా [నీవు 





1 సహొదన సమూవాము వలి 2 గొప్పు లి పాప సము(దము 4 నివాస+ సలము 
న్‌ జీనము పోవు గ 


పం తెళోబు 79 
pre. 


యో 
“సంతన సు. 
అటానే 


Descent of the Holy Ghost. 
పూకు గాకా కుమ్మ రింఛ్ర. 
శా-ఆతనంచ ఖెరవి. 'తొ.__అది. 
వినరే యపోసులుల కాన్యముల్‌ .. కె) స్తవు-లను వారి కవి 
PU 2) యమ్‌ జానీ 
యంతో ధెర్య ముల్‌ జ మనసు టాకా జేసి. కొని యటు (చార్తి అంప 
డిఎ cn ఫు 
ఘనముగా వమలాత్మ._ ఇనుచెంచె! వారిప విన 5] 
1 పరమండలమునుండి ప చచ్చెను = పెద కరునలి? దలె కబ మిచ్చెను. 
om EG 
దిరముగ నార లం_దరు గూడియున్న మపం=దిర మెల నిండే బం- 
ని. 
ధుర మెక తన్నావముే ॥విన శే] 
2 ఆనలార్నలనుక్‌ దీ సి మించుచు_ వీట _ లగు జిహ్వూల్వ లెక గను 
"టీ ఎ 
పించుచు = ఘనముగ నొక్కొ_క్క_ _ జనుని"పె నవి బిల్వ -గను బకిలుడా 
త్మ చే = తను నింపబడి రంత ॥వినలే॥ 
లీ జా జి 

8 వా రన్య భాషల నేర్చుచు _ నాత్మ _ సేశేపణము జేయు 
జాడను = ఛారాళముగ భాసాం_తేరము లాడిరి విన్న -వారి కబ్బుర మె? 
వి. ఛారము ల్వాశమంగ [విన శే! 

4 ముందట వారిటుల గుంపుగ- మోద_ మందుచు బేవుని గొల్చి 
తా =మందరు చూడగ _ వింత వింత పనుల_ నందందు జేసిరి _ ఆత్మా 
శేశముదే3 |విన శే! 

5 మనము నా రీతిగ గుంపుగా _ గూడి _ మున బేవు గొల్వగ 
భూమిలో = మనుజాల "కొళ్చర్య . మగు కార్యముల జేయ= నొనగూడు 
మది యం. నుతాహమును గలు వినే 

(a) 





rm రాలా 





1 వచ్చెను 2 గాలి శి దట్టమైన ఉ ఆ ధ్వని 5 అన్నిజ్వాలలను ర నాలుక లవభి 7 ఆళ్ళర్యమ 
8 ఇృట్టునట్లు 





తెనుగు కీరనలు 
ఆడీ 


76 Our need of the Holy Ghost. 
పరిశు స్థాళ్య లేని సాధనము వ్యర్ధము 
రా కళ్యాణి, తా అట, 
పరిశుస్టాత్మును నోరుము _ జీవము యీసు ౬ |పభుని పేరిట వేడుము= 
నరు లఐదరి సూద _ నా యాత్మ నుంతునని _ పరలోకి ఫు తండి _ పలికె 
జేదమునంగు పరిశుద్రాత్మ॥ 


1 పరత వరము లేనిది _ వేదాగమ! _ పఠన పకనము గాదది == 
82 వీకెటింట - సరకులు వెదకు రీతి ప_ల్మరు* చెదకినను నిర _ రక మె 
పోవును వేగ ॥పరిశుదాత్మ॥ 

wy 

2 పరి శుద్ధాక్ళము లేనిది _.. సర్గము లేని _ పెరు చందంబే యది = 
పరబోథభక ములు _ వర్తితమెనః పనులు జీ-వము లేనివె యను _ భినము 
-గానివై యుండు ॥పరిశుద్దాత్య॥ 


8 పరిశుద్దాత్మము లేనిది. యీసు (పభుని _ సెరుగు పెరుగుట 
గాటదది == సరతూఫు దాల్చి దు_ర్నరుల రతణ కొరకు_ మరణ మొందడిన 
(ప్రభుని | కరుణాధికము ననయిశ్‌ ॥పరిశుదాత్భ॥ 

యు 
శీ పరిశుద్ధార్మము చేనిది_ జీవము లేని _ బతుకే బతుకు గాదది = 
దురి తేచ్చలను గొప్ప = యురులం దగిలి భక్తి_ తరిగి పోవుట కోది _ 
అతి ఏ 
దొరుక నందునె సుమ్ము [పరిశుదారత్శే!! 
౮ థి 

5 పకిశుద్దాకను పొందుట _ యన్నిటి కన్న = (ప్రబలంబెన 

మేలిట = “నెర? నమ్మి మొర బెట్టు _ పరమ పొవను వది కరుణించి ని 
6 
కొసగు - మరణాంకే మగు దనుక |పరిశుద్ధాత్స॥ 


1 పరిశుద్ధ లేఖనము 2 గొప్ప 8 పలుమారు 4 జరిగింవ బడిన ధ్‌ పొంద 
6 చిక్కు.లలో పస్టుబ సి 7 పూర్తిగ 


ఇం తెక్రోచు sl 
pen... 


77 Praise to the Holy Ghost. 
బరితుభాత్య గప సతి. 
పరిశుద్ధాత్మ మహాత్మ _ సరమ _ పావురమా = దురి తేచ్చలను 

దూర _ పరచె సావరమా [ns I 

1 నిత్టంప్ర వెలుచే_ నింపు జోనాత్శ = సత్యేంపు వార్త -_ నం 

పరిశుదాక 

థించు కృ పాత్మ (రిక తాం! 

ఏ2 జీవ మార్గంజున _ జీవింప "నేర్చి = (తోవ దప్పిన వారి. ఫౌవంబు 
మార్చి పరిశుద్దాత్మ 

శి పాపాంధకొరంయబు _ చాఫు ని వెలుగు= జూపీ మింటికి 
నడిపి _ కెపాడి మలి” పరిశుద్ధాత్మ 

4 భసండు శోధింప _ బకుచుండు నేనిఎయుకి ఇ'త్పెడి సర్వ _ 

అలతి వాలీ 

శక్తిని చౌను | పరిశుద్రాత్న॥ 

ర తిన్ననైన తెలివి. కేట నా కిమ్మ = నిన్ను సేవించెద _ నిజము 
న్లోతంమ్ము ప. 





78 Come Holy Spirit,.God and Lord. 


చాయ: యేను నాయకుడ్క యే వేళను నీ. 


రా.._యదుకుల కాంభోజ, రాొ..ఆది. 

పరిళుద్దాత్మున ! దేవ! _ |పభువా! సీ కరుణ మా- "పెన వర్షి ౦ఫు 
మయ్య = వళుడా! ని భక్షోల_ మనముల నాత్మల _ బలపర్చి, రక్షించి 
మది స్వ స్త్‌ నిడు మయ్య ॥పరి॥ 

1 బలమా నీ వెలుగుచే_ పలు డేళ భాషల. పజల కొందర 
కాకము = గలిగించి విశ్వాస _ మున వారి నొనగూర్చి- “వలయు 
చుండెను నికే. వినుతుల్‌ సల్పువు మయ్య పరి! 

11 


82 తెనుగు కీరనలు 
బాలీ 


2 బలమా దుర్గమ ! మిగుల ౬ పాసనంబగు వెలుగా! = వ్రభునా 
"జీవుని జ్ఞానము = కలిగించి మదితోడ _ విలునం దండ యంచు . "వెలుగు 
సక్యమానా ని_ బల వాక మికు మాపి పరి! 


8 విపరీత బోధలను-వేశా బోఫకులను-విడువ మా కిడు సాయము= 
కృప నొప్పు యీసే మా_గురు వంచు మది నమ్మి _ యపనన్మిక ను 
మౌాని.యవని౧ బ్య్బతుక నిమ్ము [పరి] 

4 మ నూటా 1 నిర! "సెమ్మదెక్‌ కరా! = జెరిగింప సీ 
యాజ్ఞలన్‌ = తేర నొందు చరణములు = మ 'డెందమును నిమ్ము = పకిశీల 
నలు గలి- భయ మొంద నియకుము ||పరి| 


క మరణ జీవంబు అర యోధులను బోలి _ పరు" తని దారినే 
తిరత తప్పినీ వేళ . చేహాంబునకు శకి _ గరిమతో! నిడి సిద్ద - పరు 
చుము మము ప్రభువా పరి 


త్‌ యేక తనము, 
79 Prazse of the Divine Trinity. 
యః చేస్పని న్దుతి 
రొ... ముఖారి. తా___అట, 


అతు పరిశుద  పరిశుద Me = వరదూతే లైన నిన్‌ నగ్గింప 
గలరా పరిశుద్ధ! 


1 పరిశుద్ధ జనకుడు = పరమాళ్శ భూపజ్రుడ == నిరుపమక్‌ బలబుది ౬ నితి 
పిభావా |వ కేశుద్ధ॥ | 


2 పరిశుద ము నర రూప థారుడ = నరులను రక్షించు _ 
కరుక్రా నము, దా స. 


శాసనాలు. 





చావో వానా 
1 గొప్పు 2 భటులను శై ల్‌ో లేనట్టి శ గంభీరముగ ల్‌ సాటిలేని 





§ పరిశుద్ధ మగ నాత్మ _:రోము లీడు నొక్కే = పర మానందీ పేమ. 
భకుల కిడుమా |! పరిశుద॥ 
హల య 
4 జనక కోమా 'రాత్మ. లకు నేక దేవో భున మహీమ వేలును 
దనర నిత్యముగా [పరిశుద్ద 
yy 





80 Father of heaven ! Whose love profound, 


చాయ; నీరులె వృభగాక. 
రా__._.అ సామే 8, తొ__.__. జంపి, 
పరమండలపు తండి కరుణా సాగర! నిత్య _ మరణంబు నుండి 
ఇస 
యా - తల (బోచితి = దురి తాత్ములము గై _ దఠి జేరి (మొక్క మా- 
దురితంబు అణగింప_పరజళ్టు ని (పేమ ॥పరమంతలపఫ్టు॥ 
1 నర్వళక్షుడ ! సుతుడు ! - సత్యావతారమా ! - నర్వజనయాజక !_ 
లీ 
సద్యాక్యమా ! = పర్వ రవణ కప - పతితాత్కులము మూ పై ఎం నిర్వాణః 
మునగుము _ నిన్ను జేరితమి [పరమండలపు॥ 
2 పరిశుదాత్ముడ! ని యూ_ పికిచేత మా యాత్మ - మరణ బంధక 
థి 
ముల మరి (దోచి లేచున్‌ =పరమ జీవ బలంబు - పాపొత్స్నులకు మాకు_ 
నిరతంబు నొసగుము - నిత్యాత్మ ! దేవ ! [పరమండలప్పు 


ఆన్‌ 


కి జనక! కొమరుడ! యాత్మ! _.ఘన యమయొషూోేఎ! పం త్యేక ! 
అనిళంబు! నీంహాన- నానీనుడ ! = మనుజాధముల! మొర _ విని పాప 
క్షమ జీవ. మును కృపయును నిమ్ము - నిను నమ్మితి మయ ||పరమండల ప్ర. 











1 సముద్ర ౫2 ముక్తి లి ఎల్లప్పుడు 4నీచప్త్ర నరుఖు 


"తెనుగు కీరనలు 
అనన 


జేవుని వాక్యము 


gi Blessed arethe people that know the 
Joyful sound. 


నువార్తను వని తెలును."నువాకు ధన్యులు, 
రా_-తోడి. తా__అది, 
బాప భాగ్యవంతు లౌదు భూలోకమందు = వాకు భాగ 
వంతు లాదుకుు= బాప! శుభవారా రవంబుి _ గోరి యాకర్తించి! భక్తి _ 
మోర జెలినికొనిన యట్టి - ఫీరు* అన్య ఆవ్వకో [వామ 


1 వారు నడచు మార్షమందున _ సు క్నేమ రాజిక_వారి ననుసరించు 
చెందును = దేరి చూడరాని చే. దీస్యమాని వ్య సత్య _ భూరి తేజ 
మా జనముల-బొలుపు" మోర జుట్టుకొనును || వారు 

2 విహోాచకుని నామ మంనున = దజ్జనంబుల = వ్మకుతానందంబ్బు 
(పాణములజ=నమందనుగి హె బృరించు-నతైని నీతి రీతి జనముల నోళ్ళ 
వృది బొం= దంగ జేయు నసంతతంబు0 [వాయ 


8 నరులపె బిశాచమును - నించా సౌపం నఎ౨బు జేయంగ లేదు 
భరగు భు పకౌళమును _ -(ాపుచెన స శ్వే-శ్వమయడు బలము రకశ్నయు 
ననారితముగ 2 మనకు నిచ్చు వాము 

4 వర గుణ (పకస్తులారా - యోకై9 సవులారా - వన్నె మిరమి 
రాజు =సురుచిరముగ 1 శాశ్వతము _ బరిపాలించు మి జేవం డ-_విరతము 
గనుక జీవిండు _ నితి ఛరిత చిత్తు!క డగుచు | వార 





7 భౌనసైన 2 ధ్వని రి విని 4 బుద్ధిముంతులం ర్‌ యోగ్యమైన నుఖరాశి ధే చక్కగా 
(_పకాళించునది 7 సొగను 58 మిక్కిలి _్రనీద్రికెక్కిన సంతోపను 9 చురుకు 10 ఎల్లప్పుడు 
11 వ్యాపించు 12 అడ్డు లేకుండ 18 చకలైగ 14 పాడతెగకుండ 15 నీతితో నిండిన మనన్సు 
గలవాడు 
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§2 Spread, 6 spread, Thy Mighty Word. 


చాయ; యేను సీ నామా మృశము, 
రా_-యదుకల కెంభోజి. తొ____ఆది, 


త కేల యో వాక్యమా యా. నకిన్‌ వెళ వేజ యతి. భక్‌ 
ఎ నా శూ ద 
గల వా రెల (ప్రభు కడ_రికో! హసులుగ వచ్చి - ముకిని బతయుదు 
య జావ అలీని అననే 
రని ||క కిగల| 
అజననే 
1 చితమున జగతు నెలను _ సృష్టి దనీన = యూ యు తే ముండగు 
en తో య me 3 గ Pa ar) 
తండి (సమన _ నర ల ల వ్రుతసని హాం ఇవని l* క౫లl 

2 పావన 'నాత్నుని గూర్చి ప్రజలక జ ప్రుదువపరచుమా ముం ల నటు 
కీవిచేః మనల నాపరించుచు -భొవముల మార్చి నూత్న -భౌఐము నొసంగు 
నటి ||ళ కి గల॥ 

లు తానో 

8 (పాణ మగు నో వాక్య మా ని = పనిదచె జూపవే = మహా - వాజి! 
నీ వెలు గల్ల వారికి = వారిధిగ్‌ నిచ్చి వెర్రి - చీకటిని సాొరదోలు 
[క కిగల| 

వా! 

4 పంట నాయక్‌ పట్టుదల వి _ పనిని జేయుటకె= బలు. బంటు 
లను రప్పించి లోకము ౬ మింటి రాజు భ క్తితోను వెంట జను రీతి జూప 
శ కిగల॥ 

pean 





83 The Gospel, the gift of God. 
భుభ వర్తమానము దేవ దత్తము. 
'రా...ళంకరఠరాభరణము. తౌ..ఆఅటు. 
దేవు డిచ్చిన దివ్య శాస్త్ర మిచేుు_. నున కో యన్న లారా = ఖఫొవ 
శుద్దుని జేయు భన శుభ- వర్తమానము దీని పీరు | బేవు డిచ్చిన॥ 


1 వడ్డే 2 వైభవముచే 3 మార్గము 4 పలుకు 5 నము(దమంత 


క్ష్‌ శత శీకశలు 
అటే 


heii క్తి ప్రో = [భోజ |కిసో కటంచు జోలును ఎ 
i సీటేముతో భక్తీత్‌ జేడిటీనే = (బోపు (క్రీస్తు టంచు చెల్చును ౬ 
దయా మయుడగు చజేవ్రడే మన_ తండి యని బోధించు చెలెడ 
॥ జేవు డిచ్చిన॥ 

ప పొపముల మన్ని ౦పు నొనగున్‌ _ సరళ = ఈ మదికి నిచ్చును క 
శాపంబు దొలగ చేయు _- నంతోషము జోాఫు నాత్మకు | దేవు డిచ్చిన॥ 

§ సత్య శాంతము లంకురించును! _ స్మత్మి_యా ఫలములును బొడ 
మును = నిత్య జీవము గలుచ దానస్‌ _ నిస్ఫండేవాము గా నుండుము 
॥ చేవు డిచ్చిన॥ 

4 ఈ సుమంగళ దివ్య శెన్ర్రము _నిప్పుడే మీ రనుసరింపుడు = 
దోసంబులు వాసి 'మోమషు -(తోవ గోరిన వా కెల్లను | జేవు డిచ్చిన॥ 

5 పొసములలో నుండి విడుదల _ బరమ సుఖమని దలతు లేనియుఎ= 
దాప మార్చును లేచి రండి - త్వరగ (క్రీస్తుని శరణు బొందను 
| దేవు డిచ్చిన॥ 

6 గురితే బుూములు దీర్చు ఇ సుండు గాపలె నన్న వారలు= 
త్వరగ రండీ త్వరగ రండీ _ వరదుడాఃి కస్సు కడ కిపుడె ||జేశ్ర డిచ్చిన| 

7 సాధు పౌరోహిత్య నసహితుకో _ సమురుఖా వెద కెదర యీని 
యు = మోద మొప్పగ రండి రండి _ మాడ్షపతి యగు (క్రీస్తు నొద్దకు 

|| దేవు డిచ్చిన॥ 

8 నిర్మ లాంతఃక రణర్‌ సౌఖ్యము _ నిజముగా నిల వెదకు వారలు == 
ధర్మ చిత్తుండైన డ్రీస్తుని _ దరికి రండి రండి వేగము |[డేశ్ర డిచ్చిన॥ 

9 మరణమున కె భయము నొందెడి_- మానసము గల వా రెలను == 
బరమ శాంతి యొనంగు (క్రీసుని-పజో డాయగ రండి వేగము! దేవు డిచ్చిన॥ 

అ 2 


1 వుట్టును 2 కలుగును 8 వరము నిచ్చు వాడగు ఉ మొదటనే హితము చెప్పటశో 
గూడు కొనినవాడు ర్‌ మనన్ఫునందు 6 నమీపము 
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10 చూరు రాజ్యము జేర గోడు... బుద్ది గలిగిన బారలెల్లను =రత్న 
కుండొగు యేసు నొద్దకు = రండి కండి విశ్వనిరిచుచు | దేవు డిచ్చిన॥ 


84 Thy Word, 0 Lord, like gentle dew. 
చాయ: విడము చేయవే. 
రా__ఖరహార। ప్రియ. తౌ... కుది. 
(పభువా పంప్రమా సీ _ శుభనర్గ ము నిమ్మూ = (పఎలంబుగ న్‌ 

వాక్యం బెనెడి = విభ వామృతేము! కురియ బే సీ [పంభుజా॥ 

1 బాడి యున్న ట్లి యీ = మోడు పవృత్నములే =ఏడిగా జిగురుపెట్టి 
ఫ్రూచి _ గాఢంబుగను ఫలము లియ్యా | పభుచా॥ 

2 సీ వాక్యొౌనలమున్‌* శీ _బేవా పంపుము = భౌబవాఘములీ 
మాడ్చి మనముల్‌ _ పొవనంబు బొందునట-ల [[పభువా॥ 

8 ధర జీకటి కిదియే వే గురు _ చుక్క. (పభువా = సరళ ంబుగ 
యా, తికులు నడిచి _ పరమ పదంబును బొందగ జేయుచు || పభువా( 





85 The Beatitudes. 
క్రగిన్హువలన బోధిశుబు భాగ్య వంతులు . 
రొ....యను కుల కాంభోజి, శా___అది. 


వెవరు భాగ్యవఐంతు లౌను - రవనిక లోపల = మాక్ళ _ వివరమెన 
క్‌ స్తు బోధ _ చెవు లొ గ్గి వినువారికన్న || నెసరు 
1 కవులు లాభ మరసీ5? చేయు _కపట మంతముల్‌ = విధులు. 
దవులీ. బోవ దరిమి యేసు _ తత్వము” గొనువారికన్న || నెవరు 
2 దీనమానసుల కిటి యుప _ చేళ మిచ్చెను == దివ్య _ మైన “మోత్మ 
రాజ్యము చవారాచె నటంచు ప9భువు చెల్పె [నెవరు 


1 కుంభ వద్ద ము 2 వాక్యమనే ఆగ్ని శీ మనన్వులోని పొసములను శ భూమి ర విచారించి 
6 దూరసుగ 7 శిజ తః 


కర్రి “తెనుగు కీగనలు 
అలీ 


శ నృజినములకై దుఃఖం చెడి - సుజను 'అెన్వరో = వారు _ నిజముగ 
నోదార్పు బొంది - నిత్య సంతోపితులని తెల్పె ॥ నెవరు! 

4ఉ శాంతి నితి కరుణల యం దాస్య తగల నారు = భూ స్య. 
తం్మతు'లె పరి తృ ప్రినొంది- దయ బడసెదరసా (పభువు తెల్పె | నెనరు[3 

త్‌ పరిశుద్ద హృదయులు పరా -_త్పరుని జూతురు = సర్వ _ నరుల 
సమూభా న పరుచు _ నగులె పరమ జనకుని సుతులు ||ఎవరు!! 

6 నితి కొర కొపద నొంవెడి _ నిళ్చలాత్ములు = వారు జూ ఖ్యాతిగ 
పరలోక రాజ్య ఘన సౌఖ్యము 'లెల్లను బశయుదురు || ఎవరు! 





86 The Bible. 
దేవని బాగ్యము 
న్పగాయ, 

(శీ వినోద దాయకంబు = దేవుని వాక్యంబు - 

జీవమునకు నాస్పదంబూు ౬ చిరమగు ధనంబు = 

భావంబుల మార్పు నంబుగ్‌ _ బహుళ సాధనంబు శ వినోద॥ 
1, పాప తతికీ నాయునంబు ౬ పొప కౌ్మక్రయంబు = 

భూ పతులకు దుస్తరంబు” _ పుణ్య సాధనంబు = 

శాప మశంచకు శరంబు _ జగతికి విభవంబుూ  క్లీశీ వినోద॥ 
2. స్వాతంగళ్య మిడు ధనంబు _ నర్వ [శేయంబు _ 

ఘాతకలకమ ఖకంబు _ 

(ీతీని గరపెకు విధంబు _ ఖ్యాతికి పథంబు!16 I$ వినోద! 


నికి నిలయంబు == 


కిం సత్య విరాజితంబు3ే ౬ నిత్య శోఖికంబు12 _ 
? 2 
భృత్యు వకుల నంచికరముే _ ఫీతున కభయంబు!ః = 
చేతో విభవంబుపే నుగుం _ శిష్యుల హారంబు | శీవినోద 


ల. 
మరా యలాజాలనాాజంాలందానానాలునారాలాం ద లాయమాతరాలజతా.... పాలనా 


1 పాపముల కె 2 పొందెదరు తి పైనా తే మూలను ర్‌ బాణము 6 గుంజ 
7 దొంకినది రీ చాణము 9 కాంతి 10 (తోవ 11 సత్వము కో వెబుగునది 12 ఎలప్వుడు 
య 
జెలుగునది 1 మంచి సేవకుల (కయధనము 14 శరణ 1ర్‌ నునన్ఫునకు ఆ అంకారము 


Dm 
బాప్తిస్మము, నివార 


$+ కర్త జూపు నద్దంబు - కర మహాద్భుతేంబు = 
దురిత తడికి నస్రులబు _ దుకఖఫోష ౨౦బు కా 
బురమోొప దేశ ఎబు = బహుళ మానితంబు 

క్‌. నర్వజనులకును హాతంబు = సౌఖ్య సాళనంటు 
శాంతికి నిజమార ంబు ఎ జగడముల హారంబు = 
జగము నంతకును వరంబు ౬ సత్వ విజయ:బు 

6. కోలాపాల కెరణంబు _ చాల _వాచీనంబు - 
మూలమొ భనంబు జగము _ నేపెడె తం్యతంయి నా 
జాలి యెదన సూ తంబు _ మేలు భూషణ బు 

7. జానికి దుర్‌ (గాహ్యుంబు? _ దాని బోధన బు _ 
దీన జనుల కొరంబు దిన్య శోభఖితంబు = 


గ 
మానిత శోకిని డనంబు_ మానని ప*నంబుకే 





బాప్తిససము 4 నిరారకినిం 
గారి థి 


87 Baptism of Children. 
శి భఘువ్రల బాప్తిస్మము, 


రొ నాద నామ కీయ. 
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| శి వినోద! 


(శీ వినోద 


(శీ వినోద్య 


శీ వినోద 


తొ... ఆటు, 


దేవా శిశువులను శకౌచ్చితిమి _ సీను _ దీవింప్రు వీరల _ దివ్యకృప 


మోర | చేవా! 


1 వీరు పొందిన బాప్తిన్నంబు - గురుతు వీరు ని వారన. విశద 
జలే ॥ 
పరవంగా - వీరిపె గురిపింప్రు దయను - వేగ - వీరికి గలుగంగ _ విజ్ఞాన 


ధనము || బేవా॥ 


1 దుకిఖమును పోగొట్టునది 2 బోధపడనిడి ఈ చదువుట 


12 


90 తెనుగు కీకనలు 


సక ఎది 

2 నీ వొనగు శిశువుల మాకు దెం ౬ నివ సర్చికొనుము- సిన 
కెపాడు _ శీస వరాగము నందు నిలుపు = నిష - భసట్టియు. కయన్‌. = 
(గి మమ్‌సు కిననన్‌ 1 | జీవా! 


కి విమలాత్ర్మ చెప్పిన మొసగి_ వీరావిమలుల జేయుము _ (తోలి 
చేనా_ తమ ఇక్‌ వ వాంతుల _ నొసగు = _ైముముల “వెలుగ ఎగ ఎ 


న 


4  విరలిఫ3 మోక యుూాకముణు.. న యక _ వీరల జూముయు = వి 


లు 


fad లో ణో ళో + న్‌ ఖల al 
మార్గముల _ విరు లోపము వికుచు నను _ పయనము _ వికల జమ్ము వ 


విమ లానసందమున "| జ 
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చిన పాల చాపిచ, ము 


'రా__తోడి. తొ___అది, 

యే సొనంగా గొప్ప యాజ్లైను- దన. శిష్యులకును _ యే సౌసంగా 
గొప్ప యాను = దాసులనుగ జేయ బోయి _ భరణిమోది రాష్ట్రములకు 
నానను బాప్తిస్మ మిచ్చి- నా సుబోన నేర్పు శనుదు యీ సాసంగ అ 


1 జనక సుతాత్మల "పేరిట  బాపిస్మ మయ్య -జనును మూక నర 
Mer. TAs 


దిశలను ౨ దనయు లెన _ దలులెన - తోన్మడ్రులెన బెందసద్ను _ దగిన 


fra 


దీసి దాని నిపుడు _ కండియెన బే ey క్రపను | [మే సౌనంగే। 


2% చాలు రల Moss బాస్టిస్మ మిప్ప్రుశు = జూలి జాపి | కిస్సు 
అవీ 


ఖై 


"సెలవున = నాలు రంగు (బేమున నుంచి _- (సభువు పిలుచు వారి నెల్ట = జొల 
చేలు సేయ గో వ గూ సకల కిలములయంను || మీ సావం౫గ్‌ ॥ 


నన న నన్‌ ద ఆతు. చాతిలో పతాకాలు... 0. అనలంకామంం భకక వనానికి బంపర వపా error 


ఓ కారణకు మేతి 


Rh జం wih 4 లే 
సాసుస్టము న్‌ గ్య §1 


8 పొంద ఇలయ. చా క్పిస్మమ్మును_ కుహత్మ చేప _ నిందు గలుగు 





= ఆ WW జ 
మనుజు లంనచు మంద యమ విశెచిాపెటై _ మహిమ గలు బేవు గొల్వ . 
| సో టే 
నందముగను లేచి కండి వార పూను లఅగుచు మోయ [యే సాసంగ! 
89 Jesus, 1 my cross have tal:en, 
చాయ, కర కువ తకు 
(cy క్యా, లౌ తిప్పుట. 
యేను! నా శిలువ యొ దైంయిప్పును "నే = సని సువూక్షను సతి == 
నా స్వజనము అనా ాదరంబున -_దోఎసినను సగచేసిన == నా సమస్తము 


నీవెగా యిక = నే నసరకగొన చనేమియున | యేుసను॥ 

1 ఎన్ని (మలు వచ్చిన రే క్ర ప్ర క్రూ అన్ని (న్నము నొందిన 

ఇన్సు ని! జేయ నేరవు _ నన్ను *౫ంతును నృరముస = అన్ని నావె 

నన్ను ఖిన్నుని* జేయ "నేరవు న స్టర్షముస్‌ ్న నావె 
యున్నవిగ యికో_ నన్ను గదువున చెప్పరు | మేను! 

2 అపదల్‌ నను జుటిన _ జేరును నేనో పశాత్చర తొమ్మున == 

టు ు 

(పొపపండెవు పతిచ్సుడై ని _ దాఫ్టు జేరిన వానికిన్‌ = తాప మాప్రుచు సంత 
నం బిడి _ ధన్యు జేయును వీవెగా |[యేసు| 

3 నిను యయ. తం్యడిని= నా యాతా = నిను రక్షించిన 

ఆ అన ఇ అలో 

స్తును=కనుము నిను నే " _చ్చీన (ప్రియాన్యను _ ఘన తృియసని 
నిక్యేముకాకా కామము కడగా సాపము చిం_ రను విడిది యిం కెన్నకున్‌ 
[యేసు 

ఓ. విళ్వాన కవనంబును _ మేను నిడి _ విజ్ఞాపనము చేయుము == 

శాకంతేంబగు రాజ్యమునకును _ స నదయుడా (పభ నడుఫును = = విళ్వసి తము 
లభించు నట ని. విన్నపము సుతి యొనుగా [ముసు॥ 

తీ ఆనేల 











1 దుకఖను గల వానినిగ 


ga "కను కీరనలు 
ree 


go Blessed Saviour, Who hast taught us. 
జాయ: పరమ తీం_డి నిన్ను మేము 
రా..జంరుఖో టి. తొ. ఏక, 
దివ్య రశ్నకౌ యొసంగి _ తివిన యాజ్ఞైను జు ఛభన్యముగేను] ని విష 

యము = (గ్రతుకుచుండను దివ్య]! 

1 నీదు వాడనెన నాటి _ యాదిగను నను = ఈ దినంబు దనుక 
“తెచ్చి _ తీవ్ర (పేమను | దివ్య || 

2 స్నానమున గరారుణు మ్‌ _జ్ఞననె జనకులు2 = నా నిని త్రమె విభు 
నకు - బూని సల్సిరి |గివ్య!! 

శ వాని మారకుండు నటుల _ నేను జేయుచు = న్నాను నీదు బల్ల 
యుద - నా నిబంధనల్‌ దివ్య! 

క అన్ని సమయములను నీదు _ నాదరింపును = జెన్నుగ నీ చేతి 
నాను _ కొన్న వాడను !!దివ్య॥ 

క ఆపదలను బాప నీవె _ కౌపరి వెప్టుడు = ని పదం వీడకండ_ 
చేను నడ్తును దివ్య] 

6 నిను రక్షణంబు నిపుడు - నేను పొం౦దగకా= నీదు సంధు [కతు 
మునందు- సీన్స రమ్మయా దివ్వ! 

ఇ ని నిరారణంబు నేను - నిను భయముతో = నీ నిజంబు తోడ 
బొంద _- సే డొసంగుము ॥దిన్వ॥ 

8 య బలము  నాపదలను _వర నిరీక్షణ = నరగః నొంద నిమ్ము 
సంత..నంబు వంతలన్‌ |దిన్య॥ 

"5 సత్యెమెన యటై యీ వి ౬ శ్వాసమందు నే = నిత్యమేను బాగు 
గాను _ నిలువ జేయుమో | దివ్య॥ 

10 చనా విమో-చక్రుని పుణ్యం బె - నాకు దిక్కాాగు = పావశాత్శ 
బఅమె నాకు. బలకరంబగు | దివ్య॥ 


1 కుభముగను 2 మా తల్లిదండుంలు 8 త్వరగా 


వకు కాత భోజన నం స్మారక శి 


11 తుదను నిటు భక్టుజనుల _ తోడ చేనును = జదల తండిర ముజ్‌ 
మును నొం _ దునును రూఢీగా Es 





స్ఫభు రాత్రి భోజన సంసారము, 
gi Deck thyself, my soul, with gladness. 
చాయ: ఓ మా తం సీడు నామము. 
రా._ఆనంద భి రవి, నాఆ {= 
హత యాళ్ళ | తేజకిల్లుము - ఆఅంకరంచు_ కొనుము సాప 

మంత వీడుము = వినుము “నేడు యేసు నికు  భునముగాను వింను జేసి. 
నిను దలంచి జేర వచ్చె_ఘనుని 'వెల్లులోేని శీగుము ||మనసా]|| 

1 హృదయ మనెడు తలుపు దట్టుచు_ ప్రభు యేసు నిలిచి. 
సదయు డిడిగో నిన్ను ఓిలుచుచు = చెదురు చూచుచుండు విభుని. పద 
యుగములి ఆెరగి (మొక్కి... - ముదముతోడ జేర్చుకొనుము  సదమల 
మగు (పేమ జూపి [మనసా 

2 ధరను సర్వ (గేష్ట భాగ్యముల్‌ _- నరములును ధనము. నరులు 
బొందుచుందు రుచితము = పరమ రకుకుం డొనంగు _ వర శరీర ర కము 
లకు - ధరణి రత్న రాసులైన - జూలునా మ నేవియైన [మన సా! 

శి ఎందు గానరాని (పేమను _ జూపిం-చచి న్‌కె -ఫాందుగా దన 
(పాణ మిచ్చెను = చిందిన రక్తమును యాగ -_ మందెనటి శరీరంబు _ నంద 
ముగను రాతి భోజ_ నంబు నందు గదరా [మన సా॥ 

4  రమీసు లేనను బల్ల మోదను- సుజీవ మిచ్చు. చెల్ల నష్టములు నశిం 
చును = ఫౌసురముగ* మోత్షమున ని-వానీవై (శ్రీ యేను తోడ _ నీ 
సుభోజనంబు దినుట- కా సదుపాయముల నొసగు ||మనసా॥ 





1 ఆకాళ నుందున్న 2 రెండు పాదములకు శే నమస్వుూరించి 4 (పకాళమానముగ 


రై “కేనసు కీరనలు 
కాజీ 


92 invoking blessing at Communion, 
(వధు భోజన సంస్కార మాచరించు నప్పుడు దీవెన గోరుట, 


రాహు నేని తౌ. చాప్స్‌. 

చేశా దీవించు మిప్పుడు - దీళ జశాళీకా గావ నా రమ్ము 
ఇప్పుడు = నీ ఇర గై చుట్లు _ నిజ దాసా అటుల గూడ. సావన నం స్యా 
రమును-పంచి పాలాందుచుండ || చేవా॥ 


1 మము గావ "నెను గాయముల్‌ _ దొంగిన చేవా_.నముణా నీ కక 

జా అలీ 

కాయానుల్‌ ఇవ అం భక్త దారా _ వీకీంచి! మనసులందు._ నమిత 
దుఃఖ మొందుటడో నలిగిన భక్త జనులక్షా | చేవా!! 


2 నీ రాజ్యమునకు మము జేర్నకా = నిజము మా పొపఎఫఘోర శాప 
మ్ములన్‌ దీర్ప = నోరిమిచే మా కొరకు _ దారుణముగ నొందిన _ (కూర 
మరణమును దలచి _ కుములుచున్న2ి హృదయులను [దేవా 


8 కోరి నిను గొలుదు భక్తుల _ కోరిక అఫివ నదె _ గా రాజలజేయు 
థి 
శ కుల = భారాళ ముగ నొసంగు _ ధన్యాత్ముంద న్ని దివ్యా = కెర ముం 
జ CC స 
దుండి యీ సం _ స్మార సమయమున మమ్ము | బేవా॥ 


4 మా చార్మి ద్యములు శారు న జుతరో బాపఖౌర (మాను ని దివ్య 
మూఫుననే = గాదిలిషి భరియించి _ గడి దొంగ లిరున్రకిలో _ బాధ 
లొాందిత్‌ రనుచు= బహుగా దుఃఖైందు మమ్ము 1చేవా!! 


5 ని వీ విధంపు మరణమువేన్‌ _ నిజముగా మమ్ము _ జీవింపజేసి 
నిల్చుటచే = పాపన'దేవ భ్‌ స పంభు సంస్కా-రమ్ము మా మా. 
జీవాత్మ లాదరణక _ జే మనముగ గ కెనను || చేవా॥ 








1 చూచి 2 లోలోపల మండుచున్న తి (పేనుచే 


సంఘమును గూర్చిన సాధారణ వీషయములు వర 


సజ 


నంసఘును 
ఆఅ అడ వ జ, స యళ క శ 
సంఘమును గంెల్పన నాధారణ విసయములు, 


93 God is our Refuge and Strength. 


శీర్‌ వ డావీగు క్రీ న, 
ఎంవీ వు ల 
జేవ్చు జే కె తయంబు _ దిన్నమెన చునము ఏను _ వో వినోదు 
తం 
ఉపదల స._ హాయు డై న్‌ (బోచును | ఆయ. మయ. ముభయ 


మెష్క - నానండ _ న. =మానంద వొగ | జేవ్చుజే॥ 


నా 

ఓ. పర్వతీముదు కదిలిన _నీ = యుర్విి మారుపడినను = సద్వమున్‌ 
మ - న్‌ = సంద ముప్పాంగినన్‌ ! అభయ = మభయ= మఫయ 
మెప్పు = నానంచ - మానంద = మానంద మొగ || జ్‌వ్చ చ 


2 జేవు డెఫ స్థ తోడు-గాగ _ జేళము సరిల్వను = ఆ - తావు నందు 
|పజలు మిగుల. సన్ను లై తె ససింతురు | అభయ _ మాయ ౬. మధయ మెప్పు. 
GE 
నానంద _ మానంద = మూనంద మూగ | చేవ చ 


8 రాజ్యముల్‌ కంపించిన-భూ _ రాస్ట్రముల్‌ ఘోషెంచిన ౫ 
oa యొహోవ వెరి _ బూని సంహారించును |! ఆయ. మధ 
మళయ 'మెఫు _ నానంద _ మానంద - మానంద మొగ దేవుడ! 


గ 


4 విలు విరుచు నాయనే _ తెగ  బెలెము నరకు నాయనే = చెల 
య ay) ar) 


చెనుర జేసి రప్రల* నెల (నంచు నాయనే! అనగయ = మధయ _. మభయ 
లం 
"మెపు _ నొనంద _ మానంద _ మానంద పాగ | బేవుఉజ॥ 


6 పిశాచి పూర్లబలము నాతో _ పెనుగులాశ జడియను = నశించి 
శతు గణము బేవు _ నాజి నలన మడియును | అభయ-_మళయ = మళయ 
మెస) _ నానంవ _. మానంద _ మానంద మొగ || జేవు జ! 

చద 


1 కోట జై ఈ భూమి శి క్యతువును ఉ ఇ₹(తువుల ర్‌ సమూహము 


ఫిబ్ర "తెనుగు కీర్తనలు 


6 కోటయు నాళయమునై యా _ కోబు బేవు డుండగజ=వీటి1 కింక 
ఇరువ వలయు _ ను - నాకు పండుగ ! అభయ _ మభయ _ మభయ 
ముస్ట్ర - నానంద _ మానంద - మానంద మౌాగ 1రేవుచే॥ 





94 Fear not, O little flock, the foe. 


చిన్న మందా భయప డకుము ౩ 


చాయ; [వధు నేవ కిదియే సమయంబు. 
రొ సౌ రావి), తౌ___అట 
భయ మొంద కో చిన్నమందా = నివు _ భబియించు క్రీస్తే సి 
(పాసపెన యంత ॥భయ॥ 


1 నిను ౫ెల్వ వెదకు శత్రువుని -శక్సి_యును న్నుగతేయుఃి వీకళ_ 
గని భీతి గొనకు నిను నొక్క_ వేళ మూర్చిల్ల _ జేసి _ నను వాని గెలుపు 
శఈ_ణము మాకే ముండుస్‌ [భయ 


2 న పోఠాటప్రు కౌరణంబు _ బేవు-నిచ గాన కరుణతో. ని కె 
మ 
ఖడము తౌ = నే పూని సలుపు యుదంబు_తుదకు_ సీ పొలౌ జయ 
a) 
మున్న - డును నుల్లసిల్లన్‌ 1భయ॥ 


8 భూమి నరకము శతు బలము -లన్ని-నీ మొద జయ మొంద- 
చేరవు నిజము== స్వామి నీ యందు వసించు. ని కి _కేమి కొదున నిత్య = 
శేమము గలుగు | భయ 


4 (పథు యేసు సభ నాయకుండు _ మనక _ (పఖ్యాక ముగ 
బోరి _ (పణుతుండాౌక గాక = విభు శుద్ధులును హాతసాత్వులును _ భూ 
నభములర్‌ యుగయుగా _ లఫినందింతురుగ | భయ] 








FLMC రకల 
1 దేనికి 2 కోపమును 8 భ్రైర్యముళో 4 న్తుతింప బడువాడు ర్‌ భూన్యూకాళముల 


భంభుము 9 


05 The Church of Christ a ship 
క్రరీళ్ణు సంఘ మను ఓడం 
రా.టసాొ వేరి. తౌ. మీళిమణాఫ్‌ 
దారుణ మగు మరణ = వారిధి! దాట "సె _ వారి శక్యము సోదర 
ఘోర మగు కరటముల వలె ని _ స్తారముగ "నేరములు “పె గొని = చారు 
చుండు నప్పు డద్దరి - జేరు బట్టు దారి గనచే | చారుణ॥ 

1 ఒక్కా పెట్టున చనెగసి = చక్కా వెళ్లుద మన ని _ న్లెక్క.. లక్కి-రకు 
రావు ఇ ఎక్క డోనను నోడ. గనుగొని _ యెక్కి... పోన్సచమని తలంచిన = 
చెక్క. నిర్మిత మైన యోడలు = అక్కరకు రావేమి శోతుము [దారుణ 

2 మంగళ ధ్వనులతో జ కం గారప్రురమయు "వెలుంగు చున్నది 
ముందట = పొంగి పారుచు మరణ నది తే- రంగములి జెలంగుచున్నగడి = 
భంగపడకుడి మనకు కై9 స్తవ _ 'సంఘమను చను నావి ఇదిగో [దారుణ] 

8 వాద రహితుడెన. యాది చేవుడు దాని _'నాధుం డనం బర 
నును = బొధ లొందిన 'నరుల నందరి _ జేరదీనీన (క్రీస్తు మయీసు = నాధుడే 
శావికుడు కై సవ. వేదమే చుక్కాని! దీనికి [వారుణ 

శ మానవు అందరు _ మరణాంబుధిని! దాట _ మహనీయ నావ 
యిదియె = దీనిలో సెక్కు. టకు ముందే _ మానుగ వాక్యమును విని సు_జ్ఞూన 
ముంతినవారు క్‌ నవ = స్నాన మును ప్మతికను బొందశె | దారుణ! 

5 విదితంబుగాక నిందు _ విజ్ఞాన బోధకుల్‌ = వినిపించెదరు వాక్య 
ముజగొదగొనిన* యాత్మేములు తృప్తింగ గొనును ప్రభు భోజనములో నె. 
హృదయములలో జేవు నార్మ - యెపుడు దీపంబె వెలుంగును [దారుణ॥ 

64 పలువిధ సంగీత _ములతో సాగును మనము _ అలయ కుండగ 
బోయను = బలముగల యూ యలలు దాటి_పరమపుర ద్వారముల వెలుపల... 
గలినీకొని పరిశుద్ధ జనమును కడకు మోక్షము చేరుకొొందుము దాగా! 





కనన నన ననన ననన 
1 నముదరిము 2 ఆలలు 8 గొప్ప పడవ ఈ మార్గము చూపునది ర్‌ మరణ నముదమును 
6 నృవముగ 7 ఆకలి గొనిన 


98 కనును కీరనలు 
వో 


గ కరుణామయుని సభలో - జీోొరక పోయిన నిత్యే = నరక మంతీ 
మందున = మరియు శంత్యేదినపు చాభలు_ విరివిగ విన గోరు వారలు. 
మరణ "మొందక మును [పర్యేత=క రణ మను (గంథమును వినరె 'గడాకుణ! 





95—A. 


దిద్దుచాటు కొరజ. 

రా.శుద సావేరి. తా___జంపెె. 
జనులారా జేవుజే _జగ మంతేటికి పిభువు _ నిజము తౌ నయ్యుం 

డను _ మనకు నాశీర్వాద మర్యాదలను నిచ్చి = తన సంభుమందు"చే _ 

ముననీ వాసము చేసె 1|జనులాళాl! 


1 రీయానులో ముందు_ సీరు డగుచు నబటుగబడె . అయహోనను 
వంచ నివి కాౌథు = శ్యాం నుండు నిండు యాపద లెల్ల - బాయ 
జేయుచు నున్న - పృభువు గనుడీ ॥జనుల్లారా॥ 


2 బ్‌ చరక ముందు = భూపతుల వర్గంబు గద్దించి పల్కు_చును 
గన లేకను _ అద్దిరా జవుంజే యాధారభూతుండని _ దిగ్గుకొని శమ 
తప్పు - తెలిసికొనిరి జనులారా 


౩ సుతులార బేవుండు = స్వంత మందను నిపుడు = మితిమోర 
దయచేక మెప్పు వడసి _ యతులితంబుగ |బోచె= ననుచు మన క౦దరకు- 
పీతలు చెప్పిన మాట _ సతతంబు నమ్ముడీ [జనులారా] 


4 ఆపదలు రాగానే ౬ యందఅము పబుగిడుచు= త పశేశుని 
యింటి కనవరతము ౬ లేప తేపకు బోయి తీర్చవే ముప్పన్న _ కౌపురు 
ముల నయిన = శౌపొడు నెహోవా 1జనులారా॥ 


నంథభుకు 99 
టోభటీలు. 


06 Awake Thou, Spirit, Who didst. 


యః పరిశుద్ధాత్మను గోరుమ్యు జీవనము యీను. 
ene తో____అది, 


పరిశుదాత్ముడ, లెమ్ము నీ-సంభఘముపి నీ_వర దీవనల నుంచుమో= 
చిరుత కౌలసప్ర సభ కౌ _ పరు లాంది సీయన్ని యరుల "సెదిరించి 
బా=టిరి సిచు సత్యంబు [1పరి!! 


1 జబలుడ్కొ యీ కౌలంబునకా. దివార్మాత = ములు నీదు సేన 
'రొలంక = నలుదిక్కు_లను దిరిగి _ విలసిల్లు స్‌ వా ర్త పలు జనాంగములకు. 
బం9కటింఫుచుందురు [పరి 


2 (పతిదేశమం దిప్పుడు = ఊజ్జీవమ-పడసనిరి న్ని బిడ్డలు = అతులుండు1 
సీ ప్రతు-డాజ్ఞాపించిన యే _. తు తీవ్రతను వీడ = నధిపొమాకొస 
గుము క్లిపరి॥ 


శి పరత వాడ బలంబును _ వాక్యపు భృతీనిక.బడసీన బోధకులను == 
ఇరులక శక్తిని 'డోని_ నరులను నీ తట్టు_ మరల జేసెడువారి _ ద్వరలో 
బంఫ్రుము "జీవ పరి] 


4. నీ యాత్మ కౌంతితోడ._ పూర్వము వలెనే _ శాయంగక మము 
జేయుమా = ఏ యడ్డున్నను బాపి _ యెలమి నింగిని జీల్సి - చాయుము 
మము స్వేచ్చ - దయచేసి నీ యొద ॥పరి!! 

(a) 


ర్‌ జను లెల్ల నీ భాక్యప్రు- శకి నెరింగి_ఘునపరుప ద్యరచేయుము= 
mM వ! 
"పెను సంధుములు లోక _ మన నాటి య్యికాయీల్‌ _ జనఫు న్మిదను 
చాపు_జయ మొందు నీ వాక్కు. | పరిక 


అమోల్‌ తమాల 


శే సాటిలేని 2 ఎక్కూన ఆళతో 8 సారము 4 చీకటి ర్‌ నమీవీంచునటులు 








6 ఇల సంఫఘమున -సేడారుల్‌ 1 _ క్రొష్ట్రము జీవ. తోలగింపు మోటం$్‌ 
ముల్‌ =ఆల ని వాక్యము నకు-నడ్డ ంబు లేమియు  గలుగకుండగ నిమ్ము... 
ఘన సంఘాథ్య కుం ౦౫ [పకి 

4 నీ సంఘమును a బోభలనుండి _ నిర్మలంబుగ గావ్రునూ జ 

గానీ? జేసెడు జీత - గాండ్డను బాపినీ _ భాసిల్లు నుద్యాన _ ననముగ 
నుంచుమా ॥|పరి॥ 





9/7 Prayer for Ministers. 
బోధకుల కొరకైన పార్రిర్థన, 
"'ఠా__ళంకరాభరణము, తా__.ఆది. 
అడుగుచున్నామో చేవ. కడు దయను గావ చెడుగుఅమెన 

మేము ని_ న్నడుగుటకు యే బిడియ మొందము = అడుగుడి మోకిడి 
యొద నంచు_ నాన తిచ్చిన వాగ్రానము గని [యడుగు॥ 

1 వేడ్డుకలర్‌గ,గూడి నిను "గాని _ యాడి యడిగెతు నీదు భక్తుల = 
గోడు గని దయతోడ "నెప్పుడు _ వీడకను నెరవేర్తువని ని [న్న డగు] 

2 సారె సాలెకు నిన్ను విడిచి. ఘోర దురితఫు భారమందు == జేరి 
నిను ' మరచితిమి గద మా (కొరతన మెడ చాపుమని ని ॥న్నడుగు॥ 

క దుష్టుడు మాతోడ బోరగ _ శేష్ష్టమగు మా నిష్టో తోడుత= 
కష మనక pr హా. బుప్టీని బుట్లంచు మని ని న్న డును] 

wy తోరమగుర్‌ 1 విశ్వాస నిరీక్షణ. కూరీమి _విమలాళ్ళు నరములు == 
"వారకను హృదయాంతర ౦బుల- జేర్చి మము వెలీగించుమని ని గన్న డును॥ 

ర మోద  మొప్పగ' నీను వాక్యము _ మేదిని బోధపర చెడు = 
. బోధకులు శోధనంబులు . పొర్లి రాకురి డాదరింప నడుగు] 

6 దుకికములే భరితు లయ్యెడు నరుల పె ని కరుణ జూపీ = గురు 
తేరంబగుక మారు పుట్టుక _ వరము, గుమ్మ5ంచు ; మని ని[న్నడుగు॥ 


a క 
1 జీవము లేని చోట్లు 2 నాళము భై దుఃఖము చూని 4 డరత ర్‌ గొప్ప 6 మిక్కిలి గొప్న 


పంఘోత్‌ు {91 


రోగములచే సేగి! నెంనుచు _ జాగు సేయక నిన్ను దీలచుచు = 
బోగు గోరుచు నున్న భక్తుల _ రోగములు వెడలించుమని నిన్న డుగు| 
కీ ధరణిపెన మరణ మయ్యెడు - తేసణమం దో కకుణ కలితాః = 
పరమ ఫురమునందు జేరి _ వర సుఖంబు లనుభవింప నడుగు! 


98 Universality of Sin. 
పాపము యొక సర్ప సౌొధారణతేష్టేము - 
రా... కేదార గాళ్‌, తా_| తప్రుట. 
నిజముగా బుణ్యాత్మ్ను డొక డీ_ నేలపె లేడు = వృజినములచే 

జెడిన మదిని బ_ విత మూలం బెటుల బొడమును* [నిజము గా || 
1 దురిత లతలకుగ్‌ మూల కందము _ దుస్యభావము దాని గూడిన _ 
నరులలో పరిశుద విధు లె-న్నటికి గనరావు =నెరవ్రుగా? సరి రృయుల న 
తేరగుననుకి -గావింప నేరరూ_ ధరణి లోపల ముసిడి చెట్టున - చెరుకు 

రన ముండని ఏిభంబుగ |నిజముగా॥ 


2 మనసు క9య లన్ని టికి మూలం _బనుచు శాస్త్రము బల్కు. 
మరియా _ మనసు శుచి గాకున్న నగు నే_-తనకు ఫలనీదై = యనిళ1 మా 
హృదయము దురిచ్చృల _ నలరి! మిధ్యా సకి నుండగ_ఘనతగల నత 
ర్యముల నిల మనుజు డెట్టొనరింప జాలును [నిజముగా 

నిరతమును సౌాపౌాగ్ని చెతను_ గరుగుచున్న మనంబు లోపల - 
పరమ ధర్మము బ్‌ యెటువతె _ ఛాదుకొని యుండున్‌ = నిరపరాధి 
యుకండు లేడని _ నిక్క.ముగ గనవద్చుచున్నది - పరమ బేనుడు కీ9స్తు 
కృతమున1 _ బంఫు పుణ్యము వశయ కుండిన ||నిజముగా॥ 





కే బాధ జె ళ్ళపగల వాడా 1 తి పాపములచే 4 పుట్టును ల్‌ తీగలకు 6 మూలమైన దుంప 
7 ఛక్క-౫ రీ విధముగ ఫ్రీ చేయలేరు 10 ఎల్లవ్వుడు 11 నంతోషించి 12 మాయ 
183 కీీన్తు కార్యము వల్లి 

నీ య 


109 "కెరుక కీకనటు 
క! 


ర్రిర్రి Gospel Doctrine. 
యేను నాధ కథో నుధారనము. 
రా___వీళ వారీ. తొ. తీప్రట. 
యీసు నాధ కథా సుధా _ రసి మిడిగో పొనతుజేయరే = దోస 

కౌరి జనంబులారా ౬ నురిత భవముల బాయ రే [మీను నాధ॥ 

1 ఇహపరంబు లెవనిచే సృజి _ యింపబడియెను జూడశే= అహహ 
యా విభు డవతరించెను = అతని గుణములు బాడరే [యీసు నాధ! 

2 దురిత భరితులి దుష్ట చరితుల  నరయీ వచ్చెన సాటి రే ఆన రముగా 
మది నమ్మి యా ప్రభు _ కరుణ మది గొనియాడలే [యేసు ట్లో, 

8 పనికిమాలిన వేలుప్రల చెస_పరుగు లెత్తుట మానరే=కేశువు మీ 
కొర కిచ్చు క్రీస్తుని. దయకు 'చాతుత బూననే |యేసు నాధ 

4 మరణ బలి రక్లమున మనయం - దరిని (బోనను! వచ్చెను = గరు 
అతో బాష ఫుల బిలుచు గురు = దరికి బోవ్రుద మిచ్చనుర్‌ [యేసు నాధ 

5* పరమ తత్వ నిధానీ బోధలు _ జాగుగ (పకటించెను = జెర 
సుఖాస్పద పదము? గోరిన = జీవులకు వినిపించెను ||యేసు నాధ॥ 

6 మరణ మొందిన కొందరికి డా_ మరల (నాణము లి చ్చెను = 
వరీ మహాద్భుత కార్యముల నీ _ ధరి నేక మొనర్చిను |[యేుసు నాథ 

7 కుటిల లలి దో9చి సజ్జన - గోష్ట్రి10 నుండుట గోరే ==దిట 
ముగను -సెమ్మనెని" మీ రొం దుటక క్రీస్తుని జేరచే [యేసు నాధ 

8 పాపములను దలంచి పశ్చా-త్తాప మెదలో చెందే = (సాపు 
కీంస్తు డటంచు నమ్మి య_ పార] సౌఖ్యము ల౦ందరే కయేసు నాధ 

9 మధురమగు సువిశేష వాక్కుులుోి _ మనసు లోపఅ బెట్టరే = 
యధమ గుణములు వదలి కి (ప-యత్నముల తుద ముట్టలే [యేసు నాధ 


1 అమృత సారము 2 పౌపముతో నిండి యున్నవారిని 9 వెదపటత 4 కాపాడుట! 
ర్‌ ఇష్టముతో 6 స్తానమైన 7 నిత్య సుఖ మొందు సంర శ్రప 9 భూలోకములో 10 ౫ 
వాసము 11 మితోతేని | 12 మాటలు 
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100 Come to see Jesus. 


కీరిక్తుని చూడ రమ్మ నుట. 


రొ..ళో ౦కరాభరణము. తా__._ఆది, 


రారే మన యేసు స్వామిని _ జూతాము కోర్కె... లూర! వియు 
లారా పేర్మిని? = గూరిమి? భక్తుల _ జేరున విందటి_భూరి! దయామృత- 
సారము లాలి శెడి. బారు కటాత్ష వి. కాలేక రుడటీ్‌ నాగకులగు నర. 
నారీ జనులకు-దారక? మొనగను _ డానె విలుచు నట._డాపణీి పాప 
మ= హారణ్యములకు = గారు చిచ్చు గతిం గన్పడు వాడట _ ఘోర దరి 
దంత _ గూ ల్చెడి వాడట = సారంబగు తన _ సభకు మకటమట:9 | రాక 
1 పతిత సొౌవనమా!! వేల్పట - అనాది జీన _ సుతుడై యిల జేరి 
నాడట = సతఠము!? కథకు దురి _ తతఠమా యుతమగు]ేి_ [పతి దేశమునకు... 
హిత భఫాన్మ_రుడట పో _ అతులిత మాలో _న్నత గుణ గణుడటోక _ కుత 
లంబున]1? స_ దకి రహితంబగుేి _ పతితుల గావను _ (బతికిన వాడట _ 
అతి ఫుణ్యతను _ కృతి శోణితమును!9 _ (వతముగతి బలిహిత _ మతి 
నొనరించెనట _ మృతిని జయించుచు = బ్రతికి లే చెనట = మతి నమ్మిన 
మన =. గతి యిత డానట | రాచ! 


2 తుద లేని మహిమ వాడట._తేను గొల్బు సాధు_వృాదయుల సొమ్లు 
వమాటిటు. చెదిరిన గొలల = "వెదుక వ చ్చెనట = చిదమురముపలగ్గు21 జన_హృద 
యము లన్నిట _ బదిలమగా "ని. మ్మది నిడువబాడట-_నది తట మఠిి జన్న 
పది వనములస_ మ్మ దః సుని శేషము _ బలికి నవాడట_ నదయత నంధుల_ 





1 బృద్ది పొందునట్లు 2 (వేమ చేత 8 బంధువుడు 4 గొప్ప త్‌ మిక్కిలి దయితో చూచు 
పెద్ద కన్నులు ౫ల వాడు 6 నరక నంబంభులగు పురుషులు, శ్రీలు 7 జీవము రి గొప్ప 9 భయం 
కరతైని ఆన్నివలె 10 కిరీటము 11 పావులను పవిత్ర పరచెడు 12 నిత్యము 18 పహెపమనెడు 
చీకటిలో గూడు కొనిన 1ఉఅనుకూలమైన నూర్యుడు 15సాటిలేని 16 మోక్నేముకంశే ఎత్తయిన 
గుణ సమూహము గలవాడు 17 భూమియందు 15 మంచి ౫తిలేని 19 శరీరముయొక్కు. 
గాయపురక్కము 20 పట్టుదలగా 21 ముక్య్కులయిన 22 నదీకిరములయందు గుడులరో 
౩28 గానుములలో 24 శంత్లోను 


104 తేనుగు కీగనలు 
అనన 


కకంల! నిడె నట. వెదకి బధికులకు_ వీను? లానెగెినట _ నదమల$8 ఠా 
య (ప్రశుడగుక విభుడోట == యిదిగో మమ్మిత _: జేలిన వాడట || రాన 





IOI Serve Christ. 
యేను (కీన్తును గొలుచుట 
రాొ____.ముఖారి ఆఈా____అది. 


యీసు కీంస్తుని గొల్వ రన్న _ యీ జగతిలోను-ఎన్నరు లేరు జాని 
కన్న = యేసుని వాక్యము _ 'లెన్వరి కబ్బునో _ దోసము విడి పర-వాసము 
దొరుకును [యేసు క్రీం స్తు 

1 సత్యుడు. నిత్యు డాయ నన్న ఈనర్వ సృష్టి _ చక్కగ సలిపి 
నిలిెపె నన్న = స్యత్యాసము లే-మియు లేక్రండగ _ నత్వ్యుడు జేసెను _ 
సర్వ జగంబును | మమేీసు (క్రీస్తు 

2 నిఠరాకెరడు నిళ్చాయువన్న _ నరుల రతీంప_ నళావ తారు డైనా 
డన్న = నరుల పాపములు _ పరిహరించుట _ కొధక మరియ = 
కొడు కై స్ర'శును యేసు కీరిస్తు] 

8 సరిశుద్ది మంతుణాయ నన్న _పిభు మీను, నంటు. ఫాపజేం 
గానబడుట సున్న _= = పరులను గానను _ ధరలో దడిరిగెను... నరుల మధ్వ 
బహు _ నిరపరాథముతో [యీసు క్రీరస్తు 

4 భదా భేదములు గాని బోధ _ నాధు డొనరించె _ సాధు, తెలకు, 

నంతోషింప = బాధలు బడు స_ (దెక్తు లర్‌ తోడను = సాదర వాక్కులుంఎ 
చక్కగ బలికెను యేసు కీ౦స్తు॥ 

5 మహిలోను మనూజు 'లెవ్వనెన _- జేయ లేనట్టి _ మహో మౌబ్భుత 
ములు జేసె నన్న == మహా గోగులను_ మరి మృతులను - మహాళతుడు 
పల మరి గావించెను [యేసు కీర స్తు] 


1 గుడ్జొవారికి కన్నులను 2 చెవిటి వారికి ఇవ్చులను ౩: పరిశుద్ధమైన 4 ఇచ్చుశాతు 
On 
ర్‌ మిగుల దీనలు, 
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6 సర్లి౦ప నల్ల కొని వాడు _.వున కోర మయో _ మరణ "మెం 
శ ( ద 
మరల (బతికినాడు = బరలోకమునకు _మురి చేంచేసిన _ పరుడగు 
(కీసుని _ పాదము బట్లుము |యీసు | కీసు!! 
ie ట Ss 
7 పరిశుద్ద దూతల నాదముతో!.(వభు రమీసః ($సు =| పకౌళ 
pane...) 
స్మన్హ్రమహిమలతో = పరమునుండి బహు _ తరగా వచ్చును = థరలో 
నమ్మిన - నరులను (బోచును | యేసు (క్రీస్తు! 
5 న్యాయంబు ద్‌ర్చు డినము ౫ లమ_నమ్ముని వా శిల _ సాయంబు 
ట్‌ య 
'నెదకీన గనుపడదు = నదుఐడి వొప్వున = న్యాయము దీర్చును = నమ్మని 
'సాస్టలు- నరక మొనదునును [|రమీసు డను] 
అంజనీ 
9 pec నష్టము నొ౭దక _ యీసుని నమ్మిన జ్‌ పొమ్మని 
చెప్పడు సుమ్మండీ = ఇముక్టగ * కృపతో -నిలలో గాచును _ పిమ్మట 
మోత _ ప్రరమున జేస్చను [రేను (క్రీస్తు॥ 





102 “Yemust be born again.” 
డాత్తజన్మము (యోహాను 3; 1-16) 
రొ శంక రాభరణము. తొ__ఆది. 


పరమ ఛాజ్య్ఞమునకు నరులు _తిరిగి పుట్టవల'యు ననుచు _ బరమ 
న్‌ i Er ణి క చేశజన తు క్యు గ్‌ 
గురువు దమీసు వ ఉసెను [పరమ ర జ్య॥ 
1 జేఎళా సృ మెరుగు నికో. బే మను పరినయుు డొకడు- ఖాన 
స (an 
మందు చెలియ జాయ - బ్రిభుని బోధను [పరవ రాజ్య 
2 అతడు రాత్రివేళ (వభుని _ వెతికి పోయి యెదుట స_మ్ముతిని 
నిల్చి పిల్చి పక్కె_ - హితేవుః తోడను [|పరమ రాజ్య॥ 
8 _బోథకుండ నివు మోత _ నాధుడౌ యెహోవా యొక్క. - బో 
వార జెప్పెచౌ నీ_ బోధ నెరుగుదున్‌ [పరమ రాజ్ఞ! 
ఎడి యీ 2 
1 శబముతో 2 చానగా తి నుబుది 
అ థె 
14 
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pane.) 


4 మరియు నివు చేయుచున్న _ గుకుతు తెప్పురౌెన ెన_ నరము 
డి జ లౌ మ ష్‌ 
తేని యట్టి పాప _ నరులు చేయరు |సరమ రాజ్య] 
ర్‌ అనుచు పకసయ్యుండు పల్మ_. - వినుచు మేసు కెనికి మున _ 
దనకు నిటు గాలి"పె జాలి _ మనసు తోనను [పరము రాణా 
cn 
6 +కొక జన్మ మెన్ళడెన_ నె త కున్న మాతశ్నమునకు= నెచ ఎద 
అలీ (6 gn POR =) ar.) 
న న్‌ న్‌ అరం é ONY ( లా 
అటంచు నిజము _ కను పల్మ్హ్లాను [పగమ పష. 
7 విఘచు పరిసయ్య్యుండు ముసలి. జనుడు మరల చవి ష్ట్ర 
ఖే 4 
మునను తియుగ నెటు ఫపుటు- ననుచు బలె,_ను [పవనము రాజ్ను!! 
య ప త తీ 
“ఏ అంగు క్షతెేదు శో లై జలము _ నందు బొందు నాత్ళి జన్ఫ _ 
© (6 
ముందకున్న మోజు రాజ్న-_నుంద రనుచును |॥|పరెపు రా జ్య॥ 
ఉం 





103 How beautiful upon the Mountains, 
నువాగ్నికుల సునమా. 
రా__కళ్యాణి, 'తరౌె___ఆఅటు, 
ఎంతో సుందర మెనవి _ ఫర గిరులపె!_ సెంతో యంద మునవి= 

సంతేతంబు బరమ- జనకో (పహును 'నెల్ప = సంతన మంచుచు _ సరగ 
(బకిటన జేయ = నంతేటను బని పూని పృభు న_ త్య౦3ముగ (బకటిం+ 
వనుభ న_ నంకమగు శు, వార జూకుడు _ వింతి యగు బోగం 
పాదము || లెంతో సుందర 

శై. ఈతను ముసల్యానులు అమా సరల ఆ నొెరను నా|ఫైక జన 
ములు = నందును గుందుచు2_ ననగివ కెందరముశో _ అందు నున్న సకల. 
మౌ మోటు జన మనెయగ = బొంచుగా (బు యే సొసంగెడి _ సుందర, 
గన సక్యవాక్యం -బంమకోెని చాటించు చుంజెడి. నంచదవుగు బోధకు? 
పాదము ॥ తెంతో సుందర] 








oo 


డుచు ఈ అడవ్రలలోను కొండలలోను గల గుపాలు 


పలి 


శే కొండలే పశాతౌప 
Cn wh 9 


శ్ర! 
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ఓ మదిలో (బభువును రా = పావుల నెల్ల_కుడినీ మోత 
పదమ్మున =విదితమ్ముగా జేర్చి. పీకి జూస్రునటంచు._నిదినో రమ్మని క్రీస్తు. 
పద నన్ని ధిని జేర్చ = నవయుతై శువన గ్ర గవమూనము _ ముదమునను మది 
లోన నిడికొని _. పదిలముగ (బకటింపుచుండెడి - విదితులగు! బోధకుల 
పాదము | అంతో సుందర] 


8 యేసు (క్‌స్తు రారాజె _ యున్నా డనుదు _ భాసురంబుగ 
చెల్బుచు = వానీగా (పష ను రెమీసు - నసుధ రక్షకు డోనుచు_ ని సువా ర్తను 
జాటి_.యి-నట చైనాకి నొంద=దోసకేరి జనంబు లందరి... కీ సుమంగభ 
వార్త జాలుప్రుచు ౬ మంతేయు బాపు మన ప్రభు -యీను చా పిడు 
వాది పొదము సుందర! 





104 Proclamation of the Gospel. 
శుభవశమాన (సకటక 
_బేవోగ్‌ ఇా__అది. 
యేసుని నుచరితే _. మెంత పొనరినది _ ఎన్నరు వినియెదంరీ 
జగతికా = ఫెసుర నయనును _ బంగాము గలినిన_భ కుల చ స భాగ్య 
ముగా నా [యేసుని]! 


1 డాసుల మొరలను - దస్పక వినుచును _ ధైర్యము నొసెౌడి _ 
ళం 
దాత సుమి జ దోసములను గమి_ [దోయ బలము గల - దొడ దొరకు 
<8 
నుతి_దూతల చేన్‌ ||యేనుని| 


2 సాషి నరుల గని _పాసనం౧ణు నొనర్చ = భార నునక నెద_బంధు 

వుడు = ఆపరమ జనకు_ నాజి సడసీ చెరి యాధ్యుం డిడుములి _ 
wo 

నంచె నిలన్‌ నా ||[యేసుని| 


ల. 





1 తెలివి ణల 2 విధకుగ శే కష్టముల 


198 శప కీరనలు 
జీ 


శి నీలుదటే నీలచీ_ చేటు ఏదుదు చుకఆ చవరకు ఎసికుని _ చీ శీ 
మయనన్‌ = జెలువుగ మనవిని. జేసిణు నమలకు _. శిత  వొలగుటక _ 
శంకరుడా నా యేసుని! 

4 పాప రహిశ య. సార మహిమమున_ పొత్రవు మరి కుడి _ 
'పొర్ళ పామునక- ౫ బొప్రుల విషయము = Sara సున నశ్చెడి _ భావము 
గల హిత. భొస్మ_రుడి! నా ॥ యేసుని] 

5 చుష్టులు నను గని- దూషా నుశువ్రులు*.. స ద్యూయు అనక. చూవన 
నా = రషుడు నడసిన _ యికజువలు దలచి. యుంచుక్‌ పగ మది 
నెంతును నా [యుసుని॥ 

6 కల్మష విషయము ఓ క ప్రయులం ఇడుచు _ కరుని వఏిథునక కంప 
ముతోన్‌* = జెల్లి we. శేముము ౫నుగొన _ చెంతకు వెనగా4_ 
చంద నా [యీసుని॥ 

7 గంపము లిల బహు. గానను గషెసినల్‌_ గ తర దెరయక్రీ __ 
గాటముగా = మండిత గుణమణి = మాట జన పలు... మారు విషయ 
మును _మషప్పును నా [యేసుని॥! 

$ వార కొనయ సు_ వాక్యం మధురమున ౬. వాంఛకు విడమర _ 
వారములన్‌ = బే ర కను గొనగా _ జేటపరచబడి తీరదు గదా మది 
తీవరముగా నా ||యేసుని! 





105 Praise the Lord each tribe amd nation. 
నాయ; యేను నామమే పావనము. 
కెంంందుసనరిద భైరవి. తాం... ఆటు 
దేవునికి స్తోత్రుములు నేయుడి-సర్వ-బేళ జనులార ఏందించుడీ= 
జీవ రక్షణ సేన నెరిగిన _ శిష్యులంనరు_ సంతనలంబున | టేవుని॥ 








కానన EN A యయా DO క 
1 నూర్యుడా 2 తిట్టులు తి వణకుతో శే తరగ 5 సమీపించిన 6 భయపడక 7 (కేవ 
సుయిన 'సణములచే నలంకరింప బడిన వాని రీ ఎడతెగక నీతి యుక్త మయిన ముంచిమాటల 


సంఘమా 1 


శ 


1 కడి యేల్లరు న్తుతీ చేయుడి = | పభురి_ గుడీలోన ను3శేసీ కీరం 
ఆల 
జుపాోపు కీట ప సగ్యేన్న తుండగు -(పౌాడ్డైో ప్రభు పొట _ పూర్రన్వర 
మె త్తి [జేవుని| 
2 ఆయనే మన బేవుండును _ పృభు_వాది (సష్టయు గాపరియున్‌ = 
ఆయన యీర్ప్చర్చుకొన్న గొర9ల - మై యున్నాముగ_ ఈ యిలయంగు 


| చేవుని॥ 

శ రక్షకుడు మాను పొపంబుల _వాసపెె - రావు మాకక నాసవలుకా 
శిశ్న తొలగెను ముకి కల్లును _ చిట్రచివర ని భి ॥ జేవులి!! 

4 అంగణములందు చ్వారంబులన్‌ -(నఘ్‌ = నాశ దీరగ స్తోత్రం 
చుడి= రంగుగా మన రక్షకుని “పీపు _ రాన స్యృగులతో _ సాడుటకు 
రండి 1డేవుని॥ 

$ ము క్‌ వడనిన మర్త్వులారా _ మన _ ము శక్రినాధుని గెనియాడుడి= 
రకిః నెప్పుడు నాడి తప్పని - రాజు దయగల _ “జేవు డీయనే [దేవుని] 





106 Warning with reference to the Judgment. 
విమర్శను గురించి జూాాంతచ్త్స్సూచ న, 
రా... సావేరి, తా. పుటం 
ఇప్పటి నరులార-యిక వచ్చు లయ! బాన_ఎప్పించు కొన మోయ. 
త్వరపసి రయ్య = మెప్పు బొందన యట _ గె ప్పవామ సోూనరైన _ తప్పు 
లే నటువంటి _ దారిలో నున్నా శే [ఇప్పటి నలార॥ 
1 పండితులెనను_బలశాౌలు లెన భూ_మండలాధి ప్ర లెన_మాన్యుల్‌ | 
మోరే న=ా ఖం డితమగు తీయ _ కెల౧బులోే బడ = నిండు చెన్ముడిలేని జం 
-నేద్పులు నస గాన 1నిప్పటి నరములారా॥ 


నన ల ల న ల లా ఇ 
1 మికు జి రి భెబురా గట 3 (పేమ ఉ నరక ర్‌ భూలోకప్రు రాకొలైన 6 ఘనులు 


110 తెనుగు కీరనలు 
కనాన 


2 _ధనవంతులెనను-దగువార లె నను - గుణవంతు లైన సత్‌ _కలజ ట్‌ 1 
మీరె న=నెనలేని “కుది దిన _మునకు లోబడు వేళ - మనసు నెమ్మగి'లేని _ 
మః పట వృథగాన నిప్పటి నరులార॥ 

8 ఉపవాస పకగలెన - జపమాల ధరోలైని తపసులైనను -నెంతో _ 
నిపుణుల్‌ ౩ మానై న=నుపమ! లేనటి న్యా - యస వేళ మో మదికి . విపుల 
శాంతేతే లేని = విధు లన్ని నృథ గాన |నిప్పటి నరులార॥ 

4 సకిలంబు విడచి సం_ళయ మెల దుడిచి న-మ్మిక ను (క్రీస్తుని గొల్ను- 
మృదు ఛక్తులెన=నక లంకమగుక్‌ హృద - యానందముల నుందు _ రొక 
చఛాధ మది నంట - కుండు నంతమునంను || నిప్పటి నరులార!॥ 








107 The Gospel of Salvation. 
రక్షణ శుభ ధ్వని. 
రాగో ౦క రాభరణము. తా___అది, 
మనంబునకు జేయు మోదము _ (కీ_స్వనూన' రక్షణ సునాదము= 
అనంత సాపంబు అనెడు నగుకుల _ కును మహొపషథధ మిడి భయ హరంబు 
[మనంబున కు॥! 

1 విగోధి గుష్ముతే పరంపరకి_నుః.ఖ రాశి లోపల మునుం౦గుదు = 
దురంత చురతులిమెన మన మా - పశేశు దయ బరమదినము జాతుము 
|మునంబునక| క్‌ 

2 సమ స భూసనిని నిండును -దో = రమెన1! మంగళ్‌ నినా 
దముి= అమంద గతిక నప్పు జే పరమ సె _ న్యముల్‌ ధ్వనుల్‌ జేయ 
గాడి వత్తురు |[మనంబునకు॥ 





Sees eR alt src 

1 కులనులు 2 భక్తికి కంరములో దండలు చేనికొనువారయిన రాను ఓ ఫోలిక 
ర్‌ మచ్చలేని 6 తవ్టూవకాని 7 గాయములకు రి పాపసమూవాము 9 గొప్ప పాపాత్ములము 
10 పరమాత్ముని 11 పౌగిమైన 12 శుభ 8 ధ్వని (నువార్త) 14 త్వరగ 


నంఘము 111 


108 Proclamation of the Gospel. 


శుభ వక్షమాన (పకటన, 
రె కళ్యాణి, తా తిప్రుట. 
చాటుంటి శుభవార్తను = బోధకులారా _ఇాటుండి శుభా రను= 
జ న్‌ జ్‌ 3 nd 
జాటుండి శుభా రన్‌ _ సకల రా ష్రములలో = జూటింపువని చెప్పె - 
0 రు 
ఛాటిగ పంభు రమీను | ఛాటుండి॥ 
1 లోకమును జేమించి _ లేక రక్షణకోరకప. _ చాక టంబుగ 
సుతుని బంెపె చేవ డటంచు |జాటుండి॥ 
2 శతువుల రక్షీంప- మ్మితుడుగా నచ్చి _ మతి నసువు లిచ్చి. 
మరల లేచె నంచు ||జాటుండి! 
8 ఎటి సావ్రలెన_జటి యీసుని మాట... దిటముగ నమ్మిన - 
గ నూ ళల 6 
బట్లుగ శ్నమియించు | జూటుండి॥ 
4 హృదయ శుదిని గోరి _ సదయుడగు రత్నకుని _ బదిలముగ 
బారింప - బరిశుదాత్శ నొసంగు |[జూటుండి॥ 
ke yp 
SA ౧ ౧ భ a 
ర్‌ నమ్మి బొాబస్మంబు జ్‌ నెమ్మి బొం౦దిన మనుజు __ లిమ్యుగ 
బొందును ౬ రిలను సున రతణను [జాటుండి॥ 
6 ఇంను నందు మోకు _ బూందుగ నొసగును _ సందియము లేకుండ. 
నకల భాగ్యము అనుచు |[జూటుండి॥ 





109 Pluce of Worship hallowed. 
దేవాలయ _పతివ. 
రా... ఎనుకుల కౌంభోజ్‌. తా___ఆది, 


యెసహసనోవా స మహిమ సవముి_ మీచుని సుందర మండిగము _ 
pans. 
ఇది యొంతో నిక్య శుభకరము = సాహసమున  కై9 స్తవాళి తోడను _ 
స్నేహ మమర ని శిష్యులు నిపు డీ _చగేహమునకుి భక్తిని జేరిరి సీ_ 
బాహుః బలము గన్సడ దీవింపుము [మయొహోచనా! 
1 (పాణము ల్లిచ్చి 2 స్తుతి 8 ఇంటికి ఉ సీ చేతి 


11g తెనుగు కీరనఆం 
అవీ 


1 అఆకేెకము ని సింహాననముగు _ ననని ని యడుగుల బీఠకముగ = 
నమరు దేవని కన్యను సాటి= నీ కొల కొక మందిర మొనరించుట _ 
కీ కుంఖినిలో1 నేరికి శ శక్యము _ (సాకటమైనను నీ సద్భక్తా_ సీకంబులెః 
ని నికితనంబులుకి | యెసో వా 


ఇ సగహమంగాలము లంనుండి సీ _కరుణ జ జల్లి యూ యాలయము _ 
ముని we ముంప"వె తరరతరముల కె సస సముదయములు_ పిరవిగ 
ర గా అజయ 

(ఆ భరితములె =  చిరకౌెలము ని సేన యొనర్చను _ సరముల 
ని చెరి ! _్రాకిరమేము |యుహోో వా 


8 అఆతందముగాను నింనులో నిం న్నా రాధిందు (ప్రియ భక్తుల అ 
డెందములే నీ మండిర ములంగా = ముంవొనరింపుచు బొందుగ నలు వెస- 
లందు నుండు నర బృంద ంబులంక్‌ తమ. నందియములు విడి సద్గతి 
బొ ందుట కింను రాను సీ వింక నొనర్నుము [మెహోోే వా! 


4 పితా తు లె లెనటి నుల = పాప రోగానులకు మందు _ వెతక 
గహ ఘున నుండున్‌ _ పాతవ్రగ (గ్‌స్తుం ఢీ గృ హపతియె పతి 
పికిని చతతంబును నా os విలుచును వినయముతో దన _ శత 


రక మకొషన మిడి [పోను [యెహో వా 


iLL. 


b 


తీ ధథారుణిలో దుర్గ్మాదుల _ పేరెన గుణారంబులలో .. జేరియుండు 
దానికం కును = పేరిమిగల యీ సి నదచాంగణక = ద్వార పాలక త్వము 
మా కెబ్ళిన _ భూరి భాగ్య పరిపూరుల మె వి _ సారకాంతి మది సాఖ్య 
మొందునుము ||[యె హోవా॥ 





1 సూనమిలో 3 భక్తసమూహములె శ్రి ఇండ్లు 4 మిక్కి లి ర్‌ గుంవులుర్‌ మాటల సమూవాముేశ 
7 గాయపు క్త మనెడు క ఇంటి ముంగిట 


నంఘము 118 


120 Praying for God’s blessing. 
చెవావీరాషదమును కోరుట. 
రా___సు నేని. తౌ____ఛ్రూస్‌. 
జేరా మా శీర్వనింప్రము అ దెశ్యానంత పం_ఫావ మమ్మాడ 
రింప్రము = "దేనా నీ యాలయంబున - శే శలంబుగ నిచు_ పానన వాక్య 
ములను _ 'భొవింప జేరితిమో | జీవా 


1 రం న ని నామము _ రఎవఎిల్లుగాక ట్‌ శృంగార మందిరము 
నందు_నంగీత్‌ రావముల]1 (ప అతను నిను మంగ ళ్ల్‌ంబగు చామ. 
'మంగీ కొర మగినట్లు | కేవా! 


8 పరిశుద్ద కా సృ బోధకులు - విరళింప బోను _ పరమారం'బెన 

ప gyn 

భో ఫలు ౫ గురిబెటి వినుట కొరకై _ సరినేస్పించితిమి? మా _ దురతంపు 
భానములను _ బరిమార్చి* చక్క_బరచి | చేవా! 


ని గరి నిల్చి వినుటరమీ గాక _ పరిశుద్ధ బాక్య = పరికీలనంబు 
జేయుచు = బరిపూర్ల నిశ్వాస - భరి తాత్ముల మె భువిని _ సరి! శోధనములు 
ఇ₹లిచి _ చిర జీనన్ను కీ నొంద | జేవా[ 


ర్‌ పరయ న బోధలజొా _ మరల సబ్బాతు _ వరకు నిలువర 
ముగా నుండ = బరిశుదాత్ముని సహాయము - బరిపూర్ణ్హముగ నొసంగి _ తిర 
మొస్పక్‌ హృదయములు బల -కరముగ నిన్‌ సేవింప ||దేవా!! 


5 ధరపె మరణాంతము నరకు _ విరళింప బడెడి = సరత శాస్త్ర 
సారములకా = మరిగి మా యాత్మ లెల్ల - బరిపూర బలము నొంది. 
మరణాంతము నందు నిదు_ నసరమోాశకశ్న మహిమ నొంద | బేవా! 





1 ధ్వనుల 2 కూడితిమి 8 శీనివేని 4 గాప్ప ర్‌ రరముగా 
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అనీ 


III The Purifying Word. 
(క్రీస్తు వాక్యము పతిత పావనమైనది 
ఇరా__శంక రా భరణము, తా.__ెప్రుట, 
వినరయ్య నరులార _ విశ్వాసమున (గను _ చేద! బోధ = పాప _ 
అననే 
మనుజుల కెల్ల పూ _వని బీననము జేయు _వసుని మోద |॥వినవ య్య 


|| 


1 పా సాత్ముల ను పశ్వా- శౌపము పడుశంచు.[ పభువు తె" ల్సెన్‌ == 
దన్ను - దాపు నోరెన నారి = గాపొడుటకు దానె _ దక్షు ఉయ్యెన్‌క 
| వినరయ్యా 


ah 


అ 


2 భారా డశ్రాంతులెన్‌ _ సాఫుల దను జేర -(పభువు పిల్చెన్‌ = 
శ్రమలు _ దూరంయబిు జేసి త _ ద్తుకితముల్‌ చాపి సం - తోవ మియ్యిన్‌ 
॥వినరయ్య॥ 

8 అనుమానిం౦ంపక యెన్వ- రన వచ్చిన (దోోయి._ననుచు బల్మెన్‌ = 
బెక్కు_ - మనువాల కొరకు జీ వన మియ్య చే నచ్చి _ తనుచు వెల్చెన్‌ 
॥ వినరయ్యా 


4 సరా౦ంత; కరణతో = సర్వేశ్వరుని (రోము - సలుస సేర్చెన్‌ == 

ళో ఖ్‌, టే పు టా నౌ శు చే న జ్ర చా 

ఇంక -నుర్విలో చన మ. లను _బమింప -న్తు చెల్చె౯ా 
వినరయ్యా! 

5 తన శిష్యులకు నెక్ట్‌ = మును (పేమించుట కెజి - లె సర 
చ జ గన సన తనో “రెళ్ళు 1. శ్‌ 
నిచ్చెన్‌ = ఎంతో _ఘన (త్పభువు క రుం గుడిని 3 స క్తుల చొట 

స్‌నతు డయ్యెక" [నినరయ్ను॥ 





a 


1 వాక్య 2 పనిిత లి భూమి ఈ శ్ర గలవా డాయెను రీ నారముచే నిండిన 6 నినయమ్ము 
గల వాడాయేను 
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112 Invitation to Sinners. 
రక్ష శాహాష్టినషు 
రౌ. శీ, తా పుట. 
రారో జనులారా ఎ వేగము గూడి _ రానో (ప్రియులారా అ 
శాళ్యతమెన ఘన రెశ్నేణ జేర =సారా  సారముల్‌! ఎ సమ్ముతిగా 


ష్‌ నా లి ల్లి క జ్‌ 
జూచి _ భరతముని (డస్తు_ వార్‌ చాత నేర [రారో 


1 అనుమూనము అన్ని _ మూరల మాని - యాద్యంతెము లేని కని 
కరము చేత. మనల రత&ింపకు=-దన జీవము నిచ్చు. ఘునుని క్రీసుని 
ఆ అవి 
గొల్వ రారో | 


2 మన పాపము లన్ని- మాయను చదే_న్రునిచే ఎని బూని = మను 
జాన తారుడె _ వినుట కర్భుత మైన _ పను లెన్నో చేసీ సీఎ లను బడ 
న్‌ మ ళ్‌ 

ఘను జేర | రారో॥ 


8 పొపషాతు లగు వాది = భారము _గ్రుంచుః -బలు వై న యుద కె రి 
ఓపికతో దన. దాష్టు జేరిన వారి కాసము తా మాని . నెపొడు సును 
వేడ | రారో॥ 


4 ఓక మాననుదెన - పాపము తేని యకళంకుగ్‌ జెవ డన్నా = 
సక్రలాననల - నంసార మగ్న లె". మెకముల' నలె జాన. మెరుగని 
థి అ అ 


వాశిల] రారో 


5 తేన యాత్రకు గీడు గోలింగెడు = సునత లెల్లను బాడుకి= 
2) (౮ 
తనవ్రి య గాం దనుదుకొ చురఖిమాన = మును వీడి మన (క -స్తుని 


జూడ గతి జూడ | రారో॥ 


i సారము గలవి సారము లేనివి 2 థైర్యముతో 8 నిత్య మన ఊఉ ఆనీవేయు త్‌ పరిశుద్ధుడు 
6 మునిగినవారై 7 మృగముల రి పనిక్షిరానివి వ్ర శిరము 
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6 సక లాంత రామి! నిరాకెకు_ డొకడే యంతక సామి? (పక 
టముగా మరు లకు నెల మధ్యసు -_డొక డి క్‌ (కీసుడు సంర _ త్నకు జె 
వలీ య ల న్‌ా ష్‌ 

యిలకు వచ్చె రారో 





113 Come to Jesus, 
యేను నొచకు రం - 
సారంగ. 'శౌ__ఆద్షి, 
రండీ ఇమీసుని యొద్దరో -(పీయులా 5 మోము _ రండీ రమేనుని 


కా జ 


యొద్దకు = రండి రండి యని రంజిలేి విలుచుచు. నుండెడి రక్షళఘ డొస 
గను చారిణము |రండీ] 

1 మారు పొపంబుల ద్యజించి_ యేసుని కొడకు రారే వేగము 
విశ్వసించి = మారు వచ్చినను మిమ్మును (దోయడు _ చేశేడు వారిని 
చేర్చును దన దరి [రండీ॥ 

ఇ మోకు (బతు శమ శాళ్ళతము (ప్రియ జనులారా _. పోకుడీ 
యాశించి లోకమును = లో కెళలకును లొంగుట చేతెను _. మిక భుటి 
లును! మెండగు నుఃఖుము [రండీ 
| 8 మో రేల జాలముర్‌ చెసె రు_హ్భయులా రొ" వేగ_రారే కడు 
భాగ్య మొుండచెదరు = చెర పచ్చి -చిర జీవము నొంను డ ౬. పార ముదంబునుక 
బడయగ జేవుడు ||రండీ॥ 


114 Invitation to Sinners. 
పాప్పలను పీయుచుట 
రా___.యము "నొ కళ్యాణి, తొ__రూాపక ము. 


సాపులార రండి. మన _ పౌొిప్ర యేసె సుమండి _ యతి ౬ పాస్ప 
లార రండి = రండి రండి పాప్ప్రలారా_ నిండు ఇ ర్యపతండి వేగ మే _ 
దండియె యుండు మన _కుండు యీసుండోని || పాప్రులార। 


న St కం 
1 అందరి వ్యాదయములలోే నుండువాసు 2 అంతకు దేవుడు 8 అనురాగము పొంద 
శీ సంభవించును ర్‌ ఆలస్యము 6 మితిలేని సంతోషమును 
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1 దాహ మణచు దేవవాక్యము- దేహధారులార. రండి జేపహియని 
విహీనపు- సాహాయ్యము నో హోయని] పొపులా ర 

2 ద్రవ్య మించుక లేని వికొయ - మయ్య నీ యేసయ్య రక్తము ._ 
చేయ లేమయ్య మన - మయ్య దుర్నయముల్‌ ||పాప్రుణార। 

శ నిండు మనసు గలిగి మే _ సండ1 జేర రండి వేగషు ౬ నిండు 
గ్రరు య. ఖండ ప్రరుషుండని ||సాస్రలార | 

4 నింద లన్ని బొంది (పభువు _ మందలో వెలుగొందనే తరి 
బొందుగ మందలో _ నుందు రోనందమున [॥పాప్రలార]| 








115 Jesus knocking at the door. 
యేను వ్యాదయ ద్వారము తట్టుట . 
రా. భరవి, 'తా___అది, 
హృదయ మనెడు తేలుపునొద్ర _ యీసు నాధుండు == నిలిచి. 

నదయు డగుచుేో దట్లుచుండు - నకల విసములను [హృదయ 

1 పరుని బోలి నిలుచున్నాడు _ పరికించి చూడ. నతడు = పరుడు 
గాడు రత్నకుండు - | పాణ స్నేహితుడు |[వృాదయ॥ 

2 కరుకా కీలుం్‌ డతడు గాన_గాచి యున్నాడు = మీను ౬ 
కరుణ “నెరిగి గారవింప _- గరముి న్యాయంబు హృదయ! 

$ ఎంతె సేపు నిలువబెట్టి. యేడ్చింతు = రతని _ నాశ _ డెంతో 
దయచే బిలుచుచున్నా - డిప్పుడు మిమ్ములను | హృదయ 

4 అతడు మితు9 డతడు మితు- డఖైలీ పాపులకు = మీరీ _ లతని 
పిలువు వింటినేని _ యతడు (ప్రియుడగును [హృదయ] 

5 జూలిచేత దన హస్తముల = జాపి యున్నాడు == మిమ్ము _ 
నాలింగనము! సేయ గోరి_ యనిళము9 కనిపెట్టు [హృదయ 





1 చెంతను 2 గొప్ప దయగలవాడు 3 సమీపముగ నున్న 4 (సేమతో ర్‌ కరుణ న్వభావము 
గలవాడు 6 మిక్కిలి 7 నమన 8 కౌగలింత 9 ఎప్పుడు 
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pr. 


6 పొటీ లేని దయగల వాడు _ సక్వేశు సుతుడు = తేన _ మూట 
వినెడు భారి నెల్ల - సూటిగ రశ్నీంచు ||వాదయ॥ 

7 తలుప్ర తెరచి చేర్చుకొనుడి _నిలచెడు రత్నకుని =మిమ్ము_బలు 
విధముల శుది చేసి _ బలము నిచ్చును ||వ్భాదయ!! 

8 చేర్చు కొనుడి మో హృదయమున _(శీ యేసు నాథు = నతడు - 
చేర్చు కొనుచు మో కిచ్చును - జిర జీవము కృపను [హృ వయ॥ 

9 అతిడు తప్పక కలుగ జేయు _ నఖిల భౌగ్యములు = మోర - 
లతని హాత్తుకొందు రప్పు-శానందము తోడి [హవృాదయ॥ 

10 (బతుకు శాశ్వ్యతంబు కాౌను_ పరికించి చూడ = గాన _ బ్రతికి 
యుండు కౌలమున నే _ (పభువును గొలువుడి [హృాదయ॥ 





పశ్చాతృ అము, 
116 The sinner invited to Christ. 
పాపిని దిలుచుట. 
రా.._._యగుకుల కౌంభోజ్‌. తా___.అని, 
జ అ డి 
పాపి రా _ రమ్ము లెమ్ము _ పిభు నొద్ద కిఫ్రుడే రమ్ముజనీ 


పాలి తండి) యీసు _ చేడు నిన్ను రమ్మను చున్నాడు ॥పాపి॥ 

1 ఇప్రడే యేసుని యొదకు_నిప్రుడే యేసుని సన్నిధికి = నిప్రడే 
(శ్రీనుని దగ్గరకు _ నెపము లేమి చెస్పక వేవేగమె |॥ సాపి॥ 

2 నిన్ను రవీంచు (పభువు-_ నిన్ను రకతీంచు గురుడు = నిన్ను 
రక్నించు కర _ యున్న పాటుననె వడిగా లేచి || పాపి॥ 

శ నమ్ము ని మానసమున 1 _ నమ్ము సమయం = నమ్ము నీ 
యాత్మలోన _ నిమ్మశమ్ము నీ ఫ్ర జే దొరకును |॥ సాపి | 





1 మనన్ఫులోే 


పశ్చాతా పము 119 
అనాలో 


II7 Why will ye die. 
ఎరిగి వెడి పోతివి. 
రా._.ముక్షోాొరి, త.._ఠది, 
ఎరిగి యెరిగి చెడిపోతీవి మనసా _ ఇక నీ దిక్కె_స్యరు 'సెపుమౌ == 
దురితం బిడి సచ్చరితంబిది! యని _యెరుకి సరకుగొని శేమియు శనీ! వరిగి 


1 ఇది దేవుని దయ యిది డస్తుని ప్రియ _ మిడి విమలాత్ముని! నుం 
మనుచు = నెదలోగ్‌ ననుభన మెరిగి యెరిగి దు _ ర్మదమున దుష్కూతే 
పదమున బడితివి ॥ఎరిగి| 

2 సకలము చూచెడు దేవుని కంటికి _ జాటుగ జరెెడి పనియేవి == 
యిక చెవి గుసగుస అెల్లను దిక్కుల _ (పకటము జేసడు పృభు వున్నా 
డని | ఎరిగి॥ 

8 ఎన్ని మాప్‌ సిలువను వేయుచు (ప్రభు _ యేసును వెకేలనుక్‌ 
చజెటైదవు=తిన్న ని మారము తెలిసియుండి నీ_ కన్నుల గంతలు గటితి 
(fe) ౧ ల 

వయ్యా | ఎరిగి| 

4 గద్దించెడు మానస సాొరతీకి గద _ గడ లాడక పోతివి నేవు = 
హను మోరి బెవాజలు దోంయుచు _ అటు. నిటు పరుగి తితి సయ్యా 

ళు రా ర్ల జి 
2d8A|| 

శవ జ స్ట ఖో శ 

5 పాలను ముంచిన నిళ్ళను ముంచిన _ (పభు రస్తు డె సీ దిక్కా 
నుకో = తౌళుచు? పశ్చాత్తాపము పడి యిక _ బాలించుము కలుషఫపుక 
యత్నేంబు | లెరిగి| 

6 అపరిమిత దయా శాంతులు గల (పభ _ వనిళము కోపింపడు 
న్న పె కృప వాగ్గ త్తము లెప్పుడు దలచి ని_ యపవితతే గని హా యని 
మేడ్వు | యెరిగి! 


క. 





ల లాం 
1 మంచినడవడి 2 జ్ఞానము తి లక్ష్య్యపెట్టక 4 పరిభుద్ధాత్ముని ష్‌ మనన్ఫులో లి కష్టములు 
7 సహించుచు క్రి పాపఫళ్టు 


120 తెనుగు కీరనలు 
జానీ 


110 Exhortation to Repentance. 
పశ్చాత్తాపము నొందుటకు _ైపేరేపించుట. 
రా____ ముఖారి. తా__ఆది, 
సౌపము దలచు సుమో _ పళ్చా-తాపము పొందు సుమో=దాపని 

యెంచి యేసును మదిలో _ పాపము వీడు సుమో ॥ పాపము 

1 పాపరు సేయకుమో_ యేసుని _ గాయము రేపకుమో = పాయక] 
పాపము జేసీన మనసా _ కౌయడు యేసు సుమో || పాపము! 

2 ఈసనరన్‌ నమ్మకమో _ ఆత్మకు - శోధన లుండు సుమో = కోగన 
మానెడు క్రీస్తును నమ్మి - (కోద్దగ నుండు సుమో |[పొపము॥ 

కి  తెగువగ పోరాడు సుమో -రిప్రునకు2 _ 'బెగ్గిలో సు సుమో. తెగు 
సగ న ఖడ్గము బటి _ పగతుని గెలు సుమో | సాపము॥ 

4 అంతము వచ్చు సుమో _ రక్షణ _ ఇంతలో వెదకు సుని = 
అంతరంగుడగు! డ్రీస్తు రక్షకుని _ చెంతను జేరు సుమో ||సాపము॥ 





119g Time passing away and to be improved. 
కాలము అనిత్యము గనుక సభలపరచబడ వలనిశది. 


రా__థచ్వాగసీ. తాౌ__ఇాప్‌. 
పోయెగ పోయె౫ _ కాలము వెళి, _ పోయెగ పోయెగ =మాయ 

నంసార సం_ పద గూర్చి మరిగి .యాయు నంతయు ee పోయ్‌ 
దరిగి ఏపోయిగ] 

1 ఇలలో చెందరు నితో_నిడైన వారు =కల గాంచి మేల్మ్కా-_న్న_ 
గతి మడినీనారుక్‌ [పోయెగ॥ 

2 జల బుద్బుదముక 50కు _ చులకని బతుకు = దలపోనీ దీని 
యా _ ళలు గొయ్య వెదకు [బోయెగ॥ 


1 విడువక 2 శతు9వునకు 8 భయపడ 4 (పాణన్నేహితుడగు 5 చనిపోయిరి 
6 సిటి బుడగ 


పశ్చాత్తాపము 121 
బ్‌ 


క్రి ఎన్నాళ్లు సుఖసె కే - నెరవె*!ే యీ మేను =కన్ను మూసీన 
_. కెటి పాలౌను |[పోయగ! 

4 మద మత్సరముల వెం - బడి గూడి నివు = హృద యాఖి 
మానము. వదలు కొన్నావు [పోయెగ| 

క చెడు దుగుణముల పో _ షించుట విడువ గడ బాట్లు పరికింప = 
గనులు గన్చడవా [పోయెగ॥ 

6 జవనీ బలముచే _ గొ9ివుంచు నివు = నవంలాటల పాదు = 
నడిపి జ్‌ ॥పోయెగ ను ప. . 

7 విన చెవుడు కన గుడి జకం దశయందు =నిను నన్న జొత్తురు = 
ని నారు ముంచు [భోయెొగ [7 

న చెడ్డ వేల్పుల సేద _ జేసీళివి మిగుల = గుడ్డిగవ్వం తన - గుణ 
పరప దగిర [పోయెగ॥ 

9 ఇకనైన శుభవార్త - నెదలోన బెట్టు= పికటంబుగా క్రీంస్తు = 
పాదముల బట్టు ॥ పోయెగ॥ 

10 చాలించు మిక పాప _ నరణిలోర్‌ నడక్ష = గీలించు మెద భక్తి. 
[(కియ వెనక బడక పోయె? 

11 నిను నివె తలపోని_.ని పాప మెసుగు = దినము ఆ రచి 
(క్రీస్తుని (మోల! నెరుగు? | పోయెగ॥ 


120 Contrition for Sin. 
పావమును గురించి విలపించుట, 
రా._.యమదమకుల కౌంభోజి. 'తా_.ఆది. 
(తాహిొీ్‌ మారి క్రీరిస్తు నాధ- దయ జూడ రావే = నేను దేహీ 
యనుచు నీ సాదములే _ దిక్కు_గ జేరితి నిపుడు || తాహి మాం॥ 


1 న్వంతదికాని 2 ఆత్మ గౌరవము తి చివరి కవ్టములు ఈ యావనసప్పు ర మార్గమురో 
6 ఎదుట 7 నమస్కరించు 8 రక్షించుము 9 నన్ను 


129 “తెనుగు కీరనలు 
Mae + 


1 గవ్వ చేయ రాని ఇెడ్డ - కేం (గి యాదీ న ఆనె _ రన ష్య! సాలె. 
చ నెంతో _ నెవ్వ * బొందితి = దవ్వుచున్న కొలది “పెసగు_ తరగదు 
నా పాప రాశి = యివ్వినమున చెడిసోడ నేనేమి చేతు నోహోే హావ 
|| తాపి మాం॥| 


2 నెయ్యము ఛయ ఫక్టులు లేని _ నిర్గ చి త్రముకి బూని - చెయ్య 
రాని దుష) కరములు _ చేసి నాడను = దయ్యముల రాజా చేతిలో _ జెయ్యి 
వేసి వాని పనుల = జెయ్య సాగి నే నిబ్బం ంగి! _ చెడిపోతి నే_ నయ్యి 

య్యయ్యా ॥(తాస్‌ిం మాం 

8 నిబ్బర మొక్కి-౦చుకై న_నిజము రన్వంతైన లేకో_ దబ్భరకో 
లాడుటకు ము తాక చనెంని = అబ్బుర మెన ఘోర సొ_సాంధ కొర 
కూపమంనుో _ దబ్బున పడిపోతినయ్యా దారి చెడి నే నబ్బబ్బ బ్బా 
| తౌహీ మాం]! 


4 నిన్ను జేరి సాటిలేని _ నిత్యానంద మంద బోవు - చున్న ప్పుడు 
నిందలు నా - శెన్ని చేరి నా= విన్న దనము? లేకుండ నీ _ వే నా మదికి 
భర్య మిచ్చి. యన్నిట రక్నీంచితివి నా_యన్న నీకు సోతం మహాహః 
|(తాహి మాం॥ 


121 Confession of Sin. 
పాపము నొప్వుకొనుట 
రా. కేదారగొ ల్ల, తా___అది, 
దిక్కు_లేని వాడ నో [ప్రభో _ నీ యండ చేరి _ మెంక్కి- సేవజేతు నో 
(పఖో = (మొక్కి. విన్నవించు చారి _ యక్క_రలను దీర్చ సత్యము అ 
గక్కు_నీ నిడి యాదరిందు _ మక్కు...వెన దేవ తనయ దిక్కులేని 


1 అపకీర్తి 9 ఆపద 98 నిళులేని మనను తే ఈ విధమున 5 కందులు 6 అ 
7 చిన్న తనను కా వెంటనే 


పెళ్చొత్తాపము 1 


1 ఘోర పాప భరము "నెల్లళు = మోయుచు సలయు = బారబార' 
రం డటంచును = భూరి! దయను బిలిచి యున్న _ సౌారవాక్కు_ 
'తెరుగ కథిక _ భార మొండి తుడిని సీ దరి _జేరి౫ న న్నా దరింప్రుము 
| దిక్కు. లేని 


2 బలము లేని వాడ నో (ప్రభో _శేనలము పాప _ ములను జోజ్టి 
యలసీతిని (పభో = యిలను నే నొనయ్యనటి _ కలుషజాలములను నిన _ 
ర అల అ న శా చుర Eh కీ చ i 
వెలగ జేసీ యాత్మ కధిక = బలము నెనగి మనువు" మయ్య || స్మ లేని 
శ సాొమరుండ నాట వలను _ నే సెరుగనె '_ చేమ మిచ్చు పదవు 
on ల 
లెలను = కౌమ కో లోభములను = డమసమున! విడచి యేసు = నామ 
య 
మందు విశ్ళసించి - ప్రేమను నరింప జేయు |[డమ్మ్క_ లేని] 
అ 1 
4 మిక్ము_టంపు సాపి నో ప్రఖో = నే నిక్కాముగ సీఎ చిక్కక! 
రా దగను మా ప్రభో = పుక్కిటి పురాణములను _ గ్రక్కున వినలేక 
విడచి _ నిక్కమైన పదవి వెదకి-చక్క్‌_కి నేతెంచి తవుడు ॥[దక్కు_ లేని 
5 నందనం బొనర్హు న (పఖో _ నా డందమందలి? _, నందియము 
అణంచు మో ప్రభో = సండియ మెడొబాపీ కాన్న ._.-మందు నుండు - 


యంలో 
సారవాక్వా _నంన పదను లను;?వింప _ చెందము. వెలిగింపనయ్య 


జ 


జ 


॥సక్కు_లేని॥ 


122 The Return of a Sinner, 
పాపి మురలుట. 

ఛా____ము ఖారి, తొ అవ్రుటు, 

నన్ను డైన చిన్న పా్యాయము త్తు సన్ను తుండగు నాయనా ౫ 

నివు _ కన్న తండ్రి సను-చు "నేను _ నిన్ను జేరి నాయనా [నన్ను || 





న న 





నాడా పం చలాప్లలా బయత యు. ాజతలలాసానాక TRE: Se 


1 గొప్ప 2 పాప రాశిని లే రషుంప్రుము ప వై న్రమునెతి ర సన్నిధికి 6 పాత్ర 
7 హృదయములో ని 


124 తెనుగు కీర్తనలు 


1 దూరమునకు బోయి నీ దరి_ చేరని నాయనా = నేను _ 
కారు మూర్ధ ప్ప వీలని కె-రవవి దిరిగితి న. నన్ను 

2 మరీచి మార్గము లేను నాలో _ మరణ పాఠుక నాయనా == 
షను_వం-దితుండ।! చితి నీ పి-పందమంనున నాయనా [నన్ను ॥ 

8 చాల మారులు తప్పిపోతిని _ మేలు గానక నాయనా = నా 
ఇవాల మొరల నాలకించుము _ జూలిగల నా నాయనా || నన్ను | 

4 జాన మంతయు పాడుచేసి _ కొన నెతిని నాయనా == నివు _ 

యా మ్‌. 

జనము గల తండి%వని జి పి వచ్చెను నాయనా [నన్ను || 
an ఇ! ఆక 

5 కొద్ది నరుడను దిను నను ని _ యొద్ద జేర్సము నాయనా ౫ నీ _ 

లు 
చెప = మునుననితిని య్‌ 

యొద్ద చేర్చి బుది చెప్పుము న్నునెతిని నాయనా | నన్ను! 

6 ఎక్కడను నీవంటి మారము _ సెరుగ చెతిని నాయనా =నీ ల 

౧ 6... 

రెక్క. చాటున నన్నూ జేర్చి = 'చక్కి_బరచుము నాయనా ॥ నన్ను॥ 

7 శతు)వగు సెతాను నన్ను _ మితు జేయను నాయనా ఎన్నో _ 

వూ 

నూ(తములు గల్సించెను నా = నేత్రముల కో నాయనా నన్ను 

8 వానసీగా? నే సాపలోకపు_వాసుడ నో నాయనా = నీ _ దాసు 
లలో నొకనిగా నను _ జేని కౌవుమి నాయనా ||నన్ను॥ 








123 Just asl am, 1 come to Thee. 
ఉన్న విధముననే కీ9స్తు నొద్దకు వచ్చుట. 
_--అసావేరి. 'తౌ__ఛాప్‌ 
ఉన్న పాటున సచ్చు - చున్నాను ని పాద యవ. కో రక్షకా = 
యున్న శక్యము “గాని సాపము __ లన్ని మోాప్రుగ విప్ర చై బడి-యున్న 
విచే నడవలేక తొటిలు...చున్న వాడను నన్ను దయ గను||మున్న పాటున 
1 కారుణ్య నిధీ యేసు _ నా రక్షకా ని శారీర రకము -చిందుట == 
వ దయతో నన్ను నీ దరి _ జేర రమ్మని విలుచుటయు ని... ప్మూ_రణ 
స్‌ (పేమ యిది మరి - వేరి హేతును లేదు నాయెడ ||నున్న పొటున॥ 


1 పాపము గలవాడ జి నిజముగా శీ ఇదుగో తే దయా సంవూర్జుడు ర్‌ గొప్ప 


పళ్చాతాపము 195 
అనే 


2 మనీ బొగ్గువలె నామా_ నన మెల్ల! గప్పె దో_ష సమూహ 
ములు మచ్చలె = యనీతమగు? (వతి డాగు తుడునను _ గనటూ గడిగి 
పమ్మిత్రపరుపను _ నసువ్రు లిడుః ని రక్తమే యని-మసలీ్‌ కిప్పుడు సిలువ 
నిదె గని [యున్న పాటున॥ 

8  వెైలపట బహు యుద _ ములు లోపటను భయము -_ గలి 
నెమ్మది టోల”గెను = బలు విధములగు సందియంబుల - వలన పోరాటము 
అచే నే_ నలనీ యిటునటు కొట్టబడి దు _ రృలుడ్ననై గాయములతో నిజ 
[యున్న పాటున 

4 కడు బీదవాడ నం=ధుడను 8 చ ర్భాగ్యుడను _ చెడిపోయి పడీ 
యున్నాను = సుడివడిన? నా మదికి gy - చెడిన కనులకు దృృపి 
భాగ్యము _ బడయవలనసీన వన్ని సచే_ బడయుటకు నా యొడయడాకి 
యివె [యున్న పాటున॥ 

5 ని వాగ్గ త్రము నమ్మి_ నిపె ఫారము సెట్టి - జీన మార్గము 
గంటిని = గేవలంబగి పేమ చేతను _ నీవు నన్ను శమించి చేకొని _ 
భావ శుద్ధికి నొనర్చి సంతో _ పౌవసరముల నిడును వని యి [యున్న 
పాటున 

6 దరిలేని యానంద _-కరమెన నీ(పేమ- తరమె పర్షన చేయను = 
"దెరువు కడ్డంబైన యన్నిటి _ విరగ గొశును గాన నే నిప్ర-డహనుగా 
నీ వాడ నభవ్రుటకు_ మరి నిజము ని నాడ నవ్రుటకె [యున్న పాటున॥ 





124 Ask ye what great thing 1 know? 


చాయ” నక లేం(ద్రియములార- 
రా._--కెంఖోజి. తా___జంపే. 
నా కింత (పోత్సావో_ నందంబుల్‌ గల్లుటు = శే కర్త ఘన మైన _ 
హీతువై యుండు ? = నాకు గల యున్నత కెరణ మే - నాధు డగును? 


1 హృదయమంత 2 నల్లని త మురికి ఉ జీవము లిచ్చు ర్‌ ఆల న్యముచేయక 6 గుడ్జొవాడను 
సౌమ్మ నీల్లిన 8 రక్షకుడా 9 ముఖ్య మైన 10 మనస్సు శుభ) ముగా 11 దారి 


126 తెనుగు కీరనోలు 
అంటీ 


“నేను మరియు _ (శ్రీకరంబగు! నామ మేది _ సీల్వబడ్డ యేసు క్త చ 
cs ఇటీ 
||నా కింత] 


1 ఎవరు నా భక్తికి _ హిత మెనటి పు నాది? _ ఎనమ నా కంఠంబు. 
సె తెన్‌ పాటలతో ? =, ఎవరు నా పాపముల భారము _ సెతుకిొ 
(a -) pane 
"దేవునికి నాకను _ చివరకున్‌ స్నేహాంబు కోలిపిరి? _ సిల౧బశ యేసు కరి గా 

A ఈ (౩ జామి 
[నా కింత॥ 


2 నేను నా విధు లెల్ల - నికృయంబుగ నెరుగ _ జ్ఞూన నిచ్చుచు 
నుండు _ జ్ఞాని న. హాస యెడల నను యౌ ర్త _ పరుని గా 
గావించి 'యవి క "నెర వేర్పించు జపము? సి సిల్ఫుబర్డ్జా కును కీ సె 
|! నా కింత॥ 


8 ఎవరు నా ళతువు _ నెదిరించి గల్చిరి- ఎవరు నా కోకంబుః. 
చెగుర గొట్టిరి ? =ఎవరు నా వాదయంపు మూర్చను _ నీడ్చి సేదను3 వీర్చి 

న షక మన శ == బప చముస డె న్‌! 
మనసు _ చివ్రకు మను గాయంబు మాన్చిరి 1 సిల్వ బద్ద మీను రా 
నా కింత॥ 


4 మరణంయబులో నాకు _ చిరజీవ మెవ్యారు ? _ మరణంబున కె గొప్ప 
మరణ మెవ్వారు ? = విరివిలేనికే మహిమ సేనలు-దరిని నుండగ నన్ను 
చెంతను _ స్థిరముగ స్థాపించు నెవరు ?_ నీలంబడ యీసు (కీ సె [||నా కింత! 

ఆ. జాలీ 


రె 


5 నన్ను రక్షింప మర _ ణం బొంగియు సమాధి _ నెన్నటికిని 
"గెల్చి _ యున్న ప9భునందు = నున్న విశ్వాసం బె నాకో _ నుత్ఫేవంబును 
గలుగ జేయును _ చెన్న గుర ప '_ సిలంబడ యేను , కె 

లుగ జే ను నగు నా (ప్రభు వికెవ్వరు అలక యేసు (డస 
నా కింత! 








———————|—” 


1 సౌఖ్య మిచ్చు 2 దుఃఖము 3౩ ఒడలికను 4 లెక్కలేని 5 పేరిమగల 
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125 Confession off Sin. 
పాప మొవ్వాకొనుట, 


రా... "నాగణ్గు నామ్మ క్రియ, తా. ఆటు, 
పొపినయ్యా జు నే- సాపినయ్యా జ కా పొడనయ్యా - పొపఖఫెర 

మునుండి _ బొఖుమయ్యా _ నన్ను _ సాపభారమునుండి _ బాస్రుమయ్యా 
॥ పాపి 

1 కొవుముయ్యా _ నను _ గావుమయ్య - నా పావననయ్యా = జీవ 
మెన యేను - ని వే నయ్యా _ నా - జీవమెన యేను_.సివే నయ్యా 1 పాపి॥ 

2 సాపు నీవు - నా-(పాపు నీవు - నన్నోపినావుి_ నా పాలి 
చెసమా - నన్ను గావు _ ఓఒనా సాలి చెపమా _ నన్ను గావు || పాసి|॥ 

శి ఏలనయ్యా _ న- న్నే లసయ్యా - మేలియ్యపయ్యా - చాల నమ్మితి 
కనురాకొ _ శా లివయ్యా _ నే = వాలా నమ్మితి క కరుణా_ ఇాల్రిన మయ్య్యూక సాప్‌ 

4 మంటివావ _ నే_మంటివాశ_ననొ పాంట్‌ వీడ _కెన్న ంటి కెన న్స్‌ 
న్నంటువావ _ నే_ నెన్నంటికైన ని_ న్నంటువాడ | పాపి! 

5  వొంతిపరచు _ నను = శాంతిపరచు _ ని శాంతే మికుదు _నా 
సాంతేమగు దనుకకి. చెంత నునుచు_ నే. నా సాంతమగు వనుక చెంత 
నునుచు! | పాపి॥ 





1206 birhortation to Repentance. 
మున? సేరిరేపణ. 
రా. సౌరాష్ష్ర. ఆతాొ__అఆది, 
జేవా బోవు మంచు పాొర్హింపచే మనసా _ సేవ యేను రొ 


గావింసజే మనసా==జీవ మార్గమందు నిలున లేవ. నిన్ను నిలుపు అ = 
సావనాత్మ నొసగి కాళ్ళ _ తాననంబుో నిచ్చు నమ్ము | దేవా॥ 


1 దిష్క- 2 నన్ను క్షృమించినావు త చనిపోవు వరకు 4 చెంత నుండుము ర్‌ నుమీ 6 నిత్యతృప్తి 


128 తెనుగు కీరనలు 
pan) 


1 ఆధార మెయున్న ద్‌ శుక ని చుట్టు వ్యాపించి _.వాదులాడి 
దిగక న న్‌ మార్షమందు దెరీచి - పప" రుచులం1 జూపి నిన్ను = 
మినీమి-గా% చేయు ఛ్యానించి - కుద మొందు చేసియున్న - కెల్చిషంబు 
లందలంచి! | బేవా॥ 


వి "కారుణ్య భెనంబుతోడ = గాచుచున్న వాని విడిచి _ సారహీన 
"మిన శా =రీర భోగములను గుడిచి్‌ _ దూరమెతి విపుడు ది- కేరి 
ని కన్నిరు దుడిచి _ 'షారమార్థికంబు జూ ) వారి చారి గోరి నడిచి 
[దేవా] 


క లోక (భమల గూడి యాడ _ నీకుపరచు? తుదకు మంచి 
యాకరంబుః గూర్చక స = రాకుచే కౌలంబు ముంచి. ఫీకరాగ్ని బడు 
భు పవి_వేక వర్తనంబు ద్రుంచి. సాకు లన్ని మాని (తి. యేక. దేవు 

అనాలే 
(పేమ గాంచి | చేచా॥ 


4 సాప మధికమైన చోట. (ప్రభుని కారుణ్యాధికంబు _ చూప 
బడిన సాంపు బాట10 = జూచి దుస్వాఫావికంబు _ నాఫు నిను మన్నిం 


చును ని. రాళపడక నమ్ముకయు _ మోపుగా నీ 'ేవునందు _ జూప్రచు 
మశవే నిరతంబు ॥ బేనా! 


5 సారిశ్లుద్ర జీవనంబు ౬ గోరి నిత్యానంద మొంను = సారవంతే 
'మెన పదవి = re విశ్వాసమందు = నిరసంబు బడకు నిన్ను = 
నిర్వహించు] పృభువే ముందు _ భారంబు మోసి యున్న ట్టి _వారలం 
బిల్పె దయ నిందు [దేవా] 


1 పరలోకపు రుచి 2 పీికాశముగా 8 దుఃఖము క పాపములను తలంచి ర్‌ అనుభవించి 
6 పరలోక మానము  ధుఃఖపెటు ది రూపము 9 అజా్యగత్తళో 10 ముంచిమారము 
గ “ కా గ 
11 రక్షించు 


విఇళా వనము 129 


నిశ్వాస 
127 True Peuce of inind the greatest blessing. 
మనమున నిజమైన నెమ్మదే ముఖ్య భాగ్యము. 
రా సౌ రావ. 'తొ____అది. 
వం 

మనసానందము బొందుట కొన్నను_ మరి యే భాగ్యము గల 
దన్న = అనుమానము లిక నకుల! సుఖంబులు - దిన మొక గడి యొక 
తీళ యుండును ॥[మనసానందము॥ 

1 దిటముగ ww యను కుడ్దాము గని. తిరుగు పిశాచము వర 
చునుగా = పటు దీవులు గల (పభ శాన్లో9క్టులు _ ఎహుు నంళయ 
పఫంకముే నింకించును Wr ara 

* సాధు జనో తవు కై) స్తన సంగతి! సమకూడిన మేలౌ నన్న = 

శ అంటి మెలో జానీ 
శోధన లన్నిటి సిరముగ నోర్చెడి- శుభవముతి కన్నను సుఖ మే మున్నది 
థి 
[మన సానందము॥ 

8 తనువున దాననుక్‌ వానికి నురితేము_దగి లెడు విధి గనపలె నన్న = 

“wb అర ఆల ఫా 7? లో జమ జీల 
జఒజనరగక (గీస్తుని వధ్య స్తంభము? గని విశ్వాసము గట్టిగ జెంచిన 
[మనసానందము॥ 

4 తృమయును! స్నేహము ప్రభు కణ. నేర్చిన -ళతువు లిక భువి 
లేరన్న = సమ దృష్టో జగ జ్జనుల గనుంగెను _ నత్మె-9 సవులకు సాధన 
ములు నగు [మన సానందము॥ 

5 పరమ దయానిధి (క్రీస్తుని బలమున- బాప భరంబులు విడు నన్న= 
పరిశుదాత్నుని బంధుక్వంబున _ నరమర 19 శీక్టటు లన్నియు దొలగును 

షు 
|మనసానందము॥ 





భకక తల రతునటన. 


1 నముస్తమైన 2 చూచి శి బురద క న్నేహము ర్‌ శరీరమే అత్మ అనుకొను రీ చక్కని 
7 నిలువ (మాను ఓ ఓర్పును 9 పక్షపాతము లేవండ 10 నందేహము 
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128 Nearer my God, to Thee. 
చాయం. తనువు ని చ్చెదను గి కొన మీ 
రా--మాగువా. పభ న న. 
ఓ చేవ! చేను ని చాపునం గుండేదన_ న దాఫపునం మంజడెదన = 
నా జేన నను లేపు _ నవి సిల్వ (శవులై నకా -నస్‌ దాపున నుండును _ని సన 
కుని పొబ |ఒ చేఐ॥ 

1 వాటసారి లాగు _ నేశు ఫొనుడు! (గుంకి _ మేద చః టి 
గ 9మ్మినన = నేది వి శాంతిః - డోటు ఎండియునన్‌ - మాటేమాణకి 
గలలో - సూగా నికు దలకు |నో దేని! 

2 టకెళ మందల-_- మారం నెపుడు _ వ్ర మా పెం భ ము 

క న ర అ ప్ప పనో వు చూపంభఖ్రుమా = 
క భారి చి నాకు_జేకూరు నంతయు _ లోశెళ్యరా ! దూతి _లే కోర 
నను విలువ ||నో బేఐ! 

8 నీకు స్తోతిముగేని _ యఫుడు నా నుదిలోని _ పాంకటంబగు 
సనరుతో = భికరంయబు లెన _ శోకంబుూో లను రాొళ్ళకా_సీకు నాలయంబు _ 
చే ౫ శొదను గరా (ఓ చేని] 

వా rr. 
ఈ సంతసంప్రు శెక్క__ లెస్‌ నాకమునందు _ నెంత “పెకి లేచినన్‌ == 
అనీ ర 
వింతగ జ్యోతుల _ వితెతీర్‌ మించి నే న_ త్యింతి మెగసీనను* న చెంత 
శేగును బాట |ఓ 'ేవ॥ 





129 The Author of eternal salvation. 


నితెస్టి మేన రక్షణకు కొరఠకుడు. 
రాక ౦క రాధిరణాము. త__రూపకము, 
శరణు నా రమీసు (ప్రభువా _ స'వెగా _ పరలోకమునకు తోష 
కరుణతో నన్ను గావ-నికన్న _ గర్భ యెవ్యడు యీసువా [శరయి॥ 


ra 





1 సూర్యుడు 2 కటిక (గొప్ప) 8 వ్రమవళ్ల 4 దుకిఖిము ర్‌ నక్షత్రమున గుంపు 
6 లేదచినప్బటి; 








టీ వనము 18 


1 పర సుఖము విడీచీనావు = కన్య = మరియ గర్భమందు నీవ్రు = 
సరణి నుదయించినావు-_ ౫ కన్న - దాత యొవ్వడు యేసువా క్షీశరణు! 

2 పాప భారము కఎందను _ బడి యున్న - పాపాత్ములను సెల్లను= 
జేపట్రి రతీంపగా_ని కన్న. శ్రేమ్షు డెవ్వడు యీసువా |కేరణు] 

8 మరణమె లేచినావు _ జీవింప = మార్గంబు జూపినావు = పర 
మహిమ మడిచినావు_ నీ కన్న (పభు వెన్వడో యీసుణా ॥[కరణు 





130 Jesus, the sinner's Refuge. 
యేరు పావికి ఆళ గయుడు. 
రా.._.కం౦క రాభరణము. తా___టటు, 
పాపి కాశయునవు నివే _ యేసు [ఎ వే॥ 
1 ఉన్నత లోకము విడిచిన నివే కన్నియ గర్భమున ఖుటిన నిజే_ 
4౬ 
యీసు నివే |! పొపి॥ 
: త్ర 3 డవు మీదో కశ ప య 
2 ఆజ్లాన నాళన (బధ్నుడవు నివే కన చా పరగు చువు 
నివే-యీసు నివే | పాపి! 
8 చెదరిన సాపుల వెడకెడు నవే = చెదరిన గొ రల కెపరివి నివే. 
రమీను నివే ॥ సాపి! 
పష నంస ప త త వ్‌ x జె 
4 రో గిప్టులకు స్వస్థ పృదుజవ్రుక. నిజే = మోగునా రుల్‌ యొక్క. 
ముర విను నివే_ యేసు నవే | సాపి॥ 
ర్‌ నర పు తులకు సితి గరపించు నివే కరము ఇాపీ కష్టములు 
(దోయు నివే_ యేసు నివే [| సాపి॥ 
6 కా త్రవాంతరమున? మృతువు స్‌ మెరీ జాపగ వసత 
తుడవుక నివే _ యేసు నివే | పాపి 





కన న. 





న. 


1 దాచినావు 2 సూర్యుడు శి ఇచ్చువట్టి త్తే ఉగ న్యట్షియు వన్బువాడి వ్రు 5 దుకఖుముల 
ర చేయి 7 దుష్ట? ఇరోధముచేత దీ మవణము “*లివికవాదథు 
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7 భీవదీయీ! పదకంజ దాసుడ "నేనే భవ మగ్ను సను ముఖీ 
జేయుము నివే... య్‌సు నివే || పాపి! 





131 Jesus our best friend. 
యేను మన విరియ బంధుడు, 


“రొ_-ఆహీ రి. తొ__అఆదిభాప్స్‌, 
యేసువంటి పిియ బంధుడు నా కిక _ నివాపరములలో లేడన్న. 
భాసురముగ* నిజభకుల కది యను ౬ భవ గోచరీ మెప్రు డగు నన్న 
|[యేసువంటి॥ 

1 ఊరు పేరు పరువులు మురువ్రులు్‌ మరి - యూడ గొట్రబడినన్‌ 
గాని = కూరిమితో (క్రీస్తుడు మా కుండిన _ గొదువ రాదు గొప్పయు 
పోదు [యుసువంటి॥ 

2 అడికలు” తీర స్కారంబులు మా .కవమానము లున్న న్‌ గాని = 
తోడు (గీన్గాడు మాకు నుండిన = దోవ దప్పము వాడిపోము | యేసునంటి॥ 

కి తగ్గు పాటులును సిగుపాటులును _ తేల మీదను వాలిన “గాని = 
దగ్గిర మా పాలిట (ప్రభు వుండన్‌ _ సిగ్గును బొందము తగున గుందముకి 
[యే సువంటి॥ 

4 ఎన్నెన్నో శోధన బాధలు పె _ కెగిరి మనల జుట్టి న యప్రడు = 
శన్న తేండి9వ లె నోదార్చుచు దన _ భున వాగ్బలముని మనుమును 10 
వానిని ||యేసువంటి॥ 

5 మనసు కుంగి బలు చింతల చేతను _ మట్టబడిన!! వేళను మాకు = 
దన వాగ్గత్శేములను చేతుల తే _ పచెత్తి యెంతో సంతన మొసగును 
1యేసువంటి| 

6 తల్లి దండు) లు విడచిన గాని _ తాను వదల డెప్పుడు మనల = 
చెల్ల వేళల విను మన పార్గన _ నుల్ల నింప జేయున్‌ మనల ||యేసువంటి॥ 


1 కీయొక్క 2 పాదనేవకుడను ఈ నిన్ను నేలంచు నన్ను శ నిజముగ ర్‌ తెలియబడినది. 
6 బౌగనులు 7 అపక్షీర్దులు 8 దుఃఖింపము 9 మాటల బలముచేత 10 ఖండించును 11 అణపబడిన | 


వీశ్వానము ta8 


శ అత డుండనీ పరమండలము మది _ యక్కొ_ర కగపడను == టీతో 
నాతడు మా మతిని వసీంచిన: _ నతుల్య2 సౌఖ్యం బదియెో  మోచును 
[యీనువంటి॥ 





131—4A. The name of Jesus sweet. 
యేను నామము మధురము. 
రా_-వమాూారువా. తా___టఅలు, 
యేసు నామ. మెంతో మధురం _ పంభు _ యేసు నామ - 

"మెంతో మధురం = దోనములు మోసము ని_.రాసి మొనరించు పిభు 
॥ యును చామ] 

1 స్వాంతేమునను = శాంతి నిడును = చింతలను (భాంతులను = 
వింతలుగ [చుంచు (వభు [యేసు నామ 

2 నెమ్మి జేయు _ కమ్మి వేయు = నమ్మికలం సొమ్ములుగ _ ముమ్మ 
రము. జేయు (ప్రభు ॥యుసు నామ 

8 (పేను కరము _ వేమ కరము =కొము గుణ సౌమరత _ లేమి 
చొర నీను (పభు ||యేసు నామ॥ 

4 మోత దళకు _ సాక్ష్యు "మొసగక = నక్షయ సురక్షణకు _దశ్నత? 
వహించు (ప్రభు [యేసు నామ! 

క శీల మతులక_ సాలి వెతల = దూల జని దోలి తన..జూలి కన 
పరుచు (ప్రభు |రెమీసు నామ॥ 

6 దారి దప్పి-దాప మొందు = వారివే కరుణా రస. మేరునగ? 
బారించు (ప్రభు ॥ యేసు నామ 





1 భూమి 2 ఆసమానమైన లి నాళము కు మనను ర్‌ అతిళయము లి ఒప్వును 7 షా న 
ఏ మంచి న్వభావము 9 పడిపోవునట్టు 10 దయారనచ్చ నది 
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132 Christ's presence sufficient. 
డ్రీన్తు శోడై యున్న చాలును. 
'రా_విళ హారి, తా____అగ, 
నివు తోడె యున్న జాలు - రమీసు _ నిత్యము నా కది మేలు = 
నివు ధరణి నుండు_ నిన సౌప్రుల నెల _ గాన (చేమ వచ్చి _ ఘన (పాణ 
మిడి నట్రై ॥నివు॥ . 

1 నిను బోలు రత్నకుం జేడి_ క్రీస్తు _ నను బోలు పౌతకుం రలు 
నిను నమ్ము వారలకు _ నీ వొసగుచుందువు - దనర!ే బచాపశ్నమ.- దయ 
చెత నిల లోన నివు! 

2 సీ పాటి బలవంతు డేడి_ (పభు_ నా పాటి దుర్చలు డేడి = 
కాపాడుచుందువు - కల కౌలమును నీవు _ ని సాదసేనకుల _ నీ నేర్చు 
రంజిల్ల నివు 

8 నీ వంటి యుపౌరి యీడి _ కర్త_ నా వంటి కడు దీను ఊడి = 
జీవ్రులకును గల్లు _ జీవంబు లిచ్చుచు _ జీవాధారము లానగి _ జీవ్రల 
బో చెడి నివు! 

4 నీవంటి ధనవంతు డేడి _ మీసు _ నావంటి ధనహీను డేడి = 
పోవు లెక యున్నవి = యీవ్చలు నియందు = నివు వాని నొనగి ౬ నిర 
తంబు నను గావు | నివు 





133 Trusting in Christ. 
క్రీ)ీన్తును ఆగ్రోయించుట. 
రె___ళహాన, తొ. గాప్‌, 
ని చరణము తే! నమ్మితి నమ్మితి నమ్మితి = నీ పాదము లే _ పటితి 
ఒటేత బట్రితీ | ని -నరణములే| 


1బానున 2 రానులై శ పాదములే 
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1 దిక్కిక నివే _ బకు.గ రావే __ మక్కలి స (మొక్కును 
“మొ9క్క్యుటమ (మొక్ము_ను కని శరణము లే] 

2 వహాక* సుఖము. నరసి32 నిత్య = మహహ = (దోహిన [(దచోహాని 
(దోపొని ని వరణములే! 

కి న్యాయము గాని _ నా [(కయలన్ని == రోయుచుే = (చొయకు 
(వోయమ (దోయకు [9 చరణములే 

4 భౌనము మార్చి - నా విత! దీర్చి = దేవర - (బోవవో (బోఎ నె 
(బోన'ె ౨ చరణములే 

5 “చంపల బుగి. నందినీ యెది” == యుం౦చకొ_ ముం చ వి రుంచ వె 

యి యు 

(నుంచ వె ||నీ చరణములే! 

6 చుట్టుకొని యున్న - శోధన లున్న జ=పట్లు విచ-గొలట్టవె 

to టు 6౬ 

కొట'వె కొటవె |న చరణములే! 

(se) నవ 
దెస వె ॥ని  సరణములే! 

8 బల మెద లేని. సాఫుడ్‌ నని = విల చెద _ బల్మ_వి పల్మ.-నె 
వ ల్కె-'వె ॥ని చరణములే! 


9 నిరనుడ నంచు-నిదయ నుంచు = దరికి _ బేరితి జ్రేరితి జ్లేరితి 
1౧ చరణములే 
10 కరుణ దలంచి. శిర మిచె సంగా == శర ణని . దూరితి దూరితి 


దూరితి [నీ చరణములే 


11 “సరము బాప _ గూరిమి జూప = సారు _నోరితి గోరిన 
గోరిణి |ని సరణములే॥ 








1 భూలోక ౫ వెతకితిలి ర ఆనహర్థించుకొను చు ih కష్టము ర గకింపజే రీ మోసము 
7 పీడియువ 8 వ్యూదమయములో బ లముబేని 


186 తెనుగు కీర్తనలు 


12 సనిచుల ఇిల్చు - నిర్భయ మిచ్చు =: ని చెయి. దాచకు ఇజూదకు 
దానకు [ని చరణములే॥ 

18 వాడుక నున్న _ సరక్కృిప యొన్న1 ౬ నేవది _ చూపవె చూపవె 
చూప 'వె ||ని చరణములే] 

14 యేసుని తోడి= యెన్యరు సాటి =దోసము = బాషను బాప్రును 
'బాఫును ॥ని చరణములే 

15 నిస్తులః పేమ _ (గీస్తుని నామ = ప్రున్తుతి _ సేయరె చేయర 
చేయశి ||నీ చరణము లే 





134 Taking Refuge in Christ. 
క్రీంన్తుని ఆళయించుట. 
రా___మధ్యమావతి. 'తౌ____ఆది. 
యీసు కరుణ _ దాసుల ళరణ _ యేసు కరుణ = యేసుని కరుణ... 

యిదె నాకు శర ణని _ యాసతో వచ్చితి _ యేసు కొడ కిప్రుడు ||౦యీను 
కరుణా] 

1 సాప భారము చేత _ బాధింవబడు వాడ _ సీ సాదమును బట్టి _ 
నిజము నచ్చితిని [మేను కరుణ 

2 ఉన్న పాటున నచ్చు.. చున్న వాడను నన్ను - మన్నింప సీ 
క0"పె_. మరి యెవరు లేచే |మేసు కచుణ| 

8 వీకి జెడి నమ్మి - వకాకుః నొందుచు _ నేకాకి చెతిని = నా 
కీ సే శరణు |॥[ యును కరుణ॥ 

4 ముష్మ_రుడన్‌ * పాప _ మోహాంధ కొరువ _దువ్మ_ర చిత్తు _ 
దోంహుడ నాహా [యేసు కరుణ! 

క కల్లోలమునుక్‌ బోలి _ తల్ల డిల్లెడు నాదు_ ఊల్లములో? భీతి _ 
"నెల్ల హారింప్రు [యేసు కరుణ 


1 తలంచుటకు 2 సాటిలేని శ్ర ధైర్యము శ శమము ధ్‌ మూర్చుడను6 పెట్ట అల 7 మనన్నులో 
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6 మరణపు జంరూ _ మారుతమునో జిక్కి. _ కరుణాబి®ి నే నీ. కడ 
శేగు జెంచితి |యేను కరుణ] స్ట 





135 Christ wall never leave nor forsake. 
(కీన్తు ఎన్నటికి విడిచి పెట్టువాడు కాడు. 


రా. సావేరి, తా. ఆది, 
ఎందుకె చింజించెదవు నా _ డెందమా నికండమా= ఇందాక 
రతీంచెడు వాడు _ ఇకను నిన్ను విడువబోడు |ఎందు3॥ 

1 తొల్లి ౫ వొనరించినట్టి _ దోష మెంతో యరసిక9 చూడు _ చెల్ల 
చెదర పరచు తరిని _ చెయ్యి * చాపీ పటి నాడు _ అల్లుకొనిన నీ దుర్గణము.. 
లణగ(వొక్కి_వేని నాడు ష్‌ తలడిల సు న్‌ క (తేవులక" దరిఘి 
బో9చినాడు సల్ల గాదన్నా డా" నేడు _ వద్దు సండేహాములు వీడు 
॥ ఎందుకె 

2 తల యొత్త రాని చోట -గళల నిచ్చి నిలిపి నాడు _ పలుమారు నీ 
యక్క_రలు... తెలిపి యందిచ్చియున్నాడు_బలహీన మపఫుడు నీకు ని_ర్భయ 
మియ్య పచ్చెడువాడు -_ పలువిధంబు లగు బాధల _ బారదోలి వేసీ చాడు=ా 
చెళ్‌ విప్పుడు లేదన్నా డా_ నీతో నిక సరి యన్నాడ | ఎందుక! 

కి ఒక్క_నీ తల వెం డుకయెన _ నూడి పడదని చెప్పెడు వాడు _ 
దిక్కు. నీ కిక నేసే యని తన _ దివ్య వాక్క్ము_ల దెలి పెడు వాడు _ చిక్కు. 
లను బెక్షైడు పగవారి_ చేత నిను జిక్కి_౦పనివాడు _ ఇక్కా-ట్టు మెట్టుల 
జాటించుట _ కిడిగో యని చెయి యిచ్చెడు వాడుంజ హక్కు. లేదన్నాడ 
-నేడు _ అతడు నిను వలి నేయ బోడు | ఎందుక 

4 యేసు తన రక్తముతో నిన్ను - నెంచి ముంచే గొనుకొన్నాడు _ 
దోసములు నెజలించు విమలా = తుండు! నీ సాక్నీగ నున్నాడు_ 
ఆశతో నివు గొలి'వెడు తంె యంతటం గా ప్రే యున్నాడు_నీ 


1 గాలివానలో 9 దమానఘుమి ౩ ఆలోదించి 4 పారిపోవు 5 విరోధులను 
ధి 


18 


188 తెనుగు కీరనలు 
ఇనావేనీ 


సురక్షణ జేయు వారు _ నిను జుట్టియున్నా రెల్లఫుడు= భౌసుర 
పరలో కాౌనందము _ బాగుగా గనపడుచు నున్నది ||ఎంకు3॥ 








130 God being ours we shall not want. 
దేవుడు మన వాడై యుండగా మనకు కొదువ లేదు. 
శా___నవరోజు, 'తౌ__ఆది. 
యెహోవా మౌ తేండి “గాడ _ యేుసుడు చమూ యన్న గాత 
మహిమ గల శుధ్గాళ్ళ యిట్టి_వరుస! గెలిపెం గద మాతోడ |యెఢకో వా॥ 
1 మోశ్న నగరి మా పుటిల్లు _ ముఖ్య దూేల్‌ మూ స్నేహితులు = 
సాము త్మా_రమె యున్నప్రుడు? _ లత్య పెట్ట మిహ బాధలకు 
గీయొసహోో వా 
2 అచాహాము దావీదు మొదలె నటి వర భక ోనరులే౩ ము 
శుుభముగక మా చుట్టాలెనన్‌ _సుఖము లిక మా కేమి కొదున[యె జనో వా 
$8 "పేతు రాది సకలాఫాసుల్‌ _ పేర్షిగల మా నిజ కూటనుల్‌ ర్‌ _ 
ఇ. ( థి 

ఖ్యాతక సభలో మే మున్న ప్రశు _ (సతి మా కిం3మి వెలితె [యెహో వా 
4 తనువు బలి బెశ్రును మా యన్న-తప్పు ల్సి నా క మూ తిండె_ 
మనసులో సాక్ష్య మిటున్న _ మనుజు లెటన్న ను మా కేమి ||యెహోోే వా 
5 పరమ విభు జీవ (గ౧౦సములో - (పభుని రకౌఠర ము, గితమె = 
లాలి CU చు. 
చిరముగా నుండు మా పేను _ చెరుపు చెటకు వారిం కెపమ|[యొవనోవా॥ 
6 కరములతో? నంట రాని _ కన్నులకు గోచరము గాని = పరమ 
ఖలము మా కున్న పడు - సరకుగొనీ మిక్క_డి 'లేములవి [మయొవనో ఐ+॥ 


తతత ము టు 

1 బంసుతషిము 2 కంటి కగుపడుచుండాగా శి ఫెకు లలో (సుతే క వూడిగా 
యు క! జ 6 ఖాన్‌ 
ర్‌ న్వంత సలు 6 (పనిద్ధి కెక్కిన 7 చేతులతో రి లెక్క చేయము 0 కొంత లకు 
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137 Peace from Trust. 


కు వార్చి నము యొ కు. నిమ్మది. 
'రౌా--నమూారచువా. రౌ అట. 


సందియము వీడచె. నా మనసా యా. నందమున గూడవ=సనండి 
యము లిం కేల నిను సుఖ మొంద చేసెడు (క్రీస్తు రక్తపు _ బిందువులు 
నువిచేష వాక్యము -లంగు గని తేలి వొంది (బతుకుచు | సందియము 

1 చింత లికి మూనుము _ లోకులు గౌల్చు - (భౌంళుల్‌ ! బడ 
బోకుము = ఎంత వింత మురంత£ పాపము. అంతటను దన రకమునను 
గొ=రంత* లేకను దుడుదు నని శ లత మగు పంభు వాక్యముజా 
"విని [నందియము॥ 

2 పాపములు వీడుము_ని విక పళ్ళ్చా - తాపమున గూడును = 
ఏస్రమిోరిన్‌ యోర్చుతో నొక పాపికైన లయంబుీ నోరక- పాఫ్టు 
లందణు దిరిగి వచ్చెడు _కోపు నో రెడు కర్త దరి జని గసందియముక్‌ 

8  నేరముల సెంచుకో. మీసుని కరుణా _ సారము దలంచుకో = 
'భారముల్‌ మోయుచు |శోముకా బడు వార లందరు నమ్మి నా దరి _ జేర 
విక్రమ మిత్తు నను పంభు సార వాక్కు_లు నక్క_గా విని |[నందియము॥ 

4 నిమ్ముళము నొందుము _రగశుకుని పలుకు_నమ్ము కొని యుండు యు 
ఇమ్మహిని? పాపులకునె ప-తమ్ము జేసి! పరాత్పరుని నము _ ఖమ్ముు నం 
గుచి _త్హమ్ముు-గా కౌ _ యమ్ము9 నొనగడు నీ (వభుని గని కీనందియము!! 

ర్‌ (పేమ దయ కాంతముల్‌ _కరకు భూ సాః! _ స్తోమము] లనం 
తముల్‌ ]2= ని మొర ల్విని యీసు నాధ _ స్వామి తన రక్తృమున చాపము _ 
దోమిహే నిన్నకళంకి! జేయును -నీ మదికా దగ15 నమ్ముకొని యిక 
[న ౦దియము॥! 





1 మాయలు జై ధథయంకర మైన ఏ లేమి 4 సర్వమగు ర్‌ మహాగొప్ప ల వాళనము 
7 ఈ లోకములో 8 అనుగ్శిపొంచి 9 శరిరమును 10 అలంకార 11 సమూవాము 12 విపార్ర 
ములు 13 శు్రముచేని 14 పవితుంినిగా 15 గట్టిగ 


140 తెకుడు కళల 
జల్ల 


138 What shall 1 render unto the Lord ? 


_పుభువు కేమి చెల్లింప గలను? 
రా_--అఆనంద భర వి. 'లౌ-లఅటు. 
ఏమి నేను సమర్పింతు _ యీనూ _ ఎట్టు నిన్ను * స్తుతియింతు _ 
నేమి సమర్ప్చింతు -హీనుడ నగు నేను _ గామితార్థము లెల్ల! _ గలుగ 
జేయు నికు || నేమి] 

1 నేను మార్గము దప్పి యుండగ _ నన్ను -నీవు గంటివి కరుణ 
నిండగ _ దీన పాపులను _ దృఢముగ బో9వను ౬ చాన మిచ్చితివి _ దనర_ 
నీ (పాణము [ఏమి| 

2 అందరి కొర కీవు శౌచ్చిన- మిగుల _ నందమెన నిత్య రక్షణ _ 
మంది నిన్ను వినుతి. పొందుగ జేసెద _ నొందు మట్టి నుతి. యుత్తమ 
(ప్రభువు | ఏమి! 

8 నీయందే యానంద మొందగ _ యేను _ నీదన యాత్మ నా 
కందగ._ చేయు నుంచు నిన్ను _జేసెద (్రార్గన = నాయందు దయేనీ _ 
నా మనవి చాలింప్ర || నేమి] 


4 నేను జేనీన యఘము 'లెల్లనుకి = కర్త- నీ యెదుట దలంచుకొం 
దును _ నేను సిగ్గు నొంది _ నిజముగ గుందుచు _ వేను వేడుకొంము_ ని 
తవమాపణ కొరకు | నేమి॥ 


క్‌ నన్ను నీవు స్టీరపరచుము = క్షర్హ_ యన్నిట నను బలపరఛుము = 


తిన్నని మారమున _ దృఢముగ నగుచుర్‌ _ నిన్ను నే సుతియింతు _ నిండుగ 
౧ అలీ 
నెప్పుడు ||ఏమి॥ 





న తనకనమ! 


1 కోరబడిన వన్ని 2 శీనీక్రాని 8 దోనము లన్నియు 4 దుకఖించుచు ర్‌ పోవుచు 





9కు, సహ నానము 141 
ప ను, నపహావొసము. 
139 We cannot live without Christ. 
యేనుని విడచి (బ్రతుక లేము. 
రా... ముఖారి. 'శా._అిది, 


నిన్నెడబాసీ యొక _ నిమిషంబు చే(బతుకజాల - నిన్న "నే డే 
రీతి నున్న నా యేసు ప్రభువా [నిన్నె 

1 మున్నీటిలో" బడి _ మునుగనె వేడిన పేతు -రన్న శిష్యుని 
గాచిన నీ_హ స్ప్వమ నందించు |పభువా=ఎన్న తరము గా_కున్న శోధన ను_ 
మున్నిటను బడి _నిన్ను వేడితిని |నిన్నె॥ 

2 నిన్ను దప్పక చూచు = చున్న సమయమున మునుగ = కున్న 
విశ్వాసంపు గురి విడి. యున్న వానిని బోలియుంటి = ఎన్నడు ని మహి- 
మాన్నత పురమున _ కన్నులార నే _ నిన్ను జూచెదను నిన్నె 

8 చిన్న రికంబు? నుండి _ ఎన్ని యసాయములలో - నన్ను గాపా 
డినావో _ సన్నుతి సన్నుతి ప్రభువా = చిన్న కుమారుని ర్న తెన్ను బటైక్‌ 
నా _ కున్న జ్ఞానమును - భిన్నము చేసితి |నిన్నె॥ 

4 అన్నువగూ$ విశ్వాసపు- చిన్నెను? గద్దించి యకతని_ మున్ను బల 
పరచి నట్లు - నన్ను బలసరచ వయ్య = తిన్నని మార్గము ౬ లెన్ని ! నడచి 
నీ-సన్నిధానమున _ నున్నటు లుండోద ॥నిన్న్నె॥ 





14( Delighting in Chrzst. 
డ్రేస్తునందు ఆనందించుట 
రా...అసా వేరి. తౌ._అటు. 


మా యేసు (క్రీసుని _ మరుగు గల్గెనురా = నా యాత్మ ఘనరకూ _ 
నగముక్‌ నెక్కె_నురా [మూ యీసు| 


1 నముదములో 2 చిన్నతనము 8 తప్పిపోయిన కుమారుని 4 మార్గము 5 వలె 
6 బలహీనమగు 7 గుర్తును 8 కొండ (దక్షిణ ఫూర్తముగ దొరికినది] 


142 తెనుగు కీరసనలం 
స 


1 ముందు నాలో పాప . ములు జూడబడెరా._డెందము ఈ నన్నీ _ 


ఓని నొప్పు కొనెరా = అందుకె బలు దుఖ _ మాత్మ జెంచెనురా _ 
సంబేహాములు వీడు _ జాడ గనె నెరా [మా మమ్‌సను॥ 
a) 
2 సువికేవ బోధ నా- చెవు లాలించెనురా-యవి వేక శాసోంక్తు _ 
అవి ఎనీ 

అంటు వీడెనురా = నవే సత్మె) స్తన గోష్టి: _ భువి నా కళ్చెగురా _ 
ఏవిిములగు వేల్పు - ల్రిష మెరి గదరా [మా యీను| 

శి రాగ 'ద్వేషములి సం_ భ్రమ మెల్ల జెడెరా. మూగి బెమృలు 

౧౧ త్‌ 
పొద . ముల దక్క బడెరా = యోగ మారము లన్ని. యోాటి కుండ 
౧ 

లురా _ సాగు! పాపపు వ తకిల బడెరా [మూ మేీసు!! 

4 బాధ గురువుల మోము _ ల్బహు అ బడెరా ౬ -గాఛీ మంత్ర 
ములన్ని _ కడగండ్రయి? వెడెరా=శోధించీ నా యాత్మ _ శుద్ది గోన 

- చ ళో తద; బదెౌచెానురా ట్య 
నురా _ సాధించి (ప్రభు (కైస్తు_ శరణు చ్చెనురా ||మా మీను ॥ 

5 మతిలోని లోతు మ._ రము గాన బడెరా _ మితిలేని ఘనపాప-_ 
ము నిండు కొనెరా =పొతముగ తన జీవ -మిచ్చె |క్రిసుడు రా _ మృ ఫ్‌ చేత 

i 

మన పాప _ వితితిః గొకునురా ||మా యీసు| 

(౮ కులగో(తీముల బుది - కుటిలంబు? ఇగ రె _ బలవత్సి శాచ శ్చుం- 

య ౬ 

ఖలము]09 విరెగనురా =సీలువ మోనీన వాని _ చిరసాఖ్యోన్నతిరా _ 
చెలవుగ॥ నాలోన _నిలిచి యున్నదిరా ॥మా యమీసు॥ 

7 తన పోల్మె నొరలగ _ నొన (బేమమయ్యొనురా _ మనసు దేవు 
నికి న- రృణ నేయబడెరా = ఘనకృప శాంతులు గొనెను "నెమ్మది రా_ 
మనసు మార్చడి మోవ _ మహిమ గన్గొనెరా [మా యీసు॥ 





1 కొత్త 2 సవావాసము ఏ కామ్ముకోధముల శ విస్తరించు ల్‌ నిగ్గు 6 వటి 7 చాధకరములె 
శో ఇ మ 
చీ ఇమూనాము 9 లల 10 సంకెల 11 సానముగు 
యఖ 


(క్రీస్తును వెంబడించుట 143 


కీంస్తును నంబడించుట. 
శాలి 


41 Resolution to serve Christ. 


డ్రీస్తుని నేవకు తీర్మానించు కొనుట. 
రా___ బేవోగ్‌. తా___చూపకము. 
యేసు భకవరులతో ని_ వాన ముందము _ యీసు దాసు లౌదమను 
అ 
[యేను ఛక॥ 
4 టు! 
1 ఠోనములను తీగ లన్ని _ గోసీ వేతమ - మిగుల _ 'మోసపుచ్చు 
నాన లెల్ల - రోసి వేతమ ౬. యేసు_దాను లౌదమ [యేసు ధక 
2 దోని లాగి (వభుని వేడగాని! పడుదమ _ వాసి గాను _ యేసు 
౧ 
మోద_నాసన పడుదమ _- యమీసు_దాసను లౌదమ |[మేసు | 
8 జార గోర దుష్కతీములు - సారవేతమ - సత్య - సార మెరుగ 
బరమ గురుని _ జేరుకొందవు - యిక _ గోరుకొందవము [యేసు భక 
క (సౌపుి లేని వారి కెల్ల_ దా పొనంగును_ యీసు- జాపరాసు 
లన్ని తౌ నే_ యోపి మో సెను = తండి _ దా పానంగును [యుసు సక! 
అటి 
5 శరణు జొచ్చు నందరళకును = దురిత వమెంచక. పూోర.= మరణ 
శాన 'లెల దీర్చి _పర ముసంగును = నీర_ పరము లిచ్చును [యేసు భక 
లం (ఫ్‌ తానీ 
6 లోక భోగముల మదిన్ని _ రాక్రరింతివు = ప్రభు _ రాక కదుకు 
జొవగ మన _ మేక మొౌొదమ- ఇఫుజడె _ యేక వకొదమ |మేసు ఇఇ 
జాలీ 


142 Christian experience and practice. 
కైరిన్త వానుభ వాభ్యా్య్టా సములు = 
'రా___నింక రాభరణము. తౌ__ఆఅటు, 
రమీసు నామం బెత్తి_ పాడుదమ = క్రీస్తు _ దాసులతో బొత్తు3... 
న అన pn | 
నసాశుదమ [యేసు నామం॥ 


1 బాధ 2 దిక్కు- 3 న్నేవాము 


144 తెనుగు కీర్తనలు 


1 ఇవా సంబంధుల పాంను!_ జూలింతేమ= మహా _ మహుడోౌ 
డేవ్రుని యాజ్ఞ _ చాలింతమి [యేసు "నామం! 

2 సువిశేపార్హము అన్ని _శోధింతేమా =యను _ భప మాత్మ గొను 
దొక' = Nests నామం! 

8 డోషములను బెట_ 'బెట్టుదమ = కపట _ వేష భాషల గుంగ _ 
బట్టుద మశ [మేసు “నామం 

త మన రక్షకుని 'సొట్టుక_ మది నెంతమ== మన-వునసు లోపలి 
గర్భ-మయిపుదమ |[మేసు స 

కీ జనుల నిందల కెల్ల_నోశ్చెదమ = బోధ-కనిెట్టి (పభు చెంత_ 
నేర్చెదమ [యేసు నామం! 

6 మానాపమానముల్‌* _ భరియింతమ=యోర్వ - లేని ' గుణముల 
వేరు. బెరుకుదమ ||యీసు నామం! 

7 పరశు రను జొంరద జ జనతుగు దను ర ఎపరనూనం దము జాడ 
నడుపుద మ [యేసు నామం || 

8 సకల మానను లాత్ళు_సరి జాతే మ==యింక=- మొక మి-చచ్చకపఫు 
మాట-విడి చదవు [| మయుసు నామం॥ 


9 దినము (పార్గన 'జేయ_గురి యుంతేమ= చెగ్గ_మన సు అద కుక 
-ఇెదిరింతమ |॥మేసు నామం॥ 


10 గురు బోధ సలి కి" విర _ విర బోదమజబుద్ది = తిర ముంచి 
నాక్యౌర్గ-మెరుగుదను మేను నామం॥ 


11 మనసు లాక్క_టి జేసి. పా ర్థింతేము=తం౦డి_కనికర మగు భాగ్య 
మర్చి తమ? ॥యుసు నామం॥ 





జ ప పాతు 
1 స్నేహము 2 కాపాడుదము 83 అణగ (దెముు-దము 4 శనులు వ్‌ మర్యాదలు అమ 
ర్యాదలు 6 రన 7 యాచింతము 


కీంస్తును చంబడీంచుటా 145 


12 ఒకరి తప్పాకరు _ తృమించెదమ = చఛచిర్తే _ మకలం౦ంకమాు]ే 
గను _ బేరిమించెదమ | యేసు నామం! 


18 ఎఫు డితరుల మేలు _ భౌవింతేమ = మనల = ళపియించు పగ 
వారి _ దీవింతమ యేసు నామం॥ 


ఇ 14 ఇతరుల మన పోల్కె- ౬ న్నేహింతమ = క్రిన్తు _ మఠతసార 
మిది యని _ యూహింతమ యేసు నామం॥ 


15 భునుడైన దేవుని _ దలచెదమ = మనము - మనసార (బేమను .. 
సలుఫుదమః 1యేసు నామం 

16 మంచి మానస సాత్య_ మాశింతమ = దాని. బెంచి భక్తులలో 
బ్ర _ కాళశింతమ ||మేసు నామం॥ 


11 దిట్మమొన విశ్వాస = మున నిలమ ణా వహ్ని _బుటము బెటిన 
రు అని వ్‌ 
ర్య - మతి దాల్హమీ [యేసు నామం! 
18 ధర నున్న న్నాళ్లు "నె... మ్నగి గొందమ జ నన_మరణ కెఠలము 
క్రీంస్తు _ దరి నుందమ గీయీసు నామం 
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శై) న్తవాదర ణము 
ఛె.___._.ముఖారి. తొ. ఛాప్‌. 
భయము నొందకుము ౬ -కై9స్సవ సోదర యింక_ భయమా నొంద 

కుము = భయము నొందకుము పా _ దయ వాసు డగు (క్రీస్తు _ దయ 
ని తలఫు లెల - రయముగక్‌ "నెరవేర్చు | భయము॥॥ 

1 డీవింపబడెడు _ జగమున కిరుకౌ _ తో9ిన జను నపుడు = భౌవ 
జానము వీడ _ భయఫు జీకటి గూడు _ గావున మది యేసు _ భావింప 
త జేర్చు | ఛభయము॥ 


1 నిర్మ లముగ 2 చేయుదము 8 అగ్నియందు 4 నిలుభ్చదమహు శ్‌ శీఘ9ిముగ 
19 
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pan.) 


2 నీ యాత్మ జూచి _ కయ్యము జేయ _- జాయు3 పిశాచి = యా 
జే అ అలో 
యుద్ధమున బంత్య _ యమ్మ నెడు డాల్పట్ట _ నా యెడ కిస్సు న_హాయు 
డె 7ల్చించు [భయము॥ 

8 జగము నిన్నటి _ వెన్మ_కు నిడ్చి_ పగ దీర గట్టి = యెగ తాళి 
గావించు? ౬ యెరిగి కీరిస్తుని సిల్వ - దగ* బట్టు మఫుడు ని _ వగర్‌ 
ar) ఈం 

మాన్ని విడిపించు [| భయము! 
శ కలుషీ జాలంబు?_. మాయా కీట _- కములీ్‌ జాలంబుి _ గల 


బావి సీ యాత్మ _ గలియకుండగ యేసు  దలప్రు మప్పుడు నిం జే-కం 
బట్టి గాపాడు [భయము : 


ర్‌ శమ దండనములిి శిశు శికీంచు. జనకు విధముల = సమ 
కూర్చు ని దేవు _ డమిత (పేమను -గాంచి_ యనులవకా!. మతి నోర్చు _ 
మపుడు మే లిడు నికు | భయము 


6 కన నీను చటులే2ి_ మఃఖాదు లె. టను వీడు నటుల = గొన1ః 
దినమున న్యాయ _ మును దీర్చ గా క్రీస్తు _ చనుచెంచి1 నిత్య జీ_ వన 
కిరీటము నిచ్చు |భయము॥ 
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లోకమును త్యజించుట x 


రా_._బిళ వారి, తొ కతిపుటు, 


పో పొమ్ము ఓ లోేకమా.- చాలిక చాలు-నీ పొందుక్‌ ఛై 
మొలము16 = పా పేచ్చ లున్న ంత _ సేపు నోపగ రాని_వేసాటు బెటితి_ 
య 0౧ € 
వీపట నను వీడి ॥పో పామ్ముు॥ 


చాడా లాడు 
1 యుద 2 సమీపించు 3 చేయుట 4 గట్టిగ 5 దుఃఖము 6 పాప 7 సమూవాంబు 


5 పురుగుల 9 సుంచ్చు 10 శివ 11 సవి_శమైన 12 చంచలమైన 18 అంత్య 14 వచ్చి 
మర న్నేవాము 16 ఇన్టపడము 
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pee | 


i సికొలేందిరీయ' ప్యాఫ్తులుక _ నీ సప బొ_యేక చయ దివ సో 
ఆనీ 
ము = లిక దీరి పోయె (ఫౌ- మిక్రము జూపకు మఫుడు _ (పకటముగా 
కీంను - పద భేకి మా కచ్చె ॥పో పొమ్ము॥ 

2 ని రాజు బహుమానము _ గంటిమి ఘోర - నర కెంబుధిక్‌ 

తీరము = దారి దొలగి నిన్ను _ జేరి దుఃఖముల వే_ సారో తిప్పుడు | క్రీసు_ 
అలి 
సదయుడే నను బిల్చె [పో పామ్ముు॥ 

8 ఎర జూపీ బలు మోనముి = బక్తుడు వాని _ కరణి వస్తుల 
రూపము = బోౌెరి10 జూపి లోభము _ బుట్రించి నను బట్టి - బరిమార్చితివి]1 
యింక _ మరీ రమీమున్న ది చాలు [పో పామ్ముు॥ 

4 ఎండమావుల తేటలు-నీ విచ్చెడు _ దండేన యిహ సుఖములు 
కండ గర్వముచే నీ.యండ జేరితిగాని _ నిండు నెమ్మది దయా - నిధి 
కీంసు డిఫు డిచ్చు |పో పొమ్ము! 
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లోక సాఖ్యములు నిష్ఫలములు, 
రా__పున్నాగ, 'తా___అట. 
ఇాలును లోక భోగములు _ చాలును వాలును మోనమును18 
బట్టు _ గాలమె యున్న భోగములు ॥చాలును! 
1 ఎండమావులే ని రనుచు _ మెండుగ బరుగిడు జింక్‌ కుప ముం 
డానికి బలహీన మయితి [చాలును 
ఛా బూరుగ పం డారగింప - గోరి కొచికొని యున్న ట్ల _ క్షీర సామ్య 
మెతి14 నయ్యూ చాలును! 
8 దీపపు దీ ప్లి్‌ నాశించి. యూపిరి విడు బురుగు రీతి _ వాపపు 
(భమచే నట్టయితి [చాలును] 
1 సమస్త అవయవముల 2 పనులు శ్ర వదలక ఉ దినములయొక్య సమూహములు 


5 సముద)ము 6 వినికితిని 7 ఆహారమును 8 పెద్ద చేవ 9 విధమున 10 విస్తారము 11 చంనీ 
తివి 12 చేపను 15 పోలిక గలవాడనై 14 చిలుక వలెన 15 కాంతి 
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4 ప్రాలరిోోటయందు బేరుగు _ బూరుగ వృశీంబుే నే చీల 
నకు మూలము గానెతి చాలును! 
5  చలిన వితనము లంఫు_ చాట భూమి వలెనే గాగ = సత్యము 
య —_— జ 
నిష్భల మయ్యె కట చాలును! 
6 మాయ సంత చెతి యేసు _ నాయక నన్విడక మార్చు = జేయుమి 
ఇన రుంచి! నాపె [చాలును 
7 తొలి నన్‌? రప్పించినట్రి _ చల్లని సు వార్థ తేజ _ ముల్ర మందుకి 
నుండ జేయు |॥చాలును|| 
8 మంచు పోలక్మె_నను జేయుటకై - ముంచు మో రకాంబుధిలో* _ 
"బెంచుమి నీ వాకౌరముచే చాలును! 
9 చెడ బిడ్డ నయ్య నేను_ దొడ్ల రతుకుండ వీవు = అడి లేక్షర్‌ నన్ను 
er G CG er 
(బోవు | చాలును॥ 





మెలకవయు, సరి శుద్ధతయు. 


146 My soul be on thy guard. 
చాయ: యేను క్రీ)న్తుని గొల్వరన్న - 
రొా--ాఆహీరి. తొ____.అది, 
నొ యాత్మ! లెమ్ము! నను కమ్ము _ నారాజిక బూని. పొ 
యక బోరవలెను? నిజమ్ము = వేయి శరంబులీ నేయుచు కతు9వ _ 
మేయత నిను పడ _(దోయ డెగించెను ||నా యాత్మ॥ 
1 వేచి (పార్టించి యుద్దము సలుఫుి_ వీరాక్ళతి బోరుము- వే 
జయము కలుగునని యెంచకుమే _ ఏచుచు (పతి దిన - మేసట బోరుచు ౬ 
యాచించి గురు స_హాయము బొందుము ||నా యాత్మ॥ 


మున eS het మము 
1 దయయుంచి 2 మొదట నన్ను 8 వ్యాదయమునందు 4 రక్త సముద్రములో 
5 ఆటంకము లేక 6 కత్తి 7 యుద్దము వేయవలెను రీ అంబుల 9 చేయుము 


ఓ ఉయేము నోందితీ ననీ తలపకుమ _ హౌఖ్యమనతకే సఎ మయ 
మెపీశీంచి! కూర్చుండకుము = నియమిత మకుటము నీ వొందు వరకు- 
రర యుదము_ S 
నిర్భ స నిలుపము నమ్ముము కనా యాత్మ 


8 పోరు పోరాడు నిన్ను మరణము. నీ బేవు నొద _ జేరుచు దనుక 
యె 
వీడకు రణము = | క్రీరమ్యుని* ది= వ్యారామంబునీే _ జేరి సుఖింపగ - 
జేకొని నిను విను ||నా యాత్మ॥ 


146 - A. 
సమర్పణ. 
చాయ : కరుణ సాగర పరమ జనకుడ 
దీవనల నిడు జేవా నీను _ సేవకై 'వెడలెడు డీనుల పె. సావనాత్మ 

నంప్రమ = పనులలో నడ్చింపుము = కేవల౦బుగ మా తనువులు నీ _ సేవక 
యర్పింపగ జేయుము ॥దీవనల॥ 

1 మాటి మాటికి బాప యుతంచా - మౌర్గమున జను మనసుల 
దృంచి _ చుటి కీరస్తుని నామా _ మృతేము గో9లుచు "నే యెడకొా = 

తలల 

పౌాటుపడి యాత్మల రక్షణకై _ పనులు సల్పగ బంపుము కృపచే 
[దీవనల॥ 

2 దివ్యజాన మెదను గలి_ దీనతను రత్నణ మారమును _ భవ్యముగ 

ఇ ౧ 9 

బోధింప పరమార్గ మెజీగింప = సేవ్య ! నేర్చవె దినదినమును నీ_'సేవ 
కాళికి ని మర్మము ॥దీవనల॥ 


8 దురిత రోగాదులచే మిగుల _ దూలి చను మనుజాళికి నివే _ 
పరమ విళా9ంతి నిడు _ వరదుడ వంచు కడు = వెరవునను బోధింపం౦ంగను: 
ని. వరములను నింప్రుము దాసులను ||దీవనల! 


1 కోరి 2 మిక్కిలి మనోవారుని 8 నుందరమైన తోటరో 
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4 గారమములి సరఘంటుల బడుల = 'శేమముగ్‌ గాపోడీ జింటీ = 
ఓ మహాత్మా నికృప_ తో మమ్ము గాచి సదా = స్వామి మాలో నీవును 
నిలో _ మేము మనగను బోవుము ఆమేకా |దీపనల॥ 





147 Take my life and let it be. 


దాయ: యీను నాయకుడ _ ఏ వేళను న్‌. దానుల నేలుమయ్య.- 
రా...._యదుకుల కెంభోజి. తఅొనుని 


తనువుేనాదిదినో గై _ కొనుమో యో (ప్రభువా నీ.పనికి పతిష్షింవు 
మో = దినములు కోణములు _ దీసికొని యవి నీదు వినుతిన్‌* (పవహింప 
జే _ యను శకి నియుమో ॥తనువు॥ 


1 ఘనమొన నీ పేమ _ కౌరణంబున నీకై _పనిచేయ జేతు లివిగో= 
అనయంబు నీ విషయ - మె సొగసుగా చురుకు. దనముతో బరుగెత్త . 
వినయ పాదము లివిగో |తనువుl 


2 స్వర మిడిగో కొనుమో _ వరరాజ నిను గూర్చి _ నిఠరతమ్ము పాడ 
నిమ్ము = మరియు "పెదన్స లివినో _ మవానియమెన ని-పరిశుద్ద వార్తతో 
పరిఫ్రూర్లముగ నింపు |తనువు 

8 వెండి పనీడో యివిగో _ వీసమెనను! నాకై _ యుండవ లెనని 
కోరను = నిండైన ని యిష్ష -నియమంబు చెప్పన _ మెండుగ వాడ బరి. 
మితియౌాగ జ్ఞానం బిదిగో క్షీతనువు!! 


శత నొ యిష్ట మిదుగో యిది-ని యిష్ట్రముగ జేయ _ నా యిష్ట మిక 
"కొదది=నా యిచ్భ యున్నట్లి_నా హృదయ మిదిగో నీ_కే యియ్యది 
న 
రాజ . కీయక సింహాసనవమొ ||త నువు 


న. 
1 (ప్రాణము శరీరము 2 మహిమను తి బంగారము 4 కొంచెమైనను 5 సామాన్యమైన 


6 [పభుత్వ సంబంధమైన 
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5 ఉన్న నా ("పేమ నీ-సన్ని ఛానమున చే_నన్నడు ధార బోయన్‌ = 
నన్ను నీ వానిగ _ నాధా] కొను మపుడు _ చెన్నుగి సీ వళశయమొ నర 
ముగ నుండౌద ||తనువు॥ 





147 - A Consecration Hymn. 

రాద రారు కన్నడ. తా ఏక". 
(శీకర శుభకర -_ శేఖర _ తె)కర _ యే కరణి నొనియాడెదము = 

ని కరుణా మృతే వృష్టిని (గోలితి! _ మో కరుణానిధి పాడెదము ||| శ్రీకర] 

1 బహుజన లభ్యము "కాని వరంబులీ _|(వమదక తయణముల బడ 
వితిమి = మహిత యశంబుల మండిత శక్రుల = మహిగను పముల 
నరసితిమి | శీకర॥ 

2 (పవిమల” వాక్య (పకౌళము లరెమురిక = (బబలముగ బరిచురించే 
దము = అవిరతమును9 నిన్నర్శిలి10 డెందము= లలరగ భువి భజియించె 
దము || శీకర॥! 

8 దురిత భరిత సంకలిత జనంబుల _ నిరతిని12 శోభిల జేసెదము = 
పరమ విమోదము పృధుల సునాదము¥ = లిరవుగ హృది గన నోశె 
దము (| శీకర] 

4 ఇమ్ము గ ని చరణారవింద ముల 1 _ నొమ్ముగ15 శిరముల నుంచ 
దము = ఇమ్ముల దనువుల!్‌ నసువుల!” సకలము ౬ నెఫుడు నీకు నర్చించె 
దము [| శీకర॥ 

5 బంధు మ్మితే పరివార వరముల _ పొందున నిను సేవించెదము = 
డెందము లలరగ దివ్య విమోదము_నందుచు నిను బూూజించెదము (శ్రీకర! 


1 (పభువా 2 చాగుగ తి వవిధనుగ 4 నీ దయ అనెడు అమృతమును (రౌగితిమి 
ర్‌ అనేకులకు దొరకని మేళ్ళను 6 సంతోవ మిచ్చు 7 పరిశుద్ద 8 (సేనతో 9 ఎల్లప్పుడు 
10 పేేమతో 11 పాపముతో నిండిన వారిని 12 ఆసక్తితో 18 విస్తారనుగు మంచి స్వరము 
14 నీ పాడ పద్మములను 15 అలంకారము వతే 16 శరీరములను 17 (పాణములను 
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6 నీతిళక్తి ప్రశాంతే జీవముల_ నే తరి* మిర్‌ 'వెలింగెదము=(పీతిని 
అనీ 
మాక్ష ప్ర రాజ్యము నుర్వరః _ ఖ్యాతిగ గట్టి చెలంగెాదము క శీకర॥ 

7 ధరణీతలి భున భరమును దీర్చగ _- వరమయి నిరతము (గాలెద 
ము సురచిర మాకా ఫుర మందిరముల - శోభ లీనుచును నేతె 
దము శ్రీకర] 

8 సర్వ జనంబుల సమ్మతి గాంచుచు _ సత్య సౌఖ్యముల గొలి 
పిదము = ఉఊర్వర వర దయా కరమగు వాక్యము - నొప్పుగ వ్యాపన 
సలిపెదము శ్రీకర ॥ 


9 జనక సునందన పరిశుద్రాత్మల-ననిళముక్‌ వాదిని నుతించెద ము 
ఘనతా మహిమలు కలకౌలంబును _గలుగగ నెన్నడు మీంచెదము! శ్రీకర 





పరలోక వాంఛ 
148 Christian Pilgrimage. 
కైైన్లవ యాత. 
రా... బిళ్ల హారి. తౌ__.._.ఆటు, 


పదనే సోదదులారా _ పరమ ఫురి జేర _ముభుర జీవాధార _-పదవి!ః 
చేకూర”=తుది మొదలును యాపద నేబగలు లేని ._ సదనంబునకు జేర 
సదయు చేసుని గూడి ||పద శే] 
1 వన్ని దినములు |బతుక' నేమి సౌఖ్యం_బన్ని విధముల జూడ 
నధిక కషంబు =కన్ను మూసిన నాడు_మన్ను పొలౌదుము _ మున్ను 1! 
౬ 
జూగ క్ర నొంద _ కున్న నష్టము గల్లు పద శే॥ 


వత నన నా. lets alse 
1 ఎప్పుడు 2 లోకమందు 8 బరుఖ్సను 4 (పకాశింతుము ర్‌ ఎల్లప్వుడు 6 మోక్షము 
7 దొరకునట్టు రి ర్యాతిపగలు 9 పట్టణమునకు 10 (సేమగల 11 ముందు 
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2 భరణి (బతుకును గోర_ మరణ భయంబు ౬ దరి! లేని చింతల - 
దగిలి నిత్యంబు = పరి పరి విధముల _ పరుగు లెత్తుట లేల _ నిరతంబును 
సువా ర్ర_ సరణి? గన్గొని వడిగ |పద శే॥ 

శి నము సంపాదించి. ఖభున వముగిక మున్న _ తనువు సత ముత గాదు. 
అనుభవము! సున్న == విను డెండమావు - లను గోర నేపాటి. తనివి 
తీరును యిచ్చో _టను నా పాటే దీరు |పద | 

4 పరలోక మార్గం _ వికుకై గన్బడును _ చొరగా సంకటములు _ 
చెరి” జుట్టుకొనును = పరమ జనకుని కృప వరము తోడుగ నున్న - 
“వెరపు నొంద మింక_ సరకుసేయుము పద ||పద చే 

5 ఇచట నొంబెడి (శ్రమల _కచట నొందనవు - పిచురి సంతో 
షభర _ మున కెన్నబడవు* = అచట నొంజెడి సౌఖ్య _ మరయ శక్యము 
-గా దిచటు నస్థిర సుఖ మో_కీంచకొను! వేగ [వద ే॥ 

6 ఇవా స్నేవాములు మన _ కిక ణాలు ఇాలు- బహు దినంబులు 
సేయ _ బడె నేమి మేలు= మహిమ దూతల స్నేవా_ మమరుేఃి నచ్చ 
టకు మన  నవహావా యీనుని జూడ. నిక సంతోషంబు 1పద కే! 

7 మనల దోడ్కొ_ని పోవ_ఘనుడు యెహోవా _యనయంబు తేన 
శుద్ధా _ త్మను నిచ్చి గాన== నెనలేనికి యడద్దంకు_ లను! డాటింనను 
కృప _ గనుపర్చ తోడుగ - నునిచె5్‌ వేగము గూడి [పద] 

8 భక్తుల యున్న టి = బంధు మితౌదిన్‌ _ రక్షి1$ గుణముల తోడ _ 
రంజిల్ల గనినన్‌17 = ముక్తి రాజ్యంబున - మురుపుతోడ! సర్వ _ శకుని 
మహిమ నా _ సక్టితో జూతుము |[పదరే॥ 





1 అంతము 2 మార్గము తి నిత్యము ఉ బుద్ది 5 ఆగ్గిపాలను 6 ఆంత వరక 7 ఎళ్కు. 
వగా 8 భయము 9 గొప్ప 10 నంతోవు పూర్ణతకు సాటి కావు 11 కోరకుండ 12 దొరకును 
18 లెక్కలేని 14 అద్ధములను 15 ఉంచెను 16 పరిశుద్ధ 17 చూచి నట్లయితే 18 సంతో 
భముతోడ 
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149 4. pilgrim and a stranger. 
చాయ ; మహిమ మహిను మహిమ యనుచును. 
రా____.ఆనందభెరవి, 'తౌ____ఆద్మి 
చేను యా[త్రపరుడ నిచటను - నాకు లేదు_ నిత్యమెన తావు 
వసుధను = "నేను పోవు చేశ మింక ౬ నిండు దూరమందు గలదు-నా నివేళ 
మింక దవ" - నా చనేత9 _ మునకు = “గానంగ' _ నానదు || నేను 


1 ఇచట నాకు బాధ లుండును_ తరుదుగాను _ నిడుమల ఎడి? 
యలసి యుండును = అచట నాదు డేవ్రు డొసగు _ నచలి నిత్య శాంతి 
నాకు ఎ నుచితముగను ముక్తి గలు = నుండు పై భుండు నా-యండను_ 
“మండుగ | నేను! 


ఓ అంచె యుండ నేను గోరుకు_ నాదు తలపు-ల-నట-నే వరించు! 
చుండును = సుందరుండ! ప్రభున! నిను _ సేవకుండో నెన నన్ను_నందు 
జేర బిల్వ రమ్ము _ పాందుగ _ నందు నా _ నంద మే _ నొందగగ ॥ నేను॥ 


శి నాదు కష్ట మంత పోవగ _ ధరణి పెని _ నాదు తినుగు అంత 
మొందగ = నీదు ముదల్‌ నియ్యు మయ్య = నను చారియందు నిల్వ _ 
నీదు క్ఫపను నన్ను దిల్సి_ మోద” స. మాధాన- సౌఛానీ._ నం దాచు 
|| నేను! 


4 ఆచట చేరి యుగయుగంబులు _. నే వసింతు. నన్యునిగను 
శాక న్వేచ్చతో = సుచిరమాి  విశాఫాంతియందు _ శోణితమున] నివు 
గొన్న _ సుచయమందుేి గూడి చేను. సుందరా _- నందంబు_నందుచు _ 
నుందును || నేను॥ 

1 దూరము 2 కష్టములలో బడి ఏ నిరమైన తే తిరుగు ర అనుభ వించునట్లు 6 అల 


7 సంతోషము రి గృహమునందు 9 నిరంతర రు 10 ఈకమున 11 మప 
12 భేక్తుల శుంప్ర్రయందు 


పరలోక జాం 155 


6 నేను మరతు యాత బోధలన్‌ - ఇకను సాకు... మానీపోవు 
యాతే అము మున జ "నేను విడుతు భూ విచార - నివవామంత1ే వెనుక 
“నిపుడు _ పోని నిత్య సంతసంబు -ముందు నే _ గందునుి_ సందియ _ 
ముందను ॥ నేను! 





150 The Cross of Christ our Glory. 
నిలువ యెదుట నీరు లెల వ్య మనుట 
స్ట టె 


“రౌ...అసా వేర. తా___జం"పి. 


స్‌రు ఆ ల్తః వృధ నక “గాక _ బరికించిః నానున్న _ గమువము్‌ దిరస్మ 

రింతున్‌ 7 == -వెరః మహిమ రా రాజు. కుర కాగ్భుతేషు సిలువ = నరయుి 
చున్నటి వేళన _ ముఖ్యము లె న గనీధులెల॥ 
వూ రు య 


1 ఓకర నా డేవుణా _ కను మృతియింగు _ గాక మరి యు బ్బ 
ధో ©, (2 
శం నా! శ న్‌ wr శ ల వస న — ww 
నియకు*09 == (పాకట (ఖమ gle _ వ్యర్థ 'సువ్రలను ప9భుని రక్తంబు 
రొరజకె _ త్యజిం చెదను]3 [నీయ అల |] 
మాల య 
2 ఇచారుషమ సక్‌ హూ న పాదముల వలను వి_చార౧బు దయయు 
a.) pry) on 
గలనీ==సా ౭15 గైవహించు ౬ చున్నది చూడు మెప్పు డెట్టి - దారి గలదా 
ముళు _ తగు కిరీటంచాన |సీతులెల] 
(ag) 


న వాని నిజ రకంబు _ న్య్త్యుంబువ లె సిలుప- పై నతని తనువు 
అకట 
గప్పెన్‌ ఐన "నేనిలోక_ మంతటికి మృగుడనె-నాను స లోకము 


మృతం బయ్యు*ీ | నియ చెల || 
e ర్త రగ 





1 సమూవా ముంత 2 చూగును తీ భాగ్య, భోగ్యములన్ని 4 వ్యర్థము ర్‌ ఆలోచించి 
6 గర్వము 7 విడిచి పెట్టుదును 8 ఆశ్చర్యమైన 9 వచారించుచు 10 సంతో షీంప వీయ 
కము 11 (పనీద్గముగ 12 మోసవుచ్చువాడు 18 వదలి సపెట్టెదను 14 సొగసైన 
15 శిరన్ను 16 తరుచుగా 17 స్వంత 115 చచ్చిన దాయెను 


168 తెనుగు కీళకల 
కీ 


151 The Journey of Life. 


ఈ లీవన యాత. 


రా..ము ఖారి, తా___అది, 
పరదేశులమో = (ప్రియులారా మన = ఫుర మిది గా బెప్పుడు _ నిజ 

ముగ |[పరటేశుల!! 

1 చిత్ర వస్తువులు - చెళైడి యొక వి==చిత్భమెన సంత _యిా 
లోకము |పరదేశుల॥! 

2 సంత గొల్లు వతృమః _ సడలిని చందరే =బంతయు సద్దణ 
గున్‌ _ నిజముగ శీ బరబేశుల॥ 

8 మాయలోక' మిడి_ఇగాయనుర్‌ బోలును = మాయ మాయ వాయ 
యంతయు |పరదేశుల।| 

4 నాన నమ్మకు _ జర యొవ్వరికిని == = బరలోక మె రర నిజ 
ముగ [బలే జేశుల॥ 

ర మేడలు మిదెలు . మేలగు సరకులు = సాడై కనబడవే _ నిజముగ 
1బర బేశుల॥ _; 

6 భన ఛాన్యంబులు = దరగక మానవు = పని పాటలు మాయ. 
నిజముగ [బర దేశుల॥ 

7 పరువు (ఇ పతిష్టలు _ పలు శా, తుంబులు = బిర బిరక నళియించున్‌ _ 
నిజముగ ప. 

8 ఆటలు పాటలు _పహారంబులు నొక = నాటను బోవు గదా _ 
నిజముగ | పరదేశుల॥ 

9 కలిమి లేములు _ కౌవటి కుండలు = వలయంగా మాయ. నిజ 
ముగ |॥బఎరడేశుల|| 


1 అంగడిలోని అల్లరి 2 లోకము శి అంతమగు 4 రీతిగా 5 నీడను 6 త్వరగా 
7 గంతోనములు రి రోజులో $ స్పష్టముగా 
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16 తీన్నది తీనవలె _ గన్నది! గనవలె =విన్నదీ వినవలేగా _ నిజ 
ముగ |బరడేశుల॥! 


11 వన్ని నాళ్ళు మన .. మిలలో (బతికిన == మన్నె పోవునుగా _ 
దేవాము ||బరడేశుల॥ 


12 వచ్చితి మిచటికి_ పటి వాసములి = దెచ్చిన డాగియు _ లేను 
లు బానో యి 
గదా |[బరబేశుల॥ 


18 ఎట్టు వచ్చితిమి. యీ లోకమునకు = నట్ల వెళ్ళవలయు న్‌ యు 
మింటికి |బరచేశుల| 


14 యుసునందు వి శ్వాసం ముంచిన _ వానీగ నిను జేర్చున్‌ _ బర 
మున శబరదేశుల॥ 


15 యేసే మార్గము _యేసే సత్యము = యేసే జీవముగా _ నిజముగ 
[బర దేశుల॥ 
16 కై) స్తవుండ లే_ యేసు జేరుమా జ కీం స్తే మోతంబు = సీరముగ 
రుల టి అణాల @ 
[బరచదేశుల॥! 


ఓ' డార్యము. 


152 0 Lord of heaven and earth and sea. 
చాయ: నీరులెల్ల వృధగాక. 
రా___.ఆసావేరి. తా__జంపెె. 
సుతియు మహిమయు నీకె _ &ీతకిన్‌ 4 దివికిన్‌ నిటి _ వితతికిన్‌ 5 
కర్తవె వు పా నేల [ =(ప్రతి వస్తువును మాకు బహుమతిగా 
నిచ్చు _ హితుఢా మా (పేమ నీ... కెట్టు చూఫుదుము? | స్తుతియు॥ 
జ మాయాం ల ల ము. ము 


1 చూచినది 2 చతులతో శ పరలోకమునకు ఈ భూమికి 5 నము(ద్రమునకు 


18కి తెనుగు కీరనలు 
కబాలీ 


1 పనీడి వర్తవు "బండ - భాగ్య భారల వాన. వీసరు మంచీ గాలీ 
విరియు! పుష్పములు రన మొల్ము_ పండ్లు నీ -రమ్యు "పే)మకా బాటు క్రా 
(పసరించు కోత లో పల నుందు వీవు || స్తుతియు! 

2 నెమ్మది గల యిండు ౬ నిజ సౌఖ్య కెలములు _ ఇమ్మహి ఫలి 
యించు _ _నెళ్వ ర్యాదికముల్‌ జు ఇమ్ముుగ గలిగిన = ప్యాదయుల మె వంద 
నమ్ములు బుణపడి యున్నాము నీకు ||సుతియు॥ 

చీలి 

8 దురితంబు లానరించి _ చార్భాగ్య ప నున్న - ధరణికి నీ 
వ్యుతున్‌ _ ధర్మంబుజేసీ = నరుల కీ ధర్ణమున-_ కొరత దీశ్చెడు సర్వ _ 
వరము అమర్చిన _ పరమోపకొరీ |[సుతియు॥ 

జూల 

4 జీవంబు (పేమను - జీవము2 గలించెడు _ సావనాత్మను మాకె _ 

౧ ర. 
పంపితివి=దీవన లేడు శె_ట్లావరింపను మమ్ము -ని విమాలాత్మే వా _ నిని 
గమ్మరించు ॥ సుతియు॥ 
ఎ 

5 నరులకు విమోచ _ నము గలె; పాఫంబుల్‌ _. పరిహార మాయె ; 

౧ 


గృ - పా సాధనములు = దొరక; మోమోెంళంబు! న "మేము 
ని = కొర శేమి తేగలము? _ పరివూర్త జనకా | స్తుతియు॥ 
న! 

6 మాశె వాడుకొ నెడి _ రూకల్‌ సరం బగును = నీకె యప్పగ 
నిచ్చు - నిఖిల! వస్తువులు = శ్రీకరం౦బగు నిత్య _(ేష్ట థన నిధియె పై _ 
లోకంబునం దుండు _ లోపంబు లేక [నుతియు॥ 

ఆజనీనీ 
7 జీవంబు, వస్తున్రలు, _ (శేయంబు, దాన స్వ _ భావంబు, శ్రకియు_ 
భిగ్యంబులు =నీ వలననే లభ్య _ మో వెలయుచున్నవిీ _ ని వానమే 
రా 
మాకు _ నిత్యానందంబు | సు తియు॥ 
అనే 





1 వెకనీంచు 2 శక్తిని ఏ మోక్షమును గూర్చిన సంగతి ఈ సమ స్టమిన 5 కలిగిన వె 


6 ప్ఫీకాశించుచున్న వి 
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153 Christian Giving. 


ఎ )న్తర దాశ్ళతప్టము 
రా_.సౌరాన 9 | తా____ఆది* 
(a) 


సంతోషముతో నిచ్చెడి వారి _ నెంతో జేవుడు పేమించున్‌ = 
వింతగ వలసిన దంతయు నొసగును = వినయ మనసు గల _ విశ్వాసు 
లకును | సంతో షముతో॥ 

1 అత్యా సక్తితో నధిక ేంముతో - నంధకౌర జను లందరకు=సత్య 
సువారృను చాటించుటకె _ సతతము దిరి గడు - సద్భుక్తులకు 1నంతో 
షముతో॥ 

2 అఆదిను వాక్యము వేరు వేరు (గా -మాగుల నుండెడి బాలురకు 
సాధులుగా ఆది సతీతిము నేర్చెడి _ సజ్జన కై 9 స్ప వో_ పౌాధ్యాయులకు 
| సంతో షముతో॥ 

8 దిక్కె_న్యరు లేకండోడి దీనుల = తేక్కు_ప లన్నిటి దీర్చుటకై = 
నిక్క-పుః రక్షణ నీ ధరలో నలు = (పక్కాాలలో బ్రక_టించుట కొరకై 
| సంతోషముతో ॥ 

4 ఇయ్యండి మో కియ్యాంబడు నని _ ఇయ్యంగల ప్రభు యీ నసినుా 
ఇయ్యువో మరుపక యిది మది నిడికొని* _ యియ్యన లెను మన _ యీోవ్రల 
నికి ను [సంతో షముతో॥ 

5 భక్తి గలిగి |పభు పని కిచ్చుట బహు ౬ యుక్త మటంచు నుడార 
తత్రోజకకి కొలది మన  భుక్టినుండిక్‌ యా _ సక్తితో నిరత మొ.-సంగ 
ఐ'తెన్‌ [నంతోషముతో! 





1 ఎఅఎప్వుడు 2 నిజమన శై ఈ సమయమున శీ మనన్సునం దుంచుకొనిర్‌ ఆహా గమును 0జి 
ర్‌ి శ 
6 ఎల్లపుడు 


160 “తెనుగు కీరనలు 
బాలీ 


ఆరాధ నారంభఛము. 


154 Christian Worship. 
కె 9స్తవారాధన (పారంభము. 
రా__సురటు. తెలిద, 
కూడుకొని యున్నా ము_ సంఘ ప భో_ కూడుకొని యున్నా ము-=. 
తోడ నుండెద వనుచు నమ్ముచు _ దొడ్డ దగు నీ పాద సన్నిధి కూడుకొని 


1 ఎచట నా ప్రియ భర్తు - లెలమి గగూడియున్న = నచటికి 
చే తెంతు _ నని బల్కి_తి = విచట నుండు మమ్ము _ వీడీంచి! కృపచేత _' 
నిపుడు దీవింప్రమో _ యేసు క్షం స్తు నాధ ||కూడుకెని॥॥ 

2 గత కొౌలమందున _ గాని? చేతల చే దుర్గతి నొంది యుండగా_ 
కనుగొంటివి = శత సంఖ్య గల పాప-చయ మివు తృమియించి. యతి 
శాంతి నిడితివి . యాత్మ స్వరూప ॥కళూడుకొని 


8 నిరతముని (పేమ _ నెనరున ధ్యానించి _ పరమ ధర్మముల ౨దు_ 
బరతీ* గలి = యరులకు5 శుభములు _ నిరతంబు జేయగ _. దిరత మూకొన 
గుము _ దేవుని (ప్రియ తనయ ॥[కూడుకొని॥ 

శ అన్ని శోధనముల _ నన్ని విపతుల _ నన్ని కౌలములందు - నాద 
రించి = నిన్ను నమ్మిన జనుల _ సీ సందిటను జేర్చి - పన్నుగ గా పొడు _ 
ప్రభు రేసు క్రృస్తు | కూడుకొని॥ 

5 అవులుడ నగుక్‌ న _ న్ననుకరింపు? డనుచు = నాన తిచ్చి నాడ _ 
'వాతేరజా లకుక్‌ == నవుల మారము నందుఎ నరుగంగ మా క్ర - విమలాళత్శ 

౧ 
దయ సేయు _ వేగంబు మా తండి |కూడుకిని|॥ 


sr mT] 


1 చూచి 2 పనికిమాలిన లీ పనులచేత 4 ఆన్యీ రశతు)వులకు $ీ వరిశుద్దుడనగు 
7 అనునరింఛుడు 3 బిడ్డలకు 
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ఆరాధన ముగింవు. 


155 Doxology. 
దీవెన కీగన, 
రా. రేగు ప్త. తా___రూపకము. 
దీ వెనతో సెలవిమ్ము కర్తా _ మాకు నీ _ దీవెనతో “సెలవిమ్ము 
కర్తా _ దీవించి చ్మేమంఫ్రు _ టీవులను దయచేసి _ జీన పోషణవార్త అ 
భావమున సమకూర్చి |దీవెనతోో॥ 

1 లోకమున నిన్ను వేడుకొని _ మేము ఈ _ లోకమున కొని 
యాడుకొని = (శ్రీకరంబగు దిన్య _ లోకొంబులో జేరి - య్‌కముగ స్తోత 
ములు - నీకు చెల్లింతుము | దపనతో॥ 

2 స్తుతి పితృ ప్రుతే శుద్దాత్మ _ శుభ మిచ్చు _ సుతి పిత పుత్ర 
we స్తుతియించును సర్వే _ శతి దివ్య సెన్యములు - అతులితం 





య 
బగు! డేవ్రు_డని నినిన్ను స్తు సుతియించు | ద వెనతో॥ 
156 Benedictions and Dozxologies. 
జేవా! దీవెనలతో మమ్ము పంపుము. 
రాశీ. తౌం_టట్కు 


పంపుము బేవా _ దీవెనలతో ౬. బంప్రము డేచాడాప౦ప్రము దయ 
చేత _ బతితిపావన నామ - పెంప్రుగ ని నేవ - (వియ మొప్ప నొ"నరింప 
1బంపుము దేవా! 
1 మా నేవ నుండిన-మా వెలు లన్ని యి _ యేసుని కొర క్‌ వెనగ 
శమింప్రచు | పంపుము బేవా॥ 
1 సాటిలేని 2 పాపములను శీ కొరత అన్ని యు 
91 


182 తెనుగు కీరనలు 
వాట 


2 వినిన సత్య ౦బును - విమలాత్మ మది నిల్సి - దినదినము ఫలములు. 
దివ్యముగ ఫలియింప కీపంపుము దేవా] 

8 ఆసక్తితో ని_న్ననిళము? సేవింప-ఫాసురంబగు నాత్మ _ వాసి 
కెక్క_గా నిచ్చి [పంపుము దేశా] 


157 Glory to 6౦౬ 


_క్యేక దేవునికి మహిమ. 
'రా..__జంఠునోటి. తొ__ ఏక. 
మహామ నోప్పి జనక్‌ నీకు _ మహిత సుతునకు = మహిమ mos 
శుద్ద ర్భకున్ను. మహా యుగములు ॥[మహివము॥ 
నాజీ ప య శ చే ర్‌ __ క్‌ 

1 లోక సృ మునుపు నిన్ను నాకే సనలు జ (సా టంబు గా 
నుతించె _ (బజ్హ మోరగ [మహిమ]! 

2 సకల సృష్టి వలన  బేన_ నకల యుగములు = సకల మహిమ 
గలుగు నికు. సకల కౌలము |! మహిమ! 





158 Adoration of Christ. 
(క్రీన్దునకు మంగళొర్చన. 
ఛా___పంతునరాళి. తా. తిప్రుట. 
మంగళము బాడి _ (క్రీస్తుని జయ ౬' మంగళము బాడశె యో 
(పియులారా = మంగళము బాడెరె= మంగళము బాడి చు. స్పంగతిని 
వీడి (పభు _- సంగులను6 గూడి మది_పొంగుచు జెలంగుచును? [మంగళము 
1 రాజులకు రాజని _- దూతల చేత _బూజ గొనువాడని = తేజమున 
నూర్యునికి _ దీపిక నిడు సద్గుణ వి  రాజితుని సాధు జన- రషకని 
పతృముగ [మంగళము 


1 శుద్ధాత్య 2 ఎల్లప్పుడు 8 గొప్పతనముతో ప్రకాశించు ఉ పరలోక ర్‌ సైన్యములు 
6 స్నేహితులను 7 నంతోషించుచు కి కాంతిని ఏ ఇచ్చు 10 నముంచిసణములచే పికాళశించునాని 
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2 కరుణ గలవాడని _ పాపుల (బోచు_ బికోగు గొనినాడని = మరణ 
మను దాని బరి-మార్సు! ఘున శక్తిగల _పరమ గురు డితడె మున పొలి 
వాడని శుభ [మంగళము] 


8 సంగీతము బాడుచు _ సువిశేష ప్ర _ నంగముఅ గూడుచు == 
నింగికిని* భూమికిని _ నిత్యముగ నేల దగు. ళ్ళంగారపు రాజునకు షేము 
మగు నామే నని [మంగళము] 





వంభువు దినము. 
159 The Lord's Day. 
(పభువుయొక్క_ దినము. 
'రా.యదుకల కెంభోజి. తా____ అది, 


ఇది యహోవా - కలిగించిన దినము_ ఇది యెహోవాను 
దివనంబునను _. బొప దుక గడియలు = కొదువ లేని దయ _ గు ల్కెడు 
వానిని ||ఇది యెహో వా] 


1 మోతము భూమియు స మోద మంది నుతు = లో తరళ గై 
చుట్టు = నావరింతురు శాక! [నిది యెహోవా! 

2  అతడీ దినముం - దంత మొందు నర =వితతిక నుండి వే_వేగమె 
వచ్చెను [ఇది యెహోవా! 

8 అఆ పిశాచ రా_జ్యంబు నూలినని = యా పలేశుడు? జ= యము 
లాందు నిందు ||ఇది యెహోవా 


4 సేవకులు వాని విల - నసీంపగేీ జేసి యా = పావనాద్భు తేముల. 
(పచురము జేయురురు [ఇది యెహో చా 


1 నళింపజేయు 2 ఆకాళమునక్రును 8 కలిగిన 4 స్తోోతము చేయువారు ర్‌ నితు[ ఆన 
దేవుని 6 సమూహము 7 (కేస్టుడైన ప్రభువు రి (వకాళించునట్టు 


164 తెనుగు కీరనలు 
అణా 


5 దావీదుని వర = తనయుడై యభి షే జా శావృతుడా! రా 
లా (గణికిః హోసన్నా కి [ఇది యెహో వాI॥! 

6 ఇమ్ము మాకు సాహాయ్య _ మిలలోన మా చేవ = తెమ్ము ని గ 
నుండి _ దిగి సంరవణ ||నిది యెహోవా] 

7 జనుల యొద్దకు యేసు_ ఘన వార్తలతోడ = దన జనకు డంపగ_ 
భరణి కేతెంచెను త యెహో వా!!! 

8 మన పాపపు జూ=తిని రతీంచుటకుకా = దను విడిన కర _ 
సన్నుతుడౌః గాక ||ఇది యెహోవా] ~ 

9 భూమి మోది దే_వుని నభ డాని యు ౫ దామర శక్త్యాను సార_ 
తన్‌క బలుకు హోనన్నా ||ఇది యెహో జా 

10 తా నేలెడి యున్న _తంబగు మోక్షము దీని కంశును మే_లౌ 
నుతి నర్పించును |ఇది యెహో వా 





160 Christian Worship. 
కై 9 స్తవారాధన. 
'రా__-నాధనామ (కీయ, తా___అట. 


యెహోవా భజన చేయుండి=- పాప - హితులారా _ ఈరీతి 
మరచి పోకుండి [యెహోవా భజన 


1 యేను సపేరిటి ర _ మన _ దోసములను పో _ గొట్టను 


'వెరవు' - భాసుర పరలోక సుఖము _ కోటి = బాధలు మన కున్న _ 
నంతో షకరము |! యెహోవా భజన॥ 


1 అభిషేకము నొందిన వాడైనటువంటి 2 రాజులలో (శేషుడైనవానికి శీ జయము 
ఉ* ఛాగుగ బ్రాతము జేయబడినవా డగును ర్‌ గొప్పు 6 ళక్తికొలదిగ 7 ఉపాయము 


ఉదయము 165 


2 కేసు కీరస్తును గొలువుండి _ మయీను _- దొనులతో పొ - దము 
న! 
లాడకుండి _ మోసఫు దారి విడువుండి _ దోష. రాసుల నుర్విలో -బేని 
కొనకుండి [యెహోవా భజన 


8 జీవ రషకుని నమ్మండి _ నిత్య - సేవలో  మెలగక - చెడిపోవ 
కండి ౬ భావించి యాతక్శకా వేడుండి _ జీవ _ జేవుని యడచబాసి _ తెరవు! 
విడకండి |యెహో వా భజన 


4 మాయ లోకపు (ఖాంతు ల్విడచి_ మను_హ్యెాయువు భువిలో న... 
జెల్దుటః దలచి _వమాయ మూరము తెల మరచి _ మోక్ష _ మార్గము మన 
ఆ) ca 
మున - మరువక దలచి యహోవా భజన 


ర కెయము నొసగిన (పభుని_ యయిదు = గాయంబు లాత్మలో ౬ 
గానంగరాదా _ ఆయు a మని “తెలిసి. మారు _ కెయ మాత్మయు 
నిపుడు _కర్తకు నిచ్చి [యెహోవా భజన] 





ఆద యము. 
161 A Morning Hymn. 
ధాత స్తవము. 
రా___ కెంభోజి, తా...జంసపె. 


తెలవారిన చేళ_దెలి వొంది మన (క్రీస్తు _ దివ్యనామము బాడరె_ 
జయో పిగియులార _ గివసరత్నణ చేదచే = తల్లి రొమ్మున దాచు పిల 
రీతిని మనల _ జల దనముగ రాతి _ రెల గాచిన విభుని ॥ చెల్లవారిన వేళ॥ 


1 నిద బోయిన వేళ _ నిఖలాపదల చాపి _నిళ లన్ని గడుపు 
విభునికా = భదముగ వినుతించి _ భయ భక్తితో మనము ముదితా తంలో 
"జీలుక్‌ మోడ్చి (మొక్కు_చును ॥ చెల వారిన వేళ 


య మం 
1 మార్గము 2 గతించుట 3 అన్ని రాాతులు 4 మూనీన కన్నులతో 5 చేతులను 6 ముకుశీంచి 


166 తెనుగు కీర్తనలు 


2 భాను! డుదయంబయ్యె _ బద్ముములు వికసీళై. గానములు జేసె 
పక్షుల్‌ = మాన సాబ్దముి లఅరే_ మనము కల్వరి మెట్ట - చె "నెక్కు_ నిను 
డనెడో. (పభు తం వేడక || తెల్లవారిన వేళ॥ 

8. దిట్ట్రముగ మానసేం _ది9యక్‌ కాయీ శోధనలు _ పట్టుకొని 
యుండు దినమున్‌ == దట్టముగ మన నాల్లు _ కట్ల యేసుని కరుణ _ 
జుటుకొని రకీంచు_ శుభ మడుగు కొనుచుకా | తెల వారిన వేళ 

4 పాప నం మనము = ప9భువు పై పి నిడి గురుని పాదముల, 
చెంత నొరగి = కొ ప్ర కర్ణ విశాల” కరము is "డాగి యాప 
తొలగించు _ మని bs ॥ తెల్లవారిన వేళ॥ 





162 4 Morning Hymn, 
(పాత స్తవము. 
'రా._.బంగాళ"లమురి. తా___అది, 


వేడెద నా దగు వినుతిని? గకొన-వే జగదీళ (పభో=నేడు (పతి 
తృణ మెడబాయక నా. తోడ నుండె (పభో ॥వేడెద॥ 


1 (పాత1 స్తవము]! భవత్సన్ని ధి? స_ ర్యంబుననగు నాజౌ = చేత 
మగ 1 15 
స్ఫున]3 ధర్మాత్మమ]॥ సంస్టితి _జేయవె సత్క్మృపను [వే డెద॥ 

2 నే పాత్రకి! నజ్ఞానుడ పంభువా _ నివు కరుణ జేయు పాపా 
చరణము" నందున చిత్తము - బాఫ్రము నా శెపుడు | వేడెద॥ 


శ పాపము గని ఫీతుడెనె శంకౌ = పరతిః నతము నుందికా = 
నామె నుంచుము నీదగు సత్మ_రు _ ణా దృష్టిని (బేమన్‌ | వే డెద॥ 


1 నూర్యుడు 2 మనను లనెడి పద్మములు తి వికనీంచు రితిగా 4 నూర్యు. డనెడి 
5 మనస్సు అను ఇందియమునకు సంబంధించిన 6 శరీరమునకు నంబంధమైనట్టియు 
7 గొప్పదైన 8 చేయి 9 స్తోత్రమును 10 ఉదయ 11 స్తుతి 12 సీ నన్ని ధిని 18 మనస్సునందు 
14 సరల ను 15 ఉండు నట్లు గ 16 పాపాత్యు డను 17 టా స చజయుట 1రి నం 
దేహించుట యంబే మనను నిలుప్రట 


ఉదయము 167 


4 నా దగు పాప భరం బంతయు ని _ మిదనె యిడుచుందున్‌ = 
నీదు మవోక్ళృపనుండి యొసంగుము _ నిర్మల! గతి నాకున్‌ | వేడెద॥ 


గ్‌ అవిరతి మతి నిటు లతులిత* గతి నీ_ స్తుతి నతు లాన 
రింతుకాీ్‌ =భవదం(ఘ్రులపె” చాదగు భక్తిని _ బృబలింపవె యేసు 
| వే దెద॥ 





163 Morning Praise. 
(పాత స్తవము 
రా__యమునా కళ్యాణి. కా___జాల్యా. 
శీం యేసు కర్తను = సేవ చేయుటకు మేల్కా-ను | వ్ర యేసు 

1 (శేయములీ చెరింగి- నీకు. రేయుూ బవ]? లాగంగి . యడ 
చాయని యంతరంగి! _ య ౬ సాయంబు (దోయ - సహాయంబు జేయ 
| శీ యేసు! 

2 నిగురయందు నేడు _ చేమ. మొదవ1 గాచి చాడు _ నూర... 


డుదయ మాయె జాడు_నీ-వాదయమున నసదమల . పదవు లుదయింప 
| 0 యేసు |! 


8 అఆఅంధకౌర మణగన్‌ _ వాద - యాంధకెర మణగన్‌ _ పంభు 
నందు తెలివి గలుగన్‌ = నిబంధనలు జెందమున - కందముగ గూర్చి 
TE య్‌సు|! 

4 కంటి పాప వలెను-నిను _ గాయు వాని దయను_కను _ గొంటివి 
న్తోతం మును _. జేయు. మింటికిని _. మంటి క న్నింటికిని కళ యని 
అవీ నానీ 
| క్రీం యేసు! 

1 పరిళుద్దమైన 2 విర క్లిలేని త మనన్నుచేత 4 సాటిలేని 5 రీతిగా 6 నమస్కారములు 


సమర్పింతును 7 సీ పాదములమీద ర మేళ్ళను 9 రాతి 10 పగలు 11 నునన్సు గలవాడు 
12 కలుగునట్లు 


163 తెనుగు కీరనలు 
కీ 


క కలకల ధ్వని జేయు _ సక్కి_ - గములే లయను గూయు ౬ 
న్వర = ములు (పభు స్తుతిజేయు _ నీ నలయకన్‌ సాలయకకా _ 'వెలయగ 
న్నాడు | శ్రీం యేసు] 

6 సేపయండు నీకు_ మంచి యీవు లిడు పరాకు _ గల ._ భెవము 
బడబోకు _ నేడు _ కొవవే కౌనవే కావవే యంచు | శీ యేసు! 

7 పగటి చార మంచు = నిష్ఫృలపు కియలు ద్ఫుంచు = యుగ 2 
యుగములు జీవించు పురి = కెగయనీదిగులు విడు = తేగు నమ్ముకమున 
[కీ యేసు॥ 

క మింటి నంట చాడు = నీ = యొంటి బలిమి నేడు (పభు _ నంటి 
యుండు వాడు - ని _- న్నాంటి నెన్నంటి కె_ న్నంటికి న్విదిడు 
|| శీం యేసు! 


సాయంకాలము. 
164 All praise to Thee, my God, this night. 


చాయ : నిన్ను నేను విడువను. 
రా__నున్య మౌాపవతి. తా____అది, 


దేవన! సికు స్తోత్రము - ఈ రాతిలో = నీ వెలుగు దీవనైై నా 
శౌవుము నన్నిప్పుడు _ రాజుల రాజా! _ (పోవు శెక్క_ల నిడలో || దేవ॥ 
1 పూని యేసుని పేరటకా _ మన్నింపుము - కొని పనులను జేసి 
నన్‌ == నేను నిదుర పోనక ముండే సమా_ధాన మిమ్ము నాకు చేవ 
2 చాను నొందుట శెన్నడు - భీతి లేక - జీవింప నేర్పింపుము = జీవ 
ఫునరుళ్రానము _ లో మహీమతో _ లేవ మడియ నడ్పుము | దేవ॥ 
$ నేను చీకటి నిదను_రోయుచు దుద- లేని దినంబునందు = 
మానకుండగ దూతలన్‌ _ గూడి చేయ _ గాన మెప్పుడు గలునో ॥ చేవ! 





1 పక్షులు 2 లయ (దరువ్రుతో 
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165 Evening Praise. 
సాయంతన సవముం, 
రా__బంగాళొ ర్ఫుర్ని - తొరిగి, 
వినవే నా వినుతి నికేదన! దయ _ నెలయగ నో|పభువా = నిను 

శర ణొందితి నను కుశలంబున _ మనుప వే? యో (పభువా [విన వే! 

1 నిర్మల గతి సంధ్యా క "కెలంబున ని స్తృపమగు (ప్రభువా ము నరు 
క నా కొసగి జేయుము _ దీసఎంతువిగ నన్‌ iol 

2 నీ మహదాళశయ మొసగి దుర్షతిని _ చే బడకుండా == నొ మది 
తచ్వాదిక సమస్త ముతో _ నను -గావవె (పభుజా 

8 వన్ని దెనంబులు జగతి నున్న ని_కన్న వేరు గలరా==పన్నుగ 
మది నీ పద సంగతమె”_ యున్నది ేబగలు [విన వే॥ 

4 పాొపకరుండను నేను సుకృ తా _ సాదిక్‌ కర్మ మురుగ = ని పొద 
సరోజముి నా కొసగుము _ నాపె కృప జెలగ ॥వినవే॥ 

5 నీ కొరకె నామనసు దృఢథఢంబౌ _ గాక యేసు (ప్రభువా = నాకు 
పీళాచముచే (భమ జన్మము - గాకుండగ నేలు [విన వే॥ 





కోత పండుగ. 


166 Sing to the Lord of Harvest. 
చాయ: గీతములు పాడుడీ, 
రా._--వమూారువా. తా___మి కఛాప్‌. 
పొడుడీ గీతముల్‌ _ పంటల నాధున్‌ - నేడు నుతియింప్రుడీ == 
పాడుడీ మీ కర్తను గొని _ యాడుడీ మీ స్వరము. లెస_ వేడుకలరగ 
హా ల్రైలూయలపే _ తోడ సోత్రము సేయు చుండుడి | సాడండీ॥ 


శతులాలాంయాలాాగాదానానాజాాలాలు. జ అటాతారినతలా. ఉషటోఖంతనాకోకతా. 


1 అర్నణము 2 ఉంచుము 6 పరిశుద్ధముగా 4 పవిత్రమిన వెలుగు ర్‌ ప్రకాశము గల 
వానిగా 6 శరీరము మొదలైన 7 షాతపపతేతో గూడుకొనినదై 8 మంచి కార్యములను కలుగ 
బేయు నటువంటి 9 పద్మము 10 బేవుని నుతింప్పుడి 

22 


170 తెనుగు కీరనలు 
జా 


1 దేవుడే నడ్పును - దీవెన లాసగి _పోవు కాలంబులకొ = గావ 
లయు ఫలంబు లిచ్చి _ [తోవలో దా(దిప్పుచుండును _ గావునకా మో 
పంట కరకు భానవ శుదిని బాడు చుండుడి | పాడుడీ॥ 

2 "ఆయనే పల్క_గా _ నాకెళములో _ వేయు మేఘంబులు = 
శయ మొప్ప సెడారి పండును లోయ లన్నియు బాడుచుండును _ 
హాయిగా ధరలోని కొండలు = వేయుచుండును గంతు లెప్రుడు॥ పాడుడీ॥ 

8 ఇంపుగా సర్వము - నిలలో దండి? _ నింపుచు నుండును =బంప్ర 
నాయన వత్సరములో ౬ సాంఫుగా దన దీవెనలను _ బెంప్రుగా నమ్‌ 
కాంతుల _ చెంప్రులేక యొనంగుచుండును | పాడుడీ॥ 

4 దానముల నిచ్చెడు _ దాతకు మిరు _ "కొనుకల నియ్యుడి = 
తాను రక్తము నిచ్చి పోంచినే= మానవుల యాత్మలను చెచ్చి_ పూనుకొని 
మో పంట మోఫులు _ మానుగా నర్పింపు డిచట | పాడుడీ॥ 

5 మోర లర్బింపుడీ- మో మనముల _ గోరి విభు సన్నిధిన్‌ = చారు 
కీంస్తుని పాదముల కడ _ జేర నియ్యుడి వాని నిరతము _ భూరి "పేంమను 
దనదు పాంణము _ ధార బోసిన వాని గొల్వుడి |॥సాడుడీ॥ 

6 మేము కడు బాగుగా _ నీ మహి నుండ_ బ్రమ నిడు తండికి = 
చామరుల రకింప రక్తము _ భూమి కొసగిన యేసు స్వామికి _ చేమ 
మిచ్చెడు నిర్మలాత్శ్మకు - నేనుమున సోతంంబు గల్లును | పాడుడీ॥ 





167 Harvest Festival. 
కోత పండుగ. 


యెహోవ సన్నిధిని _ ఈ సో తగానముతో। 

మహో పకెాతునికి _మానుగ యర్బణ సమర్శ్చించుడి [యెహోవ 
1 ప్రభు కోర యర్చ్పణలు-|పేమ కృతీ జతలు! 

అభయ పదానములు _ విభునికి నియ్యుడి విరివిగను? |యె హో 





1 రక్షించిన జ ఛారాళముగా 


కోత శండుగ శే 


శ రిక! పా సములతో = శావలదు సన్నీ ధీకీ | 
అవి ns. 

భక్షవత్సేలునికి _ శక్తికొలది మో రర్పింపుడి [యెపళలోవ॥ 
8 కృంగార ఆలయము _ పొంగారఃి గట్టుటకు | 

బంగారు వెండియును-బాగుగ నియ్యుడి పంభువు పేర |యెహోవ॥ 
4 వరుమానముల చేత _ వాంఛింప వలదండీ । 

గురు 'నాజ్ఞ చొప్పున_విరివిగ హృదయము అర్సింపుడి [యెపోోవ 
5 యెహోవ జనులారా  యియ్యండి మనసార । 

యెహోవ యిచ్చినది_ మయీసున కరణ చెలింతుము |[ఇయెవశోవ॥ 
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చాయ: యేను నాధ కథా నుధారన మిదిగో పానము చేయరే. 
రా. బళ వారి. తా తిప్రట. 
కోత యజమానుండ ! స్తోత్రము _ కూర్మితో నొనరింతుము = పీతి 
మోరగ మూను పొలములు _ పెర్‌గి పంజెను గావున [కోత] 
ఓ నీదు సేవకు-లెన వారలు ౬ నిండు మోదము నొంనుచు =నీ దయను 
నొక మేటి (గానము3_ నీ దినంబున గాంతురు |కోత॥ 
2 విత్తుక”లము కోతకెలము - విమలమెన తలంపులు = చిశ్రమున 
బుట్రించి మా కతి _ "వేమ మొసగితిః రక్షకా [కోత॥ 
కి సవిని భువి మేము నాటిన _ వితనంబది రమ్య మె = ఫెసురం 
బగు పచ్చ మొక్క_యి - బయలువడె నిది చిత9ము [కోత 
4 జల సమాధిని వెవలి చక్క_గ - బలముతో ని గింజలు ౫ బలుడురీ 
జేవుని శక్తి చేతను _ చాగుగను ఫలియించెను [కోత 
5 ఆ(పకౌారమె నీదు నామము _ నందు కౌలము చేసిన = యా 
పలల డేసాములు మహిమను నంద జేయుము రతా [కోత 





1 వట్టి 2 బాగుగా తి గాబడి ఉ అను(గ్రహించితివి ర్‌ శకివంతు కైన 
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6 కోత కోర్యము వల్ల గు+డను ఎకూర్చీచే నీ బిడ్డలు = నీతులను 
"నర్చుకొన జేయుము _ (పీతిగల మా రక్షకా [కోత] 

7 దూత లంత్యే దినంబు నందున _ కోత గోయుదు రంతటన్‌ = 
ఆ తరుణమున గురుగు లన్నియు _ నగ్నిలో బడవైతురు |కోేత॥ 

8 లోకమందలి గాలి వానల-లోను మేమిక నుండక ఆకనంబున 
తండ్రి కొట్టను _ నక్షాముగ జీవింతుము [కోత॥ 

9 నివు నేర్చిన య క్రై మే మిల _ నిన్ను (పతి దినమందును = జీవనో 
పాధి యగు భుక్తిని _ చేవ, వేశగ జేయుమో [కోత] 

10 మేనిసే పోషించు నన్న - సానములనే వేడక =జానుగనుి 
నాత్మలకు నౌ భో _ జనము వేడను నియుమో |॥|కోత॥ 

21 వసుధ నిను (సార్షించు జన జీ _వంఫు రును సీవెగా==ఆసువ్రి 
నాదరణంబు భుకివి _యగుము మా కిల నెప్పుడున్‌ |కోేత॥ 





168 - A. 
వందనార్భణము. 
“రా--వారికెంభోబి. తౌ___ఆది. 


నుతి చేయను లేవె. ఓ మనసా_.నుతి సేయను లేవె.ఓీ మనసా ౫ 
క్నీతినిన్‌ దివిని. హితమతి బోం చెడి _ సుతుని జనకుని శు. ర్ధాశ్శ 
దియేకుని ॥నుతి సేయను లేవె 


1 నూర్యుని కాంతి . సొంపగు పంటలు _ సు కేల "శేమముల్‌ టె 
శోభిలు గేహముల్‌ = ఆర్య సాంగత్యము _ నెళ్ళర్యయల నిల = ననుభ 
వింపవె నీ వా _ యాథ్యుని పేర్చిన నుతి సేయను లేవ॥ 


1 శరరమున 2 బాగుగా తి జీవము 
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క డురితేము ఠం జె _దుర్షతి నున్న నీ =కుటులేర (యమని = పరమార్ధ 
మీయను = వరఫ్యుతు నొసగడె_-వందనియుడు (ప్రభు - మరి మరి 
మొక్కు. మా - పరమోపకౌెరిని ||నుతి నేయను లేవె॥ 

8 జీవము జ్ఞానము _ జినయు నొసంగెడు _ పావనాత్మేను నీకై - 
పంపిన దేవుడు = కేవల దోష స్వ _ భావము మార్చడె_ సేవ జేయును 
నీ వా _ సావన మూర్తికి నుతి సేయను లేచే! 

4 కరములు పదముల్‌ _ కనకెదు అన్నియు _ స్వరమును చిత్తము _ 
నీరమగు _పేమయు = మరి నిదు వాదయిము _ పరమాత్ము నేవకె _ పరి 
ఫపూర్తముగ నిచ్చి _ (పణుతించు మాయనన్‌ నుతి సేయను లే 
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వివాహమునకు బేవాశీర్వాదము కోరుకొనుట, 
రాులాసురటు. తౌ___ఆది. 
కోరికొని యున్నాము _ యేసు [(పభూ _కోరికొని యున్నాము = 
సారే కల్యాణి గుణమణి _ నన్ని ధో నీ సన్నిధిని ॥ గనోరికొని 
1 చారు! వివాహో _ తనము ఘనముగ జేయ_ గోరి దర్శన 
మిచ్చితివి గనుక = కూరిమితో నిది - గో యీ "పెండ్లికి మాకు. గారాఫు 
చుట్టము - గా నిన్ను మీనూ ![కోరికొని॥ 
2 కరములు జోడించి _ పరస్పర (ప్రమాణ _ భరము? మోనీన యీ 
దంపతులీ మిద = వరదయా తచైక్యతకు భ_వ దను[గవాలి కిరీట_ము 
రచించి! తద్బంధ _ మును] నివే దీవింప 1గో రికొని॥ 


| 1 (శేవ్రమయిన 2 మంచి 8 గుణము లనెడి మణులకు & గనియైన ర్‌ నుందరమైన 
6 ఒకరిశోనొకరు జేయు 7 భారమును శీ భార్యాభర్తల 9 గొప్ప (వేమతో నిండినవారి 
యొక్క ఐక్యతను 10 నీ దయ అను 11 చేని 12 వారి బంధుత్వమును 
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కి చను వోప్ప! భారు 9. స్తవ జాగరూకొత_లను తమతమ వంతు 
లనుభవించి _ మొనసీ£ సంసార ఫెర_మును జులకన పర్ఫు- కొను 
తదాత్మలే మే _ ళనే నివు దయనేయ [కోరి కొని 

4 ఘన విశ్వాస డా కోరికలందు . దనర నొకరి కొకరు 
దయ జూఫు్రుచు = నొనర కుటుంబంబు _ నురువ్రీ నొందింపంగ_- మనసార 
తత్సంత _ తిని గాన దయచేయ కో రిక్రాని॥ 

5 మును నిసాకు రెబెక=-యను వారి కారుణ్య _ మునను చాతి వత్య 
మునను మచ్చు! = కనుపర్స్సి యున్నట్లు - గా నీదంపతుల _ ననుస్ఫతే? _ 
జీవము _ అను (పేమ జతపర్చ॥ కోరికొని॥ 

6 పన్నుగ నిందున్న = (పతి యాత్మ మోద ని = జెన్ను ముఖము 
(పకౌళింప జేయ = నెన్న నకలవమౌ_నన్నపానాదుల కొన్న _ నున్నతః 
భవద్దయీ మా _ యుల్లముల1 నేద! దీర్చ [కోరికొని॥ 
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మంగళెర్చన. 

'రా.___భెరవి, తా__రూపకము, 

gaan 

మంగళము (క్రీస్తునకు - మహిత శుభవారునకు!2 _ మంగళము 

బట వావీ 

త్రిత్వ - సమౌన్వితునకు - మంగళము దూత జన _ మకుటమగు ౨*ప9భువు 
నకు _. మంగళము వేదాంత . మౌన్యుతునకు1 _ జయ మంగళము = సదా 
శుభ మంగళము [జయ మంగళము] 


1 (సమ అతిశయించు నట్టు గా 2 నిదపడిన వారై ఏ వారి ఆత్మల 4 ఐక్యమును 
5 గొప్పది యగునట్లు 6 మాదిరి 7 అనుసరించిన రి గొప్పదైన 9 నిదయ చేత 10 మన 
నుల 11 అలసటను 12 గొప్ప నంశోవు వార్తలు గలిగిన వానికి 18 చూతలఖ కిరీట ముగ 
వంటి వాడనబడ దగిన 14 పూజింప లబడ దగిన వానికి 
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1 పరమ జనక కుమార _ దురితతతి! నంహార2. నిరత మూతూనంద_ 
పుర విహారకి _ పరభక్ష భయదూరే _ కరుణామృతాసార్‌ నరరూప 
'ఛార మరి యము కుమారా [జయ మంగళము] 

2 కానాను జనుడెంచి - క క్యాణమును మహిమ _ గా నొనర్చను 
నీరు = గాంచి (దాకూ _ సౌనముగ మార్చి నీ -(ప్రగ మాద్భుత (ప్రతిష్ట _ 
భూ నతు? చెల్స్ఫితివి _ మానితముగాక్‌ [జయ మంగళము! 

8 నికు సంఘమునకు _ నిత్యే మెన వివాహ - పేకొత మునకు దగు = 
చెచ్చిరిక-గా _ గైకొచెడి సీ సేవ_క నరుల సంబంధ _మో కలియుగ ంబున. 
నిముడు-గాక [జయ మంగళము! 

4 (పేమానుబంధమున _ బెనగి యీ దంపతులు - వేమూరు]0 
నీ మహిమ వెదకి భువిని. కౌామూదులను గెల్చి - కెనల్య'! పురమునకు _ 
వేమ మగు కృప నిచ్చి_ చేరనిమ్ము [జయ మంగళము] 

5  అఆదికెలము నా బ్బ _వాము శారా తెంతో._ని దయలాో (బతికి 
యిల _ ెగడినట్టుపి _ ఈ దీన దంపతులు _ గాదిలిచే (బతుకుటకు _ నా 
దయారస మొసగు = మడీయుండా [జయ మంగళము 


6 చారుతర చరితుడ _ కూరిమి భరితుడా _ వారకిల పతిపత్న్ని16 
గోరునట్లు _ భూరి సంతానంబు _ వీరికి నొసంగుమని.పేరోలగం బిచట॥ 
జేరితి మయా [జయ మంగళము! 

7 సంతానమును గాంచి. సద్య అలో బుది_మంతుతె కన వ 

pa) @ రం మల అతి 
మతేమునందు ౬ అంత్య పర్యంత ౦బు_ఆణుకువగ బెంచ నా = ద్యంత1 
రహితుండకి సహాయ మిమ్ము [జయ మంగళము] 
1 పాపముల రానులను 2 నాశనము చేయువాడా 8 నంచరించువాడా శీ (శేష్టుఅయిన 
భక్తులయొక్క_ భయమును పోగొట్టువాడా ర్‌ దయ యనెడి అమ్య తముయొక్య సారమైనవా డా 
6 కీసి 7 (నీది గలవాడా రి గౌరవము నొందునట్టుగ 9 చుట్టుకొని 10.చాల సార్డు 


11 మోక్ష 12 వ్భల్లినస్టుగా 18 (సీమలో 14 మచ్చుకొన దగిన 15 తప్పక ఈ రోకమురో 
భార్యాభ్తలు 16 ఇక్కడ పెద్ద నభగా 17 ఆది అంతము 15 లేనివాడా 
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జీ 


8 భక్తజన సో[తమా _ ముక్తికి సు మార్గమా _ యుక్త యీవుల సుప 
యోగమునకు! _ రకిగా2 విపి. రంజిల జేయని. శకి హీనుల యా _ 
అలానే య్‌ 2) ఆం 

సకి దీర్చు [జయ మంగళము! 
ఇజం 
౯ ద్‌ ఆధ గ ఆ జభ స్‌ చ ఆరి 
9 కరధమెన (5స్తు - కరుణయు దేవుని -పరమఫవూర్ల హేమ (ప్రబల 
ముగను _ సురుచిరంబగుో పరి = శుదాత్మ యొక్య్వత = కలుగు గాక దంప 
తుల కనిళముర్‌ [జయ మంగళము] 





175 Prayer for Christ's blessing on Marriage. 
వై వాహికాశీర్వాద అ s 
రా._ఆనంద భారవి. తా. ఏక, 
'కానాను ఫురములో _ గడు వింతగా నిరు _ జానుగో చా్భాతా ర_ 
సమును జేసీ =సౌనముగ బెండ్లితో-బాగు గా నిచ్చిన _ దీన రక్షక “పెండ్లి. 
దీవింపుమా 1[కౌనాను॥ 


1 రావయ్య పెండ్లికి. రయముగా? నో రేసు _. ఈవు లియ్యాగ 
వచ్చు_హితుని బోలి = కొవుమో ద్యంద్యమునుః = ఘనమైన కృపచేత _ 
భా వమాలిన్యంబు?. బాపి యిపుడు | కెనాను॥ 


2 దయ నుంచు మయ్య యో . దంపతుల మోద న. దయుడె 
“కాపాడు -తేండడి వలెను =నియమంబుగా వీరు _ ని చితమును జరిపి. 
అలా 
భయము లేకుండంగ _ (బతుక నిమ్ము ॥ కానానుక్‌ 


8 ఒప్పు మోరగ చేయు _ నొప్పందమును వీర _ లెప్పుడును మది 
లోన. నిడికొనుచును = దప్పకుండగ దాని = నిప్పుడిమిలో నెప్పుడు = 
గొప్పగా నెరవేర్చ _ గూడ నుండు ||కోనాను॥ 


1 చక్కగా వాడుకొనుటకు ఏ చక్కగా శి టూ నను 4 మిక్కిలి _చకాళించు ర్‌ ఎల్లప్పుడ 
థ్‌ చక్కగా 7 తరగా రీ దంపతులను 9 హృడదయములోని పాపమ్సును | 
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4  భాసురంబుగ॥ గసె_సెని గనూస్పండిన - యేసు నాధుశ కరుణం 
నెపుడు జూపి= వాసీ కెక్కిన 7కి _ వసుధైై గునుపరన = దో సంబుఅకు 
"నెల్ల = దూరపరచు శ్రకెౌనాను॥ 

ర్‌ చక్కగా నెగడింపి _ సంసార భౌరంబు _ నెమ్మునగు నీ 
యాత్మ - నిపు డొనఏగి= నిక్క_మగు నరణిలో'  నెక్ము..నగ నడిపించి 
గ క్షు _నను! దీవింపు - కగుణా నిధీ [కొౌనాను॥! 

6 పిల్లలను నీ వొసగ _- వియముతో నో దేన_ సెల్లుగాక బోధింహ- 
వెరవుీ జూఫ్రు= మెల్ల వేళలలో న- నిరుకు మాగమునంను _ జల్ల గా నడిపింహ 

శక్తి నిమ్ము | కౌనాను॥ 





172 Marriage Hymn. 
వెవాహి క్‌ కత. 
'రా___జంకనోటి. తొ___ఆట, 
మానవుల మేలుకొరవ_ బానియెన బేవుడు _ మానుగ? గళ్వాణ 
ఇ రూ 
జ మహిని! నిర్ల యించెగా ||మానవ్రల|l 
1 కెనాను ఊరిలో మన_కర వపా చె పె -డిని=బొనముగను చాత 
ఆలీ Wy) 
రనము _ దాన మొన (బీతిని [మాన నుల| 
2  మీసూ వీరిదరిని - చేకముగ జేయుమో = దాసులగను జేసీ వీరి 
లు 
దోనము అెడబాఫుమో క[మూనవుల! 
భాం a జ్‌ లో న్‌. ర్‌ చా fr జ 
8 కర్తా వీరిద్దరికి _ భా ర్యాభగ స్పెహము = బూార్జి౫ ని విచ్చి విది 
బొందుగాను నడుషప్రుమో [వమూననుల॥ 
తో ద శు జం న టా i 
4 భేక్తెయు విశ్వాస బు కములు _ ఫావవమందు (వాయుహా= ముక 
(తోన "వనుక వీరి - భక్తి మిగుల శ్వ మో ||మానవోల॥! 








1 (యయకాళించునట్లు ఏ2 వగ చేయుటకు 8 (వరో శ సీస్టిముగ ర బేఘ్యాం 
లు వాలి 
6 ఉపాయము 7 కాగుగా రీ లోకమందు 
23 


178 తెనుగు కీరనలు 


173 Prayer for Christ’s blessing on Marriage, 
వెవాహీ కాశీరాషద న 
మంగళము ! మహిమ! (పఫావ _ మంగళుశ! శృంగార (పభువ! 
యెహోవా! = సంఘుమున కీకు* నా _ నంగమునుక సూచించు - మంగళ 
విబాహాంబు _ మహిని నిలిపిన తండి [మంగళము]! 
1 నరు డొంటరిగ నుంట నివు _ తేగదంచు_ నారీమణిని చేసీ 
నావు = నరనారుకి లిక్షను ని_ ద్దరు గాక నేకవౌ _ స్మరణతో జీవింప 
పరము లిడితివి తండి [మంగళము॥ 


2 శకానాను పురి వనివావోన = రుచ్యవకా.. పొనమును గావించి దీన 
మానవుల కొరతను _ మరి దీర్చి "పెండ్లికి - మానికేంబుగ గొప్ప = మహిమ 
నిడితివి యేసు | మంగ భము]| 

8 వాసి కలుగగ దాసద్వయమురి_కోరుచు _ నీసు మందిరమునను 
శుభము = భౌసురంబుగ నిన్ను = భక్తితో బిలువంగ _ యేసు రక్షక వీరి _ 
నకముగ జేయవే [మంగళము]! 

4 ఒప్పు మారగ నధూవరులు _ చేసిన.యొప్పందములలోని విధులు== 
తప్పకుండగ సలిపి ధరణి వర్తి ల్లంగ _ తేప్పిదంబుల [దోసి- తనుపవే! 
మా తండి [మంగళము]! 

క ఎంతో యా శ్రీర్యాడక రము - పెంపాొంను_వింతేగా ని వుండు 
గృహము = సంతోష జనక మె ... నంసార  మొుదనం౫గ'._నంతే అలన్‌ 
దీర్చ _ చెంత నుండవె తండి |మంగళ్లము॥! 

6 మంగళంబగు దంపతులకు ముమ్మారు _ మంగళము మరియు 
సభికులకు = నింగి భూములలోన  _ నీరతంబు దూతజన _ సంగీతముల 
నొప్పుీ.సత్య నంధుడ ! నికు |[మంగళ్లము॥! 





హనమ నాననా నా డాయారాానాలానా 
1 నీవు 2 న్నేహమును రి ఛార్యా భర్తలు 4 జ్ఞావకముతో 5 ఇద్దరు నేవకులు 6 తృ్షి 
నొందింఛ్పుము 7 యేర్భాడగా శ్రీ దుఃఖము లన్నిటిని గ్ల కుట నుతింప బడునట్టి 
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i174 “Marriage is honburable ih all” 
అన్నిటిలోను పండి ఘనమైనదిగా నుండవలెను హీ 18: ఉం 


రా___ళో ౦కరా భరణము. క్ష 


దేవర ని, దీవెనలు, ఛా రాళముగను వీరలెపె = బౌగుగ, వేగము, 
దిగ నిమ్ము, పావన రయేసుని ద్యారగను | బేపర॥| 


1 దంపతులు, సంపూరిగా, థాతిలో వెలఅయుదు! సంపదలన్‌ = 
సాంఫుగా నింపుగా జెంపగుచు, సంబరముగను సుఖించుటకె | జేవర॥ 


2 ఈ కవను౩, నీకరుణన్‌, ఆఖరు వరకును లోకములో ౨ శాత్తులు 
'లేకను, ఏకముగా, (పాకటముగ నీవు చేకొనుము || దేవర॥ 


8 ఇప్పగిదిన్‌క ఎప్పుడును, నొప్పగుః (పేమతో నొప్పుచు దా = 
మొప్పిన, చొప్పున తప్పకను, మెప్పుగ (బ్రతుకను బంవు కృపక్రా ॥ చేవర! 


4  తాపములు, పాపములు, మోఫ్టగ వీరిపె రా నుండగ = కాప్పుగ 
(పాఫుగ, దాప్రునుండి, దురాపడ లన్నియు బాష్ర్రచును || బేవర! 
క సాధులగక్ళా చేయుటకై , శోధనలచే నివ ఛోధింపగా = కద 


లక్క వదలక, ముదమున ని, పాదము దాపున పాదుకొనన్‌ ॥ బేవర॥ 
6 మెండుగ భూ మండలపు, గండములలో వీరుండగను == 

తండిగ దండిగ, నండానుండి, వెండియు వానిని ఖండించ వే |[జేవర॥ 
7 ఇదర, వీ రిద్దరును, శుదులె మిమ్ము సేవిందుటకె =(ళదగ,బుదితో 

థి ది యమా (౮ sa షు యు 


నిదపడకా, దిదుము ని (పియ బిడలగాన్‌ 1 చేపర॥! 
రా యి భవి 
8 వాసీగ ని, దాసులము, జేసిన ఈ మొరల్‌ దీసికొని మా సక, 


లేశ్ళర, నీ సుతుడౌ, యేసుని పేరిట బోవు మా మెన్‌ |॥ బేవర॥ 








il (వనర కక్కుచు 2 జతను తి ఈరీతిగా ఉ మంచిదైన 
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175 Marriage Relation, 


వివాహ సంబంధము కనుపర్చుట.- 
దొ. నురటు. తొ... ఆది. 
మంగళము _ వుంగ భమ - యేసున. జయా _ మంగళము _ మంగళము 
1 సుందరంబగునటి _ సుదతిగా సఫికులను = నూచించి నిత్యమగు జ్‌ 
సు|సథానం == లం నీ చేసి బుతు పర్యంతేంబు _ బహుగా 
శ్రమించిన ఫర నగు రయేనూ [మంగ భము|! 
ప్త నిశ్య మన (పథాన అ నిర్ల యము విడిపోయె _ ని-చకిరియలయంగు 
నిల్వ సతి = So నాగ శంబు_ సం ాాంక9కయంచే _ పదవి" నిడేర్చిన య్‌ 
సాంమియగు | క్రీనూూ Is మంగళము! 


8 నిన్ను విడచి పెటి _ నిజము పరులను బట్టి _ నితిట ద సాలె మరల _ 


గ 


తీ 


నిన్ను జేర = కన్న తండి పేేమ- కన్న ని మించి దాని .కాగలిందుకొనెడి_ 
కర యగు యీనూ [మంగ ళము॥ 
"4 సంఘ మనెడి సతి-సకల కష్టము లాంచ_నర్వ సిద్ద మై యుండు. 
నమయమందు = అంగద తెడచాప?. _ అవని కే తెంచి నీ _ యసువు* నిచ్చి 
నటి _ అర బంధువ్రుడాకి [|[మంగళము॥! 

| అవని శ్రీతెంచి నీ. యసువు నిచ్చుట వింత _ అత్యంత పేరమ 
కే. మాధారము = ఎనన ఎన్ని చినము _ లెంత యోచించిన _ యెరుగ 
అరము గాదు _మయుసు నాధుండా [మంగళము]! 

6 ఎంతే వింతగ cy మి _ చెంత మనంతంబుక _ ఎంత య గాఢ 
మీ చెంత గోషు = మంత యింతన లేమ. మూల్య మెన (పేమ _ అమ 
లంగా? నిత్యుం డౌ = ద్యంతఆ రహితుండా |మంగళ ము! 

7 సత మా _ నిత్య నహచాన _ నిర్వాహక ము మెండు = 
నిలినియున్న == ఆక్చర్యకరమెన _ పనంబున పెండి = కంద గలిగిన 
నతకి . ఆనంద మెంత ||మంగళ్లము॥! 





వీ వాసుగా 2 వక్కుగన. ౩ ఆపదలు పోగొముటక్లు 4 ప్రాణము త కవములలోే నున్న వారిని 
యు a 
ఉచ రించువాడా 6 తెంళ్చలేనిది 7 పరిశుద్దుడా 68 (పథానమునళ్తే 9 కలిగియుండును 
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కీ నిన్ను గూడిన సరతీకి_ నెన్నతరముగాని _ అన్ని విధముల “మేలు 
లమరియుండు= మున్ను గూడిన సతికి _ ముక్తి పదవి నిచ్చె _సుదతులార 
రండి. నదయు సన్నిధికి [మంగళము] 

9 సభకునీ కున్న ట్టి _ సంబంధ మిల దెల్బ _ సరన మైన పాట 
సొలొమోను = = వీభవంబుగా వాడె _ వినుతి కెక్కిన జీర విజయంబు 
విజయంబు _ నజ రేత్విహారా] [మంగళము] 

10 ఇపుడు నంబంధించు _ నీ దంపతుల దత్త. మోజేర్చ కప 
నధిక్ర_ మిచ్చి భువిని = సఫలముగ దీవించు _ సంబంధ మిడకుండ _ సార 
పంతుశ నిను _ సన్ను తించుటకు [మంగ ళము॥ 

11 _ సర్వోన్నతం బెన _ సకలంబులో నీకు _ సన్నుతి భువియందు _ 
సమ్ముతింప్రు = సర్వజనులయందు ఎ సరగ కటాక్నంబు _ సంపూర్ష్మమగు 
గాక _ నత్క్చృప చేత [మంగళము] 





176 Seeking God's Blessing. 
వై వాశీరాష్టిదము వెదకుట. 
(పభు మార్గమలయందు - భయ భక్తి నిందు _ శుభ రీతి నడిచే_ 

ప్రరుషుండే ధన్యుండు |పభు॥ 

1 అపుడు నీచే కష్టం _ బారగించుదున్రు _ ఎపుడు ధన్యుడవు నీ _ కిల 
మేలౌ గాక |[(పభు॥ 

2 _ నెలవు (పక్క_ల నున్న-ససలమాొ (దాత_తీగెల పోలి నీ భార్య- 
ఫలమిచ్చునుగాక | పభు| 

38 పిల్ల లిప్ప మొక్క__ పెంప్రవలె నీదు - బల్ల జుట్టుకొని శో - భిల్లు 
దురుగాక ॥(పభు॥ 





1 నజరేతునందు తిరిగినవా డా 


[శశీ కెవి 55 
జహేఆకీ 


4 (వభున కీదినో భీతి. పడుపో డీ రీతి_ విభపంస్ర దయ! నోందే_ 
విక నీంచునుగాక [(పభు॥ 

ర (పభువు సియ్యోను నుండి (పళస్తోనుగంహూముఓ ._[పబలంబుగా 
నిచ్చి _ బ్రతికించు ను గాక [పృభు॥ 

6 ఆరయ (బతికెడి రోజు _ లన్నిట నీవు_యెరుషలేము క్నేమంబు... 
నెపుడు జూచెదవు || పభు॥ 

7 నీదు పిల్లల పిల్లలు- నిజ మిళా రీలు... మోది "శ్నేమము జూచి. 
మాద మొంచెదరు ॥(ప్రభు॥ 

8 తండి కుమార _ శుదాత్కునకు మహీమ- మెం డై యుగ యుగము 
లం -దుండు గా కౌమెన్‌ [ప్రభు 





నిత్యజీ వవజపనుర ఉను భూణ్ఞాసనము. 


177 With years 07636 with sorrow worn. 
చాయ | ఉన్న పాటున వచ్చుచున్నాను. 


రా___.అసా వేరి. 'తా___ఇావ్‌. 


ఎంతో కౌలము తీరి- చింతా (కొంతుడనై నీ_ చెంత జేరితి 
రక్షకె = సంత లదుముగకే_ వ్యాధి కలుగగ _ వెడలి పోయినర్‌ హస్తము 
లతో _ చింత నిండిన న్మేతములతో _ చెంత జేరిత జేర్చుకొనునుయా 
॥ఎంతో॥ 
1 దయతోడ నా చిన్న _ తనమందు నా మొరల - రయముగ విని 
యుంటివి = ప్రియ జనని క_న్నను నధికముగ _ (పేమతో నను బెంచి 
నాడవు _- వయసులో నుండగను నీ భయ -_ భక్తులను నన్నుంచి నాదవు 


॥ ఎంతో ॥ 


1 గొప్పదగు దయ 2 మిగుల మంచి దైన దయను 3 పొదారించగా మ కఫము అఖణఖ-చి 
వేయగా ర్‌ బలహీన మీన 
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2 ఫఘనుడా, వేయ్యేం డొక్క = దినము వంటివి నికు. గనబడు 
నిన్నటివ లె నే= దినము లిటు తరి-గినను నీవును _ ఘనముగల ని కృపయు 
దరుగుబ _ విన గనంగను రాదు ప్రభువా _వికృతే మడి! నీయందు లేను 
|ఎంతోో॥ 

$8 బలహీనమెన నా _ స్వర మెత్తి నే నింత _ నరకు ననుభవించిన= 
సల యుకుంగని పేమ చాడుదు _ వలయ కుండగ తుదను దూతల._కలక 
స్వరంబులతోడ నా శృతి - కలియు పర్యంతేంబు జబాడుదు [ఎంతో॥ 

4 నేను పృద్ధునై చేని పోని చింతలు గలుగ-నీ చామ బలమే 
నాకు = పూనికయు బల - మును నొసంగును _మోకరింపను శక్తి నిచ్చును. 
నీ నిమికేము పాట చాడును _ నిళ్చయంబుగ నంతనముతో ||ఎంతో॥ 





178 Vanity of Vanities. 
లోకను మాయ యనుట, 
రా_...యదుకుల కెంభోజి. తా__అఆది. 


మాయలోని మాయ సర్వము _. మాయ లోక మాయెగ ౫ 

“కౌయముి సదుపాయము నా-దాయేీ మెల్ల మాయెగ 1మాయలోని|| 

1 మంటిలో సర్వంబు ఫుట్టై- మంట గలసి పోవుగ = ఒంటిగా 
వచ్చెడి యాత్మ _ యొంటిగాచె పోవుగ |మాయలోోని॥ 

2 పుట్టుచుండు నొక్కాడు మృతి _ బొందుచుండు నొకడుగ = 
ఇట్టి మార్పులు గల్లుచుండు _ నెల్ల వేళల నిజముగ [|మాయలోోని॥ 

8 ఎంత సంపద్భోగము "కౌ _ సంతలో నే వీడుగ = సంత గొల్లు 
దీరినట్టు _ సర్వ ముడిగి పోవుగ||మాయలోని॥ 

4 రూపులు వీతీంచుగ్‌ కంటికి _ చూపు తృప్తి 'లేదుగ=మాపు కేస్ర 
లేని చోటు  జూాస్ర జూాూెపీ చూడుము క్రిమాయలోని॥ 


క్రై ఇంవలిందు బుధ్ధి 2 నుసురమైశ శ శరము శే నంపాద్యకు శ్‌ చూచు నట్టి 


184 తెనుగు కీరనలు 
బాజీ 


5  'జెందమూనందంబు నిండు - బొంద దీ జగమంనున == అందము 
గను (వేస్తు సొద _మందు క్తి నిల్బామి [మాయలోని॥ 

6 ఆస లెల్ల గాలి మూట _ లట్లు గా కే మబ్బెను=రమీ సు నామా 
మృలేము గోర్రిలం! = మింతియే సారంబుగి? ||మాణయలోోని| 





179 Christ’s Love before everything. 


సొటిక్లిర్ల లోకము తుచ్చ మైనది 
= ec PEE 


'రొ..-మారునా. తా__..అట, 

ఏమి లేదు సుమో జగములో యేసుని _ ప్రేమ సారము కన్నను _ 
సోదరులార _ పేంయ సారము కన్నను = పొమరం బేటికి వృథా కను. 
దామరలుక మూయగ నె -ఏీక్రటి. యొ మనంబున నెల్ల సత్యము _ గామిక్‌ 
గని సర్వంబు విడువు ॥ దేమి లేదు 


1 దారో వ్యుతాది బంధు _కేణిపె” మవ_ కారభావము జెందుచు_ 
దద్విషయ మె _ కోరి దుఃఖము లాందుచు_ [భమ గుందుచు = భూరి 
మాయా జాల బంభా-'కౌరీ్‌ మిడి యని తెలియ కీ గం_ సార మంతయు 
నాది నాదని _ యూరకే చెడి పోవ నేటికి క సేమి లేదు! 


2 ఈ దేహమునకు _ాణమునకు సంబంధ _ మించుకైన గలదా - 
'దేహాత్మలకు _ భేదము గనవలదా _ బుది గొనపలదా = ఆది నే చేహామున 
నాళ్యే స. మాదరంబుని నుండు శ పజ వీ ధరితి9ని విడిచి చనునపు- 
జే దయామృత చ 10 దిక్కొ_గు || నేమి లేదు! 





1 (తౌగుము 2 ముఖ్యమైనది శ మోహము 4 పద్మములవంటి కన్నులు ఈ కాక పోవుట. 


6 ఛార్య 7 నగమూహముపై 8 వల (త్రౌళ్ళవంటిది 9 మిక్కిలి ఆదరణయందు 10 దయారన 
మునకు సముడమువంటివాణు 
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గి జాయ! ప్రతోఫిద్యాన గృవా విత్త టాలక3 _ సకల వస్తు 

న వ, ఎవొ 

జాలము _ (వతిహైను! _ భూతిక విధేయులు - నఖిల సంపదలు== నీ 

యనని లోపల సమర్చణ జేయగా బడు గాని యించుక _ తోయమునుీ 
గొనిపోప శ్వా వ్రము _ లేయహో భ్రమ నొంద నేటికి ॥ నేమి లేదు! 





180 The ౭4౭60678 Old Age. 


భకుని వృ గాప్యము. 
రా... కెంభోబా. జ తా___౫ంపె, 
సక లేంది] యము లా రా _. చాల మో పని దీలె.యిక నోరు నా జోలి 
విడుప వేళాయెన్‌ =చకిత” మృగశాబకము పోలిక నకట మోచే 
జిక్కి_తిని మో _ రిక దొలంగుడు యేసు నార -_ తకుడు వశ్చెను నన్ను 
-గావను | సక లేంది్యియము!! 

1 పంచేందిరియములా రా _ బల ముడిగె మో కిపుడు_ నందని సేయ 
మి వళముగా దికను=మించి మో శెనెరింప లేరు ద_లంచి చూడుడు 
చేవ కృపలో _ నుంచి నను గదిలింప మా కది - కొంచెమగు పనికౌదు 

సుండి | సక లేం దియము॥ 

2 (శ్రనతోం్యగియమా10 నీదు -_ శకి తగుచు వచ్చె _ వివిధ వార్తలు 
దగిలి వినుచుంటి వెంతో = చెవుడు నీ కిపు డనుసరించెను _చేన! దరిగెను 
జరిగిపొమ్మిక _ సవినయంబుగ చేను కీంస్తుని _ శబ మాలించెడను సుఖ 
మని [సక లేందిరియము! 

8 కనులారా మో వెల్లు - (క్రమముగా శీణించె_మును జూచు 
చూడి_లో 12 ముసుగయ్యె నికను =సునము గల జీవుని కుమారుడు _తన 
కృ పాసన మపుడు జూపను - మనసు లోపల కన్ను విప్పిడి-దినము లివె 
జనుఉంచిె చూడుడు | సక లేంది యము! 


1 ఛార్య 2 ధనము 8 కోటబురుజు 4 కీర్తి ర్‌ అనుభవము 6 జలనును 
7 చెదరిన 8 లేడి పిం 9 మోనము 10 ఓని 11 బలము 1కి చూపులో 
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186 తెనుగు కీరనలు 
బాడీ 


4 రసనేందియమా!* ని నీ _రని కౌల మిదె వచ్చె. విసుకని 
మాటలను వెదజల్లినావు == పసి దరిగి ముదివై తి విఫుడో_. రసనమా 
యిక దీశె న పని _ వెసను! నే నిదె యుసు కరుణా. రసము (గోలుచు 
(పొద్దు బుచ్చెద సక లేం దియము| 


శ తను వాద్యంతముర్‌ మాయ _ దగిన త్వగిందియమా! _నిను సోకు 
నట్టి వన్నియు [గహించితివి=మునుపుగల నీ జిగి? బిగియుక్‌ నణ._.గెను గదా 
(వేలాడె తిత్తులు _ జనుము నీ వెంచెన నే నే సుని స్వరూపము చాల్చ 
బోయెద | సక 'లేం[ దియము| 


6 (ఘాణీంద్రియమా3 నీవ్ర = కడు వాసనల దగిలి _ (సాణానిలము39 
చేతే (పబలితి వికను = నాకో మెనవి విడును దుర్గం _ భముల పాల్పడబోనము 
విక నా_ (తాణపతిష యగు (క్రీస్తు చెతను _ పౌ9ణ మర్చింతును సుఖం 
తును సక లేం దియము | 


7 కడు దవ్వు*ి పయనంబు _ నడిచి వచ్చితి నింక = నిడువు*ి లేదా 
[తోవ నికటమై** వచ్చెకా = నడుమ నడుమను నడ్డుపడియెడి = నిడుమ 
లన్నియు గడచి పోయెను _ జడుతునా మృతి నదికి నార _ తక్షకుడు 
వచ్చెను నన్ను గావను [సక లేం దియము॥ 


8 వెనుక దీరిన మార - మున కంశు ముందుండి _కనుపించు నా 
[తోఐ కళినమై యుండు | ఘన తరంగ ధ్వనులతో భీ_కర మరణ 
నది బారుచున్నది = తణము మౌత మె దాని పనియా _ వెనుక చావలి 
యొడ్డు జేరెద [నక లేం దియము॥ 


9 ఈ నంసారంబునం = చేమి సౌఖ్యము గలదు . ఆస మాత మె 
గాని యది చిరముగాదు = యేసు కీంస్తుడు తండి జేవుడు - భాసురంబగు 


1ఓనాలుకా! జ బలహీన 8 సారము 4 శ్రీఘముగా త్‌ శరీరము మొదటినుండ బర 
వరకు 6 ఓచర్మమా! 7 కాంతి 8 గట్టితనమును 9 పఓముక్కా | 10 (పాణవాయువ్న 
11 రక్షణాధికారి 1% దూరన్లు శైలి దీర్టము 14 కష్టమైనదై ' 


నీత్యి జీవము 187 


నీర్యలాత్శయ్‌ _ కాసులకు దమ దివ్య మగు కృప _ జేసీ నీత్య నీభాన 
మిత్సురు | సక లేం(దియము॥ 





181 The Believer’s Life-Journey.. 


భక్తునియొక్క- జీవిత ప్రయాణము 

రాొ..._ముఖూారి, తౌ. ఆది, 
వైనమె యున్నా నయ్య సీ. పాదాంబుజముల! సన్నిధికి = (ప్రభు 

యీసు నాతో నుండవే నీవు =దీనుడ భవ దాధీనడి నను కృప_తో 
నడిపించు మెదుట నదె నీంహ _ ధ్వానముతో!ి మృతి వచ్చుచునున్నది - 


డాని భయో త్పాతముః దొలగింపవె [వెనమె!! 


1 సరణిలోర నే బోవునపుడు= [కమ తెన్నెన్నో చనుదెంచి నా - 
పరుగు కడ్డమగా నిలుచును ఏమో = మరణపు ముండ్లను విరుచుటకును 
త్ర దులవసిలు వెనదొెలగించుటకును _ కరుణానిధి నా సరస నుండుమో.. 
శర ణాగతునకుక మరి దిక్కె-న్వరు | పెనమె॥ 

2 డేవానీ దక్షీణ హా సముతో' _ దీనులను బక్రైద వెరవకుడను నీ _ 
వాగ్గ తేంబున కిది సమయం౦బు =ఆఅవచనము నా జీవాధారము - దై వము 
తల్లియు తండ్రియు దాతవ్రు_నీజే సర్వము నిను నమ్మితి నా_ తోవ 
ప్రయాణము తుద ముట్టించుము || పె నమై॥ 

8 పాందుగాని భకి యందు - డెంద మానందించు నపుడు = నంది 
యము లెన్నెన్నో చనుజెంచి = తొందర నిడు నా తోంవను దద్లా _ 
ఢాంధతే? మిశ్రమ లణగించుటకై - సుందరమగు రవి! చందంబున సా... 
ముందట నడువవె మదమున (పభువా కపెన మె] 


క. 


1 పద్మములవంటి పాదములయొక్క- 2 నీకు రోబడినవాడను శీ నీంవా గర్జనముతో 
4 భయమువలన కలుగు ఉపదనములు ర్‌ (త్రోవలో 6 శరణు బొచ్చినవాని! 7 కుడిచేతితో 
8 కలిగించును 9 ఆ గొప్ప కటిక చీకటియందుండు 10 నూర్యుని 


168 కేనుగు కీరసలటు 
జీ 


4 కోలం 'బయ్యెను రా రమ్మనుచు = నీల మేభఘాకృతీత్రో! వచ్చీ = 
“కెల దండము జిరజిరి [దిప్పుచు = "బాల భయానకో లీలన్‌ 5 మృ 
త్యువు (మోలీ న్నిలిచిన వేళ్లను తాలిమి”. దూలి -చనుం గాబోలు భవ 
త్క_రు_ ణా లింగన సుఖీ మత్తర నొసగ వె ॥ పెన మె 

క నీ దివ్య రాస ఛ్యానంబు-నిర్మలా తాంతర సౌఖ్యంబు_నా దేవుని! 
(సేమామృతి సారంబు =నీ దాసుని కవి నిరతి మొసంగుచు _ నా దారిని 
నల సేదలు దీర్చను- నాదియు మధ్యము నంతేము లేని ఫు- నాదులు గల 
నీ సౌధము] జేర్చవె 1 పెన మె! 

6 ఎండమావుల కీడై నట్టి _ ఇవా సౌఖ్యములు త్వరగా బోవు నీ_ 
నిండు దఠరుగని నిత్యానందంబు = దండిగ నియం దుండిన చారి క. 
ఖం-డామృత సౌఖ్యము లిచ్చెదవట-_ తండీ నీ పిియమగు వారిని ని. 
వుండిన చోటనె యుంచుము చాలును [పెన మె] 


182 Comfort in Trouble. 
కప్టకాలప్పు ఓదార్ను. 
"రా..-ముఖారి. 'ఆ___జుల్యా, 
జడియకుము నేనే యున్నానని _ కడు నెనరౌెే౩ మా టిచ్చిన 
యేసుని _ అడుగుజాడలు వెంబడించి _- నడుచుకొనరాదా - జీవా _ ఇడును 
లధికము గలిగిన (పభువు _ కడకు జేరరాచా | జడియ॥ 

1 ఇప్పుడు నిన్ను చాధపరచెడి _ ముష్పులం దలపోసనీ తప్పక _ 
గొప్ప పేమార్లంపు శిక్షకు _ నొప్పియుండరాదా.-ని_ తప్పులన్‌ విడి 
[ప్రభువునందు _ మెప్పు బాందరాదా ||జడియ॥ 

1 కారుమబ్బుల ఆకారముతో 2 యముని చేతికర్రను, 8 గిరగిరమని 4 భయమును కలి 
శించునటైి 5 రీతిగా 6 ఎదుట 7 ఢైర్యము 6 నికరుణచేత నన్ను కౌగలించు కొనగా గలు 


సాఖ్యమును 9 ఆ సమయమునకు 10 చేవునియొక్క_ 11 గృవామును 12 నమాన మెనటి 
మేళ దయనల = 


నీత్య జీవమ శీక్రీత్తీ 


ఓ ఘనము ధనము సౌఖ్యంబు బోయి వ్య _ సనము శోధన మున్న 
యోబు _మనసు దృఢము చెసి (బభుని_ మహిమ పరనలేదా_ని 
మనసు దృఢం బటుల జేసీ _ మహిమ పరపరాదా |జడియ॥!| 

8 బీద లాజరండు భువిని _ బాధ నొందిన సాద్భశ్వ్యంప్యు! _ బోధన 
నీ మాననమునిీ ౬ పానుకొనలేదా _ అతి _ జాదరింనిబడిస విధము 
మోద మియ్య లేచె * | జడియగ॥ 

4 మున్ను సెఫ ఫనును రాళ్ళతో. గొట్టు _ దున్న పగతుల కొరకు 
దేవుని _ మిన్ను వపున జూచి యోర్చి _ మన్న నడుగ లేవా _ నీ _ కున్న 
(శమ అటు లోర్బ (పభువు _ తెన్ను" జూపలేచా [|జడియ॥!! 

5 భక జనులను 'ఖైదుగ నిడ్చి _ బాధలు గావించినప్పుడు_ శక్తి 
పీనుల మంచు యేసుని _ శకి నమ్ములేదా _ ఆ _ యుకసాయము దొరుకు 
దనుక నా_ సక్తి తంకతక. |! జడియ॥ 


183 Burial of a Child. 
శి శువుయొ కసా అం వెనక 
రా___మారువా, ఠఈా._._ఆటు, 
శోక చేల _ శిశువు కొరకు _ శోక మేల= శిశువు కొరకుజ నాక 

మునే ౬ నుండు దగ _ లో శేశునిగ గొల్చుచును శోక ॥ 

1 యీసు (క్రీస్తు _ తీసికొనియె = దాసు డగు = బాలకుని _ నాసచెే 
“గాచుటకు |కోక॥ 

2 శేమముగను_ జేర్చు కొనియె = (చేమ గల-రతకుడు _|పేమచే 
బాలకుని |కోేరి॥ 

8 కడిగివే సె- బెడుగు లెల్ల =గడిమిోీగ గల _ రకకుం_డిడును గడు 
భాగ్యములు |ళోక॥ 


కన. 


1 ఉపమానములోని 2 మనన్ఫులో శి మార్గము త్త పరలోకవుందు 5 లోకమునకు 
[ప్రభువైన వానిని 6 శక్తి 


100 శినుగు కకక 
ఆజ 
4 తోలగీపోయె - 'బౌథ 'లెల్త =నిలను గల_రోగంబులు = క్షత 
సొలయి పోయె] నిక ||కోక 


ర చనియె శిశున్ర- కనియె సుఖము = చనువుతో? నుండు నిక - 
ఘనుని కడ "నెప్పుడును | శోక 





పునరుకైూనముం 
184 Jesus coming in glory. 
యేను మహిమతో వేంచేయుట. 
'రా._.ఫఘంటా. తా___ఖాప్‌, 


మపొమతో మన యీసు _ ఇహామునకు? వేంచేయున్‌ = సహో 
డరులారా మన మా _ మహిమలో వెలుగుదుము [మహిమతో 


1 మంటి పురుగుల మమ్ము. కొంటివి నీ రక్ముతో = నంటు నా 
కీంమలో _ నంటి నుతియించెదము మహిమతో! 


2  మోములు వంచి యీసు _ నావుము నుతియించి = పామరుల మెన 
మనల _ ేంమతో గప్పినాడే [మహీ మతో | 

8. పాతులమా మేము _ ళతు9ల మే "కాదా = మితుంలజా జేసిన వి. 
చిత్తము తెలియ లేము [మహిమతో 


4 శిరములెపెన జీవ _ కిరీటములతోను = పరమ డేవ్రని వరములు _ 
మురియుచు మరువలేము [| మహిమతో 


క వీజ£ెలతో మనము _ నాజ౭మెన పాట=ఎబుణము వెలింప లేమని. 
ఆ (ap) 
యణగి మణగి పొడుదము [మహిమతో 





1 నించి పోయెను 2 (పేముతో 8 ఈ లోకమునకు 
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185 Pm but a stranger here. 
ఛాయ: ఆనందమగు ముక్టియే నా మందిరము. 
రౌనురటు. తౌ. అది, 
పరలోకమే నాదు _ స్థిర మైన గృహము _ ధరమిద సనీయింతు. 
పరబేశి వత నే |పర॥ 


1 ధర భఖీకరంచా నె. డారియె యుండి _ "వెరపు చేసెడి! వెతలి _ 
కిరవై ౩ యున్న దిగా = పరలోక రాజ్యముతో _బహుగ నా స్వంత _ 
ఫురమును నా తండి _ భూమీసె వెలయు |పర॥ 

2 ఇల నెన్ని గాలి చా_నలు చుట్టుకొన్న న్‌ _- కొలది కెల'ె 
యాత _ గలరు; భయ మేమి ? = పలు కష్టములు వేగ _. తొలగి నా యిల్లు. 
కొలది కెలములో నే _ వెలయ చేరుదును ॥పర॥! 

8 పరమందు రత్నకుని _ (పక్క_-నే నిలచి_కరీ మహిమ నొందు 
దును _.గలిని భకులను = నర రక్ష్షకౌ, నేను _ పరగ్భా వాము చేరి _ నిరతం 
బా పిియులతో _ నిలువంగ నిమ్ము |పర॥ 

4 త్నీతిపెన "నే నెట్టి _ సితియందునున్న _ వెతలేని సంతుష్కి _ మతి 
నిచ్చి గావు=కుతేలంబుగ్‌ విడ నిదు _ కుడి చేతి (పక్మాా - నతిమోద మిమ్ము 
నా_ గతివైన యీనూ ||పర॥ 





186 Hooking Heavenwards. 
పరమ భాగ్యము కనిపెట్టుట, 
ళం. తా.ఆట. 
రీసును జూచుట యొన్నటికో _ పరవాసుడ నగుట యెన్న టికో= 
భాసురముగ నా పరమ జనకు సీం_హోసనమున దూతాదుల మధ్యను 
[యేసును 


1 భయము కలిగించు ఇ దుఃఖముల 8 సను 4 గొప్ఫుడగు శ్‌ ఈ లోకము. 


192 "తెనుగు కీరనలు 


1 బలితంబగు* పెకాశిక్‌ బంగిన. సొళమూ వదలుట యెన్న టికో= 
సలలిలముగే!ే నా సననురు పొద . సలమున సెరుగుటీ యొన్న టికో 
a) = 


wu 
|! చమీ సును 


2 ధాత క్ష దుఃక్తూ బైన మన మిక భాటిగన దాటుట యెన్న, 
టికో _ మెశ్ఫతోడ పరమాత్ముని “కెంతేను _ మనసు తీర మను? "శన్న 

కో [యేసును 

8 కెంచనీ ముటము కనకపు వీణయు _ ఫఘునముగ దాల్బులు 
రమెన్నటికో = అంచితముగ హా'లెలాూయ పాొటల _ నానందించుటు యెొన్న 
ఓికో [యేసును 

4 శోథన బాధల నీ ధర బొందక _ కోకము గల్పుట యెన్న టికో= 
'సాధూ క్లేను జన సాంగత్యమ్మున _ సంతస మొుందుట యున్నటికో 
[యేసుని 

5 నీతి రహిత పెశాచిక భట గణ. నిందలు బాయుట యెన్న 
టికో = ఖా (శీ పరమాత్ముని కొలువున _ ౫ ట్లిగ కుదురుట యన్న 
టికో | యేసును! 

6 జధయు] చ్యాధి సంఫోక 2 మరణములు _ జొరని చోట నుండుట 
యెన్నటికో = ప్రతిన పరర బరమానందము _(పబలు పదము జేరు 
చెన్న టికో [యేసును 

7 భూనభః338 (ప్రభు వచ్చెడి ఫలములు _ బొంగి భుజించుట యెన్న 
టికో = జూనుగ]క నిత్యము జీన జలమ్మున _ సంతుష్షుడ నగు టన్నటికో 
| యేసును॥ 








తను Te nT TETRIS Ee ree mma 


1 మిసల బలమేన 2 పిశాచి నంబంధనుగు శి కటు తాళ్లు 4 చక్కగా ర్‌ నమస్కూ 
స ళం య 
రించుట 6 దుకిఖమను నముదము 7 జీలించుట 8 బంగాగభు 9 కిరీటము 10 సెతానువ 
సంబంధించిన నేవక సమూహముల వలన కలుగు 11 ముసలితనమును 12 దుఃఖ ముతో 
గూన 13 భూమికిని ఆకాళమువక్షును 1 రా 
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187 The Day of Resurrection. 


భృనరుడతౌన దిథము, 
రా...పంతునరాళి, స్ట తఈౌ___భాప్‌. 
లేచు దినము వచ్చును _ మృతులెల్ల నిక _ లేచు దినము వచ్చును = 
తేచి యిల నున్నట్టి _ విమలు! లెల్ల నఫుడు-లేచి ప్రభుని "నెదురు_ కొందు 
రానందముతో | లేచు దినము॥ 

1 మీను మేఘా రూఢుండైె _ యిలకు దిగ_వాని గా దూత లప్రుడు= 
ఛభాసురంబుళ చాకౌ_పెని నాదము సేయ-భూ సమాధుల నున్న ._భూరిః 
జనులు లేతురు | లేచు దినము! 

2 కడ బూర ధ్వని నేయగ - మడిసీని వారు.తేడెవ్ర సేయిక లేతు రే 
యెడ తెగక (పభు్ర నొద్ద - గడు సంతనంబుతో ..విడ-సక యుందు రా. 
విమల లోకమందు | లేచు దినము] 

8 ఘన మహిమన్‌ ప్రభువు రాగళా _ గడలి* యపుడు _ తేన 
యం దుండెడి శవములన్‌ =ఘనముగ -గాననముగీ - దనయం దుండెడు 
మృతులన్‌ _ వినయంబుతో జెచ్చి _ విభుని కప్పగించు | లేచు దినము] 

క _అరయంగ నీతిపరు-లాన౦దమున న _ తయ దేహులెః వెల 
యుచుకా = బీరతరానందం౦బు? _ బరలోకమున "నెపుడు _ స్పురితీ జీపను 
లగుచు _- బరమ సుఖ మొందుదురు ॥ లేచు దినము! 

ర కరుణలేని సమాధీ ! నిరతము నన్ను - జెరబట్లి యుంచగ్ల వే == 
పరదుండు కీంసుండు _వరదూత సేనలతో _ బరివేప్తితు డై! యదిగో _ 
పర తెంచుదున్నాడు] | లేచు దినము! 

6 మరణమా! నీ ములేబే. నరులను నింక _ వెరపించువై చుండ 
గలవే = మరణ సంవారుండు _ మహివుతో నరుబేరన్‌ _ మరణం బడుగు 
బడి య _ మరతం'ః విక నుండున్‌ ॥లేచు దినము! 

1 పరిశుద్ధులు 2 అనేకులగు 8 చనిపోయి నటువంటి ఓ సము(ద్రము ర్‌ అడవి 6 నాశనము 
భౌందనటి శరీరము గలవారు 7 నిత్యానుందము రి ఎపుకాశించెకి 9 వరముల నిచ్చువాడు 
10 చుట్టుకొనబడిన నా డై 11 వచ్చుచున్నాడు 12 భయపెస్టుం 18 ఛావుబేని Fg 

25 


194 తెనుగు కీరనలు 
pan. | 


7 మరణ మొంద లేదా- ప్రభు య్‌సు నీ. చెరలో నుంగ లేదొ 
పరమేశు తనయుడు _ మరణ నమాధులన్‌ ౬ బరిప్రాార్లము గా గల్లి _ 
చెరను జోరగను బై [లేచు దినము॥ 

8 చేరి యేసుని పజ్జను! - మరియొక సారి - చెరపట్ల కల దానమే == 
ఘోరమగు ని బారు? _ లన్ని మా రారాజు _ పారగొట్ర నిన్ను _ గాళ్ళ 
మశైను? గదా ||లేచు దినము! 

9  మంగళములు పాడరే _ కీ9స్తుని జయ _ మంగళములు పావచే = 
మంగళములు పొడి మంగళ (పదుడైనే_ ళ్ళంగార రాజునకు - సంగీ 
తంబుల తోడ [మంగళములు పాడే॥ 





188 Christ's glorrous Advent. 
క్ర)న్తుయొక్క- పరికాళ మైన రాకడ 
'రా.._ముఖారి. తాజా ల? 


నాడు వచ్చినటు గాదు _ నేడు వచ్చుట = తేర _ చూడరాడు 

క్రీ) సు నింక _ జొత్తు మెచ్చట | నాడు] 

వాజి అ. 

1 మొదట గ్నొశెపిల రీతి. నొదిగి్‌ నచ్చెగ = నిప్పుడు _ కొదమసీంవా 

య 

మయ్య మనకు_ గుండే దిగులుగ | నాడు॥! 

2 దాసుని వలెను దొల్లి _ జూచినాముగ = నిఫుడు- దోసము 
లెంచి దండింపగక . దొరయొనాడుగ | నాడు 

8 ఏ తట్టు బోయిన మనకు... నెదురు వచ్చెగా = బిడుగు _ రీతి 
వాని యు(గమెన _ దృష్టి “పహాచ్చెగ [నాడు 

4 కొండ సండీిలందు డాగీ _. యుండటబేముగ = వాని _* యంద 
నుండి మండు నగ్ని _ యదిగో నవ్చెగ | నాడు॥ 


1 వెంత 2 సమూహములు 8 (్రొక్కెను ఉ శుధిముల నిచ్చువాడు ల్‌ (ప వేళింతుము 
6 రొంగి 7 ఫూర్యము ధి శిక్షీంచుటకు 9 బండలు గుహలు 
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త్‌. దక్కగా నున్నట్లు నితర = 'బేవతలఅను సమ్మ = నట్రీ _ పుక్కి-టి! 
ఫు రాణములకు _ బోయి చెడితిమి | నాడు 

6 వీధుల బోధించు వారి _ వినక పోతిమి = ఇపుడు - చాధ బొంది 
నర కెగ్నిలా _ బన బాలె తిమి || నాడు|! 





189 The Last Day. 


అంతమునాటి ఫీకరతషము. 
రౌ_--ప౧తునరాళి, తౌ_._అద్ది. 
అయ్యా యిని యెంత రుఃఖుయు _ (పభు తీర్చు వేళ నయో్యూ యిది 

యెంత దుఃఖము - సయ్యని యెహోవా నీింహా _ సనము చుట్టు వహ్నికి 
మండు _ నయ్యెడశ విళాంసుఅలకు గుం రాక్శ్మేల కగు నిత్య వేద శీమయో్యో! 

1 తల్లి పిల్లలు గూూడుకు రచటు _ తండి తాత లచట కలియును 
లెల్ల "కెలఅ టి నుండ. శకెచబడిశీ మరి యెసుశు చూడ [రయ్యో॥ 

ప్తి అన్న దమ్ము అనట గూడుదు-రక్క చెలియ లందు గలియును= 
శిన్నడు మరి చూడరాని _ యెడగల సలమాలకు బోదు | [రయ్య్యో॥ 

ఫ్‌ భార్య భర్తలు గూడుగు ట్‌ - బంధు మతులు కలి 
యును రంచు == గార్య భేదము వలన సార్వ _ కౌలము మరి కూడ జాల 
॥రయ్యో॥ 

4 క్రరిన్తు మక ప్రబోధకులు న _ మస సృ శిష్యులు కూడును రచట = 
వాసవ వ తెరుగ బడిన _ పల నె సహ వ రంద ర య్య్యో॥ 


అడే 


ర్‌ శివ్షులుగ దుష్టులు హాడుదు రజడట _ స్నేహ వంతు లందు గలి 
యునుడరి ప్మ ము “గాని ఫిన్ను లగుచు*_నిక మరియెన్న టికి గూడ |రయ్యా॥ 

6 అల పిశాచి పాపు అందరు _ నపుడు కర్ణకు భిన్నూలగుచు = పలు 
గొరుకుల? నిత్యె నరక _ బాధల సాల్‌ బడకపోరు |! అయ్యూ 


చరక లాలా ాతాలాతాలాల. 


1 అబద్ధపు 2 శీఘ్రముగా శీ ఆగ్ని క (పళ్యేకింపబడి 5 మంచివారు 6 'వేర్డైనవార్దై 
7 వళ్లు oe 


104 శిజను కీరనలు 


4 సాధు సజ్ఞనంబు లెల్ల _ నకల దూతలతోడ గాడీ ఎమాదముతో 
(ప్రభుని వెంట = ముక్తి "కేగి నిత్యు లగుదు | రావ* యిది యెంత వీజయము _ 
అనో 
(పభు తీర్చు వేళ _ నాహా యిది యెంత విజయము! 





మ్హమామహేెనందము. 


100 Heaven is my home. 
మోక్షము నిశాష్టనుని గృహము. 
“రొ.-సుర టు, తా___అటు, 
ఆనంద మగు ముక్తి _యీే నా మందిరము = జ్ఞాని మానుగ జూచు _ 
దాని సుందరము | ఆనంద 


1 పరడేకి ఏలె చేపా _వరణమం1 మందున్‌ _ ధరణి కొననముగా! 
దర్శింపుచుందున్‌ _ నెరి దుఃఖ సుఖములు _ సరిగా భావింతుకా == పరి 
క వేడి. పరితృ ప్పి నుందు | నానంద॥ 


2 బహు ళోధనలు నాపె-బడి వచ్చున పుడు_నహీ తాంధత మము! న. 

శుకొొన్న పుడు _ నివ అనీ ఫడు = వ 
న్నడ్డ న్నప్రుడు_ నివా బాథ లన్ని న న్నైదిరించి నఫుడుజ= నవాహా 
రమేసునివల్ల - నమృతుషక్‌ నెప్పుడు |[నానంద॥ 


8 ముందు నామనసు టే-వుని కప్పగింతు - _నందరి నసత్తుల్య 
ముగా! 'బేంమింతు౯ా _ సం దేవా రాహిత్య" - సరణిలో! నిల్హుం = బోంద 
ఆలీ 
బోయెడి ముక్తి... భువియండె గాంతు |నానంద] 








1 శరీరమును యింటేీయండదు 2 అడఐ 3 నంతుష్టితో 4 కీడు కరమగు చీకటి ర్‌ జీవించు 
వాడను 6 నాతో సమానునిగా 7 సంబేవాము లేమియు లేని క మారములో 
గ 
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I91God will wipe away all tears from Our eyes, 
హీతిమంతుల (పకిళోము. 
రా__._మారువా, తె. రిప్రుట, 
పరిశుది పరిశుది  పరిశుడి యని విన_బడు స్రర మదిగో _ పద 
పది సి0యోలారా అ పర మేళ్వరుని చేత బరి సౌలనము గల్లి_ చిర మై" 
భాసుర వై సు _ సిరమెం సుందర మెన [పరిశుది॥ 

1 రవిితోను' కుముద చాం_ధవ్రీతోను మరి దీప - చృవికితోను 
డాని - కవసర మింత లేను = ఆవిరతేమునుః క్లీ9స్తు _ డందుండు (పభతో? 
నం- స్తవమెీ వెభవ మొ యు -త్సనమె 'వెల్లుచు నుండు క్ష. 

2 _గొదజయైన మరి యే యా-పద మైన దగయొన _ మొదలే 
లేకుండు నప్పుర వాసులందు = మృను జీవోదకము ల _ ర్మిలి33 నిరంతర 
మిచ్చు. గుదురుగ నెదురుగ _ గూర్చుండి యువరాజు es | 

8 పం9భు కృపాననము లో _పలి నుండి (ప్రవహించు _ శుభయమెన 
నది యుండి _ సుఖ మిచ్చు నచట = నుభయ తీరములందు _ నుండు వృత్న 
ములు సౌ _ రభ దీప్తి శుభములె _రమూ ఫలము లిచ్చు [పరిశుద్ది! 

4 జననంబు మరణంబు _నంసార సుఖ పాన _లనుభవించుట 
గల్ల=దా పురము నందు =మును నీతి కొర కెప _ దను బొందు తేన వారి. 
కను నీరంతేయు దుడుచు _ మన బేవు డంగుండి పరిశుద్ధి| 

ర వెల కంద రానికి ని_ శల మెన ఘన జీవ _విల సత్కీ_రీటము3 _ 
లల పప్పురమున _ బిలిచి నప్పుజె విభుని _ పెండ్లి నిందున శేగు_కుల 
బంధువులకు ని_ చ్చల నిచ్చు డేనుండు [ఫర్‌ కుల! 





1 ఎల్లప్పుడు ఉండునది 2 (పకొళించునదై 3 నూర్యుని 4చం_దుని ర్‌ దీపము 
యొక్క కాంతి 6 ఎల్లపుడు 7 కాంతితో 8 స్టో త్రము లతో నిండినదై 9 భా౫స్థము గలదై 
10 ఆకలి 11 సమ 12 పరిమళ కాంతులతో 13 విలువతో కొనుటకు వీలుకాని 14 (పకాళ 
భూనములగు కిరీటములు 


Ma తీమ్‌గు కీరిసీలు 
=D 


192 Heavenly Joy. 
వకరలోకానందము, 
రె____.సిలా౦ బరి. Se 
మన మహిమ కొరకై _ కొన దిన మేతెంచునట - ఘన మహిమలో 
“సను _ విను నే తెంచునట |మన॥| 


1 వినయం౦ంప్రు భనులకు వింనులట - ఆనయంస్ర రత్షణ్య మనుచు నటఎ 
క నకం౦ష పట్టణమున గందురట - మనములను వినుణులను _ ఘనములుగ 
చేనురట [మన 

2 అ పట్టణమున నానందమట = పాప రహా తాత్ములు బడతురట _ 
మాప శక్యము గాని మక్కు_సట _ చూస్తులకు రూపములు _ యీ మీరిన 
సర్తమట ॥[మన॥ 

8 రకీంపబడిన రాజ్య స్థులట ఎ నక్నేమమున నంచరింతురట _ 
"సూత కాంతిని నామోగింతురట _ పతశమగు రక్షకుని _ మాఠర్నమున 
గాంతురట |మన॥| 


శ ధగ ధగ యను మకుటము దాలురట _- యుగ యుగములు నేలు 
వాయ 
చుందురట _ సాగసెన . వీణల సొరములట. ముగియకను భగవంతుని _ 
మిగుల నురియింతురట |! మన 
— 





193 Heaven. 
మోక్ష వర్ణన. 
'రా-_-* వాన, తొ__తిప్రట. 
చేవ చేవుని గొప్ప ప్రురము=యా పురము ॥జేవ॥ 
1 దేవుని ప్రురము_దేదీష్యకరము=జీవమందిరము_జేగియకరము | చేవ॥ 
లి పరిశుద్ద వురము _ పరమార్థ కరము = పరము మందిరము .. పరో 
వసు ఫ్కురము | దేఐ॥ 
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8 ఆనంద  పఫురము-ఎ నది నిరంతరము = కొన దుస్తరము _ గల 
మనో హరము || చేవ! 

4 శృంగార పురము _ సుర చిర కరము == బంగారు మురుము _ షర 
మార్త కరము || చేవ! 

ర్‌ సైెభిన స్రరేము = సంద్య మషప్పురము౫ే == సౌభాగ్య కరము _ నృటిక 
మందిరము ం || జేవ॥ 

గ కెంపు పాండురము? _ కర్ణ బంధురము == ఇంపా నగరము _ 

ఇది యేసు స్థిరము || దేవ॥ 

7 క్రంధకి లేని స్రరము_ సు వేమ కరము = ముదము విస్తరము _ 
రొదలుక దునరము [చేవ 

§ అళ్చర్య పురము _ ఆళయ కరము = నిళ్చ్ళయ పరము _ నిజ చేప 
పురము || దేవ! 

9 మాణిక్య పురము _ మణుల గోవురము = వీల స్వరము _ విన 
మనోహరము ॥ బేవ॥ 

10 సూర్య భాసురముర్‌  చొరన నటి పురము == కార్య మబ్బుర ముళ_ 
గావించు గరము ॥ బేవ॥! 

11 నీయోను ప్రురము-(కోేయ సాగరము? = మాయ విధురము _ 
మరి సంపత్మ_రమూు | బేవ॥ 

12 ఇచ్చు నిబ్బరము _యొమూసష్మలేంపురము = మచ్చా నిబ్బురము _ 
“మెరయు నా ఫురము || చేవ! 

13 ఈ విశ్శాంభిరముోి _. ఇంగఅహరము]]ే == జీవోప నిష్మ_రము]2 _ 
పరు వేగిరము || బేవ॥| 





Tr Treat are తానా నాకరలారాయురునుయాననాలనుతనాతన. WTR RTT, PRR PRED RITTER NTP TE 


1 ఆ పట్టణము కొనియాడబడ దగినది 2 ఎరుప్పు, తెలుపు వగ్గములు గలది 3 ఆఃలి 
“41 కలకల ధ్వనులు ర్‌ సూరళ్ణి కాంతి 6 అశ్చర్యము 7 శుధములతో గూడెన సముద్రము ఏ మాయ 
లేనిది 9 భాగ్యము కలుగజియునది 10 భూమి 11 అగ్నిచే కల్సి నేయ బడునది 12 జీవ 
మాము 


200 తెనుగు కిరనలు 
న్‌ 


104 Heavenly Feast. 


పరమను విందు, 


రా.__యమునాక ళ్వాణి. ఆతా___జుల్వా. 
విందు పరమందు సెండ్‌ _విందు పరమందు = పాండు జనుల 

"జందము లానందము నొందు |విందు॥ 

1 సత్య సంధుడైన యేసు - స్వామికి సభను = నిత్య (ప్రధానము 
యెహోవా _ నిర్ణయిం చెను రండు విందు! 

2 నీతి కనికరముల తోడ _నిను ప్రధానము = ప్రీతిగా నొనరిం 
చితి నని _ విలచె సత్యము రండు ॥విందు॥ 

8 ఎన్నడు విడనానను నే- నెంతే మా[త్రము=నిన్నెశ బాయ నను 
మూట _నిజము దత్తము రండు |వింమl 

4 తలచినట్టి - నాదు తేలఫు _ తప్ప దంచును = బలికి నా (ప్రతిజ్ఞను 
సిర _ పరచితి ననెను రండు 1విందు॥ 
శ్‌ త్‌ నిర్ణయించ బడిన యది _ నిచ కిియలను = పూర్షము గా జేసె 
నికను _ పొసగ దసకను* రండు ॥1విందు!! 

6 పరమ నగ రలంకరింప - బడెను బోల్చను = తరముగాని చిద్వి 
లాసి _ కరము తోడను రండు ॥విందు॥ 

7 పరమ నగరి ద్వారములు _ తెరువబడినవి = గురుతరమణి తోర 
ణములు _గనార్చబడినవి రండు విందు! 

8 నిత్య జీవ పదార్హములు _ నిండి యున్నవి = సత్యే మచట మనము 
జేర _ సర్వము మనవి రండు |వింమ॥! 


9 దూత లంత యేసు పృభుని _ పీతి జేయను = నూతన సంగీతము 
లను. జేతురు వినను రండు ॥విందు॥ 





మే కలుగదు అని అనక 9 సంశో వము చె గొప్పు వైన నముణులతో సేయబడిన 
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195 _Blessedness of the Heavenly State. 
పరలోక భాగ్యము. 
రొ నాటు, ఆం భేప్‌, 
పరములోన బరములోన = చాప మేమి లేదుగా = నరయచాని 
గోరువారి _ కౌళ యిందు లేదుగా [బరములోన॥ 
1 వృద్ధ సర్ప మనెడు వాని _ నుద్దు* లందు లేవుగా-సద్దులేని చోట 
“నెఫ్టుడు _ స్వామి సేవ గలుగా కీబరములోన॥ 
2 ఎల్ల రోగ (శ్రమలు మాకు _ నీ సలంబులోసెగా-గల గాదు (శ్రీను 
ళం థి య wal 
మనకు . గంటి నిళ్ళు దుడుచుగా గ బరములోన॥ 
కి అంధకారమైన "కార్యము. లా స్టలూన లేవుగా. నంచె వెలుగు 
వెలుగు నట్లు - స్వామి సన్నిధి యుండుగా ![బరములోన॥ 
4 దొంగచాని వలన మనకు _దోఫు్ర లేమి అేవుగా. నంగలార్చు 
దీర్చి (క్రీను _ ఆ్యశ్రయముగ' నిల్చుగా [బరములోన॥ 
అనే 


6 అన్నపానములందు నికు. నాళ యేమి లేడుగా - గన్న తండి 
కన్న మిగుల ఘనుని “పేమ గల్లుగా 1బరములోేశన॥ 





196 Laft up your heads, 0 ye gates, 
మోత పివేశము. 
రె..._ముఖూారి, తా__-అది. 
ఎంతో _ శృంగారమైనది -యేసుని చరిత _ మిడి యెంతో జక్క. 
యున్నది _ మోక్ష పివేళశము = అంతట డేజో _ వంతుడు కన్లుడు = 
వెంతను దూతా = శిత జన పజ్బులు* _ వింతగ నడువగ . సంతత్‌శ నవ్య మూ 
సంతేముక గలి య__.నంత జీవరసీ _ కెంత ఫలోప వ_ నాంతరములరీ 
౧ 
1 పలుకులు 2 దూతల యొక్కయు నమ్ము కొనిన వారియొక్కయు వరునలు, 8 నితద్ధి 
మైన ఉ నూతనమైన నసంత బుతువ్లు రుచి 6 ఫ్రలన్మక్ష్షములు గల ఛోటలు మొద అనునతి 
26 


8౧9 తేనుగు కీరనలు 
ae. 


ద _.(త్పాంతంబునకే గల _ పరమ ఫురమునకు = సంతేసమున జనె- జయ 
కబ్బముతో, 1"నంతో కృంగార॥ 

1 తెరచి_ ముయ్యంగ రానట్టి _ = ద్యారములార మీ _ శిరము లెత్తు 
కొని యుండుండి _. అనాదిగ జంతు. వర కవాటములా రా2 మిర_ లె త్తంగ 
బడుడీ =సురుచిరకి మహిమను. న్ఫురణలుః గల బం-_ ధురతర పరిశు_రుని 
కరులగుకి భీ_కర దురితాత్ముల- దురముని జదిపి? య-పరిమిత బల జయ 
విరుదాంకితుడై . చిరముగ నూతేన_ యెరువలేము ప్రుర- పరిపాలన 
త_త్పరుడైక యిదిగో = ెరవుగ౦ వచ్చెను _ నిజ భక్తులతో | నెంతో॥ 


2 నుందర_-మందచా నిలమందు10 _ జీవ నంజీవా*ే_ నంద "సౌఖ్య 
(పద మె యుండ = రేబగ లంటని _ మందిర వాసు లప్పుడు _ జయ జయ 
ఛబ్రముల = బొందుగ (క్రీస్తుని = బొగడుచు చాడుచు _ నందరు పరమా = 
పంజర మీ =రందుచు నందరి . కిందగు రాజుగ ౬ ఘన వంద నములు. 
వరుస నొనర్చుచు _ నందముగా ప్రభు _ జెందిన భక్తుల _ బృందము18 లకు 
దగు _ నిందు te పొందిక కలిగెను = భూమికి ముక్టికి | నెంతో॥ 


8 వెల కం దశానటి పనీడి!* _ కిరీటములు _ చెలిమిన్‌ 15 బరిశుద్ధ 
సంతుల _ శిరముల పె బెట్టి - కళ లీను ధవళ వస్త్రములు _ గట్టంగ నిచ్చి. 
వెలువ్రుగ1? మరి వా - రల చేతుల లో. పల విజ యాంకిత _ పర్షము]5 
లొాసగి న. కల దూరేలు భ= కులతో గూడి వి. మలి పీఠము తం మ్‌ 
నిలువంబడి _ పాొలుపుగణి దమ చే_ వునకును కీరస్తుని = కెలమిని£1 
స్తోతంము _ బల ఘన మనిళశము*ిఃి = గలుగును గాకని పలికి నుతించిరి 
1 ఎంతో ఛృం-గార॥ 


1 ఆ స్రబేళమునందు 2 తలుఇ్యలు తి నుందరమైన 4 కాంతి 5 విరోధులగు 6 యుద్దమునందు 
7 సంహరీంచి 8 మిక్కిలి ఆళగలవాడై 9 చక్కగా 10 చల్లగాలి 11 జీతము గలినీ జీవము 
నిచ్చునట్లి 12 ఇచ్చునది 18 సమూహములు 14 బంగారు 1ర్‌ చకుగా 16 (వకాళమిచ్చు 


17 చాగుగా 158 జయమును కనపర్చెడి ఆకులు 19 పరిశుద్ధమైన 20 చక్కగా 21 నంతోవముత్తో 
22 నిరంతరము 


boy HORS besa 208 
Cr తీ 


4 పరి శు_ దనరు అప్పుడీ _ శోళ్వుతోనందీ జ్ర భరీతు శే వీణఅం౮ ధరి 
యించి _ పాటలు చాడుచును - గురు రొాయడైనే*ే తమ (ప్రభుని - గుణములు 
వర్షించి = కరుణను ని ర _కముచే మము నం _ దరి ధరణీం గల. నర 
నంళన్దుల _ తరములలో నుం _ డి రహీకాః దేవుని = కొరకు గదా మము 
కొనియుంటివి మరి _ మురువుగకి నిక చే _వ్రేని సముఖంబున _ దొరలను 
ఆర్చక' - వయలక జేసితివి=ఫర యేలును మిక ఎనరియని (మొక్కి-రి |[ఎంతోక్ష 





పిలలకొరకె న కీరనలుః 
య యా తాం 


197 Around the throne of God in Heaven. 


చాలురయొక్క. మోక్ష కాలక్షీ మము. 


"రో.--ఆ నంద భెరవి. తౌ__ ఆది, 


మహిమ మహీమ మహిమ యనుచును . కిశులు ని- ర్మలక వినోద 
ధ్వనుల నిలుతురు = అహాహ మాయమఘంబుో్‌ లెల్ల _ నణచె వీని నామ 
మనుచు _ బహు విధంబులైన పాట- ల్పాడుచు నాడుచు వేడుచు 
గనాడుచు | మహిమ! 


1 శత సహసం" సంఖ్య మించిన. బాల సం_ చయమూకి పృభువ్ర 
గై చుట్టున = నకులితంబు లై ని కాంతి_ గతుల! నమర మింట చాడ. 
ని తీరు నెవరు చ్చి రచటి _శేగతి ని గూడి మో9నగ పాగిరి [ముపొమకీ 


2 విమల మెన మతుల1! జేయ గా _ నెవడు తనదు _విలువలేని నల్ల 18 
జలగ = సమసెనో* యఘంబు లట్టి - జనకుడైన [పభువు నెదుట _ నమల 
కోవములంబు]11 లెన _- యాటల పాటల మోటుచు జూటుచు క్లీమహిమ॥ 

1 గురువులలో (కేస్టుడు 2 (పియముగా 8 చక్కగా ఉ శేస్టులెన యాజకులు ర్‌ మంచ్చి మన 


న్సుతో 6 సాపములు 7 లక్షలకాలది 5 సమూవాము 9 పోల్చ శక్షషముగాని 10 నీ కులయ్తందు. 
11 మునన్ఫుగల వారిని 12 గక్షము 15 నాళనమాయెను 14 పరిళుద్దమున్తు మృదువు 


$04 తెనుగు కీలనలు 


8 శతాము(పభును కృపను మిగులను_ జూచి యతని _ దయను 
లోకమందు వేడ్క_ను = (చేమ జెంది యిషుడు గొ కె _ పిల్లమెన (ప్రభువు 
నెదుట _ దాము మోద మలర]ే నిలిచి... వేమూరు! జా మెల్ల నా మోము 
వే)మించి |మహిొ మ॥ 





198 A Child's Prayer. 


బిడ్డయొక్క- అరన్‌: 
రా...-ముఖారి. తౌ___ఇాప్‌. 
పిలనెన నన్ను జూడుమో -(పియమెన యేసు ఒ పీల నెన నన్ను 
ఇ ౧౧ ౦ 


ఉం మి 


జాడుమో = చలని రక్షకుడ వనుచు. సత్యవార్త డెలుప్రుచుండ_ నుల 
౧ య 
మందు నిన్ను నమ్మి కల లేక వేడుకొందు పిల్ల నెన॥| 


1 నేను తెలివి లేని వాడను. నా రతృకుండ _ జ్ఞాన మిమ్ము నరగ 
నిప్పుడు = దీన జనుడ "నిన నన్ను _ దినదినంబు దీవించి _ నానే బడళక్త 
నిన్ను జేరి. నయము మోర (బతుకునట్టు షీల -నెన॥ 


' & నిన్ను నమ్మి యున్నాడను = భన చేవ తనయ _ నన్ను డాచు నీ 
సీడను == తిన్నని వృదయంబు నాకో _ జెన్ను గా నొనంగి యి్రడు ౬ 
సన్నుతింప నిమ్మ నన్ను - సాధువైన నిన్ను దలచి ॥పీల్ల నైన॥ 

౩ పేమచేత నొప్పుచుంటివి _ (పీమా న్వరూప _ ైపీేమలోన 
నడుచు చుంటివి = (పేమ లేని నన్ను (బోవ్‌_ పేరమచేత్ర (వాణ మిచ్చి. 
(సీను జూపు మనుచు నన్ను _వీతిచేత బోధింప బిల్ల నై న॥ 

శ పరమ జనకు చిత మెప్పుడు _ పరచేళ పుత్ర = బిరబిరగను జేయ 
నిమ్మూ కరుణ మోర నాత్మ చేత - నరవరంబు లొసగి నాకు _ నరలలోన 
నిన్ను గొలువ. ధరణిమిోద నన్ను నిలుప ॥పిల నైన|! 


మన యాగా వాటాల రట తన న 
1 నంతోషము కల్లునట్టుగా 2 అనేక సార్లు శి వాదయమునందు 4 నీగు ర ౮కి మ 
రిమిళ మ 
అట్టి 


పిల్లల కోరళేన కీరనలు 20కీ, 


ర బలము మోర నన్ను నిలంప్రము = తుల] లేని వాడీ _ బలము గల్లు 
సే చేతుల =నిలను సీకో ఫలము లీచ్చి _ యెలమి* నిన్ను గొష జేయ = సలి 
లితముగే నడువ నియ్య _ జక్కా_ని ని మారమందు }పిలనైన॥ 

A CO మిలా 





199 Children’s Praise. 
చిన్న పిల్లల స్తోత్రము , 
రా...ముఖ్రారి, 'తౌ....ఆట. 
పిల్ల నే చిన్న పిల్లశే_ ఓ యేసు నాధ -పిల్లనే చిన్న పిల్లనే= 
తల్లిదండు9లు తాత ముత్తవ_ లెల్ల బొమ్మల వూజ జేయుచు ౬ కల్ల 
మార్గమునందు విడిచిరి _ తల్లడిల్లుచు నిన్ను జేరిన [పిల నే! 

1. ఒల్లసోయిక' నది యొల్ల నే - ఓ యేను నాధా _ యొల్లనే యిక 
నది యొల్లినే = చల్లని శుభవా ర్త బోధ _ లెల్ల మానసమండు జొచ్చెను _ 
తొల్లి జేసిన చేరములు నీ_ వల్ల బోననిక నమ్మియున్న ॥|పిల్ల నే! 

2 ములైనే పాపపు ముఖైనే_ ఓ యీసు నాధా _- ముల్లెణే' పాపపు 
ము'ల్లెనే = పొల్లులును దుర్వాంఛలును మది - నెల్ల గూర్చిన దుష్టులకు కష 
తుల్లిపడుచు భయమున సొమ్ము - నీల్లి-నిన్న జేరియున్న |పిల నే! 

8 ఇెల్లదే నిన్విడ జెల్లదే _ ఓ యేను నాథా = చెల్లడే నిన్విడ జెల్ల డే 
అల్లి బిల్లిగ? నిన్ను “నే_ నలనిీ వెంబడించుటబే _ నుల్లనంబులు గల్ల జడి 
యక్ష - తల్లి దన్మిడి వటంచు నమ్మిన [పిల్ల నే! 


తవాఖాల్లాజం్రాణాన్తాభన్నానాలునకతవాలిలత్త 
200 Children's Prayer. 
పల్ల ల (ఫొ నం 
రా... ముఖారి 'రఈౌ__అఆని, 


చిన్న "పిల్లను _ సీ సన్నిధికి వచ్చితి _ నే-ని న్నే నెర నమ్మితిఖచిన్న 
క సమానమ్ము 2 (పేమతో ర మనోవారముగా 4 ఇస్టపతను ర్‌ పోవునని 6 మూట 
7 నెమ్మదిగా రి చశప్టైగా 


$A శిజకు lyse 


1 చిన్న పిల్లల జయతో _ బన్నీ ధికీ శావీంచీ _ మున్నా ఆహా కీళ్ళ 
దించి యొన్నీ నా రమీసన్న ||చిన్న॥ 

2 చిన్న పీల్లీతందు సి _కున్న |ైపేనును గాంచి సన్నిధికి వచ్చి 
యున్న. నన్నేలు మేనన్న | చిన్న 

38 దిక్కు_ నీవే యటంచు _ (మొక్కి. డ్రి ంచు వారి _ యక్క__ర 
లను గడిపినట్టి _ చక్కని నా యునన్న [చిన్న ॥ 

శ ఎన్న శక్యముగాని - ఎన్నో గండముల నుండి_నన్ను విడిపించు 
చు _నున్న నా మేసన్న |చిన్న॥ 

ఈ నిన్ను (పేమించుటందు _ నిన్ను నేవించుటందు - నన్ను బలపర్ను 
ముంచు. ని న్నడిగాెద నేనన్న |చిన్న॥ 

6 చాల (ప్రాయము నాడే_ జాలిగల పిలుపు నాకో _ మేలుకై విని 
పెంచినట్టి _ జాలిగల నా యీసన్న చిన్న 


7 దిన దినము నా నడ_తను (కొత్త జేస్సి నీ_.ఘనమునకై |బతికించు_ 
కొనుము నా యేసన్న | చిన్న॥ 





201 Children’s Love, 
1 పిల్లల ఆన్యోన్య (వేము. 

రా__ముఖారి, తౌ___.ఛాప్‌, 
వారు ధన్యులెన పిల్లలు _భూలోకమందు _ భారు ధన్యులెన 

పిల్లలు =కోరి విచారమున |పభుని _ సార వాక్య మెదను! బెట్టి _ వారి. 


చారి కితరులెన _ భారికిని విగేయులె న |వారు ధన్యు॥ 
యె మూ 
1 అన్నదమ్ములందు నెటులను ౬ తనతోటి యాడు _ చున్న యితర ' 
అందు నటులను =భిన్నకి మెంచ కొక్క రీతి_దన్ను బోలె (ప్రియ 
మొనర్చి తిన్నని బరియందు "నేర్చు _ చున్న వార లెవ్వరో | వారు ధన్యు॥ 


1 వ్యాదయము నందు 2 "పేరుగా దలంచక 





పీలల కోరళకెన కీరనలు లై 
on కుల లనీ 


2 ఒకడే తండి యతడు దేవుడు _ మన కందరకును _ నకల సుఖము. 
లిచ్చు నెప్పుడు = అకట మన మికిను జగడము _ లాడ దగదు (పభువు 
రీతి_ నొకని నొకడు పిియము చేసీ - యుండుద మని దఅచుచుండు 
గీ వారు ధన్యు॥ 

8 వుంచి మేలు లనుభవింపగ _ గరుణించి దేవు _ జెంచి మనల 
నిచట గూ సన్చిగ = వంచనల] త్యజించి? కనిక _ రించి యొకని నొకడు 
మది స_హించి మంచి కింయలతో న _ టెంచిి నిక్చయింతు చివర్లో 
[వారు ధన్యు॥ 


ఓ _ఆకసమున నున్న దేవుడు _, మన మనసు రాక _ పోక లన్ని 
జూచు నెప్పుడు - ఏకముగా హృదయములు వి _ వేకమున వెలుంగజేసీ _ 
(పాకటముగ ప్రభుని యాజ్ఞ _ గై కొనియెడి వార లెనరో [వారు ధన్యు॥ 





202 Thou art my Father. 
ఫ్‌వ్ఫ నాకు తంగడ్రివి. 
క 'తా.......అదిం 


ఎ చేవ నాకు దండివి _ యాకాళమందు _ గొప్ప చేవ నాకు 
టి = [2 కుండ వత్తు నీ- దరికి యేసు నామమందు _ గొప్పు కరుణ 
చేత న_ న్నిప్పడు తగ జేర్చికొనుము గొప్ప టేవ॥ 

1 నివు మిగుల గొప్పు వాడవు. నా స్పష్ట కర్త _ యీవు "లెప్పడు 
నిచ్చువాడవు = భావమందు నన్ను ధలచి _ పావనాత్శ్మే నాకు నిచ్చి _ జీవ 
మారమందు నిలిఫి - కౌవు మనుచు వేడికొందు [గొప్ప దేవ! 

శ చిన్న వాని నంగి (ప్రార్థన _ సీ లోకమందు _ మున్ను దయను 
విన్న వాడవు = సన్నుతు డగు యేసు ని _ సన్నిధి నున్నాడు గాన _ 
నన్ను గనికరింప్రు మనుచు _ నిన్ను నమ్మి వత్తు నిపుడు [గొప్ప చేవ! 

శీ మోనప్పు పనులన్ను జ విడిచిపెట్టి శ (ప్రవ ర్థించుటటు శ వచ్చిరాని మాటలతో 


208 తెనుగు క్లీరనలం 
జూ 


8 విలువ గల్లు నిను 'నాబ్బలు _ 'నా హృదయమందు. బలు విధముల 
దలచుచుందును = బలుకులందు బనులయందు _ బలము జూపి నిన్ను గలచి . 
యిలను నిన్ను వంతి పరతు _ నలయక సీ కరుణ మెయిని! [గొప్పు 'జీవ॥ 


4 మోది రాజ్యమందు జేర్చుము _ కరుణా సమ్ముద _ బీదనైన నన్ను 
గరుణచే = సోదరులను గూడికొనుచు _ మోద మొప్ప నీదు సేవ_ బాదు 
కొనుచు నుందు" సీ _ పొద పదములను 'బట్టి (గొప్ప జీవ! 





శే విదముగా 


కీర్ణనల పాంఠరంభ వాక్యముల సూచిక, 





ఆ శీరన 

జాకీ 
అడుగుచున్నా మో చేవ 97 
ఆన్ని కెలంబుల శ 


అయ్యో యిడి యెంత నుఃఖము 189 
అ 


ఆనంద మగు ముక్తి 190 

ఆలింపు జీవా 14 

ఆహో ! మహాత్మ ! హో శరణ్య ! 58 
ఇ 

ఇడుగో గొ రిల కాపరి గ్‌ 


64 
28 
L569 


ఇనిగో నా శిష్యులా రా 
ఇగిగో శుభద రత్నణము 
ఇది యెహోవా కలిగించిన 
ఇస్ప4వ నరులా రా 106 


ఈ 
ఈలాటిదా యీసు ప్రేమ 68 
డ్‌ 
ఉదయిం చినాడు 32 
ఉన్న పాటున వచ్చుచున్నాను 
బె 
ఎంతో “కౌలము తీరి 
ఏంతో శృం గార మైనది 


0; 





కీరన 

జానే 
ఎంతో సుందర మెనవి 108 
ఎందుకె చింతిం చెదవు 185 


ఎరిగి యొరిగి వెడిపోతివి మన సా 117 


ఎవగు భౌగ ్రవంళు త్రాదురు 8క్‌ 

ఏ పాప మెరుగని 51 

స్‌ మాళ్చర్యము (పీయులా రొ 55 

ఏమి నేను సమర్చింతు 188 

ఏమి "నేరంబు లేక ర్‌ 

ఏమి లేదు సుమో 179 
ఖు 

ఐదు గాయము లొంగదగినావా 5 
న 

కీ దేవ! నేను నీ దాఫున 128 


కీమా తండి! నీదు నామము 12 
క్ర 


"కౌనాను ఫురములో 171 


కూడుకొని యున్నాము 164 
కొనుము మొ హృదయం 42 
కొనియాడ దర మె &7a 
కోత యజమూనుండ 168 


510 

కీర్ణన 
కోరికొని యున్నాము 169 
(కొత్త యేడు మొదలు బెశును 42 


గ్‌ 
-గానము చేయుడు ర్‌ 
గీతములు పాడుడి తిక 
గొప్ప "జీన నాకు తం|డివి 202 
గెలలు సో తించిరి లెత 
oo నం 
ఘు 
ఫఘన చేవ మింట నుండెడు 8 
భునము బలమును మహిమ 6 
ఫఘనుడైన యెహోవా 2 
జ 


చాటుండి శుభవార్తను 108 
చాలును లోక భోగములు 145 
చిన్న పిలను ని సన్నిధికి వచ్చితి 200 
చూచుచున్నా ము ని వెపు 25 


చూడే కీంసుని జాడే 50 
wi 

జ 
జడియకుము నేసే 152 
జనులారా డేన్రుడే 052 
జాను లారాధించిరి 45 
సక 

త 


తనువు నా దిదిగో గ కొనుమో 147 


తెల్లవారిన వేళ 161 


_తౌహిమాం (క్రీస్తు నాధ 120 
తింత్వ మై నిత్యత్వమున 1 


కీళనల సారంభ వాక్యములు 
ml 


కీఠన 
ఏ 
ద్‌ 

దారుణ మగు మరణ వారిధి 95 
దాసుల [ల న 10 
దిక్కులేని వాడ నో (ప్రభో 121 
దివ్యర త కె యొసనంగి టెవిగ 90 
దీవనల నిడు జేవా 1462 
దీవెనతో సెలవిమ్ము కరా! 165 
చేవ కుమారా దీనోపకార 67 


డేవ డేవుని గొప్పు ఫురము 19g 

దేవ! నికు సో తము 164 
అత 

"చేీవర' నీ దీవెనలు 174 


చేవ! సంస్తుతి చేయవే మనసా 17 
దేవా! దివ్యా నంత పభాచా గౌ 
బేవా! దీవించు మిష్పుడు 92 
దేవా! బోవు మంచు 

"దేవా ! యా శీర్వదింపుము 


126 
110 


దేవా! శిశువులను డెచ్చితిమి 87 
దేనా! సహాయము నిమ్మా 1s 
దేవు డెచ్చిన దివ్యశా_స్ర్రమిదేను 88 
డేన్రడే నా కె(శయంబు 08 
దేవునికి స్లో తములు 105 
అని 
డేవుని (పేమ యిదిగో 20 
న 


నన్ను గన్నయ్య రావే నా యేసు 29 
నన్ను దిద్దుము చిన్న (పాయము 122 
నమ్మి న నం 11 


కీర్సనల పోరరంభ పోక్ష్యముటు 


కీరన 

యం 
సా “కోల గతు లెప్వీ L9 
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నిన్నెడచబానసి యొక నిమిషంబు 139 
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నీతిగల యెహోవ సుతి 4 


అలానే 
నివు తోడై యున్న జూలు 182 
నీవు నా దేవుండవె యున్నావు 74 
టా 
నుతి సేయను లేవె 1682 
"నే దప్పిపోయిన నిచంప్ర 21 
నను యా[తపరుడ నిచటను 149 


ప 


పంపుము దేవా దీవెనలతో 156 


పదలే సోదరులారా 148 
పరదేశుల మా(పియులారా 151 
పరమండలప్ర తండి 80 
పరము రాజ్యమునకు నరులు 1032 
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పరలోకము నాను 185 
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థి ఖు 
సరిశుదాత్మను గోరుము 76 
థి 


పరిశుద్దాళ్శ మహాత్య 


శీ 
కీలన 


అవవ 


TF 


పరిశు దాతు 'జేవ! ప్రభువా! 78 


పరిశుదాత్ముడ! లెమ్ము 
ఫ SC," 

పరికర పరిశుద్ధి పరిశుడి 
పాడుడీ గీత ముల్‌ 
పాపము దలచు సుమో 
పాపి కాళశయుడవ్ర నివే 
పాపినయ్యా 
పాపి రా రమ్ము లెమ్ము 

స డ కీచు, 
పాస్రలయె (సుని 
పాషపలార! రండి 
పిలసే చిన్న పిల "నే 

య య 

పీలనె న నన్ను జూడుమో 
చెనమె యున్నా నయ్యా 
పో పొమ్ము రీ లోకమా 
వోయెగ పోయెగ 
(ప్రభువా పంప్రమా 
ప్రభు మౌార్షములయందు 


(వభు సేవ కిదియె నమయంబు 


భ్‌ 
భయము నొందకుము 


భయ మొందకో చిన్న మండా 


ము 
మంగళం బని పొడ 
మంగళము క్రీం సునకు 
—_ 
మంగళము చాడచే 


114 
199 
198 
181 
144 
119 

84 
176 

44 


148 
94 


78 
170 
158 


$14 

క్లీకన 
Pann c ) 
1175 
178 


వుంగళ్లము మంగళము 
నుంగళము మహిమ (పథాన 
మంగళమే యుసునకు 66 


నునంబునకు జేయు మోదము 107 
మన మహిమ కొర కె 192 
మనన యేసు మరణభాధ 54 
ముస సా! యాత్మ తేజరిల్లుము 91 
మనసానందము బొందుట 127 
నురణమున్‌ జయించి లేచెను 68 
చుహీమతో మన యీసు 184 
మహిమ నొప్పు జనక నికు 1657 
మహిమ మహిమ మహిమ 197 


మకీామ లోకంబునను 65 


మామ సరో్నన్నత 6_a 
మానవ్రల మేలు కొటుకు 172 
మాయలోని మాయ సర్వము 178 
మా యీసు క్రీస్తుని మగుగు 140 
మును ముండ్ల కిరీిటింణును 72 
య 
యెహోవ నా మొర 28 
యెహోవా నీ మహిమ స్టపము 109 
యెహోవా భజన చేయుండి 160 
యెహోవా మా తండి గాడ 186 
యెహోవా నన్ని ధిని 167 
యేను కరుణ దాసుల శరణ 184 
యేసు కరసుని గొల్వరన్న 101 


కీర్సనల పోర్పరయభ ప్‌క్ర్‌ gam 


కీరన 
—0 
రకీనూ నన్ను పేఎమించినావు 70 


రమీసు నాధ కౌ సుభాగస 99 
య్‌సు నాథా రా రా రొ ర్ట 
రీసు నాధుం డుద్భ వించె 80 
యీసు నాధుడా రమ్ము 26 
యుసు నాధుని యోధు అందరు ౪1 
రఠమీసు నామం బెట్చి 112 


యీసునామ మెంతోమధురం 1818 
యీసు నామమే సౌపనము 39 


రమేసు నామా మృ తేము hl 
యుసు నా యాత్మ రకృకుండ $58 
యుీసు నా శిలువ యొతి 89 
యేసుని పేరమ ~ 24 
యీసుని సుచరిత 104 
యేసుని సేవింప దయచేసితివి 22 


యుసు నీ నామా మృతము 40 
యుసును జూచుట ఎన్న éికో 186 
యేసు భ కోవరులతో 141 
మయేుసువంటీ (పియబంధుడు 181 
యేసు శిష్యులకు "నెరుక్ర జేసిన 48 
మీ సొనంగా గొప్పు యాజ్ఞ ను 88 


ర 
రండీ యీసుని యొద్దకు 118 
రండు విశ్వాసులారా! 59 
రతకు డుదయించినాడట 88 
రాజులకు రాజైన యూ 56 


కీర్తనల (పోరంభ జ *క్య్యమోటు 


శాశ యీసును జూతము 
రాళ మన యీసు స్వామిని 
రారో జనులారా 


కదు మెస్సీయ జన్మించెను 
ఛ్‌ 


జాలి లాలి లాలి 


'జీదు దినము నిచ్చును 
స 


వందనం నీకే వందనం 
వందనం బానర్తుషూా 
వచ్చి -గాచిమీలు పల్కె-ను 
చారు ధన్యులెన పిల్లలు 
వారు భాగ్యవంతు లౌదురు 
విందు పరమందు 
దిజయంబు నిజయంబు 
విజయ గీతముల్‌ సాడరే 
విన రమ్ము యీసు నాధుడ 
వినరయ్యా నరులార 

విన లే యపోస్తలుల 

బినరే యా నరులారా 


శీరస 
2 
7 
100 
112 
36 


37 


187 


42 
క్త 
201 


L194 
60 
62 


111 
75 
46 


వినవే నా వినుపు నివేదన 
వేడెద నాదగు వినుణని 


ట్‌ 


శకి గల యో నాక్యమౌా 
నరణు నా యుసు (పభుఐ* 
శోక చేల శిశువు కొరగు 
శ్రీకర శుభకర _ శేఖర 
(శీ యీసు కెగను 


అలానే 


తిం వినోద దాయక ంబు 

స 
సంతోషముతో నిశ్చెడి వారి 
నంతోషిందుడి అందరు 
నందియము వీడని 
సక'లేందియములా రా 
సీగులెల్ల వృథగాక 
స్తుతియు మహిమయు 


హా 


వాలెలూయ యని పాడుడీ 


415 
సీతను 


165 
162 


౪2 
129 
193 

1478 
163 
Ro 


153 

88 
137 
1ష0 
15౮ 
102 


61 


హృదయ మనెడు తలుపు నొద 115 
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NN ఈ Numbers marked with * indicate translations from English 


